Обещанная
Рина Белая
	Аннотация
	Рина Белая. Обещанная
	Пролог
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Глава 10
	Глава 11
	Глава 12
	Глава 13
	Глава 14
	Глава 15
	Глава 16
	Глава 17
	Глава 18
	Глава 19
	Глава 20
	Глава 21
	Глава 22
	Глава 23
	Глава 24
	Глава 25
	Глава 26
	Глава 27
	Глава 28
	Глава 29
	Глава 30
	Глава 31
	Глава 32
	Глава 33
	Глава 34
	Глава 35
	Глава 36
	Глава 37
	Глава 38
	Глава 39
	Глава 40
	Глава 41
	Глава 42
	Глава 43
	Глава 44
	Глава 45
	Эпилог


Аннотация
Она — единственная девочка, рожденная на Ис'Тайре за тысячи лет. Для всех она — дар жизни, для Мор'Раана — любовь и будущая спутница, связь с которой способна изгнать холод одиночества из его души. Но чем ближе ее совершеннолетие, тем яснее становится: судьба готовит ей иной путь — полный испытаний, соблазнов и тайн, о которых она даже не подозревала.


Рина Белая
Обещанная


Пролог

/Каор'Исс/
Он спускался все глубже в сердце Ис'Тайра. Каменные своды сменялись гладкими коридорами, высеченными прямо в скале. Воздух становился плотнее, тяжелее, словно насыщался дыханием древнего мира. Впереди открывался зал — темный, безмолвный, зал ожидания вечности.
В центре покоились девять капсул. Гладкие, будто вырезанные из черного льда, они стояли кругом, словно статуи забытых богов. Каждая хранила в себе место для воина, место для сна без сновидений.
Он приблизился к своей. Металл отозвался на прикосновение, будто узнал хозяина.
Он медленно поднял руки, задержал взгляд на них. Эти когти, эти ладони — когда-то они сжимали оружие, вершили судьбы миров, ломали и покоряли. Но сегодня они коснулись крошечной ладошки. Чистой. Непорочной. Принадлежащей ребенку, рожденному здесь, на Ис'Тайре.
И тогда он ощутил то, чего прежде не знал.
Тепло. Прозрачную, светлую энергию — словно утренний свет, пробивающийся сквозь мрак. И этого оказалось достаточно, чтобы сердце, привыкшее к суровой силе, дрогнуло.
Все их женщины всегда приходили извне, из других миров. Они были трофеем. Добычей. Ценностью, за которую лилась кровь. Все уже были связаны с мужчинами — их энергия несла печать выбора, тяжесть уз. Чистых не было. Никогда. До этого дня.
Ор'Ксиары довели себя и свой мир до совершенства. Их кровь была очищена от изъянов, их тела не знали болезней, их разум управлял материей. Они достигли пика, но вместе с этим потеряли нечто большее. Их женщины рожали лишь мальчиков. Сильных, совершенных воинов, продолжателей рода. Но не носительниц жизни.
Сила замкнула круг. Совершенство обернулось проклятием.
А земной мужчина оказался иным. Слабым, несовершенным. Он не мог выдержать удара когтей, не мог пройти через искажение пространства, не мог выстоять против древних законов Ис'Тайра. Без энергии своей женщины он был бы ничем — тенью среди титанов.
И все же именно эта связь принесла невозможное — девочку. Чистую, как утро нового мира. Он подарил им то, чего они лишились. Равновесие. Он подарил им Орису.
Он опустил руки, чувствуя, как след ее прикосновения будто отпечатался в его плоти.
И вдруг в сознании промелькнула новая мысль — едва заметная, как трещина в идеально отполированном камне.
Впервые он всем своим существом захотел нарушить закон. Бросить вызов великому охотнику и владыке «Теневого пламени» Мор'Раану. Он знал, что не вправе претендовать на Орису, но сама мысль о том, что эта чистая энергия, впервые рожденная на Ис'Тайре, уйдет к другому, разрывала его изнутри.
Закон требовал смирения… А сердце — выжечь все законы огнем.
Он медленно опустился в капсулу и вытянул руки вдоль тела, позволяя каменной прохладе проникнуть под кожу.
Но прежде чем капсула поглотила его окончательно, он позволил себе последнее прикосновение.
Тонкая нить потянулась сквозь пространство, сквозь толщу скал и километры тишины. Браслет, надетый на крошечное запястье девочки сразу после рождения, отозвался. Он чувствовал ее безмятежный сон, ту хрупкую, чистую энергию, что исходила изнутри ребенка. Ее спокойствие стало его спокойствием.
Убедившись, что девочка в безопасности, он позволил пустоте поглотить себя. Закрыл глаза.
И время остановилось.

Глава 1

/Ориса/
Небо Ис'Тайра — густое, темно-аметистовое, словно бездна, распахнулось над горами. Горные хребты уходили вдаль, их склоны блестели под черной пленкой, а внизу извивались реки жидкой плазмы, сияя переливами серебра и меди.
Корабль рвался вперед. Ловко уходил в вираж, скользил почти у самой скалы, а затем резко взмывал вверх. Ее руки уверенно держали управление, и корабль откликался на малейшее движение, послушный, как зверь, доверяющий хозяйке.
Она не умела управлять конструкциями взглядом или мыслью, как другие воины, да и не стремилась к этому. Мор'Раан позаботился о ней: ее корабль был другим — сделанным так, чтобы слушаться рук, а не разума.
Этот корабль был его подарком. Даром, в котором он молчаливо признавался ей в любви.
Она тоже любила его.
Но еще больше она любила то, чего была лишена. Его прикосновения.
Когда у нее пошла первая кровь, закон Ис'Тайра встал между ними стеной. С того дня физическая близость стала под запретом.
Мор'Раан подчинился закону, как и подобало воину и владыке «Теневого пламени». Он больше не касался ее — ни случайно, ни нарочно. Но для Орисы это не стало проблемой. Какое значение имеют запреты для той, что была единственной девочкой, рожденной на Ис'Тайре за тысячи лет?
Она знала: весь этот мир принадлежит ей. Каждая скала, каждая капля плазмы, каждый вздох этого неба.
— Готовы?! — крикнула она в пустоту и прибавила скорость. — Уть-Уть, ныряй под браслет! Пруть — защита на тебе!
В следующее мгновение корабль рванул вниз, стремительно, как камень, брошенный в бездну. Скала приближалась с ужасающей скоростью. И тут пространство разорвалось грохотом.
Корпус с чудовищной силой врезался в камень. Воздух содрогнулся, ударная волна прокатилась по ущелью. Метал заскрежетал, ослепляющие искры посыпались во все стороны. Машину отшвырнуло назад. Она перевернулась, задела другой уступ и, расколовшись, тяжело грохнулась на камень.
Защитный кокон Прутя рассеялся, и Ориса, задыхаясь, прижала руку к боку.
Боль. Острая, жгучая обожгла разум.
— Кажется мы немного перестарались… и я все-таки сломала себе пару ребер, — выдохнула она сквозь зубы, а затем, почти смеясь сквозь стон, прошептала:
— Пруть… найди Мор'Раана. Немедленно.
— Пру-уть, — откликнулась энергоформа и стремительно исчезла в воздухе.
А Ориса осталась лежать на раскаленном камне. Она устремила взгляд в аметистовое небо и улыбнулась — дерзко и по-детски счастливо.
* * *
Темный силуэт корабля прорезал аметистовую гладь и стремительно спустился к ней. Он сел тяжело, с мощным ударом опор о камень, словно сама планета ощутила его ярость и тревогу.
Высокая фигура воина рванулась к месту аварии.
Он нашел ее среди обломков, бледную, но живую.
— Ориса… — голос его сорвался, низкий, хриплый. — Я здесь. Я рядом. Потерпи еще немного и все будет хорошо.
Он упал рядом на колени и осторожно поднял ее, как если бы она была сделана из хрупкого стекла. Его руки были крепкими, но движения — до невозможности бережными.
Он прижал ее к себе и, не глядя на обломки, шагнул обратно к своему кораблю. Он нес ее, как величайшую ценность, как единственное, что имело смысл в этом мире. Сел в кресло пилота, и вдруг почувствовал, как она шевельнулась.
Она прижала ладонь к его груди и, не открывая глаз, прошептала:
— Давай не будем торопиться… Мне нравится чувствовать себя центром твоей вселенной.
Он замер. Взгляд его потемнел. Меж бровей пролегла складка.
Подозрение, новое и непривычное, скользнуло в его сердце.
Вторая машина. За несколько месяцев. Он сам учил ее летать. Он был уверен в ее ловкости и дерзости, знал ее как свои когти. И все же… снова авария. И снова ее жизнь висела на тонкой нити.
— Ориса, — произнес он медленно, — ты сделала это специально? Чтобы позволить Закону сохранения жизни стереть все преграды между нами?
Ее глаза резко распахнулись.
— Конечно нет! — сорвалось с ее уст слишком быстро, слишком поспешно. — Разве я могла так поступить… с твоим подарком?.. Я… я просто не справилась с управлением. Преграда передо мной выросла слишком быстро, я не успела уйти в сторону. Это случайность…
Она пыталась оправдаться, но слова звучали все тише, слабее, словно сама не верила в них. Взгляд скользнул к его губам — и сердце пропустило удар. Все остальное растворилось. Только он. Его дыхание. Его близость.
Она глубоко вдохнула, и тут же острая боль вспыхнула в боку, пронзив сломанные ребра. Лицо ее скривилось, губы дрогнули в попытке подавить стон.
Хищный огонь на миг вспыхнул в его глазах — но это был не гнев. Страх. Отчаянный, прожигающий.
— Не двигайся, — приказал он, и в голосе его впервые не было власти, только мольба.
Он прижал ее к себе так, словно хотел защитить от самой боли. И все время полета он не отпускал ее ни на миг. Его руки были крепки, и в их силе чувствовалась безысходная нежность.
Корабль мягко коснулся платформы у ее дома. Выход еще не успел полностью открыться, а Мор'Раан уже поднялся, неся Орису на руках.
— Убери энергетическую сеть, — его голос был тверд, как раскат грома. Он даже не обернулся — знал, что отец Орисы услышал и сделает все, как велено.
Мор'Раан шагал быстро, уверенно, прижимая ее к себе. Казалось, он не замечал ни тяжести, ни боли в собственных руках — только ее дыхание и слабую улыбку на устах.
Он спустился вглубь дома и вошел в ее спальню. Там, в нише, ждала капсула, созданная для того, чтобы исцелять тело.
Он осторожно уложил ее внутрь. Силовое поле мягко сомкнулось, активируя процесс восстановления.
И в этот момент ее пальцы нашли его руку. Она сжала его ладонь, словно хотела удержать. Ее глаза были закрыты, но он чувствовал ее желание: не отпускать.
Его сердце рванулось, но разум напомнил — закон. Ее жизнь теперь вне опасности. А значит он не имел права делить с ней тепло своего тела.
Он задержал дыхание, позволил себе еще один короткий миг и медленно разжал пальцы, заставив себя освободиться из ее хватки.
— Отдыхай, Ориса, — произнес он глухо.
Он отступил, и только по тени в его взгляде можно было понять, какой ценой дался ему этот шаг.

Глава 2

/Каор'Исс/
Каор'Исс проснулся внезапно. Он не знал, что именно разорвало покой и вырвало его из сна, но чувство было странным, незнакомым. Он сел, сжал виски ладонями, пытаясь уловить ускользающее ощущение… тревоги. И тут в память вспыхнула событиями прошлого: рождение девочки, Орисы, сияние новой энергии, браслет, который он надел на крошечную ладонь… Тонкая нить, связавшая их с тех пор.
Он потянулся к ней — жадно, всем существом желая убедиться, что с ней все хорошо. Ему нужно было лишь ощутить мягкий пульс ее жизни.
Но вместо этого он наткнулся на пустоту.
Тьма. Холодный провал. Ничего.
Нить оборвалась.
Грудь словно сдавило изнутри, в висках ударила кровь. Он замер, не веря, что больше не чувствует ее.
Ведь это могло значить лишь одно — смерть.
Дальше Каор'Исс не думал — он действовал.
Тело двигалось само, едва поспевая за рвущейся наружу силой. Едва он оказался на корабле, как тот рванул в небо. Полет прошел, как в тумане — он не запомнил ни маршрута, ни времени. Лишь одно тянуло его вперед: пустота там, где прежде была живая нить.
Корабль тяжело сел на платформу. Уже через мгновение он стоял перед домом земного стража. Перед глазами — защитная сеть: полупрозрачная, живая ткань энергии, укрывавшая жилище. По ту сторону преграды — земной страж. Его женщина. Кошка со своим воином.
И Мор'Раан.
Короткий взгляд на последнего. И тот приказал земному стражу опустить защиту.
Но Тейрон лишь покачал головой.
— Тейрон, это не просьба, — вмешался воин кошки. — Перед нами представитель Высшего Круга. Сильнейший из всех, кого знает Ис'Тайр. Ты не можешь упрямо стоять, когда он требует прохода. Опусти щит.
Земная женщина вскинула подбородок и твердо произнесла, глядя на воина:
— Мы знаем, кто перед нами.
Затем ее взгляд метнулся к Каор'Иссу. В голосе зазвенела сталь:
— Мы не нарушали законов Ис'Тайра. Сеть останется закрытой. Более того, твое появление я воспринимаю как вызов, и не позволю тебе получить преимущество, даже если ты из Высшего Круга.
Слова женщины били в самую суть, но все было неправильно. Женщина не должна была становиться голосом мужчины. Уже сам факт этого подчеркивал слабость земного стража.
Каор'Исс вытянул руку и провел когтем по одной из энергетических нитей. Преграда дрогнула и, вопреки его ожиданию, лишь уплотнилась.
Он перевел взгляд на Тейрона, и в тот миг сам не понял, почему заставил себя сдержаться, хотя желание испытать их преграду на прочность горело в крови. Голос прозвучал ровно, почти чуждо:
— Я принимаю твою волю. Я здесь лишь затем, чтобы убедиться, что дочь, рожденная от вашего союза… жива.
Тишина накрыла всех. Женщина побледнела. Тейрон недовольно сжал губы. Даже Мор'Раан, привыкший держать лицо каменной маской, позволил себе проблеск эмоции, похожей на удивление.
— Я позову ее, — сказала женщина-кошка и развернулась. Но Наэлия остановила ее легким движением руки.
— Не нужно. Я сама.
Она скрылась в доме, и вскоре вернулась не одна, а вместе с девушкой.
Он застыл. Перед его взором словно сдвинулись пласты времени. В памяти жило крошечное запястье, обвитое браслетом, и легкое дыхание младенца. А сейчас перед ним стояла она — уже не дитя, а юная женщина, в глазах которой отражалось небо Ис'Тайра.
Взгляд был прямой, дерзкий, но остался таким же, каким был в те самые первые секунды ее жизни: чистым и неподкупным. Кожа светилась живым теплом, на носу и щеках — россыпь едва заметных пятнышек. Губы мягкие, но в их линии чувствовалась, как нежность соседствует с силой. Волосы — темные, густые, спадающие на плечи непокорными прядями.
Красивая. И слишком опасная для его спокойствия.
Ему совсем не понравился комбинезон, в который ее облачили. Он был грубым, не по фигуре. Ткань висела на ней, не подчеркивая ни линий тела, ни его грации. Резкое желание охватило его: сорвать этот уродливый наряд и облачить ее в белый костюм их мира — гладкий, обтягивающий, словно вторая кожа. В нем любая женщина Ис'Тайра становилась воплощением самой женственности.
В груди шевельнулось нечто опасное. Он порадовался, что на нем маска и никто не видит то, что следовало скрывать: желание, сомнение, слабость.
Он опустил взгляд на ее запястье. Браслет все так же был там, на своем месте. Каор'Исс прислушался. Нить, связывающая их, отчетливо говорила ему, что девушка в полном порядке.
Но тогда почему он почувствовал тот провал? Ту ледяную пустоту, что вырвала его из сна?
Каор'Исс нахмурился. Браслет не мог сломаться. Его кровь не могла ошибиться. И все же он помнил то ощущение обрыва и холодной пустоты.
Он перевел взгляд на земного стража. Внутри, как удар клинка о камень, вспыхнул немой вопрос:
Как ты сумел заглушить силу моей крови? Как осмелился закрыть от моего взора свою дочь?
Тейрон выдержал этот взгляд.
— Ты убедился, что наша дочь жива и здорова. Значит, у тебя больше нет причин задерживаться, — сказала земная женщина.
Он медленно, словно через силу, кивнул, признавая ее правоту. Развернулся и поднялся на борт своего корабля. Через миг аметистовое небо вновь прорезал черный силуэт его корабля.

/Ориса/
Представитель Высшего Круга покинул их дом, но напряжение не исчезло. Все молча следили за удаляющимся кораблем.
Первой пришла в себя Наэлия. Она рывком притянула дочь за шиворот, словно боялась, что та снова выскользнет, и угрожающе спросила:
— Объяснишь, что здесь происходит? Только что ты улетела покататься, как вдруг тебя приносят едва живой. И сразу вслед за этим на пороге нашего дома появляется сам представитель Высшего Круга… и интересуется, в порядке ли наша дочь.
Ориса попыталась высвободиться, но быстро сдалась и натянуто улыбнулась:
— Мам… ну я же вернулась. Это ведь главное.
Наэлия прищурилась, не отпуская дочь:
— Где твой корабль, Ориса?
Девушка неловко кашлянула и махнула рукой в неопределенном направлении:
— Эм… там. Где-то…
— Ориса?! — голос Наэлии сорвался.
Ориса вскинула ладони, будто защищаясь:
— Мам, ну главное же, что я цела! Разве не стоит радоваться, что все обошлось?
Она изобразила самую невинную улыбку, надеясь, что мать перестанет сверлить ее взглядом.
— Ты не можешь жить так, будто этот мир создан для твоих игр. Жизнь — не игрушка, — голос Наэлии резанул воздух. — Что будет, если Мор'Раан не успеет? Что будет, если в следующий раз твой Пруть окажется слабее удара? Что тогда, Ориса? Ты обязана быть серьезнее. Ответственнее. Хватит испытывать судьбу на каждом шагу.
Ориса потупила взгляд и пробормотала:
— Да, мама.
Но Наэлия не остановилась:
— Ты упрямая, как твой отец, и дерзкая, как сама судьба. Думаешь, что тебе все по силам. Но жизнь — это не гонка между скалами. Ты должна учиться контролировать себя. Свою скорость. Свои эмоции.
— Хорошо, мама, — покорно произнесла Ориса.
— Нет, не «хорошо», — в глазах Наэлии вспыхнул гнев. — Ты должна понять это, впитать в себя. Мне не нужны пустые слова. Мне нужны твои поступки. Я хочу знать, что, садясь в корабль, ты думаешь не только о себе, но и о том, что будет с нами, если с тобой что-то случится.
Не видя конца материнским упрекам, Ориса вскинула голову и метнула взгляд к Мор'Раану:
— Ты же мой защитник, разве нет? Разве не должен стоять передо мной и принимать все удары судьбы?
Мор'Раан встретил ее взгляд, уголок губ едва дрогнул:
— Твоей жизни ничего не угрожает.
— Мне бы твою уверенность, — горько усмехнулась Ориса и снова посмотрела на мать.
Наэлия тяжело выдохнула. В ее голосе впервые прорвалось то, что пряталось за строгими словами:
— Сегодня беда прошла мимо. Но если однажды она остановится у моего порога… Ориса, я не переживу этого.
В ее глазах был холод, но под ним таилась боль женщины, которая слишком сильно любит, чтобы позволить своему ребенку играть с судьбой.
Наконец она отпустила дочь:
— С этого дня я запрещаю тебе покидать пределы защитного щита на месяц. Никаких прогулок. Никаких полетов. Никаких встреч с Мор'Рааном.
— Что?! — Ориса резко выпрямилась, ее глаза полыхнули возмущением.
— И еще, — продолжила Наэлия, не обращая внимания на крик дочери, — я не хочу видеть рядом твоего Прутя. И второго тоже. Как его там зовут?
— Они мои друзья! Они-то в чем виноваты?!
— Они оба твои соучастники. И наказание вы понесете всей троицей. Если увижу, услышу или почувствую их рядом с тобой — месяц превратится в два.
Только в этот миг до Орисы дошел весь ужас сказанного. Ее дыхание сбилось, губы дрогнули, глаза расширились.
— Мама! — крикнула она, голос сорвался. — Это нечестно!
Наэлия молча махнула рукой, показывая, что видеть дочь больше не желает.
Ориса вспыхнула и, резко развернувшись, ушла прочь, оставив за собой вихрь обиды и гнева.
В воздухе повисла давящая тишина.
— Я одного не понимаю, — с холодной тенью раздражения начал Мор'Раан. — Зачем было лишать ее моих визитов?
— Мор'Раан, — протянула Наэлия угрожающе спокойно, — тебя, случаем, не смущает, что уже дважды за последнее время моя дочь оказывается в твоих объятиях едва живая?
Он промолчал.
— Именно. Увидимся… нескоро, — отрезала она.
Наэлия вернулась в дом и села за стол. Поднесла пальцы к вискам, пытаясь унять тупую боль, оставшуюся после пережитого.
На стол лег листок. Тейрон склонился рядом, ожидая ответа.
«Как ты узнала, что энергоформа не одна?»
— Догадалась, — тихо ответила она. — Они звучат по-разному. Один — как «пруть», а второй — как череда коротких «уть-уть».
В глазах стража мелькнуло удивление, тут же сменившееся беззвучным смехом, отраженным лишь в улыбке и во взгляде. Наэлия тоже не удержалась и тепло улыбнулась в ответ.
Но улыбка быстро сошла с ее лица. Оно вновь стало строгим, взгляд потяжелел.
— Сегодня сам представитель Высшего Круга пришел к нам, — медленно произнесла она. — И его визит явно связан с аварией. Тейрон, прошло столько времени, а мы до сих пор не нашли способа снять с себя и нашей дочери эти проклятые браслеты.
Она замолчала, упершись ладонями в стол, словно пытаясь удержать мир на месте одной лишь своей волей.
— И еще… — тихо добавила Наэлия. — Мне не нравится, что в жизни Орисы есть мужчина, который чувствует ее боль. К добру это не приведет.
Тейрон нахмурился; в его взгляде отразилось непонимание. Он взял карандаш и написал на листке:
«Напрасно ты волнуешься. Ориса обещана Мор'Раану».
Наэлия встретила его взгляд и долго, слишком долго всматривалась в него, будто сама пыталась понять, откуда в ней эта дрожь предчувствия.
— Пока связь между Орисой и Мор'Рааном не оформлена, я имею право беспокоиться, — наконец сказала она. — Потому что, если этот представитель Высшего Круга задумает неладное, Мор'Раан, при всей своей силе и власти, не справится с ним.
Она опустила голову, переплела пальцы и, закрыв глаза, едва слышно прошептала:
— Создатель… я никогда ничего не просила у тебя. Но, пожалуйста, дай нам спокойно пережить эти два года до ее совершеннолетия.

Глава 3

Над домом вдруг раздался низкий гул.
С небес плавно опустился корабль — не похожий ни на одно судно, которое когда-либо видели на Ис'Тайре.
Его поверхность не пульсировала живой энергией, как у кораблей Ор'Ксиаров. Наоборот — серо-голубой металл казался застывшим, мертвым, словно выточенным из холодного камня. Но в этом мертвом совершенстве было нечто странное: ни швов, ни стыков, лишь цельная гладкая оболочка.
Вдоль корпуса тянулись узоры, похожие на письмена, и в их линиях мерцал бледный свет.
Корабль завис у самой земли и беззвучно опустился на камень.
На корпусе обозначился разрез. Дверь исчезла, будто ее никогда не существовало. Изнутри хлынул холодный свет, и оттуда вышел Мор'Раан.
Он спрыгнул на землю и спокойно направился к дому. Но защитная сеть осталась стоять непоколебимой стеной между ним и домом.
Мор'Раан остановился на самой ее границе. Его взгляд скользнул по Наэлии и задержался на Тейроне, стоявшем рядом.
— Меня искренне удивляет, что воин Ис'Тайра столь легкомысленно относится к моим словам, — холодно произнесла земная женщина. — Месяц еще не закончился. А значит, я не могу позволить вам увидеться.
— Наэлия, я уважаю твой запрет и не стал бы нарушать его без веской причины, — голос Мор'Раана звучал низко и глухо, хотя взгляд оставался спокоен. — Высший Круг велел мне поднять в небо «Теневое пламя» и направить его к Земле. Меня не будет… несколько лет. И потому я вынужден просить дать мне возможность проститься с Орисой.
Слова Мор'Раана ударили по Наэлии сильнее любого оружия. В ее глазах на миг мелькнул страх, но тут же сменился холодной решимостью.
— Началось… — тихо выдохнула она, словно признавая неизбежность.
Что именно началось — он не понял. А она не стала объяснять. Лишь повернулась к Тейрону и твердо приказала:
— Убери сеть.
* * *
Мор'Раан стоял перед Орисой, и впервые в его облике не было привычной уверенности. Он достал небольшую коробочку из того же сплава, что и корабль, и протянул ее девушке.
— Я хотел подарить это на день твоего совершеннолетия, — сказал он, — но боюсь, могу не успеть вернуться к этому дню.
— Что это?
— Ключ, — ответил Мор'Раан.
Ориса открыла коробочку. Внутри покоилась кристаллическая сфера — неподвижная, застывшая, будто мертвая. Девушка протянула руку и коснулась ее.
На мгновение сфера вспыхнула холодным светом, обожгла ладонь. Ориса резко вздохнула, но отдернуть руку не успела: сияние проникло в кожу, оставив узор — тонкие серебристо-синие линии, словно живые, тянущиеся к запястью.
Она смотрела на свою руку широко раскрытыми глазами. В ее взгляде смешались страх, изумление и восторг.
— Теперь корабль знает тебя. Он будет слушать только тебя. И защищать только тебя.
Ориса кивнула. А затем подняла руку, показывая родителям узор, переливающийся на ее коже.
— Мама, папа, мы можем… прокатиться?
— Я не стану препятствовать, — сказала Наэлия и, вздохнув, пристально посмотрела дочери в глаза. — Но запомни, Ориса: если Мор'Раан снова принесет тебя едва живой, это будет твой последний полет.
Девушка вспыхнула.
— Мама, я уже усвоила этот урок.
Наэлия тяжело вздохнула и, смягчив голос, добавила:
— Хорошо. Тогда возьми с собой друзей… на всякий случай.
Ориса перевела взгляд в сторону и громко произнесла:
— Пруть, Уть-уть… вы все слышали.
В воздухе раздался едва уловимый отклик — словно два невидимых шалуна уже переглянулись, готовые разделить ее приключение.
Наэлия глубоко вздохнула и тихо, почти себе самой, произнесла:
— Значит, вы все это время были рядом…
Ориса, уже шагая к двери, вдруг звонко рассмеялась. Обернулась через плечо и бросила:
— Ну что ты, мама! Разве я могла ослушаться?..
Ориса стояла перед громадиной и не могла отвести взгляда. Серо-голубая поверхность казалась холодной и неподвижной, словно выточенной из застывшего металла. Лишь по самому основанию корпуса тянулись светящиеся символы.
Их мягкое свечение отражалось в глазах девушки.
— Что они значат?
— Эти знаки — мое признание, — тихо ответил Мор'Раан. — Они говорят: часть меня навсегда останется рядом с тобой.
Ориса подняла на него глаза. В ее взгляде не осталось ничего, кроме доверия и открытости. Мор'Раан почувствовал, как в нем снова поднимается яростный протест. Все его существо рвалось к ней: защитить, укрыть, не позволить даже тени опасности коснуться ее. Он хотел быть рядом. Всегда.
Но реальность напоминала о себе. Связь между ними не оформлена, и он был вынужден подчиняться приказам. Высший Круг направлял его к Земле — за «женским грузом», ведь жизнь Ор'Ксиаров измерялась лишь продолжением рода. Он ненавидел это решение, ненавидел саму идею покидать ее ради чужих женщин.
И все же разум напоминал: последние вылазки обернулись провалом. Земляне сопротивлялись все отчаяннее, а корабли Ис'Тайра возвращались ни с чем, что лишь усиливало давление Высшего Круга. Новый приказ был неизбежен.
Но внутри все восставало против него.
— Я никогда не видела таких кораблей… Они совсем не похожи на наши, — прошептала Ориса, возвращая его в реальность.
Мор'Раан отбросил тяжелые мысли. Сейчас — только она. Ее голос, ее улыбка, свет ее глаз.
— Потому что он не наш. Его создали Аэллири. Древнейшая цивилизация, что ушла дальше всех в понимании материи. Они научились «вдыхать» сознание в металл.
Ориса недоверчиво прищурилась.
— Хочешь сказать… он разумный?
— Не просто разумный, — кивнул он. — Это живая сущность с развитым интеллектом. Корабль чувствует хозяина на уровне сути: его страх, его радость. Он подчиняется мысленным приказам, слушается голосовых команд или механического управления — все зависит от владельца. Он — это часть тебя.
Ориса провела ладонью по светящемуся узору на коже и тихо повторила:
— Часть меня…
Затем нахмурилась:
— Но если корабль настолько совершенен… почему Ор'Ксиары не летают на них?
Мор'Раан усмехнулся.
— Зачем нам то, что способно спорить с нами?
Это было логично: корабли Ор'Ксиаров подчинялись им безоговорочно.
Ориса прищурилась и спросила с легким упреком:
— А женщины этой расы?.. Аэллири? Раз ты смог достать корабль, значит, был на их планете. Видел их…
В ее голосе прозвучала ревность, едва осознанная самой девушкой.
Мор'Раан спокойно ответил:
— Видел. Но они не для нас. Их тела — это машины, наделенные сознанием. Они больше похожи на свои корабли, чем на нас.
— Какие они? Как выглядят? Чем занимаются?
— Ориса, мы можем продолжать болтать… а можем начать твой первый полет, — мягко перевел он разговор.
Девушка перевела взгляд на корабль. Поверхность корпуса дрогнула, словно ощутив ее нетерпение. Бесшумно обозначился проход — линии разошлись и растворились, открывая светящийся проем.
Ориса затаила дыхание и шагнула внутрь. Пространство встретило ее пустотой: гладкие поверхности, ни кресел, ни панелей.
— Я даже не знаю, куда садиться… — пробормотала она.
Поверхность плавно выгнулась, образовав кресло. Тут же появились рычаги и кнопки.
Глаза Орисы вспыхнули удивлением.
— Он словно читает мои мысли!
Через мгновение она уже сидела.
— Я чувствую его… он ждет меня.
— Теперь он твой, — тихо сказал Мор'Раан. — Он будет скрашивать твое ожидание и напоминать обо мне, пока мы разделены.
Но она его уже не слушала. Корабль поднялся так плавно, что девушка не ощутила ни малейшей вибрации. Дыхание сбилось, грудь наполнила давно забытая легкость. Она соскучилась по этому чувству — по простору, по свободе, по бесконечности над собой и под собой.
Корабль слушал ее молчаливое желание и, разделяя восторг, набирал высоту. Земля уходила вниз, превращаясь в пятнистое полотно скал и долин. Над ними раскрывалось сияющее небо.
Ориса улыбнулась широко, беззаботно — так могла улыбаться только девочка, которой вернули самое дорогое: свободу лететь туда, где нет ни стен, ни запретов.
Лишь когда первый восторг схлынул, она вспомнила о Мор'Раане. Оглянулась — и в тот же миг рядом с ее креслом из гладкого металла выросло еще одно, точь-в-точь такое же. Корабль будто сам уловил ее мысль.
Мор'Раан молча опустился в него и, подарив девушке коварный, чуть насмешливый взгляд, произнес:
— Направь его прямо в скалу.
Ориса округлила глаза, а потом, закусив губу, едва слышно прошептала:
— Мама меня убьет…
Она сжала ладонь, ощущая, как по коже пробежал холодок узора-ключа, и резко скомандовала:
— Уть-уть, ныряй под браслет. Пруть, прикрывай меня!
Собравшись с духом, Ориса направила корабль прямо на каменную преграду. Но тот не шелохнулся — словно вовсе ее не услышал.
Девушка нахмурилась, растерянно взглянула на ладонь с сияющим узором, потом перевела взгляд на гладкие стены.
— Почему?.. — прошептала она и тут же, сдерживая досаду, добавила: — Ребята, отбой.
— Пру-у-уть… — протянула энергоформа, и в этом звуке словно прозвучало облегчение.
Вдоволь налетавшись, они вернулись домой. Корабль опустился на землю так же мягко, как и взмыл в небо.
Ориса выпорхнула наружу. Ее глаза сияли ярче звезд, щеки пылали от восторга, дыхание сбивалось от смеха и слов, рвущихся наружу.
— Спасибо!.. Это был лучший день в моей жизни. Я никогда не испытывала ничего подобного. Будто небо само распахнуло передо мной объятия…
А он просто стоял рядом, не сводя с нее взгляда. В груди поднялась волна — желание обнять ее, удержать в своих руках, спрятать от всего, что могло омрачить этот свет в ее глазах.
— Мор'Раан, мой любимый воин… — прошептала она. — Я буду ждать тебя столько, сколько потребуется. Но прошу, не заставляй меня ждать слишком долго.
С этими словами она развернулась и побежала к дому, оставив за собой звонкий смех и ощущение ускользающего из его рук счастья.

Глава 4

Дом наполнился шумом и ожиданием. Все собрались, чтобы услышать ее впечатления: Наэлия сидела в кресле, Тейрон привычно стоял за ее спиной. Миа устроилась поближе, глаза ее сияли нетерпением. Даже Сол'Валис — воин кошки, которого редко можно было застать в кругу семьи, стоял у стены, скрестив руки на груди.
— Это было… — Ориса запнулась, захлебываясь словами. — Вы не представляете! Корабль слушал меня. Слушал! Я едва подумала — и он откликнулся. Мы поднимались все выше и выше, я смотрела вниз — и наш дом таял, исчезал!
Она всплеснула руками, и серебристо-синий узор на ее ладони дрогнул.
— А потом Мор'Раан велел мне направить корабль прямо на скалу!
Миа ахнула и прижала ладони к щекам.
— На скалу? — переспросила Наэлия.
Она слушала рассказ Орисы, с тем самым мягким напряжением матери, которая не может разделить восторг дочери, но и не желает его гасить.
Ориса закивала, захлебываясь смехом и воспоминаниями:
— Да! Я думала, сердце выскочит из груди! Уже приготовилась услышать «Бум!»… но корабль понял, что я задумала и отказался подчиняться! Представляете?!
— Хороший подарок, — спокойно заметила Наэлия. — Лишний ум тебе точно не помешает.
Комната отозвалась тихим смешком, но в глазах Наэлии уже застывала серьезность.
— Ориса. Пока Мор'Раан не вернется, я не могу позволить тебе летать на этом корабле.
Смех мгновенно слетел с лица девушки. Она моргнула, пытаясь понять, не шутит ли мать.
— Но… почему? — растерянно выдохнула она.
Наэлия жестом пригласила ее сесть напротив. Голос ее оставался ровным, но в нем слышалась тревога.
— Ты знаешь, кто такие представители Высшего Круга, — начала она.
— Мама, я знаю о них. Девять правителей. Их слово — закон.
— Да, — кивнула Наэлия. — Но есть то, чего ты не знаешь. Все девять вложили свою кровь в браслет, который надели на твое запястье в день рождения. С тех пор они чувствуют тебя. И я уверена: приказ, данный Мор'Раану, не случаен. Они против вашей связи.
Сол'Валис, до этого молчаливый, поднял взгляд.
— Ты ошибаешься. Высший Круг не может нарушить закон, созданный ими же.
— Верно, — вздохнула Наэлия. — Нарушить — не могут. Но обойти и сделать так, чтобы Ориса сама отказалась от этой связи… вполне.
Тишина повисла над домом. Радость полета исчезла, будто ее и не было. Ориса сидела неподвижно, глядя на мать широко раскрытыми глазами, и впервые ощущала, как в груди поднимается тяжелое чувство обиды.
Наэлия выдержала ее взгляд.
— Ориса, девочка моя, я хочу лишь защитить тебя.
— Защитить? — Ориса резко вскочила, кулаки сжались. — От кого? От Высшего Круга? Нет, мама! Миа рассказывала, что в день моего рождения именно они встали живым щитом между нами и Ор'Ксиарами, защищая и тебя, и меня. Это они оберегают меня… а все, что делаешь ты, — лишь пытаешься запереть меня в четырех стенах.
— Ориса… я люблю тебя и хочу…
Но она не пожелала слушать.
— Ты, говоришь, что любишь меня, но держишь, как в клетке! — ее голос сорвался. Девушка резко отвернулась, пряча предательские слезы. Впервые она почувствовала, что ее свободу отнимают те, кому доверяла больше всех.
Когда шаги Орисы стихли, Наэлия медленно подняла взгляд на Сол'Валиса, все это время молчаливо подпирающего стену.
— Прости, — сказала она негромко, но в голосе звенела сталь. — У меня нет выбора. Я вынуждена просить вас перебраться по ту сторону щита.
Взгляд воина едва заметно дрогнул — это решение действительно удивило его.
Миа резко вскинулась.
— Но… Лия! Ты не можешь выгнать нас! Я… я не смогу быть вдали от Орисы.
Наэлия глубоко вдохнула и сказала, словно пытаясь смягчить собственное решение:
— Ты можешь приходить к нам в любое время, Миа. Всегда, когда пожелаешь. Но твой воин… — она перевела взгляд на Сол'Валиса, — отныне должен оставаться за пределами щита.
Миа замотала головой, в глазах ее блеснули слезы.
— Пойми, я доверяю тебе всем сердцем, — продолжила Наэлия, каждое слово словно давалось с усилием. — Но ему я доверять не могу. Он связан приказами Высшего Круга и, если завтра ему велят ударить — ты не сможешь его удержать. И тогда… — она замолчала, на миг закрыв глаза. — Тогда за нашей спиной может оказаться не друг, а враг.
Тишина легла на дом тяжелым покрывалом. Миа сжала кулаки, и в ее глазах застыли слезы. Сол'Валис медленно кивнул, принимая ее волю.
* * *
Потянулись дни.
Сначала Ориса не разговаривала с родителями, проходила мимо них, словно их вовсе не существовало. Она уходила в свои мысли, в молчание, в обиду, и ни какое слово не могло пробиться к ее сердцу.
Потом лед постепенно начал таять. То слово, брошенное невзначай. То взгляд, задержанный чуть дольше. А однажды — короткая улыбка отцу. Она еще долго прятала ее за серьезным видом, но именно тогда Наэлия поняла: дочь начала оттаивать.
Ориса смирилась с решением матери. Не потому, что согласилась с ним, — она все еще считала тревогу Наэлии излишней, а опасения надуманными.
Ор'Ксиары не были для нее угрозой.
Никто не осмелился бы коснуться ее или попытаться нарушить запрет — каждый знал, чем это обернется.
Лишение доступа к сердцу Ис'Тайра было хуже смерти: изгнанный терял не только силу, но и саму суть — ту власть, что делала его Ор'Ксиаром. Их способность управлять материей и техникой угасала. Их корабли — живые продолжения их разума — превращались в мертвые оболочки, чужие и неподвластные.
Но страшнее всего было другое: изгнание лишало их права и возможности привязать к себе женщину.
Сила Ор'Ксиаров рождалась вместе с планетой и умирала без нее. Потому каким бы сильным ни было их желание разорвать обещанную Мор'Раану связь, никто не пойдет на такой риск. Ни один воин не поставит под удар собственное существование ради того, чтобы вмешаться в ее судьбу.
И вот настал день, когда Ориса впервые решилась заговорить с матерью. Ее голос прозвучал тихо, неуверенно, будто она сама боялась своих слов. Но Наэлия оценила этот шаг.
— Я хочу… просто посидеть в корабле, — вымолвила дочь, опуская взгляд. — Можно?
Наэлия долго молчала, а потом кивнула:
— Хорошо. Но пообещай, что не будешь поднимать его в воздух. И, Ориса… если заметишь хотя бы один летательный аппарат в небе, сразу возвращайся домой.
Ориса кивнула слишком быстро, стараясь скрыть вспыхнувшую в глазах радость.
— Обещаю.
Тейрон убрал защитную сеть, и Ориса, не оборачиваясь, сорвалась с места. Она почти летела к кораблю, стоявшему на площадке возле дома.
Скользнув в раскрытый проем, девушка опустилась в кресло пилота. Сначала она просто развалилась в нем, раскинув руки и ноги, и наслаждалась самим ощущением пространства. Стены ее маленькой комнаты меркли перед этой тишиной и ширью. Здесь даже дышалось иначе.
Но вдруг ее поза изменилась. Спина выпрямилась, пальцы скользнули по подлокотникам, взгляд стал сосредоточенным. Она чуть наклонилась вперед и тихо спросила:
— Я могу дать тебе имя?
В воздухе раздался глубокий, ровный голос — не металлический, а живой.
— Раз поступил голосовой запрос, я счел возможным ответить в той же манере. Имя для меня — это знак признания. Оно не повлияет на нашу связь, но принесет тебе радость… которую я смогу разделить вместе с тобой.
Глаза Орисы вспыхнули, будто внутри них зажглась новая звезда. Она резко выдохнула, едва не рассмеявшись от восторга:
— Говорящий корабль… Это же невероятно!
Мысли закрутились вихрем. Имя. Какое имя выбрать, если она знала всего-то несколько? Ее губы тронула хитрая улыбка.
— О! Придумала! Ты будешь Ами. Почти как Миа.
— Ами… — повторил он своим глубоким голосом. — Имя, рожденное в радости. Я принимаю его.
Внутри Орисы все перевернулось. Ей показалось, что корабль улыбнулся ей в ответ — не словами, а едва уловимым ощущением тепла.
— Ами, ты знаешь, где сейчас «Теневое пламя» Мор'Раана?
На миг между ними повисла тишина. Казалось, корабль задумался, прислушиваясь к чему-то за пределами их мира. Лишь спустя несколько мгновений снова прозвучал его глубокий голос:
— Я не могу отследить корабли Ор'Ксиаров. Искать их — все равно что пытаться услышать чужие мысли.
Ориса медленно кивнула, принимая ответ.
— Да… я понимаю.
Потом подняла глаза и вдруг спросила:
— А траекторию до планеты Земля… и самый вероятный маршрут ты можешь рассчитать?
— Запрос принят, — спокойно ответил Ами.
И сразу же гладкие стены ожили. По ним пробежали светящиеся линии, выстраиваясь в карту: звездные системы, кольца орбит и коридоры переходов. В центре сплетались тонкие нити — возможные пути. Цифры и расчеты замирали, складываясь в четкую картину.
— Ничего не понимаю, — призналась Ориса.
Ами заговорил спокойным голосом.
— Три маршрута наиболее вероятны.
Перед глазами Орисы засветились три линии — красная, синяя и золотистая. Красная вспыхнула ярче всех.
— Первый путь — самый короткий. Он проходит через пустые сектора, где пространство нестабильно и полно гравитационных искажений. Такой маршрут наиболее вероятен для Ор'Ксиаров, если им нужно добраться до цели как можно быстрее.
Красная линия мигнула и погасла.
Синяя и золотая вспыхнули разом, то сходясь, то расходясь, словно две реки, текущие в одном направлении, но через разные долины.
— Эти маршруты длиннее и относительно безопаснее, — произнес Ами. На них встречаются как дружественные системы, так и враждебные зоны — мертвые миры с радиацией, зараженные планеты, а также пояса астероидов, где скрываются пираты. Чаще всего ими пользуются на обратном пути, если Ор'Ксиары везут ценный «женский груз».
Ами умолк, но Орису уже было не остановить.
— Ами… а ты вообще можешь летать в космосе?
— Все корабли, созданные Аэллири, рождены для космоса.
— Значит, мы сможем нагнать «Теневое пламя» Мор'Раана?
— Следование по красному маршруту запрещено. Риск неоправданно высок.
— Хорошо… тогда мы можем перехватить их на обратном пути?
— Это возможно.
На карте вспыхнули несколько точек пересечения.
— Вот зоны наибольшей вероятности. Здесь их путь и наш могут совпасть.
Ориса долго смотрела на карту, будто всматриваясь в собственную судьбу.
И вдруг:
— Ориса! — голос Наэлии донесся снаружи. — Ты до самой ночи собираешься сидеть в своем корабле?
— Иду, мама! — крикнула она в ответ.
Она провела ладонью по подлокотнику кресла и шепнула:
— Ами… до завтра.
— До завтра, Ориса.
Светящиеся линии дрогнули и исчезли. Графики растворились, стены снова стали гладкими и безмолвными.
На следующее утро Ориса снова пришла к кораблю. Сначала все выглядело невинно: тихое приветствие, ласковое касание панели, радость от самой возможности быть рядом с ним и бесчисленное количество попыток найти ответы на вопросы, которые крутились в ее голове.
Но каждый раз возвращаясь к кораблю, она все глубже погружалась в его возможности. Она больше не мечтала — она изучала его.
Она рассчитывала с кораблем количество питательной плазмы, которое понадобится для долгого полета, изучала схемы расхода энергии, — все высвечивалось и тут же исчезало по ее требованию. Она пыталась понять как он устроен, как изменится баланс систем при перегрузке, сколько продержатся защитные поля под ударом.
За это время она научилась мгновенно вызывать нужные проекции и так же быстро их сворачивать, требуя новых вариантов, видеть в потоках данных не хаотичный набор символов, а целостную картину.
Закончив с теорией, Ами создал внутри себя отсеки-контейнеры для хранения, и Ориса начала тайком наполнять их. Она незаметно переставила корабль ближе к ручью, чтобы его массивный корпус скрывал ее действия, — и дело пошло быстрее.
Каждый раз, возвращаясь домой, она чувствовала, как сердце колотится сильнее, чем после самого дерзкого полета. И вроде бы никто ничего не замечал… но напряжение росло.
Наэлия все чаще останавливалась в дверях ее комнаты, будто хотела что-то сказать, но не решалась. Миа задерживала взгляд дольше обычного, словно пытаясь уловить в ее поведении что-то неуловимое. В доме воцарилось то странное чувство, когда все уже знают, что происходит нечто, но не понимают, что именно.
Однажды, когда Ориса снова убежала к кораблю, Наэлия подозвала Тейрона.
— Тебе не кажется, что корабль стоит не на своем месте? — спросила она. — Раньше он был слева от дома, а сейчас… справа.
Тейрон кивнул. Достал маленький блокнот, нацарапал несколько строк и показал жене:
«Ничего страшного в том, что ее корабль ползает по нашей территории, нет. Позволь ей хотя бы эту малость».
Но Наэлия покачала головой.
— Сначала пропал графин, — прошептала она. — Теперь эта машина передвигается сама по себе. И этот взгляд Орисы… все это слишком странно. Разве нет?
Тейрон заключил ее в объятия, словно хотел вобрать в себя ее тревогу и подарить хоть немного покоя.
Но в глазах Наэлии уже зажглась решимость.
— Дай-ка я кое-что проверю, — сказала она твердо.
Отстранившись, она вышла на площадку, где, словно затаившийся зверь, ждал корабль.
— Ориса! — позвала Наэлия.
Ответ не заставил себя ждать. Дверь обозначилась на гладком корпусе, и девушка выбежала наружу
— Мама?
Наэлия прищурилась, потом кивнула в сторону судна:
— Можешь показать мне его.
Ориса замерла на миг. В ее глазах мелькнуло что-то — страх?
— Ты хочешь знать, что у него внутри?
— Это запрещено? — ровно спросила Наэлия.
Небольшая пауза.
— Нет, — тихо сказала Ориса. — Проходи.
Светящийся проем снова открылся, приглашая внутрь.
Корабль встретил ее почти стерильной пустотой. Лишь два кресла пилотов выделялись на фоне этой безукоризненной тишины. Гладкие стены оставались безмолвными и цельными — ни единого шва, ни одной привычной детали, за которую мог бы зацепиться взгляд.
— Удобное место, — заметила Наэлия, присаживаясь в одно из кресел. Она чуть наклонилась вперед, рассматривая панель управления. — Чем ты обычно здесь занимаешься?
Ориса устроилась в кресле главного пилота, вытянув ноги, и с показным равнодушием ответила:
— Сижу. Думаю. Иногда просто слушаю тишину и мечтаю.
— И все?
— А что еще тут можно делать? — Ориса улыбнулась так, будто хотела обезоружить мать. — Здесь ведь ничего нет.
Наэлия кивнула, немного помолчала и спросила:
— О чем ты мечтаешь?
Ориса опустила взгляд. Мысли сами устремились вдаль, туда, где пустота превращалась в простор.
— О небе без границ. О полетах над Ис'Тайром. Но больше всего — о своем воине. Я жду его. Представляю, как он однажды вернется, шагнет из тени своего корабля и заключит меня в объятия. И этот мир с его проклятыми законами перестанет существовать для нас. Останемся только я и он, и наша связь, которую никто не сможет разорвать… ну и белый костюм, в который он меня оденет.
Ориса улыбнулась. В эту минуту ей казалось: никакая сила во вселенной не способна отнять у нее это будущее.
— Это хорошие мечты, — сказала Наэлия, поднимаясь. Она задержалась еще на миг, но, так и не найдя повода для тревоги, вышла наружу.
И в тот же миг корабль рванул вверх, прорезая воздух и исчезая в небесной вышине.

Глава 5

/Каор'Исс/
Каор'Исс вернулся в подземный зал — туда, где холод и камень веками хранили покой Высшего Круга. Он медленно опустился в свою капсулу, позволяя ее прохладе проникнуть в тело. Погасить чувства, стереть мысли.
Но время шло, а покой не приходил.
Стоило вспомнить о ней — и перед взором вспыхивали глаза: ясные, дерзкие, чистые, в которых отражалось небо Ис'Тайра. Девочка, которую он знал младенцем, стояла перед ним уже женщиной. Слишком настоящей. Слишком живой.
Он вновь и вновь пытался уйти в небытие: замедлял сердце, задерживал дыхание. Все было тщетно. Глаза Орисы вспыхивали в темноте сильнее всякой силы сна.
Капсула теряла власть над ним. То, что прежде усмиряло волю любого Ор'Ксиара, теперь оказалось слабее желания. Желания запретного, опасного, но непреодолимого.
Он понимал: закон требовал смирения. Он обязан был оставить ее другому, признать право Мор'Раана облачить ее в белое. Но кровь, которая веками оставалась холодной, теперь пульсировала жаром. Она требовала борьбы.
Он пытался покориться пустоте, но внутренний огонь лишь разгорался. И в какой-то миг он понял: если даже сон, которому подчинялись лучшие из воинов, больше не властен над ним, значит, настало время подняться на поверхность.
Он вошел в зал, куда ступали лишь воины-захватчики. Когда кто-либо поднимал корабль в небо, здесь оставляли след крови. Одного прикосновения было достаточно, чтобы ощутить холод поражения или жар победы. Каор'Исс читал эти отпечатки так, как другие читают книги.
И всякий раз ответ был один и тот же: корабли возвращались пустыми. Слишком мало женщин с Земли, чтобы насытить голод их рода. Слишком мало новых связей, чтобы удержать равновесие. Он чувствовал растущую ярость народа. Воины, привыкшие возвращаться с трофеями, теперь приносили лишь молчание и пустоту.
Решение созрело в нем само. Он собрал несколько кораблей в единый флот и поставил во главе «Теневое пламя» Мор'Раана. Пусть уйдет. Пусть исполнит волю их народа и принесет то, чего ждут.
Пусть будет далеко. Подальше от Ис'Тайра. Подальше от нее.
Но облегчения не пришло.
Каор'Исс мог отослать Мор'Раана в бездну космоса, но не мог отослать собственные мысли. Как быть с Орисой? Как продолжать играть роль безмолвного воина, если ее взгляд преследовал его, а след ее энергии выжигал все изнутри?
Он понимал: никакой долг, никакие законы не спасут его от главной битвы — той, что разгоралась внутри.
Каор'Исс прислушивался к ней. Нить, что связывала их, не ускользала ни на миг. Он ждал возможности — случая, когда сможет приблизиться к ней, не нарушая закона. Краткая встреча в скалах, миг за пределами дома земного стража — этого хватило бы, чтобы начать их историю.
Но Ориса оставалась заперта. Земной страж и его женщина оберегали ее надежнее любой крепости. А он не мог появиться на пороге ее дома без причины — это стало бы вызовом.
Поэтому он думал о том, как сломать привычный порядок так, чтобы ее шаг оказался вне дома и вне защиты. И тогда он будет действовать.
Но все вышло из-под контроля. Мысли, в которых он выстраивал планы, разорвались, как тонкая ткань. Его словно выдернули изнутри — точно так же, как когда-то выдернули из сна. Это было то же чувство… страх. Он прислушался к нити — и не ощутил привычного пульса ее жизни. Вместо него — провал, за которым ждала пустота.
Каор'Исс не колебался. Его тело двигалось быстрее мысли. Он направился к дому стража.
Едва оказавшись перед защитной сетью, он ощутил, как внутри вскипает ярость. Когда узнал, что Ориса сбежала, эта ярость стала пламенем, готовым разорвать небеса. Он был готов обрушить на их дом шторм такой гравитационной силы, какой еще не видел Ис'Тайр. Даже если щит выдержал бы, он похоронил бы их под землей одним движением руки.
Но он сдержался.
У него были вопросы. И первым из них:
— Как ты посмел закрыть от нас свою дочь?
Страж непонимающе мотнул головой.
— Как тебе удалось блокировать действие ее браслета?
Тогда вмешалась земная женщина.
— Мы не понимаем, о чем ты говоришь.
Каор'Исс сжал кулаки, едва сдерживая силу.
— Ее браслет. Я не чувствую присутствия Орисы.
Женщина не отвела взгляда. Лишь тихо предостерегла:
— Так, может, оно и к лучшему. Раз ты ее не чувствуешь — не совершишь ошибку.
Слова упали, как камень в бездну. Он понял: она знала. Видела то, что он пытался скрыть даже от себя. Она словно заглянула внутрь него, туда, где давно пульсировала запретная мысль.
Это заставило его взять себя в руки. Ярость обернулась холодной решимостью отыскать девушку.
— В какую сторону она полетела? — спросил он.
Наэлия подняла руку вверх, в небо.
— Туда.
Он усмехнулся. Этого не может быть.
— Ни один Ор'Ксиар не направит свой корабль в открытый космос с женщиной на борту.
— Она была одна.
— На чем она улетела?
— На корабле Аэллири. Кажется, она называла их именно так.
Внутри все замело. Он знал, что значит это слово. Для Ор'Ксиаров Аэллири были силой чуждой и непредсказуемой. А их корабли — загадкой, которую ни один из них даже не пытался разгадать.
И сейчас в одной из этих машин была Ориса.
Одна. Без воина рядом. Без защиты.
— Я должен вернуть ее на Ис'Тайр, — произнес он глухо, словно самому себе.
Но слова прозвучали вслух, и земная женщина уловила их. В ее голосе мелькнула тревога:
— Что значат твои слова?
Он промолчал.
Наэлия заговорила уже другим тоном — осторожным, будто проверяя собственный страх:
— Что значит «вернуть на Ис'Тайр»? Я… я думала, она просто улетела покататься. И скоро вернется.
Он молчал долго, будто взвешивал каждую мысль. А затем его голос прозвучал низко и ровно:
— Сейчас она в открытом космосе. Ей может угрожать опасность, но ни я, ни кто-либо из Высшего Круга не способны почувствовать ее, чтобы найти и защитить. Поэтому мне нужно знать, как именно вы смогли закрыть от меня свою дочь?
Но Наэлия его уже не слышала.
Она застыла, будто окаменев, ее пальцы вцепились в руку стража. Лицо побледнело, губы дрогнули, словно она хотела что-то сказать, но слова застряли в горле. Взгляд, полный ужаса, метнулся в небо — туда, где исчез их ребенок.
* * *
Зал Советов погрузился в тишину, когда последние шаги стихли под каменными сводами. Девять воинов, пробужденных против воли, смотрели друг на друга. Каждый — в маске, скрывающей лицо. Так повелевал закон: в Круге не должно быть ни имен, ни личностей — только сила.
Последний раз они собирались вместе в тот день, когда родилась Ориса. Тогда само ее появление потрясло Ис'Тайр, и понадобилось решение Круга, чтобы признать это знаком. И вот теперь — они снова вместе. И снова решают ее судьбу.
— …Но это невозможно, — сказал один из воинов глухим голосом. — Ни одна женщина не покидала Ис'Тайр. Никогда.
— И тем не менее, — ответил другой, в чьем голосе звучал металлический оттенок, — это случилось. Она ушла.
— Но как нам ее искать, если никто из Круга ее не чувствует?
— Возможно, она направилась вслед за своим воином. Мор'Рааном.
— Мор'Раан? — слова одного из воинов прозвучали почти как упрек. — Ты направил его на Землю?
Все маски обратились к нему, но он не дрогнул.
— Да. Это было моим решением. Я исполнял волю народа. Земляне сопротивляются все отчаяннее, корабли почти всегда возвращаются пустыми. Мор'Раан уже имел удачную вылазку. Я полагал, что он сможет повторить успех.
Никто не возразил: решение посчитали оправданным.
И тогда еще один голос — сильный, глубокий — прозвучал в зале:
— Время работает против нас. Космос полон угроз. Девушка уязвима, и мы должны решить, кто из нас покинет Круг и отправится за ней.
Тяжелая пауза повисла над залом.
Один шагнул вперед:
— Я готов.
Второй последовал его примеру:
— И я.
Третий произнес:
— Пусть это буду я.
Зал кипел: голоса накладывались друг на друга, каждый воин стремился доказать, что именно он достоин. Маски скрывали лица, но не силу — напряжение резало воздух, как сталь.
И только он оставался неподвижным.
Тишина вокруг его фигуры становилась тяжелее, чем самые громкие слова. Наконец один из воинов обратился к нему:
— Ты не выдвигаешь свою кандидатуру. Почему?
Его ответ прозвучал спокойно, но в нем было больше веса, чем во всех их спорах:
— Если девушка даже своим отсутствием способна погрузить в хаос весь Высший Круг, то для меня неважно, кто из вас пойдет за ней. Я готов отдать свой голос любому, потому что считаю — каждый из вас достоин.
Воины замерли, пристыженные собственным рвением. И в следующую минуту решение было принято без споров.
— Тогда я выбираю тебя.
— Я тоже отдаю тебе свой голос.
Они выбрали его единогласно.
— Прежде чем ты покинешь Высший Круг, сними маску и назови свое имя, воин.
Он поднял руку, снял тяжелую маску и, когда холод коснулся кожи, произнес:
— Мое имя Каор'Исс, владыка «Безликого шторма». Я готов исполнить волю Круга.
Ропот прокатился по залу, словно подземный гул. В голосах воинов звучали уважение и страх — чувства, которые они уже не могли скрыть.

Глава 6

/Ориса/
Она прижалась к прозрачной стене и затаила дыхание. Внизу, далеко под ногами, осталась ее планета — ее дом, ее прошлое. Перед ней раскинулся сияющий океан звезд. Живые огни мерцали на разной глубине, словно кристаллы в черной воде.
Бесконечность пугала ее так же сильно, как завораживала. Казалось, стоит сделать неверный шаг — и она потеряется навсегда, растворится в этом безбрежном море, как капля в океане. Мысль об этом обжигала изнутри, и все же глаза не могли оторваться.
Космос звал ее, обещая невозможное: свободу и счастье быть рядом с любимым. Внутри все наполнилось радостью и вместе с этим пришло легкое головокружение, как будто звезды закружили ее в своем бесконечном танце. Она поднесла пальцы к вискам, и в этот миг внутри корабля раздался знакомый голос:
— На борту обнаружены два паразита. Они питаются твоим Светом Жизни. Продолжение контакта приведет к ослаблению организма.
Она моргнула и вдруг улыбнулась — тепло и почти смущенно:
— Нет-нет, все в порядке. Это не паразиты. Ами, познакомься: мои друзья Пруть и Уть-Уть.
В ответ одна энергоформа с веселым треском вытянулась в тонкий светящийся прутик, словно подчеркивая свое имя:
— Пру-у-уть!
Другая, наоборот, сложилась в круглый шарик, дважды подпрыгнула в воздухе и вспыхнула мягкими импульсами:
— Уть-уть!
Девушка тихо рассмеялась: даже здесь, среди звезд, они оставались такими же — неугомонными и верными.
Голос корабля зазвучал снова, на этот раз с едва уловимой вибрацией тревоги:
— Все расчеты производились без учета… твоих «друзей». Их потребление энергии нестабильно. Если они продолжат в таком объеме тянуть твой Свет Жизни, это приведет к истощению тела и серьезному ущербу здоровью.
Она улыбнулась, качнула головой и погладила одну из светящихся сфер, что прижалась к ее запястью.
— Не волнуйся. Они просто нервничают. Впервые так далеко от дома. Когда успокоятся — все будет хорошо.
Корабль замолчал, но вскоре снова напомнил, что держать на борту неизвестные ему виды опасно. Спустя время последовали еще несколько предостережений — словно он пытался настоять на своем и убедить ее в серьезности угрозы.
Она лишь качала головой и продолжала гладить сферы, будто успокаивая детей. Постепенно их тревожное мерцание стало ровнее, а вскоре и вовсе исчезло.
Когда все наконец утихло, Ами просто забыл об их существовании, сосредоточив внимание на бесконечном пространстве впереди.
* * *
Сначала сердце билось часто, будто стремилось вырваться наружу. Каждое новое зрелище — вспышка далекой туманности, серебристый разлив звездных рек, россыпь крошечных огней — казалось чудом. Она не верила своим глазам, не верила, что все это действительно существует.
Но постепенно все стало меняться. Там, где раньше сердце прыгало в горле, теперь звучало ровное, спокойное биение. Звезды по-прежнему оставались прекрасными, но их сияние уже стало фоном. Время растянулось в бесконечный путь, где дни, недели и даже месяцы теряли смысл.
Она начала играть с ребятами в разные игры. Конечно, втроем было бы веселее, но кто-то всегда оставался прикованным к ее запястью, заслоняя кожу тонкой пленкой собственной энергии.
Иногда это был Уть-Уть: вытянувшись линией, он неподвижно лежал под браслетом, пока Пруть строил в воздухе сияющие лабиринты. Иногда наоборот — Пруть сидел, тихо подрагивая от напряжения, а она подхватывала Уть-Уть ладонями и отбивала о стену, словно светящийся мяч.
Браслет воспринимал действия энергоформ как сопротивление, как попытку избавиться от него, и отвечал: сжимался и нагревался. Долго выдерживать это давление было сложно. Поэтому Пруть и Уть-Уть сменяли друг друга, подхватывая нагрузку, чтобы она не заметила, как трудно им самим держать защиту.
Так и текло ее время в космосе: оно измерялось играми и невидимой борьбой за каждый миг свободы.
Ами молчал. Его спокойный и глубокий голос звучал редко и всегда по делу.
Однажды, когда звезды снова растянулись бесконечной дорогой, он заговорил:
— Поздравляю, Ориса. Сегодня тебе исполнилось семнадцать. По меркам Ор'Ксиаров.
Она вскинула голову, моргнула — и не удержалась от смеха.
— Семнадцать? Это невозможно. Мы не могли быть так долго в пути.
— Я не мог ошибиться, — спокойно возразил Ами и вывел графики и таблицы с отметками времени.
Она покачала головой, но улыбка не сходила с ее лица.
— Что ж… значит, сегодня праздник. Все отдыхаем. Никакой тяжелой работы, только игры.
Она посмотрела на запястье, где черный металл снова коснулся кожи.
— Пустяки. За пару часов никто из Ор'Ксиаров не найдет меня в открытом космосе. Даже если узнают, где я… когда они будут здесь, меня уже не будет. Я уйду далеко.
И, бросив взгляд на мерцающие рядом энергоформы, спросила:
— Во что играем?..
Когда голос Ами вновь прорезал тишину, она вздрогнула. Восемнадцать не могло наступить так скоро.
— Использование ресурсов превышает допустимые значения. Энергия расходуется быстрее, чем было заложено в расчетах. В случае сохранения текущего ритма возвратный маневр может оказаться невозможным.
Ориса опустила взгляд и задумалась.
Слова Ами звучали серьезно, но в голове упрямо крутилась одна мысль: все это не будет иметь значения, если им повезет встретить «Теневое пламя» Мор'Раана. Тогда помощь окажется рядом, и дорога домой будет проходить уже в объятиях ее любимого.
Но что если нет?
Сердце дрогнуло. Они останутся дрейфовать посреди космоса — в бесконечной пустоте. Без возможности вернуться, без защиты. Лишь она, двое верных друзей и молчаливый корабль — брошенные в безмерное море звезд.
В следующее мгновение Ориса уже сидела в кресле пилота.
— Ами, выдай варианты. Где мы можем раздобыть энергию?
В ответ кабина ожила.
Перед ее глазами вспыхнула сеть графиков и таблиц. От текущей траектории тянулись линии, расход энергии выделялся алым, прогнозы стремительно уходили вниз. Рядом выстраивались возможные источники топлива: от плазменных выбросов ближайшей звезды до огромной станции под названием «Перекресток».
— «Перекресток»… — прочитала Ориса и нахмурилась. — Придется отклониться от курса на 4,3°.
— Вероятность пополнения энергозапасов в пределах допустимых значений: 78 %, — невозмутимо сообщил Ами.
— Тогда решено, — произнесла Ориса, крепко сжимая подлокотники кресла. — Ами, держим курс на «Перекресток».
— Команда принята, — спокойно ответил корабль.

Глава 7

/Каор'Исс/
Он вел свой «Безликий шторм» сквозь пустые сектора, где само пространство дрожало от гравитационных искажений. Каждый миг требовал полной сосредоточенности: малейшая ошибка — и их разметает на части. Он гнал корабль вперед, и каждый рывок «Безликого шторма» был рывком его собственной воли.
Он снова и снова сканировал космос в поисках бедственных сигналов. Но едва отметив себя, они тут же исчезали. Это сводило его с ума.
Он прислушивался к тишине браслета. Поначалу это было пыткой — вместо пульса ее жизни ощущать мертвое, холодное безмолвие. Но оно сопровождало его так долго, что в какой-то момент он поймал себя на мысли, что уже и не помнит, каково это — слышать ее.
Две трети пути к Земле остались позади, когда вдруг… он ощутил биение ее жизни по ту сторону браслета. Следом он уловил ее радость — чистую, ничем не замутненную.
Первая мысль обожгла разум: она нашла Мор'Раана, она с ним, она в безопасности.
Но следом поднялся холодный, трезвый разум. Это невозможно. «Теневое пламя» уже должно было достичь Земли и сейчас возвращаться на Ис'Тайр. С грузом или без — не имело значения.
Важно было только одно: она не с ним. Она движется… ему навстречу.
Но все еще слишком далеко.
Слишком далеко от «Теневого пламени» Мор'Раана.
Слишком далеко от него.
Он закрыл глаза.
Он был Ор'Ксиаром. Думал, как они. Действовал, как они. И потому даже не задумался, когда выбрал маршрут: прямой погоней, в лобовую, со всей мощью.
Но она… она была человеком. Ребенком, рожденным от союза земного мужчины и женщины, пусть и воспитанным на Ис'Тайре. Она мыслила иначе.
Просто и по-человечески разумно. В ее логике не было смысла нестись вслед за «Теневым пламенем», когда его можно было спокойно перехватить на обратном пути.
Он понял: ошибся. Он не только не догнал и не защитил ее, но поставил под еще больший удар. И в этот миг сердце рванулось наружу, вынуждая его не думать, действовать. Но он задавил это чувство, утопил его в холодной пустоте разума.
Теперь в нем остался только расчет.
Маршрут, скорость, траектория.
Все, что могло привести его к ней. И ничего кроме.
Он решил перехватить ее в мертвом пространстве у края Туманности Ойор — точке, ближайшей к ее пути. Но чтобы успеть, придется выжечь себя, влив в «Безликий шторм» немыслимое количество силы.
С того мгновения для него перестало существовать что-либо, кроме пути. Он снова и снова рвал пространство, не позволяя себе остановиться ни на миг. Если бы его тело было отдельно от корабля, оно рухнуло бы без сил. Но, сплавленный с машиной, он вытягивал из себя все до последней капли. Он упрямо продолжал истощать себя, даже понимая, какой бедой это грозит.
Но это не имело значения.
Им двигал один-единственный инстинкт: найти ее и защитить.
Он должен успеть.
Встать между ней и опасностью прежде, чем та настигнет ее.
И каждый новый рывок вперед был его молчаливой клятвой: он не позволит себе ошибиться еще раз.
* * *
«Безликий шторм» застыл в мертвом пространстве у края Туманности Ойор. Вокруг не было ничего: ни света, ни звезд, лишь вязкая, холодная пустота, словно выжженная изнутри.
Он отпустил управление и начал сканировать пространство. Взгляд разума уходил во все стороны, цеплялся за малейшие колебания, искал знакомый след. Но пространство оставалось глухим. Ни тени, ни отзвука корабля Аэллири.
И все же он чувствовал — он не был один. Другие суда заходили в этот сектор, но, уловив присутствие «Безликого шторма», шарахались в стороны. Корабли Ор'Ксиаров были, как клеймо: тяжелое, холодное, от которого хотелось сбежать.
— Где же ты, Ориса?
По всем расчетам, он должен был перехватить ее именно здесь. Траектория сходилась идеально. Она не могла проскользнуть мимо — не раньше, чем он занял эту точку. Значит, все, что остается, — ждать.
Но ждать в мертвом пространстве было тяжелее, чем сражаться. Тишина давила. И каждый раз, когда его разум касался проходящих рядом судов, он ощущал одно и то же: страх.
Стоило им понять, на кого наткнулись, они бросали маршрут и спешно уходили.
Вот почему он ненавидел места скопления маршрутов. Слишком много слабых, суетливых сознаний, за которыми легко потерять нужный след.
И вдруг он поймал себя на том, что снова думает, как Ор'Ксиар. Такими темпами он никогда не найдет ее.
То, что вызывало у него отвращение, могло пробудить в ней интерес. Она — человек.
Когда она решилась нарушить закон и сбежать, ею двигали не холодный ум, а эмоции.
Так почему же сейчас ею не могли управлять те же самые эмоции?
И тогда он вспомнил: когда ему самому впервые позволили покинуть Ис'Тайр, ему был настолько интересен космос с его тайнами и загадками, что он намеренно выбрал один из самых длинных маршрутов к Земле.
А что, если и она решила отклониться от курса и заглянуть на ближайшую дружественную станцию, просто чтобы… утолить любопытство?
Проверить догадку было легко: неподалеку находился «Перекресток».

/Ориса/
Огромная станция под названием «Перекресток» висела в космосе, словно застывший город, окруженный сияющим кольцом стыковочных доков. В ее центральном цилиндре мигали сотни разноцветных огней: здесь торговали, играли, заключали сделки и теряли все за один цикл. «Перекресток» был нейтральной территорией — его владельцы заботились лишь о том, чтобы торговля текла беспрепятственно. Все остальное допускалось: от контрабанды до боев на выживание.
Ориса задержала дыхание. Станция сулила не только топливо, но и возможность впервые увидеть мир, отличный от Ис'Тайра. Сердце забилось быстрее, как в тот самый день, когда она впервые увидела сияние звездных рек.
Корабль мягко вошел в туннель стыковочного дока. Стены скользнули в обратном движении, и через несколько мгновений все остановилось. Легкий толчок отозвался в корпусе, но она осталась сидеть в кресле, сжав руки на подлокотниках и глядя в затемненное стекло.
Она не спешила выходить. И на это была причина.
— Что будем делать? — тихо спросила она, переводя взгляд на Прутя. — Сможешь облачить меня в защитный кокон своей энергии?
Пруть вспыхнул. Энергоформа мягко скользнула по ее телу, плотно обволакивая его.
— Приглуши немного… Слишком яркое сияние сразу привлечет внимание.
Пруть дрогнул и замерцал ровно и спокойно, словно тонкий слой непрозрачного металла.
— И еще, — добавила она после паузы. — Сделай так, чтобы никто не понял, кто я. Чтобы и мысли не возникло, что я женщина.
Энергоформа послушно отозвалась и изменила очертания. Силуэт стал тяжелым, текучим, будто его наполнили водой. Голова плавно сливалась с плечами, граница исчезла. Руки растворились в сглаженной массе, а привычные формы расплылись, превращаясь в аморфный образ. Перед глазами Орисы возникло существо без пола и возраста — лишь оболочка, словно наполненная странной жидкой субстанцией.
Она невольно хмыкнула и коснулась ладонью боковой поверхности сферы. Та ответила легкой вибрацией.
— Вот так лучше.
В следующее мгновение из корабля вышел незнакомец в жидком металлическом коконе.
* * *
Она надеялась остаться незамеченной.
Но стоило появиться, как пространство вокруг будто застыло.
Существа самых разных рас оборачивались. Замедляли шаг, останавливались, и провожали ее взглядами. Шепот тянулся следом — не насмешливый, а настороженный. Такого они еще не видели.
Ориса ускорила шаг и вскоре заметила стойку с информационными панелями. За ней сидело существо с вытянутой шеей и множеством крошечных глаз, переливающихся в неоновом свете.
Она подошла ближе.
— Топливо. Мне нужно топливо, — произнесла она на языке Ор'Ксиаров.
Существо вскинуло глаза, щелкнуло несколькими ртами и ответило потоком чуждых звуков — сразу на нескольких языках.
Ориса не поняла ни слова. Она глубоко вздохнула и решила сменить тактику:
— А если так? — сказала она уже на земном языке.
Существо дернулось, глаза сфокусировались на ней.
— У тебя есть топливо? Для корабля Аэллири?
Оно зашевелило тонкими пальцами по панели. Перед Орисой вспыхнули голографические таблицы с вариантами заправки.
— Ионное топливо — 320 кредитов за стандартный блок, — прочитала она вслух и нахмурилась. — Что это? Эти числа… что они значат?
Существо щелкнуло ртом:
— Цена. Валюта станции. Кредиты. Ты должен заплатить… если хочешь топливо.
Ориса вглядывалась в цифры, пытаясь понять: «триста», «пятьсот», «тысяча двести» — много это или мало? Но ясно было одно: у нее нет ничего, чем можно расплатиться.
Она прикусила губу.
— У меня нет кредитов, — призналась она. — Где… где их можно найти?
Существо изогнуло шею и щелкнуло ртами:
— Их не находят. Их зарабатывают.
Слова эхом прокатились в воздухе. Ориса заметила, как несколько ближайших фигур повернули головы. Кто-то едва слышно хмыкнул.
Инстинктивно она понизила голос:
— Как я могу их заработать?..
На панели вспыхнули новые таблицы.
Таверна в жилом секторе предлагала двадцать три кредита за стандартный цикл.
Технический док — почти втрое больше, но список требований пугал: знание базовых протоколов, работа с инструментами в условиях пониженной гравитации, ремонт дронов и систем охлаждения.
И все равно цифры выглядели насмешкой на фоне «пятисот» и «тысячи двести».
— Стандартный цикл… — повторила Ориса шепотом. Ее энергоформы не выдержат и половины этого времени.
Она склонилась ближе и почти беззвучно произнесла:
— Мне нужно быстрее. Гораздо быстрее.
— Откуда ты взялся? — вдруг раздалось у нее за спиной. Голос был хриплым, но звучал на понятном ей земном языке, пусть и с акцентом.
Ориса медленно обернулась. Перед ней стоял широкоплечий пилот с эмблемами на груди. Она скользнула по нему взглядом и спокойно ответила:
— Скажу, если ты оплатишь мне стандартный блок ионного топлива.
В ответ раздался хохот — сначала один, потом к нему присоединились еще несколько голосов. Смех был грубым, открытым, и казалось, будто он катится по коридору, привлекая еще больше глаз.
Ориса лишь крепче сжала губы и снова повернулась к панели. На ней горела красная надпись: ЯМА.
— Отлично, — произнесла она ровно. — Я выбираю ее.
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Яма находилась в нижних уровнях станции, в самом сердце развлекательного сектора.
Ее стены уходили вниз отвесно, словно шахта, а на дне мерцали сегменты металлического пола, испещренные шрамами от когтей, ожогами от плазмы и темными пятнами, которые не смогли оттереть ни одна чистка.
Зрители стояли ярусами сверху, глядя вниз — словно боги на смертных. Их лица скрывали тени, а голоса сливались в гул, от которого вибрировали даже стены.
Над самой ямой парили голограммы с именами бойцов, ставками и коэффициентами. Деньги текли рекой, кредиты пересчитывались быстрее, чем наносились удары на дне.
Яма была не просто местом боя — она была зрелищем, где победа означала жизнь, а поражение — смерть или позор, что хуже смерти.
Ориса шагнула внутрь, и гул внезапно стих.
Толпа, еще мгновение назад ревевшая и свистевшая, умолкла, будто разом лишилась дыхания.
Сотни глаз устремились вниз. Они впервые видели подобное существо: силуэт, словно налитый водой и заключенный в тонкую оболочку металла. Ни пола, ни возраста — лишь странная, текучая фигура, замершая в глубине Ямы.
Всего лишь продержаться 66 секунд, — подумала она. — И тогда… приз в полторы тысячи кредитов — мой. Этого хватит, чтобы заправить корабль и уйти с «Перекрестка».
Она улыбнулась. Конечно она выдержит.
Пруть уберегал ее от аварий такой силы, что металл трескался, а корпуса кораблей ломались, как тонкие прутья. Кто бы ни вышел против нее, он не мог быть сильнее удара корабля о скалу.
Мысль согрела, придала уверенности. Но тут же в сердце кольнул страх.
А что, если это будет сам Ор'Ксиар? Что, если его удар обрушится на энергоформы и сотрет ее друзей, которые и так держали защиту на пределе?
Когда на противоположной стороне ямы открылся шлюз, Ориса не сдержала вздох облегчения.
Не Ор'Ксиар.
Ликар. Он был огромен — куда крупнее Миа. Его походка казалась тяжелой, но в каждом движении таилась пружинистая сила. Серебристая шерсть переливалась в свете прожекторов, мышцы перекатывались под ней живыми волнами, а длинный гибкий хвост едва заметно балансировал движения.
Голова сочетала в себе человеческие очертания и хищные черты: вытянутые скулы, широкая челюсть, над глазами — темные полосы, из-за которых взгляд становился еще более пронизывающим. Заостренные уши подрагивали, улавливая каждый звук. Клыки блеснули, когда он приоткрыл пасть, пробуя воздух и пытаясь понять, кто стоит перед ним.
Глаза вспыхнули холодным, настороженным огнем. И в этом взгляде не было ни сочувствия, ни сомнения.
Ориса подняла взгляд на голограмму над ареной: 66 секунд.
И вдруг заметила его.
Высоко, среди десятков существ, выделялся силуэт Ор'Ксиара. На нем была маска демона — гладкая, черная, с резкими изломами. С этого места он видел все: и происходящее внизу, и движение в рядах зрителей. Казалось, его взгляд скользил сразу в двух направлениях — оценивая бой и одновременно сканируя толпу, словно выискивая кого-то или что-то.
Ее сердце забилось быстрее. Он здесь? Он нашел ее?
Цифры на голограмме дрогнули и пошли в обратный отсчет: 66… 65… 64…
Ликар сорвался с места. Его массивное тело ударило в нее с такой силой, что Орису подбросило и впечатало в стену. Он не дал ей и секунды, чтобы опомниться. Когти полоснули по защитному кокону. Клыки вгрызлись в мерцающий слой, пытаясь разорвать его и найти уязвимое место.
Зарычав, он снова ударил, и мир перевернулся.
Он швырял ее в стороны, рвал когтями и вжимал в металл с такой силой, что казалось — раздавит.
Но Пруть выдерживал. Она все еще была цела.
Из ее груди вырвался короткий, тяжелый выдох.
— Не устал?.. — спросила она со смесью облегчения и вызова.
Ликар резко застыл. Он прижал ее к полу, навис сверху, клыки сверкнули в сантиметре от лица за переливчатой оболочкой. Изумрудные глаза сузились, всматриваясь в нее, и в этом взгляде мелькнула тень сомнения.
И вдруг его морда склонилась ниже. Нос скользнул вдоль гладкой оболочки, и почти уткнулся ей в грудь, будто он пытался пробиться ближе, вдохнуть ее суть и учуять, что скрывается внутри.
Слишком близко.
Ее тело среагировало быстрее мысли. Она вскинула руку и щелкнула его по носу — резким, почти детским движением, каким Миа часто отталкивала своего воина, если тот забывал о ее границах.
Зверь отдернул морду и моргнул. В его изумрудных глазах впервые мелькнуло… недоумение.
Такой жест он знал. Так делают женщины его рода, когда мужчины слишком настойчиво одаривают их вниманием.
Ликар мотнул головой и отступил назад, оставив ее лежать на полу.
Толпа вокруг взорвалась гулом негодования.
Решение приняли мгновенно: створки на стенах разошлись, и в Яму шагнули собиратели.
Тонкие, вытянутые создания на шести лапах двигались с легкостью насекомых и со звериной мощью. Их тела сочетали органику и металл в жуткой, чуждой гармонии. Каждая лапа заканчивалась заостренным клинком, а при ударе выпускала короткий заряд плазмы.
Толпа взревела, предвкушая новую кровь.
Ликар рванулся вперед, заслоняя ее собой. Его рык перекрыл шум публики. Металл и плоть столкнулись в оглушительном ударе.
Одно из созданий скользнуло мимо и вскинуло лапу. Из когтей сорвался огненный разряд плазмы и врезался в Орису. Защита вспыхнула, поглотив удар, но часть энергии прорвалась сквозь барьер и обожгла ей бок.
Ориса зашипела, прижав ладонь к обожженному месту. Зубы свело от боли.
Ликар взревел. Его лапа сверкнула, и в одно мгновение он снес противника, разорвав корпус механизма в клочья. Затем резко развернулся и подставил ладони перед собой, превращая себя в опору.
— Убирайся, — прорычал он.
Ориса не стала медлить. Разбежалась, оттолкнулась ногами от его рук и взмыла вверх. Пальцы зацепились за край Ямы. Напрягая мышцы, она подтянулась.
Перед тем как исчезнуть, бросила вниз последний взгляд.
Ликар стоял у стены, отражая новые атаки, весь в отблесках металла и искр.
В следующий миг она скрылась из виду.
* * *
Ориса рухнула в кресло пилота и только тогда позволила себе выдохнуть.
Пруть дрожал рядом, словно едва сдерживая себя, а Уть-уть тихо потрескивал на запястье.
Она прижала ладонь к боку — под пальцами выступила теплая влага. Боль жгла, будто внутри пылал огонь.
— Ами, просканируй рану.
Кабина озарилась мягким голубым светом. Сканирующие лучи прошлись по ее телу, задержавшись на поврежденной стороне.
Голос корабля прозвучал ровно, без эмоций:
— Обнаружен ожог плазменного типа. Глубина повреждения — 0,2 сантиметра. По краям наблюдается частичный некроз тканей. Угрозы для жизненных функций нет.
— Говоришь, задело не сильно… — прошептала она, кривясь, — …а болит так, словно меня разрезали пополам.
Кабина снова ожила голосом Ами:
— Возможно преобразование корпуса в режим регенерационной капсулы.
Ориса вскинула голову.
— Сколько энергии это займет? Рассчитай.
Над пультом вспыхнула голограмма.
— Шесть процентов от текущего резерва… плюс затраты на само исцеление.
Ориса закрыла глаза и откинулась в кресле.
— Прекрасно… Я не только не раздобыла топлива, но еще и трачу то, что осталось.
В груди сжалось от досады и бессилия. Она стиснула зубы, чтобы не закричать.
— Потерплю… — выдохнула она хрипло.
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Ориса снова стояла у стойки, вчитываясь в строки на голограмме. Таверна и гостевые каюты в жилом секторе казались безопасным выбором и не требовали особых навыков, но… двадцать три кредита за стандартный цикл. Даже если согласиться, этого не хватит ни на что.
— Все ищешь? — раздался рядом знакомый голос с акцентом.
Она резко обернулась и встретилась взглядом с широкоплечим пилотом. Его грубая усмешка, чуть сутулые плечи и нарочитая небрежность в облике говорили о прожитых годах и суровой жизни. И все же в нем было что-то особенное. Сразу стало ясно: этот человек с Земли, как и ее отец. Но если отец излучал достоинство, то этот носил на себе печать усталости и хмеля.
Он кивнул на голограмму.
— Эти вакансии — мелочь. Здесь ты не заработаешь даже на половину блока.
Она нахмурилась.
— Ты здесь, чтобы посмеяться надо мной, или собираешься предложить что-то конкретное?
Мужчина чуть отклонился, глядя куда-то в сторону.
— В теневом секторе можно найти и топливо, и способ обойти официальные кредиты.
Ориса настороженно посмотрела на него.
— Я больше не участвую в боях.
Он покачал головой, и губы тронула тень усмешки.
— Бои — для тех, у кого есть мышцы, но нет ума. Внизу задачки поинтереснее. С кораблем Аэллири ты легко справишься.
Она замерла, обдумывая сказанное.
— Ну так что… идешь? — поторопил он.
— Иду, — ответила она наконец.
Они двинулись по широким переходам. Тусклый свет, мигающие лампы и копоть на стенах не прибавляли уверенности в правильности ее выбора.
И вдруг в толпе впереди она заметила его.
Высокий силуэт в маске демона. Он шел навстречу, но смотрел куда-то сквозь них.
— Этих лучше обходить стороной, — хрипло бросил мужчина и, резко толкнув ее локтем, увел в узкий боковой коридор.
Теневой сектор оказался гигантским помещением без конца и края. Потолки нависали низко; с них свисали переплетения труб и кабелей, по которым медленно стекала влага. Гул механизмов стоял непрерывным фоном, словно сердце станции билось прямо над головой.
Воздух был тяжелым, насыщенным гарью и едкой химией. Толпа двигалась плотным потоком. Существа самых разных рас толкались, переговаривались, окликали прохожих. У каждого было оружие — клинки, энергетические копья, модифицированные конечности. Опасность чувствовалась во взглядах, в жестах, в самой манере держаться.
Она вспомнила, как перед выходом обещала Ами быть осторожной. Но здесь осторожностью и не пахло.
Один из торговцев вынырнул прямо перед ними. Низкорослый, серокожий, с тремя глазами и вытянутыми руками, он зашипел и защелкал, как сломавшийся механизм.
— Чего он хочет? — спросила Ориса, замирая.
— Груз, — перевел землянин. — Ему нужно доставить его.
— Что за груз?
Существо протянуло сосуд — длинный прозрачный цилиндр, внутри которого шевелились личинки, покрытые слизью. Под ее взглядом они задергались, складываясь кольцами и тут же распрямляясь. У Орисы похолодели пальцы, тело мелко задрожало.
— Нет, — выдохнула она и отпрянула. — Даже не надейся.
— Четыре тысячи кредитов. Половина сразу, половина потом, — заметил землянин, будто невзначай.
Да Ами вышвырнет меня вместе с этим грузом, как только поймет, что я притащила, — мелькнуло в голове. Он и так с трудом терпит Прутя и Уть-утя, постоянно напоминая, что из-за них энергия уходит быстрее нормы. Хорошо еще, что перестал называть их паразитами — парни расстраивались и тогда потребляли еще больше Света Жизни.
Ориса резко качнула головой.
— Нет. Я на такое не пойду. Никаких «живых» грузов.
— Привередливый ты… — хмыкнул землянин. — Ладно, проехали. Зови меня Харк.
Она нахмурилась. Говорить ему свое имя не хотелось, придумывать другое на ходу — тоже. Она промолчала.
— Еще и скрытный… Ладно, — усмехнулся Харк и наклонился ближе. — Вот что ты должен знать. Моя помощь стоит двадцать пять процентов. Я могу подкинуть хороший заказ, но четверть твоего заработка — мои.
Ориса вскинула брови.
— С чего так заломил?
Он пожал плечами.
— Все просто. Ты либо договариваешься сам, либо за тебя это делают другие.
Она стиснула губы и тихо выдохнула:
— Я ничего не понимаю в их тарабарщине. У меня только язык землян и Ор'Ксиаров.
Харк расхохотался, привлекая к ним несколько любопытных взглядов.
— Ор'Ксиаров… Этих чудовищ, что прячут свои лица за жуткими масками? — он покачал головой. — Серьезно? Ты хоть понимаешь, что Ис'Тайр — закрытая планета? За ее пределами их язык никто не знает.
Ориса почувствовала, как внутри все вскипает. Ей хотелось доказать, что он ошибается, бросить ему в лицо слова на том самом языке. Но он и так привлек к ней слишком много внимания. Пришлось заставить себя проглотить рвущиеся наружу фразы.
Харк ей откровенно не нравился. В отличие от отца он говорил слишком много, был наглым и вел себя так, словно границ между ними не существовало. На Ис'Тайре такого не было: Ор'Ксиары всегда соблюдали дистанцию, никто никогда не толкал ее локтем и не позволял себе лишнего.
Но выхода не было.
Землян на станции почти не встречалось, и без Харка шанс получить хоть какой-то заказ стремился к нулю.
— Двадцать процентов, — сказала она и, не дожидаясь ответа, шагнула прямо в гущу толпы.
* * *
Фигура возвышалась над ней почти в полтора раза. Узкое, вытянутое тело, изломанные суставы и резкие, угловатые движения создавали ощущение, что он вот-вот потеряет равновесие и рухнет прямо на нее. Но существо продолжало стоять под неестественным наклоном и смотреть на нее желтыми глазами.
Они почти договорились: странный заказчик предлагал доставить длинные стержни к какому-то там поясу обломков. Работа казалась простой — мертвый груз исключал риск, что он расползется по корпусу, как тот проклятый сосуд с личинками. К тому же маневрировать среди обломков для Ами не составляло бы труда.
Но вдруг за спиной раздался резкий голос:
— Объект найден.
Ориса обернулась. Сквозь толпу к ней вышел строй одинаковых машин. Громоздкие, с прямыми контурами, с бронированными панелями вместо лиц. Из грудных отсеков мерцали холодные сигнальные огни.
— Служба контроля, — произнес безликий механизм, созданный с одной целью: исполнять приказы.
Харк исчез в ту же секунду — растворился в толпе, даже не оглянувшись.
— Ты должен погасить долг, — раздался другой металлический голос.
— Какой еще долг? — спросила она.
— Три тысячи кредитов, — последовал сухой ответ.
В следующее мгновение машины сомкнулись вокруг нее кольцом.
— Вы в своем уме? — слова сорвались сами собой.
— Ты нарушил правила Ямы, — без тени эмоций произнесла одна из машин. — Ты покинул бой до его завершения. Это карается штрафом в три тысячи кредитов… или двумя боями.
Мир качнулся. В горле пересохло, в ушах зазвенело. Снова Яма.
Машины сдвинулись ближе, ведя ее к выходу.
Ориса рванулась, пытаясь оттолкнуть ближайшую, но ладонь лишь скользнула по холодному металлу.
— Нет! Я не вернусь туда! Я не буду драться! — выкрикнула она. Если они снова выставят против нее тех тварей, что плюются плазмой, ее друзьям конец.
Сердце забилось в бешеном ритме. Перед глазами вспыхнуло воспоминание о собирателях — их лапах и плазменных разрядах, что прожгли Прутя насквозь.
Нет. Этого не будет.
Она подняла руку, готовая приказать энергоформе снять защиту с браслета и позволить Ор'Ксиару увидеть ее. Пусть найдет ее раньше, чем эти бездушные механизмы уничтожат то, что ей дорого.
Но едва она открыла рот, как пространство взорвалось грохотом.
Из толпы вырвался знакомый силуэт. В следующую секунду тяжелая лапа впечатала одну из машин в стену. Металл загудел, осыпая их искрами.
— Соскучилась? — рыкнул он, даже не оборачиваясь.
Ориса застыла, забыв, как дышать.
Несколько машин одновременно развернули на него оружие, но ликар врезался в одну всем телом. Стальной корпус пошатнулся и рухнул на вторую. Плазменные всполохи рассекли воздух, полоснув по вытянутому телу заказчика. Тот дернулся, будто в судороге, и в следующее мгновение его тело разошлось надвое.
Толпа завыла. Кто-то уже принимал ставки, кто-то снимал голографическую запись.
Ликар повернулся к Орисе. Его грудь тяжело вздымалась, с когтей капала чужая масляная жидкость.
— Чего стоишь, как вкопанная?!
— Я… — выдохнула она, отступая, но он резко шагнул ближе, заслоняя ее собой.
Еще две машины сомкнулись с боков. Ликар перехватил их руками и сжал с такой силой, что металл застонал. Рывок — и головы корпусов столкнулись, разлетаясь искрами.
— Бежим! — его рык перекрыл гул толпы. Он схватил ее за запястье и рванул вперед.
Ориса оглянулась через плечо: позади все тонуло в хаосе. Искры сыпались огненным дождем, машины дергались в конвульсиях, выдавая ошибку за ошибкой. Толпа ревела, упиваясь зрелищем.
Она даже не пыталась сопротивляться. Просто неслась рядом с ним, пробиваясь сквозь тесные коридоры Теневого сектора.
На развилке она резко дернула его за руку:
— Налево!
Ликар затормозил и нахмурился.
— Уверена? Этот путь ведет к стыковочным докам. Там нас вычислят быстрее, чем мы сделаем шаг.
— Там мой корабль! — выдохнула она.
Он на миг застыл, прищурился.
— У тебя есть корабль?
Она кивнула.
В глубине коридора раздались пронзительные сигналы и гул техники, идущей по следу.
Ликар оскалился, метнул на нее быстрый взгляд и коротко рыкнул:
— Тогда веди.
Они рванули к докам.
Каждый шаг отзывался в груди тяжелым гулом. Позади слышался треск разрядников — машины были слишком близко.
Впереди мелькнул знакомый силуэт ее корабля.
— Это он? — бросил ликар, не сбавляя темпа.
Ориса кивнула, задыхаясь:
— Да!
— Быстрее! — крикнул он. Подхватил ее на бегу, поднял, как пушинку, и буквально забросил в открывающийся проход. Она перекатилась по полу кабины, успев лишь крикнуть:
— Ами, уходим отсюда! Сейчас же!
Голос Ами прозвучал ровно, почти бесстрастно:
— Получен запрет на вылет. Входные шлюзы станции закрыты.
— Что?! — Ориса дернулась, будто ее ударили током. — Да чтоб вас!..
Она врезала по полу ладонью и закричала:
— Разноси их на атомы, Ами! И увози нас отсюда!
Корпус корабля дрогнул легкой вибрацией, словно в предвкушении. В следующую секунду вспыхнул ослепительный импульс — и стальные шлюзы, удерживавшие их, разлетелись взрывом. Обшивку окатило пламенем, затем тьма космоса распахнулась перед ними.
Они выбрались.

Глава 10

Ориса тяжело опустилась в кресло пилота. Руки все еще дрожали, дыхание сбивалось. Она отпустила Прутя, и тот расплылся по полу густой лужицей, пульсирующей слабым светом. Видно было, что ему нелегко.
Ориса невольно сжала кулаки. Каждый раз, когда он слабел, внутри поднималось чувство вины.
— Ами, отчет, — выдохнула она, отворачиваясь. — Сколько мы потеряли на прорыве?
Перед глазами вспыхнули голограммы: ровные ряды цифр и значков выстроились в аккуратные строки. Ориса наклонилась вперед, вчитываясь в каждый пункт так, будто на корабле больше не существовало ничего и никого.
— Энергозатраты на пробой шлюзов составили четыре процента резервов. Остаток топлива: сорок семь процентов, — прозвучал спокойный голос Ами. — Текущие показатели в пределах допустимого.
— Но экономия обязательна… — тихо добавила она.
Она закрыла лицо руками:
— Чуть меньше половины… и мы еще не у цели.
Он склонился к ней так близко, что тепло дыхания коснулось ее щеки.
— Ты красивая, — произнес он неожиданно низким голосом. — Никогда не видел настолько безволосых девушек…
Его когти чуть дрогнули, словно он собирался протянуть лапу и убедиться, что глаза не обманывают.
Ориса резко отшатнулась, ударившись бедром о панель управления. Пальцы судорожно вцепились в край панели. В кабине повисла неловкая тишина, слишком тесная для двоих.
Она моргнула, возвращая себе дыхание, и только тогда выдавила:
— Слушай внимательно… Меня может касаться лишь воин, с которым я связана. А ты… всего лишь обуза, которую я вынуждена терпеть. При первой же возможности я высажу тебя с корабля.
Ликар замер на секунду, а затем откинулся назад и усмехнулся:
— Признаться я рассчитывал на более мягкий прием. Все-таки я спас тебе жизнь. Может, даже не одну.
— И я благодарна за это, но…
— Никаких «но», — перебил он, снова наклонившись так близко, что ей пришлось отвернуть лицо. — Благодарность — вещь цельная. Она либо есть, либо ее нет.
Ориса открыла рот, но голос предательски дрогнул. Слова, которые обычно слетали остро и метко, рассыпались в пыль.
Он начал обходить кресло, и она вынужденно отступила, цепляясь за привычную дистанцию, которая ускользала с каждым его шагом.
— Ты привыкла отдавать приказы и получать отчеты, — его голос был низким, спокойным, но в нем чувствовалась угроза. — А когда тебя спасают — не знаешь, что делать. Верно?
Казалось, он просто играет, но каждый его шаг лишал ее свободы, подталкивая к стене.
— Ты… нарушаешь границы, — предупредила она.
— Нет, — усмехнулся он. — Я лишь хочу научить тебя благодарить.
Спина Орисы коснулась холодного металла стены. Дальше отступать было некуда. Он приблизился еще, и тень его плеч легла на нее.
— И что, по-твоему, я должна делать?
Он замер у ее плеча, наклонившись ровно настолько, чтобы она ощутила его всем телом.
— Для начала, — произнес он тихо, его дыхание коснулось ее шеи, — узнать имя своего спасителя.
Ориса зажмурилась на миг, собираясь с силами, затем резко выдохнула:
— Ами! Запри этого наглого кота!
Он даже не понял, что произошло. Пол под ним дрогнул и внезапно разошелся, лапы провалились вниз по щиколотку. Он рванулся раз, другой, но вырваться уже не смог — гладкий металл держал намертво.
— Что за… — начал он, но договорить не успел.
Из пола и стен стремительно выросли гладкие прутья, смыкаясь вокруг него в прочную клетку. В изумрудных глазах вспыхнули ярость и недоумение.
— Объект нейтрализован, — ровно сообщил Ами.
Ориса тяжело опустилась в кресло пилота, сжала подлокотники и, резко выдохнув, приказала:
— Ами, рассчитай варианты. Нужно избавиться от кота… но так, чтобы у него оставались шансы выжить.
Пространство перед ней наполнилось светящимися линиями маршрутов.
Станция «Коракс-IV», в трех прыжках от текущего курса. Вероятность выживания объекта — 27 %. Потеря топлива: 2 %.
Астероид «Лира-7», оборудованный заброшенными шахтами. Вероятность выживания — 42 %. Потеря топлива: 9 %.
Пограничный аванпост «Саирис», действующая станция снабжения. Вероятность выживания — 87 %. Потеря топлива: 23 %.
Ориса вцепилась взглядом в цифры, пальцы нервно стучали по подлокотнику:
— Двадцать семь процентов…
В клетке ликар вскинул голову, глаза ядовито сверкнули.
— Я тебя спас, а ты меня как мусор сбросить собралась?!
— Помолчи, — отрезала она, не отрывая взгляда от голограмм. — Я не могу рисковать миссией ради тебя.
— А бросить на мертвой станции своего котика-спасителя, значит, можешь?
Ориса вскинула голову, уже готовая вспыхнуть в ответ, но слова застряли у нее на губах. Мой-котик-спаситель? — эхом отозвалось в голове. В уголках губ предательски дрогнула улыбка.
Он заметил.
— Улыбка тебе идет, — в голосе впервые прозвучала мягкость.
Она фыркнула, пытаясь вернуть себе серьезность, но момент уже был упущен.
— Слушай, — выдохнул он. — Я понимаю. Был неправ. Переступил границы. Ты красивая. И запах у тебя… светлый, чистый. А я не привык сдерживаться…
Он отвел взгляд всего на секунду, затем снова встретился с ее глазами — уже без хищной усмешки.
— Давай начнем сначала. Без давления. Я просто скажу: меня зовут Байр. А теперь твоя очередь…
Она задержала дыхание, словно решалась, и тихо произнесла:
— Ориса.
— Ориса… — повторил он медленно, пробуя имя на вкус. — Красиво. А откуда ты, Ориса?
— С Ис'Тайра.
— Не знаю такую планету, — пожал плечами он. — Но это не беда. Я всего-то пару планет видел.
Ее губы дрогнули, будто она хотела что-то сказать, но промолчала.
— А какая у тебя миссия? — спросил Байр с искренним любопытством.
— Найти любимого.
— Любимого — это хорошо. Ради такого можно и звезды перевернуть…
В кабине повисла тишина. Ориса не сводила взгляда с ликара. Еще недавно он казался ей опасным, хищным зверем, готовым броситься на нее в любую секунду. Но сейчас, сидя в клетке и упрямо глядя ей в глаза, он выглядел уже не страшным, а скорее… милым. И даже немного нелепым в своем упорстве.
— Я вот что хотел сказать… — заговорил он медленно. — Вы там обо мне решаете, как о лишнем грузе. А ведь могли бы для приличия спросить, куда я хочу?
Ориса встретилась с ним взглядом, и внутри кольнуло: все это действительно выглядело… нехорошо.
— Куда ты хочешь?
Он устало выдохнул:
— Домой.
— Где твой дом, Байр?
Он отвел глаза.
— Моя планета… — сказал он и замялся. — Честно, я и не знаю, как ее называют. Для нас это просто дом.
— Ами, — твердо произнесла Ориса. — Определи место его рождения.
— Место происхождения объекта — планета Тайтаема, система Йорн, — отозвался ровный голос. — Вероятность выживания при возвращении: 97 %. Потеря топлива: 41 %.
Перед ними вспыхнула карта маршрута: тонкая дуга уходила в сторону от курса, затем ломалась резким углом и тянулась несколькими длинными отрезками. Красные сегменты обозначали нестабильные зоны.
— Вероятность успешного выполнения основной миссии снижается до тридцати восьми процентов, — сообщил Ами и замолк.
Голограммы застыли перед Орисой, подчеркивая очевидное: путь домой для Байра оказался слишком долгим и дорогим.
— Прости, Байр, — сказала она твердо. — Но этот маршрут для меня невозможен. Слишком большой риск.
— Уже понял, — произнес он с кривой улыбкой. — Слишком много красного перед глазами. Тут любой догадается, что это значит. Так что не извиняйся, Ориса.
В кабине повисла тишина, нарушаемая только его дыханием. Ориса снова уткнулась в голограммы и вздрогнула, когда услышала свое имя. Обернувшись, заметила, что его взгляд изменился: ни усмешки, ни злости — только неожиданная мягкость и почти насмешливая покорность.
— Ориса… Раз уж лапы скованы, почешешь за ухом? — протянул он, слегка склонив голову набок.
— Невероятно… — пробормотала она, качнув головой. — Куда делся тот зверь, который крошил машины словно игрушки?
Затем выпрямилась и твердо приказала:
— Ами, отпусти… моего котика-спасителя.

Глава 11

Байр ткнул когтем свернувшегося в шарик Уть-Утя. Тот возмущенно вспыхнул, и в ту же секунду ликар подпрыгнул и всем телом навалился на него. Вдавив его в пол, он склонился и попытался вонзить клыки.
Ориса даже ахнуть не успела, как энергоформа растворилась в его лапах, а затем свалилась с потолка ему прямо на голову, весело подпрыгнула и покатилась к ее ногам. Байр замер, растерянно глядя на сияющий шар.
— Что это за штука? — спросил он, подняв глаза на Орису.
Она усмехнулась, не отрываясь от кресла пилота:
— Это не «штука». Это мои друзья. Энергоформы.
Он склонил голову и ухмыльнулся:
— Друзья, значит? Забавно… Обычно ищут кого-то живого и теплого, а ты выбрала светящиеся шарики.
Она фыркнула.
— Зато они всегда рядом.
— Ну, тогда выходит, тебе повезло больше, чем многим, — сказал он с беззлобной усмешкой.
Ориса кивнула и протянула руки. Уть-Уть тут же запрыгнул к ней, расплылся по ладоням мягким сиянием и довольно запищал:
— Уть-уть! Уть-уть!
Байр приподнял бровь:
— И чего ты так рассиялся? Ты даже на вид — не вкусный!..
Ликар вытянулся на полу и спросил:
— А чем у вас тут вообще кормят?
— Жидкой плазмой, — спокойно ответила Ориса.
— Звучит так, будто грызть придется металл.
— Ами, накорми его, — попросила Ориса.
Поверхность пола дрогнула и поднялась, трансформируясь в низкое блюдо, на котором лежала вязкая масса, переливающаяся металлическим светом.
Байр недоверчиво прищурился.
— Это что… и есть твоя пища? Где запах?.. Где вкус? — он облизнул кончик языка о гладкую поверхность и тут же поморщился. — Тьфу! Как вода из кузницы.
— Вкус здесь не главное, — парировала Ориса.
Байр усмехнулся, лениво почесывая загривок:
— Вот теперь понимаю, почему твои друзья — шары света. Живое рядом с тобой точно долго не выдержит.
Она склонила голову и холодно улыбнулась:
— Не нравится — космос за бортом.
Их взгляды на миг столкнулись: зеленое пламя против холодного неба Ис'Тайра. Байр нарочито тяжело вздохнул и кивнул:
— Ну что ж… если это твоя пища, значит, теперь и моя.
Он скривился, но покорно пододвинул блюдо ближе.
— Надеюсь, после этого шерсть не повылазит… — пробормотал он, глядя на плазму. — И аллергия не вскочит… И желудок не скрутит… И хвост не отвалится…
— Ты всегда так много болтаешь перед едой? — не выдержала Ориса.
Он поднял взгляд и ухмыльнулся:
— Только когда боюсь, что умру от еды быстрее, чем от космоса.
Ориса нахмурилась, стукнула пальцами по подлокотнику и резко бросила:
— Ами, убери это…
Но договорить она не успела. Байр одним махом закинул массу в рот и проглотил. Морда тут же перекосилась.
— Тьфу… хоть бы рыбкой отдавала. А то просто… теплая, безвкусная дрянь.
— Хороший котик, — сухо сказала она, отпуская энергоформу и отворачиваясь к панели.
— Котик?..
Изумрудные глаза блеснули хищным блеском. Он провел языком по клыкам и медленно поднялся. Движения стали плавными, выверенными, как у зверя, что подбирается к добыче.
В кабине повисла звенящая тишина.
— Ами… — сорвалось с ее губ, но он приложил палец к своим губам и негромко прошипел:
— Тссс.
Ориса подчинилась и замолчала. Но ее глаза вспыхнули вызовом, холодным и упрямым. На руках едва заметно затрепетала энергоформа, готовая вмешаться, если он переступит грань.
Он остановился прямо перед ней, взгляд скользнул по линии ее шеи и задержался на пульсе.
Ее грудь замерла на вдохе. И все же в ее неподвижности чувствовалось не только сопротивление, но и ожидание. Будто она ждала его следующего шага — опасного и запретного.
Он склонился ниже, но не коснулся. Застыл, словно смакуя само ожидание. По губам скользнула тень улыбки.
— Я никогда еще не был настолько послушен с женщиной… — прошептал он почти у самого ее уха. — А теперь глотаю какую-то дрянь и слушаю каждое твое слово. Быстро же ты меня приручила, Ориса.
И вдруг отступил. Холод пустоты тут же заполнил расстояние, оставив после себя только дрожь.
Байр сделал еще шаг назад и, будто нарочно демонстрируя превосходство, небрежно опустился в кресло второго пилота. Развалившись так, словно всегда был здесь хозяином, он уже иным тоном — легким, почти насмешливым — бросил:
— Похоже, я опять зашел слишком далеко… Что ж, твоя очередь. Можешь снова наказать меня и посадить в свою клетку.
Ориса не шелохнулась. Лишь опустила голову, и тень легла на ее глаза.
— Клетка? — ее голос прозвучал мягко, почти ласково. От этого спокойствия по позвоночнику Байра пробежал холодок, заставив хвост нервно дернуться. — Нет. Если бы клетка помогала, ты бы уже не стал нарушать границы. У меня есть кое-что поинтереснее.
В следующее мгновение череда электрических разрядов оплела сиденье ослепительными дугами.
Байра словно сорвало с места — его отбросило в сторону и с силой швырнуло на пол. Он ударился о металл, прокатился по кабине, оставив за собой полосы когтей.
В воздухе повис запах жженого мяса.
— А вот и запоздалый аромат, которого тебе так не хватало за обедом… — усмехнулась она.
— Почему ты так жестока со мной? — зашипел он, потирая ушибленное место.
Ориса поднялась и подошла к нему. Она стояла перед ним спокойная и холодная, хотя внутри все дрожало от напряжения.
— Место второго пилота — это место моего любимого. Ни один мужчина не имеет право занимать его. Запомни, Байр: еще раз опустишь туда свой хвостатый зад — и я сотру тебя в пыль.
Некоторое время он молча смотрел на нее. Потом усмехнулся, но уже без прежней бравады.
— Ты гонишься за своим любимым, словно за тенью. Столько усилий… Но зачем? Зачем любить прошлое?.. Зачем искать того, кто даже не коснулся тебя?
Ориса выпрямилась, ее голос прозвучал твердо, почти сурово:
— Потому что я связана с ним с самого рождения.
Байр хрипло рассмеялся, но смех вышел коротким и горьким:
— Вечная связь… Даже звучит как оковы.
Ее взгляд потемнел.
— Что тебе не нравится?
Байр чуть подался вперед. Его голос стал низким, глухим:
— Мы не такие. Наш род живет иначе. Мы ищем, пробуем, берем то, что горит здесь и сейчас. Для нас важнее этот миг, чем то, что будет через год.
В его глазах вспыхнула искренность, которой он редко делился.
— Если кто-то зажигает мою кровь, я отдаю ему все. Даже если знаю, что однажды дорога разведет нас.
Ориса нахмурилась.
— Я не понимаю тебя. Как можно отдавать себя и уже готовиться потерять? Для меня любовь — это не вспышка и не жажда быть вместе «здесь и сейчас». Это путь. Путь, которому я верна с рождения.
Байр покачал головой.
— Жить ожиданием — скучно. Жить мечтами — глупо.
— Так что ты предлагаешь?
— Жить реальностью.
Он медленно потянулся к ней, когтистая лапа коснулась ее руки — не угрожающе, а почти нежно. Его пальцы сомкнулись на ее ладони.
— Я уже здесь, Ориса. Я рядом. И я готов отдать тебе все: мои крепкие объятия, мою страсть и любовь. Без ожиданий и оков.
— Я не хочу «временного», — твердо ответила она, не отводя взгляда.
Молчание повисло между ними, тяжелое, но уже не враждебное. В изумрудных глазах горело непонимание, смешанное с упрямым желанием. Она чувствовала его притяжение — но ее сердце оставалось верным и закрытым.

Глава 12

Ориса отняла руку, и холод мгновенно вернулся на ее ладонь. Байр следил за этим движением с мрачной настороженностью. Его ноздри дрогнули, уловив тонкий запах — горьковатый, с металлической нотой. Он напрягся и чуть подался вперед.
— Байр, я же сказала, что не хочу…
— Ты ранена, — произнес он глухо.
Ориса сжала губы, стараясь не показать ни боли, ни усталости.
— Пустяки, — коротко бросила она и отвернулась.
— Ориса…
— Все под контролем, — спокойно сказала она. — Ами заверил, что угрозы для жизни нет. К тому же я с детства принимаю «кровь» Ис'Тайра. Она помогает телу заживать быстрее.
Он склонил голову набок.
— Я тоже могу помочь тебе…
Она медленно повернулась к нему. В ее глазах вспыхнул холодный огонь.
— Как? Зализать рану? — ее голос прозвучал тихо, но остро. — Байр, у тебя нет доступа к моему телу.
Он усмехнулся коротко, с тенью усталости. Но взгляд его оставался прикован к ней.
— Жаль, — прошептал он. — Потому что я действительно умею лечить, но…
— …я слишком упряма, чтобы позволить тебе это сделать.
— Тут мне нечего добавить.
Ориса отвела взгляд и едва заметно улыбнулась.
Ликар тяжело опустился на пол посреди кабины, вытянул лапы и сложил на них голову. На миг воцарилась тишина, наполненная лишь ровным дыханием зверя. Но ненадолго.
— Так куда ты меня везешь? — лениво спросил он, хотя на самом деле пристально прислушиваясь к каждому ее движению.
— На астероид, — ответила она коротко.
— В заброшенные шахты, — сразу понял он.
В уголках его губ мелькнула кривая усмешка. Кажется, шансы на выживание у него действительно высоки. Темнота его не пугала, а местная фауна наверняка окажется вкуснее этой «крови» Ис'Тайра.
— И что это за светлячок? — спросил он, бросив взгляд на голограмму. — Мерцает, будто дохлая искра в костре.
Ориса резко нахмурилась.
— Ами, что это?
Голос корабля отозвался сразу:
— Сигнал бедствия.
Байр поднял голову, в изумрудных глазах заиграли насмешливые огоньки.
— Сигнал бедствия… — протянул он, но в голосе звенел хищный интерес. — Чудесно. Так что, Ориса, как поступишь? Побежишь спасать неизвестного, рискуя миссией? Или твой призрачный любимый все же важнее?
Он лениво провел хвостом по полу.
— Что ты выберешь, Ориса? Сыграть в благородство и спасти или… остаться холодной и верной своей тени.
Она молчала, не сводя взгляда с мигающей точки. Внутри все сжималось от противоречия: любимый, которого она ищет… и жизнь, которая могла зависеть от ее решения.
Он оскалился в улыбке.
— Мой тебе совет: зачем спасать кого-то? Чтобы потом ломать голову, куда выкинуть мусор?
Ориса метнула в него холодный, злой взгляд.
— Замолчи.
— А я что? — Байр развел лапами, изобразив невинность. — Я только думаю, как ты будешь объяснять своему таинственному любимому, почему рядом с тобой крутится кучка спасенного хлама.
Ее пальцы с силой ударили по панели, и голос сорвался:
— Ты издеваешься?!
— Еще бы, — хрипло усмехнулся он. — Наблюдать за тобой — лучшее развлечение в этих стенах.
Он подался вперед.
— Так что, Ориса? Что будем делать?
Она отвернулась.
— Ами. дай данные.
Голограмма вспыхнула, и в кабине развернулась трехмерная карта сектора. Мигающая точка находилась в пределах плотного скопления обломков.
— Сигнал бедствия зафиксирован в зоне, известной как «кладбище кораблей», на низкой орбите планеты ХарнОрг, — отозвался Ами.
На проекции проступило очертание массивного небесного тела. Ее поверхность представляла собой вязкий океан полужидкой субстанции, переливавшейся мертвенно-багровым светом. Казалось, сама почва текла и дышала, то растекаясь, то сжимаясь в гигантские воронки. Из этих провалов вырывались клубы радиоактивного газа.
Байр скривился, хищно блеснув клыками.
— Отличное местечко. Но, видимо, сейчас не сезон. Предлагаю отложить спасательную операцию до лучших времен.
— Ами, продолжай, — потребовала Ориса.
— Большое скопление металлических масс мешает проведению точного анализа, — ответил Ами. — Но я зафиксировал среди них источник тепла и стабильной энергии. Судя по конфигурации, это станция снабжения. Несмотря на критические повреждения, на борту все еще функционируют модули жизнеобеспечения и резервные батареи.
— Ну вот и стимул… Ты ведь не сможешь пройти мимо, верно? Там воздух и батареи. Все, что нужно, чтобы твоя говорящая железка продержалась дольше.
Она молчала, все еще глядя на мигающую точку.
— Верно, — наконец произнесла она и приказала: — Ами, проложи курс к объекту.
* * *
— Я не совсем понял: мы сюда спасать кого-то идем или станцию обчищать? — протянул Байр, прищурившись.
Ее взгляд сверкнул остро и зло, словно клинок, готовый рассечь его ухмылку.
Байр выдержал паузу, но не отвел глаз.
— Чего ты сразу заводишься? Я ведь серьезно спрашиваю. Для тебя что важнее: чья-то жизнь, застрявшая среди обломков, или топливо, без которого твой корабль далеко не уйдет? От этого и для меня многое зависит.
— Для тебя? — холодно уточнила Ориса.
— Ну да, — он усмехнулся. — Мне надо понимать, какую роль ты отводишь мне в этой истории: пушистого героя или напарника в мародерстве.
Она прикрыла глаза и глубоко вздохнула, чтобы не сорваться. Байр приподнял бровь, спокойно ожидая ответа.
— Будем действовать по ситуации, — сказала она.
Станция снабжения медленно приближалась. Когда-то величественная конструкция теперь напоминала обглоданный скелет: половина корпусов была разорвана, секции зияли темными пустотами. Казалось, что само пространство пожирало ее кусками, оставляя лишь искривленные остовы.
И все же станция не была мертва. На уцелевших модулях судорожно мерцали сигнальные маяки, посылая в пустоту отчаянный зов о помощи.
— Стыковка завершена, — отозвался Ами. — Я присоединился прямо к жилому блоку. Атмосфера за пределами шлюза: кислород в пределах нормы. Зафиксировано незначительное превышение радиационного фона.
— Пруть, защита на тебе, — приказала Ориса.
Энергоформа окутала ее, превращаясь в защитную оболочку.
— Готовы?.. Ами, открывай.
Поверхность корпуса дрогнула и разошлась, и навстречу хлынул тяжелый, застоявшийся воздух.
Их встретила тишина. Та особая, глухая тишина, что давит на уши, когда помещение слишком долго лишено голосов. Свет работал частично: отдельные панели вспыхивали рывками, моргали, словно не решаясь окончательно погаснуть. В коридоре витали крошечные частицы — обрывки изоляции и органики.
На стенах проступала ржавчина, а кабели свисали обугленными жгутами. Казалось, станция дышала едва заметным, неровным ритмом: слабые токи еще проходили по ее венам, но сама она уже давно была мертва.
Ориса двинулась первой, не задерживаясь ни на секунду.
Ликар последовал за ней: лапы ступали осторожно, морда приподнята, ноздри жадно втягивали воздух. Он шел медленно, прислушиваясь и принюхиваясь, словно каждая тень могла скрывать опасность. Но запахи здесь были старыми — металл, пыль, следы гари, ничего живого. Байр фыркнул и, расслабившись, в несколько прыжков догнал Орису.
— Здесь тепло, даже слишком, — заметил он, поравнявшись с ней.
— Не любишь тепло? — спросила Ориса, бросив на него быстрый взгляд.
Он прищурился, уголок губ дернулся в усмешке.
— Не то чтобы. Просто для меня это как прогулка в пустыне. Непривычно.
Она кивнула.
— Так… Ами сказал: двадцать шагов прямо, потом налево, — тихо проговорила она, и подняла взгляд. — Нам туда.
Ликар держался рядом, но двигался беспокойно, словно его тянуло во все стороны сразу. Каждая приоткрытая дверь, каждый темный проем казались для него приглашением. Он то заглядывал внутрь, вытянув морду и настороженно дергая ушами, то снова выпрыгивал обратно в коридор. В его движениях не было страха — лишь врожденное, почти детское любопытство, заставляющее исследовать все, что попадается на пути.
— О, тут что-то есть, — вдруг сказал он и резко свернул, исчезнув в одном из проходов.
Ориса остановилась, нахмурилась, но затем все же шагнула за ним.
— Что там? — спросила она, входя внутрь.
Комната встретила ее тяжелым затхлым запахом. У стены, в неестественной позе, застыло тело. Существо напоминало человека лишь отдаленно: вытянутое, обтянутое кожей, словно тонкой полупрозрачной пленкой, под которой угадывались кости. Глаза в глубоких впадинах давно высохли, рот был приоткрыт, будто в беззвучном крике.
Байр сидел рядом, лениво обвив хвост вокруг лап.
— Ничего особенного, — бросил он через плечо. — Просто один дохляк.
Он подался ближе к останкам, прищурился и хмыкнул.
— Хотя, не дохляк, а скорее дохлячка, — его голос зазвучал с ленивой усмешкой. — Гляди-ка. Да она, похоже, тоже решила потратить свою жизнь на погоню за любимым.
Он обнажил клыки в улыбке и скосил взгляд на Орису.
— Вы случайно не родственники?
— Как же ты бесишь!.. — выдохнула она. Но едва открыла рот, готовая высказать все, что думает о его мерзких шуточках, как заметила перемену.
Байр перестал ухмыляться. Морда напряглась, уши прижались, изумрудные глаза сузились.
— Ориса, мне не нравится это место. Здесь все… слишком. Слишком тепло. Слишком ровно. И ни одного «живого» запаха. Идем. Заберем твои батареи — и свалим отсюда, пока не случилось чего.
Но едва они сделали шаг к выходу, Ориса резко замерла.
Она подняла ладонь к глазам: на коже вспыхнули тонкие серебристо-синие линии, проступающие изнутри. Они жгли, словно раскаленный металл, оставляя ощущение боли и холода одновременно.
— Ами… — выдохнула она, — он зовет меня…
— Уходим отсюда, живо! — взревел Байр. В одно мгновение он подхватил ее, рывком закинув на руки и рванул к выходу.
— Что? Почему?.. — успела прохрипеть Ориса, обхватив его за шею.
— Это ловушка! — прорычал он, не сбавляя бега.
В следующий миг корпус станции содрогнулся. Раздались глухие удары — один, второй, третий. Казалось, что в Ами врезалось что-то тяжелое и неотвратимое. Металлические стены вокруг задрожали, свет мигнул и погас, погрузив коридор во тьму, где только глаза ликара, да серебристо-синие линии на ее коже продолжали гореть зловещим светом.

Глава 13

Байр буквально влетел в Ами, крепко прижимая Орису к себе. Корпус сомкнулся, отрезав хлынувший следом поток мертвого воздуха.
— Ами! — выдохнула Ориса, переводя дыхание. — Состояние?
— Зафиксировано нападение внешних объектов, — сразу откликнулся корабль. — Классификация: хищные корабли-прилипалы. Цель — подключение к энергетическим контурам.
Перед глазами вспыхнули голографические отметки. Несколько красных точек облепили защитное поле Ами.
Гулкий удар снова прокатился по корпусу, и на проекции зажглась еще одна отметка.
— Я активировал защитный щит, — продолжил Ами. — Но он рассчитан на отражение ударов. Эти объекты не атакуют напрямую: они сливаются с полем, подстраиваются под его частоту и начинают вытягивать энергию. Каждая секунда контакта снижает его мощность.
— Тогда долбани их чем-нибудь! — сорвалась она, падая в кресло пилота.
— Команда принята, — невозмутимо ответил корабль.
Корпус Ами прошел легкой дрожью. В следующую секунду вспыхнул ослепительный импульс: энергия рванула наружу, озаряя тьму за бортом мертвым светом.
Существа оторвались от поля. Их тела на миг засветились изнутри, словно перегоревшие лампы, и бессильно отлетели в пустоту.
— Объекты ликвидированы, — отчитался Ами.
— Уходим!
Корабль резко ушел в сторону, ныряя в узкую щель между ржавыми останками гигантского крейсера и покосившейся секцией станции. Несколько обломков глухо ударились о щит и разлетелись в стороны.
Когда путь позади сомкнулся, а впереди открылся просвет, сердце Орисы забилось быстрее… но уже в следующий миг она вцепилась в панель, забыв, как дышать.
Тени. Они были повсюду. Сначала одна — темная, вытянутая, с металлическими щупальцами и пастями присосками, — потом сразу три сорвались с обломков. Из темноты с гулким хлопком вырвалась еще целая дюжина — и все, как по команде, рухнули на щит. Они облепляли его, превращаясь в насосы, что тянули энергию, пока их тела не начинали светиться бледным огнем.
— Энергопотери растут, — ровно сообщил Ами. — Тридцать девять… тридцать пять…
Ориса судорожно выдохнула и подняла глаза на проекцию: красные зоны расползались, словно ожоги по живой коже.
— Ами, избавься от них, пока у нас еще есть энергия!
— Активирую импульс, — ответил корабль.
Вакуум снова вспыхнул слепящим кольцом. Десятки прилипал сорвало с щита и отбросило прочь.
Но радость длилась недолго. Вибрация вернулась — теперь тяжелее, злее. Тьма снова ожила: из-за обломков выплывали новые прилипалы. Они налетали волнами, облепляя щит. Тени шевелились повсюду, и каждый маневр в узком кладбище кораблей лишь втягивал Ами глубже в их стаю.
В груди кольнуло — не страх за собственную жизнь, а острая жалость, впервые настоящая.
Байр рванул к обзорному окну и, прижавшись к нему, зарычал:
— Их все больше…
— Контактные зоны расширяются, — подтвердил Ами. Голос его оставался спокойным, но фоновые шумы выдавали напряжение. — Потери энергии превышают допустимые параметры. Двадцать семь… двадцать пять…
Ориса стиснула кулаки. Ее глаза метнулись к голограмме, где красные зоны ползли по щиту, как живая зараза.
— Сколько времени до падения защитного поля? — резко бросила она.
Но прежде чем корабль успел что-то ответить, раздался мощный удар. Металл корпуса завибрировал, будто кто-то огромный и голодный вцепился снаружи.
По стене поползли дрожащие линии — словно живые корни, тянущиеся под металлом. Голограмма дернулась, искажения на миг скрыли карту. Свет внутри погас и вспыхнул вновь, обнажив лица Орисы и Байра. Взгляд ее был полон ужаса.
— Ориса, — прорычал он, опасно низко, — сделай что-нибудь. Твоя железяка долго не выдержит.
— Ами, ручное управление, — выкрикнула она, вцепившись в панель.
Голос корабля снова отозвался — но теперь он звучал искаженно, рвано, словно пытался выдавить слова сквозь чужую систему:
— Подтверждаю. Передача управления… Паразит блокирует часть систем… Реакция контура будет запаздывать… Маневры могут оказаться нестабильными.
Снаружи снова грянул удар, тяжелее прежнего. Металл завибрировал так, что по полу пробежала рябь.
Ориса ощутила, как в груди стынет.
— Держись, Ами, — прошептала она. — Я не дам им тебя сожрать.
Она рванула штурвал вниз, прямо к светящимся багровым светом облакам ХарнОрга. Корабль застонал, протестуя против перегрузки, но подчинился. Байр зарычал, вцепившись когтями в металл, когда корпус нырнул в смертельные объятия планеты.
Паразиты врезались в облако вместе с Ами и тут же начали корчиться. Их тела вспыхивали, пузырясь, словно перегретая жидкость. Щупальца плавились, отваливались клочьями, и смерчи газа уносили их обломки.
На миг наступила тишина, и Ориса ощутила, как корабль словно вздохнул.
— Работает! — Ориса почти вскрикнула, но радость мгновенно сменилась ужасом.
Красные предупреждения захлестнули экран.
— Температурные колебания критические. Радиационный фон нестабилен. Выживание на поверхности невозможно.
— Ами, вытаскивай нас, — выкрикнула Ориса.
Корабль вздрогнул, словно собираясь с силами… и вдруг все погасло. Панели, индикаторы — все утонуло в гулкой, почти осязаемой тьме.
В этой тишине ожил только голос Ами — глухой, но странно теплый:
— Я отправил сигнал о помощи.
— Ами… — прошептала она, глотая непрошенные слезы.
— Перенаправляю остаточную энергию на защиту и поддержание жизнеобеспечения в кабине. Это все, что я еще могу для тебя сделать, Ориса.
И он замолчал.
Притяжение ХарнОрга взяло верх. Корабль рванул вниз, в вязкое варево, кипящее на поверхности планеты.
— Нет! — закричала Ориса вцепилась в панель так, что пальцы побледнели. — Ты не имеешь права умирать, слышишь? Ты не просто машина!
Байр метнулся к ней, удержал за плечи, но она вырывалась, крича в пустоту:
— Ами!.. Ами, ответь мне! Не молчи, слышишь!
Ориса ощутила, как серебристо-синие линии на ее коже вспыхнули в ответ на ее отчаяние, горячо и больно, а потом погасли.
— Ами…
Под ними разверзалась вязкая бездна, текучая и живая, как сама смерть.
Гравитационные удары били в корпус. Все дрожало и ревело.
И потом — последний удар. Ами врезался в плотную субстанцию планеты, и мир вокруг содрогнулся, погрузившись в раскаленную, удушливую тьму.
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Сцены мелькали в сознании, будто обрывки кошмарного сна.
Сигнал бедствия…
Уродливые твари, облепившие щит.
Зараженный Ами, которого она не может ни спасти, ни бросить. Мертвые линии на ее ладони.
И ядовитая темнота за бортом…
Она просто хотела отыскать любимого.
И что в итоге?..
Смерть?
Снаружи все переливалось мерцающим светом. Газовые выбросы вспыхивали на корпусе Ами, рождая пляшущие тени. Внутри царила темнота, и лишь слабое свечение, просачивавшееся сквозь стекло иллюминатора, выхватывало из мрака их лица.
Ориса сидела, прижавшись к Байру. Его руки удержали ее в момент удара, и он не спешил отпускать. Она тоже не торопилась отстраняться, находя в этой близости хоть какую-то опору.
Тишину прорезал ее глухой шепот:
— Мы умрем?..
Байр хрипло усмехнулся, не разжимая объятий:
— С чего такие мысли?
Она прижала лоб к его груди.
— Кто будет нас спасать?
— Ты же откликнулась на чужой зов, — напомнил он.
— Да, но… Чтобы добраться сюда, надо пройти через кладбище… а там обломки и эти твари. Если они сумели вывели из строя Аэллири, то остальные тем более не выживут, — ее голос дрогнул. — А даже если каким-то чудом они пересекут кладбище… их все равно уничтожит сама планета. Нет. Никто в здравом уме сюда не сунется.
— Знаешь, в этом есть и плюс… — заметил Байр.
Ориса подняла на него глаза.
— И какой же?
— Свидетелей наших похорон будет меньше, — отозвался он чуть грубовато, но с намеком на шутку.
— Ты издеваешься?
— Ни капли. Я серьезен как никогда.
Она прикрыла глаза, пытаясь скрыть внезапную улыбку, но уголки губ все равно дрогнули. Чуть заметным движением она скользнула ближе к нему, будто сама искала его тепла.
— Удивительно… — прошептала Ориса. — Твоя шерсть мягче, чем я думала.
Байр фыркнул, словно смутился.
— Считай, тебе повезло: «подушка для уставшего пилота» всегда к твоим услугам.
За бортом снова вспыхнуло сияние: волна радиоактивного газа сорвалась с поверхности и осветила кабину багровым светом. Тени на их лицах дрогнули, и на миг казалось, что сама планета смотрит прямо на них.
Ориса невольно отвела взгляд — и он упал на браслет на ее запястье. Символ Высшего Круга вспыхнул тонкой черной линией, и мысль пронеслась в голове:
Может, еще не все потеряно? Может, Круг услышит ее? Сумеет прийти?
Она чуть отстранилась от Байра, сама удивившись, как близко оказалась к нему. Дыхание на миг стало легче, в глазах вспыхнула искра.
Браслет должен работать. Должен. А значит… шанс есть.
— Уть-уть… Вылазь немедленно, — прошептала она.
Энергоформа тут же отозвалась мягким сиянием и скользнула в сторону.
Но вместо облегчения пришел горький ком. Искра угасла так же быстро, как вспыхнула.
Она задержала дыхание и застыла.
Нет. Им не успеть. Даже если Круг услышит ее, они все равно не успеют! Планета тянет их вниз, медленно, но неотвратимо… Она просто проглотит их. И все!
Ориса выдохнула и, закрыв глаза, рухнула в его объятия.
— Байр, мне страшно. Я не хочу умирать, — ее голос дрогнул, стал слабым, совсем не похожим на тот уверенный тон, которым она привыкла говорить. — Я думала, что сильная. Думала, что справлюсь со всем.
Она вздохнула, так, словно ей не хватало воздуха. Слезы прорвались — такие соленые и горячие, что Байр растерялся.
— Ами… он всегда казался таким надежным, таким неуязвимым. Я верила, что пока он рядом, мне нечего бояться. Он был не просто кораблем — он был символом нашей любви. Мор'Раан говорил, что этот корабль — часть его. Что эта часть всегда будет рядом со мной. А я…
Она всхлипнула, пряча лицо на его груди.
— Я потеряла его! Я больше не чувствую его… Только пустота! Словно я убила его дар, предала нашу любовь! — вырвалось у нее, громче, чем она хотела. — Он столько мне дал… и никогда ничего не просил взамен! А я…
Последние слова сорвались, и ее плечи задрожали.
Слезы текли по щекам без остановки. Она рыдала, не стесняясь и не прячась. Все, что копилось в ней, прорвалось разом — любовь, боль, страх.
Байр крепче обнял ее. Тяжело вздохнул и, пытаясь хоть как-то разрядить ситуацию, пробормотал:
— Признаться я немного растерян. Обычно женщины на моей груди мурлычут от удовольствия… а тут — слезы в три ручья. Такое со мной впервые.
Ориса всхлипнула еще громче, уткнувшись в него так, что слова превратились в бессвязный поток.
— Я люблю его! — шептала она, захлебываясь. — Я люблю, слышишь?! И не хочу умирать! Мы даже не поцеловались… ни единого раза!
Байр поднял бровь и криво усмехнулся:
— Ну, с этим-то я как раз могу помочь.
Но его слова снова утонули в ее рыданиях — шутка лишь сделала боль ярче.
Она рыдала без остановки. Байр молчал. Его руки по-прежнему удерживали ее, но привычная сила исчезла. Он не знал, как бороться с ее слезами. С каждым рывком ее плеч он все яснее понимал: перед ним не воительница и не пилот, а девочка — любящая и до ужаса напуганная.
А за бортом сгущалась вязкая тьма. Она медленно затягивала корабль, поглощала последние отблески света, пока вокруг не осталась лишь бесконечная чернота.
И тогда — среди этой тьмы — вспыхнул мягкий свет.
Ориса замерла. Не отрываясь от его груди, протянула руку к сиянию.
— Вы у меня такие красивые, — прошептала она и впервые за все время позволила себе улыбнуться. — Пруть, Уть-уть… простите, что не уберегла вас.
Энергоформы тихо ответили ей светом.
Она опустила руку и, устроившись удобнее на его груди, закрыла глаза.
Байр сидел молча, прислушиваясь к ее дыханию, к тому, как постепенно уходило напряжение из ее тела. К тихому биению ее сердца, отзывающемуся в его груди.
Он смотрел на ее лицо — усталое, но удивительно светлое в мягком сиянии ее друзей. Соленые следы еще блестели на коже, и ему до боли хотелось стереть их ладонью. Хотелось убрать каждую каплю, каждую тень боли.
Но он не решился. Побоялся, что его прикосновение разрушит хрупкий мир, в котором она наконец обрела покой.
И в этот момент Байр поймал себя на том, что впервые боится. Не за себя — за нее. Ему, привыкшему идти сквозь смерть и кровь, стало страшно потерять эту девочку, мирно спящую в его когтистых руках.
И тут:
Вязкая субстанция планеты будто ожила. Корпус Ами едва ощутимо дрогнул, словно подхваченный невидимым течением. Тьма вокруг корабля расступилась, чтобы в следующее мгновение сомкнуться вновь. Движение стало заметнее: их медленно, но неотвратимо тянуло вниз.
Ориса резко выпрямилась, пальцы вцепились в его плечо:
— Что это?..
— Воронка, — хрипло сказал Байр. — Кажется, нас затягивает в воронку. В любой момент оттуда могут рвануть клубы ядовитого газа. Нас разметает на куски. Будет больно, но недолго.
Он замолчал, но, уловив ее взгляд — расширенные зрачки, сбившееся от ужаса дыхание, — попытался по-своему смягчить слова:
— Не так профессионально, как объяснил бы Ами, но думаю, смысл ты поняла.
Теплое дыхание скользнуло у самого уха, и уже другим голосом — тихим, мягким — он сказал:
— Ориса… я рядом. Я с тобой.
Простые слова, без обещаний и клятв, вдруг легли на плечи странным чувством спокойствия.
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— Ориса, я не сбегу, — пробормотал Байр с мягкой улыбкой.
Она моргнула, перевела на него недоуменный взгляд:
— Что?.. О чем ты вообще?
Он усмехнулся краем губ.
— Да все просто. Меня много раз пытались удержать… разными способами. Но, знаешь, никто еще не держал так крепко.
Она вспыхнула, поняв, что он говорит про ее пальцы, вцепившиеся в его плечо, и выдохнула что-то среднее между смешком и возмущением:
— Байр!.. Даже перед лицом смерти ты умудряешься оставаться самим собой.
— Ну… я же твой неугомонный котик-спаситель.
Ориса покачала головой, но губы предательски дрогнули.
— Ты еще называл себя Пушистым героем. А в последний раз и вовсе понизил ранг до «подушки для уставшего пилота», — тихо сказала она.
Она вдруг смутилась, отвела взгляд и прошептала:
— Прости за эти слезы… Не знаю, что на меня нашло.
Байр усмехнулся и чуть наклонил голову, разглядывая ее сбоку:
— Да ерунда. Только, Ориса… пообещай мне, что больше не будешь плакать.
Она моргнула, ошеломленно посмотрела на него:
— Тебе не кажется странным брать с меня такое обещание… когда мы в шаге от смерти?
Он удивленно распахнул глаза, искренне не понимая.
— А что тут странного?
Ориса покачала головой и вдруг тихо рассмеялась — немного нервно, но с каким-то теплом:
— Ты невозможен…
Смех стих, дыхание стало ровнее. Она будто наконец позволила себе отпустить страх и просто быть рядом с ним. В глазах появилось то редкое спокойствие, что приходит после слез.
— Спасибо, Байр, — сказала она тише, но увереннее. — С тобой я не боюсь смерти.
Он чуть наклонил голову и тихо пробормотал:
— Ну вот, кажется, теперь страшно стало мне. Что будешь делать, Ориса?
В его глазах вспыхнул такой живой азарт, что она не удержалась и рассмеялась — уже по-настоящему, легко, с искрой в голосе.
И именно в этот момент тьма перед носом Ами дрогнула. Вязкая субстанция будто расступилась, разорванная чуждой силой.
Ориса резко обернулась, ее голос сорвался:
— Да что на этот раз?!
Байр прищурился, напряженно вглядываясь в рваные всполохи черноты:
— Не похоже на клубы ядовитого газа…
Вдруг корпус Ами оплели черные металлические нити и потянули вверх. Тьма отступила, сменившись мертвенно-багровым светом, сквозь который проступили очертания огромного корабля. Он застыл напротив, наполовину увязший в густой массе.
На вершине колосса, среди вихрей разрывающегося пространства, Ориса различила знакомый силуэт.
— Ор'Ксиар… — прошептала она, не веря собственным глазам.
Вся его сила, вся мощь его корабля были отданы только на одно — вытолкнуть Ами из смертельных объятий планеты. Металл его судна буквально вдавливался в зияющую воронку, запечатывая и удерживая ее, чтобы та не взорвалась наружу потоком ядовитого газа.
— Безумец… — выдохнул Байр. Его обычно насмешливый голос стал глухим: — Чем он вообще дышит?..
Ориса не сводила глаз с демонической маски. В ее голосе дрожали и благоговение, и горечь понимания:
— Ор'Ксиары могут держать пространство вокруг себя. Подчинять его своей воле.
Она улыбнулась, поймав недоверчивый взгляд Ликара. Для нее эти слова звучали естественно — ведь она родилась и выросла на Ис'Тайре. Она не раз видела, как пространство дрожит под взглядом воинов. Для нее это было частью их мира, почти привычным чудом.
Но для Ликара… в его сознании такие вещи просто не существовали. Он видел разрушительные силы планет, но никогда — никогда! — не верил, что их можно обуздать. И все же теперь собственными глазами наблюдал, как Ор'Ксиар жертвует своим кораблем, чтобы спасти их.
Когда воронка была запечатана, а Ами оказался на безопасной платформе, раздался гулкий удар.
Что-то острое, словно клинок, вонзилось в обшивку Ами и прорезало ее насквозь. Металл жалобно скрежетнул, искры посыпались внутрь кабины.
Ориса вскрикнула и отшатнулась, но Байр инстинктивно заслонил ее собой.
В разломе возникла массивная фигура. Черная броня, покрытая шипами. Лицо, скрытое демонической маской. И янтарный свет глаз, режущий тьму. Он был столь ярким и обжигающим, что все невольно подались назад.
Едва заметное движение руки — и края пробоины сомкнулись, повинуясь его воле. Металл встал на место. Но… Ориса сразу заметила: обшивка лишь сомкнулась, не срастаясь.
Он мог соединить края, мог удержать их, но спаять — не в случае корабля Аэллири. Потому что тот был не просто машиной. Он был живым существом, сплавом металла и разума.
Тогда изнутри шов заполнил черный металл корабля Ор'Ксиара. Он просочился сквозь пробоину, лег плотно, как затянувшийся рубец.
— Спасибо… за помощь, — выдохнула Ориса.
Голос из-за маски прозвучал глухо и тяжело, словно сам металл говорил за него:
— Я сделал лишь самую простую часть.
Он протянул к ней руку.
— Дай мне свою ладонь.
Ориса инстинктивно отступила и замерла.
— Зачем?.. Ты же знаешь, ни один воин Ис'Тайра не может коснуться меня.
В янтарном сиянии его глаз мелькнула тень.
— Мне нужна твоя связь с кораблем, — пояснил он. — Только через тебя я смогу увезти нас отсюда.
Она едва слышно прошептала:
— Ами… я больше не чувствую его.
И медленно протянула руку с мертвыми, потускневшими линиями.
— Это неважно, — отозвался он и сомкнул их ладони.
Крик ужаса застыл на ее лице.
— Ориса! — ликар бросился вперед, но его будто ударом впечатало в стену. Металл жалобно скрежетнул, и он осел, обездвиженный.
Не разрывая прикосновения, Ор'Ксиар одним движением развернул Орису к себе спиной и крепко прижал к своей груди.
Его голос прозвучал у самого уха — глухой, тяжелый, но странно мягкий:
— Прости за эту боль, Ориса. У меня нет сил на игры разума. Твоя безопасность важнее.

/Каор'Исс/
Он искал ее, не щадя себя. Каждое прикосновение к браслету было попыткой найти отклик, но раз за разом его встречала лишь пустота. И вдруг — пульс ее жизни.
Вместе с ним обрушился страх — такой обжигающий и беспощадный, что он, не раздумывая, бросил свой «Безликий шторм» по ее следу. Он выжигал себя без остатка, словно Ориса была Обещана ему. Словно она уже разделила его судьбу. А теперь ее жизнь висела на волоске.
«Продержись еще немного, Ориса», — повторял он снова и снова.
Когда он понял, куда ее занесло, — в смертельные объятия мертвого гиганта, — он не думал. Он действовал. Бросил все силы, чтобы вырвать ее корабль из вязкой тьмы, из бездны, что тянула их на самое дно.
Он пожертвовал «Безликим штормом» — кораблем, что был его частью, продолжением его мыслей. Но эта жертва не значила ничего рядом с ее жизнью. Желание уберечь Орису выжигало его изнутри.
Однако силы стремительно уходили. А ему еще предстояло поднять их с этой проклятой планеты, сопротивлявшейся каждому его движению, каждой вспышке воли.
Когда он наконец прорвался на борт «Аэллири» и услышал ее тихое «спасибо» — напряжение отпустило его, но лишь на миг. Он не позволил себе расслабиться. Не раньше, чем выведет их в открытый космос.
Он протянул руку и попросил ее ладонь. Ему нужна была ее связь с кораблем, чтобы поднять его в небо.
Он должен был соткать для нее хотя бы мягкий свет, обмануть, скрыть свою суть. Но сил на красивые игры разума уже не осталось — он едва держался на ногах. Единственный выбор, что у него оставался, был жесток в своей простоте: либо спасти ее и открыть свою бездну, либо отдать последние силы на красивую ложь и тогда не спасти вообще никого.
Он выбрал ее жизнь.
Когда их пальцы переплелись, он увидел то, чего боялся больше всего: отражение своей бездны в ее глазах. Холод, что был его сутью, уже коснулся Орисы, и ужас, застывший в ее взгляде, прожег его сильнее, чем пустота, с которой он жил всю жизнь.
Но он не имел права останавливаться. В одно и тоже мгновение он удерживал пространство за бортом, не позволяя мертвому гиганту разорвать их в клочья, и параллельно вживлял свою волю в мертвый корпус «Аэллири».
И когда ужас его правды пленил ее взгляд, он понял, что совершил ошибку. Он не должен был позволять ей увидеть то, что нельзя было показывать ни одной женщине. Но он принял этот груз. Ошибку можно нести на себе. Ее смерть — никогда.
Поэтому он сделал единственное, что оставалось: развернул ее к себе спиной и прижал, будто силой рук мог заслонить ее от того, чем он был.
И пока он отчаянно пробивался сквозь защиту «Аэллири», Ориса впервые увидела истинную суть Ор'Ксиара.

Глава 16

/Ориса/
Это не имело ничего общего с тем, что она знала раньше.
Когда-то, рядом с Мор'Рааном, все казалось бесконечно ясным и прозрачным. Там было сияние, мягкое и обволакивающее, как теплый воздух на рассвете. Там было чувство легкости — будто она растворяется в небе и становится частью самого полета. Каждое дыхание наполняло ее уверенностью, что рядом с ним не может случиться беды. И это ощущение было настолько опьяняющим, что ради одного только мгновения она готова была бросаться в пропасть, лишь бы еще раз почувствовать себя частью его вселенной.
Но здесь… здесь все было иначе.
Она ощутила, как под ногами исчезает опора. Будто земля провалилась, и она рухнула в бездну, где нет ни воздуха, ни света. Только холод — тяжелый, пронизывающий до костей, лишающий дыхания. Пустота, вязкая и безжалостная, обвилась вокруг нее, вдавливаясь в кожу, вползая в грудь.
Сначала ей показалось, что она тонет в мертвом океане, скованном льдом. И чем сильнее она сопротивлялась, тем глубже ее затягивало. Холод пронзал тело, заполнял легкие, выжигал изнутри.
Ориса рванулась, пытаясь разорвать его объятия, оттолкнуть, вырваться из этого чужого кошмара. Но ее тело больше не слушалось. Руки и ноги стали каменными, неподвластными ее воле.
И в этот миг, у самого уха, раздался его низкий голос:
— Прости за эту боль, Ориса, — его голос прошел сквозь нее, тихий и хриплый, будто из глубины вечного мрака. — У меня нет сил на игры разума. Твоя безопасность важнее.
И вместе с его голосом пришло понимание: это не бездушная стихия. Это он. Его мир. Его сущность.
Там не было тепла. Не было радости. Не было даже времени. Все застыло — боль, одиночество, отчаяние. Она чувствовала это не разумом, а каждой клеткой своего тела. Боль не просто окружала ее — она становилась ее болью.
Она рвалась, билась, но тщетно. Каждое движение лишало сил, каждое сопротивление тянуло ее глубже в этот мертвый океан. Ориса попыталась закричать — но холод сдавил грудь и лишил дыхания.
И в какой-то миг она поняла: бороться бессмысленно.
Она больше не пыталась оттолкнуть его. Наоборот, позволила его боли поглотить себя целиком.
И тогда, сквозь пустоту и этот ледяной мрак, она услышала биение его сердца. Оно билось в ее груди так же яростно, как в его. Вместе с ритмом к ней пришло другое — его сила, его отчаяние, его бездонная жажда защищать, что пожирала его изнутри, оставляя лишь пепел.
В ее душе вспыхнуло чужое желание, жгучее и мучительное. Оно терзало его разум, а теперь рвало ее душу на куски: желание укрыть ее, уберечь любой ценой, будто их судьбы уже давно связаны неразрывной нитью, облачить в белое и… назвать своей.
Ориса замерла, захлебываясь чужими эмоциями. Под слоями боли и холода, за отчаянием и вечной пустотой она вдруг ясно почувствовала — насколько дорога ему.
Не как спасенная жизнь. А как та единственная, ради которой он готов стереть самого себя.
И это знание оказалось страшнее и прекраснее всего, что она когда-либо испытывала.
Вдруг серебристо-синие линии вновь вспыхнули на ее коже. Она поднесла ладонь к глазам.
— Ами… — ее голос дрогнул.
Голограммы замерцали, неровно, рывками, как сердце, что только-только начинает биться после остановки. Тонкий гул прошел по стенам, и весь корабль откликнулся. Жизнь возвращалась к нему.
Снаружи планета билась, как яростный зверь, пытаясь удержать добычу. Пространство трещало, завихрения тянули их обратно. Но Ами упрямо поднимал их вверх. С каждым рывком он отрывал их от багровой бездны, от вязкой тьмы, что цеплялась за корпус.
Ориса закрыла глаза, и впервые за долгое время позволила себе вдохнуть полной грудью.
— Спасибо… за Ами, — прошептала она, все еще прижатая к груди Ор'Ксиара.
Тепло чужих рук, слабая вибрация корпуса Ами, гулкий шепот крови в висках — все смешалось в один тягучий поток. И прежде чем она успела сказать еще хоть слово, тьма мягко сомкнулась над ней.
Ориса потеряла сознание.

/Каор'Исс/
Ориса затихла у него на руках. Ее голова безвольно склонилась ему на плечо, дыхание стало редким, неровным.
Он прислушался к браслету.
Слабый, едва ощутимый толчок. С каждым ударом сердце будто уходило глубже во тьму.
— Ориса… — позвал он, но ее веки не дрогнули.
Он закрыл глаза и вновь протянул сознание к Ами. Металл корабля отозвался едва слышным, недовольным гулом.
«Послушай, убогий симбиоз хлама и разума, — произнес он мысленно, — мне нужна исцеляющая капсула. Немедленно».
Ответ пришел мгновенно: ровный, безэмоциональный.
«Недостаточно ресурсов».
Янтарные глаза сверкнули в полумраке кабины.
«Используй меня, — отрезал он. — Мою энергию. Мое тело. Бери столько, сколько потребуется».
«Команда принята».
Корабль замолчал. Он прислушивался к новому ядру — осторожно втягивал чуждую силу, пробовал пустить ее по жилам. Эта энергия была иной: жесткой, неумолимой, ломающей привычный ритм. Она не текла, а прорывалась, прожигая себе путь сквозь каждую жилу корабля.
Пол задрожал. Потоки серо-голубого металла поднялись из глубины, и среди них пробивались густые черные нити — тяжелые, словно сама воля воина. Они переплетались, закручивались спиралями, срастались, выгибались наружу, пока перед ним не выстроилась капсула.
Но он не спешил укладывать Орису внутрь. Его руки все еще держали ее крепко.
«Симбионт, — обратился он мысленно. — Твоя владелица без сознания. До тех пор, пока она не очнется, передай управление мне».
«Невозможно. Нужно подтверждение владельца».
«Как видишь, она не в силах дать его. А ты уже доказал, что не способен защитить ее — ты подверг ее смертельной опасности. И сейчас, с критически низким запасом энергии, осмеливаешься споришь со мной, когда уже знаешь, что не в состоянии вывести нас с планеты и провести сквозь кладбище».
В глубине корпуса прокатился тяжелый гул, похожий на вздох.
«Временный доступ… предоставлен».
В его сознании развернулась сеть управляющих потоков: сложная, живая, тянущая нити к каждой панели и каждому контуру. Он ощутил, как металл послушно склоняется перед его волей.
И только тогда он позволил себе осторожно уложить Орису в капсулу. Его руки не хотели отпускать ее до последней секунды. Он задержал взгляд на ее лице — и в этом взгляде не было ни надежды, ни жалости, лишь холодная, жесткая решимость.
— Симбионт, — сказал он вслух, — запускай режим исцеления. Полный цикл.
— Команда принята, — отозвался корабль.
Он поднял голову. Янтарный огонь в глазах вспыхнул еще ярче, голос стал холодным, как лезвие:
— Если пропустишь хоть малейшую аномалию, если в ее теле останется хоть одна зараженная клетка — я разберу тебя на атомы.
В кабине воцарилась мертвая тишина. Даже ликар, едва пришедший в себя и лежащий неподалеку, напрягся, почувствовав смертельную угрозу.
Корабль не ответил, но подчинился. Капсула засияла мягким живым светом.
Он занял кресло второго пилота и направил Ами прямо в сердце кладбища — туда, где обломки громоздились стенами, а в их тенях копошились хищные паразиты.
Когда корабль приблизился к скоплению, вокруг корпуса вспыхнул полог щита.
Янтарные глаза воина сверкнули гневом:
— Я не отдавал такого приказа.
Злость разлилась по кабине ледяной волной. Металл содрогнулся от ее тяжести. Ликар, прижавшийся к капсуле Орисы, ощутил ярость каждой клеткой — она вдавила его в пол, лишив дыхания.
— Никакой самодеятельности, — произнес он глухо, но в этих словах звенела угроза. — Я не потерплю пустой траты энергии.
Щит дрогнул и исчез.
— Отныне только моя воля, — бросил он и повел Ами прямо в облако обломков.
Казалось, сейчас их должно раздавить, разорвать на куски, но пространство дрогнуло и подчинилось. Металлические глыбы не касались корпуса — они разлетались в стороны, словно ударялись о невидимую преграду.
Первые твари, почуяв добычу, метнулись из теней. Черные силуэты с хищными когтями были отброшены в пустоту с той же легкостью.
Он сидел неподвижно, но сила исходила от него, как от живого ядра. Пространство слушалось его, и ничто — ни камень, ни паразит — не смели приблизиться к кораблю.

Глава 17

/Ориса/
Сначала была только тьма — густая, вязкая, почти обволакивающая. Потом сквозь нее пробился ритм: спокойный, ровный, словно дыхание. Ориса шевельнулась и распахнула глаза.
Несколько долгих секунд она просто смотрела в потолок, пытаясь собрать воедино обрывки воспоминаний и уловить нить последних событий. Осознав, где находится, вдохнула полной грудью, и поднялась.
Ами… жив.
Эта мысль отозвалась в груди теплом и облегчением. Они больше не были в ловушке — за иллюминатором тянулась темнота космоса, усеянная звездами.
Она повернула голову. Байр — ее «котик-спаситель». Выглядел пришибленно, но тоже жив. Ее губы дрогнули в улыбке, но облегчение тут же сменилось тревогой.
А где остальные? Где ее энергоформы?
— Пруть… Уть-уть… — позвала она.
Ответ не заставил себя ждать: мягкое сияние вспыхнуло в углу, теплое, доверчивое. Энергоформы тут же подскочили ближе, словно дети, радостно нашедшие мать.
И в тот же миг Ориса ощутила перемену — воздух в кабине стал плотнее, как будто само пространство сжалось. Ориса медленно обернулась — и встретилась с янтарным светом его глаз. Ор'Ксиар сидел в кресле второго пилота, неподвижный, словно высеченный из камня, но его глаза… этот взгляд не предвещал ничего хорошего.
Он вытянул руку, энергоформы вздрогнули и болезненно затрещали. Еще секунда — и невидимая хватка сомкнулась бы на них, превратив крошечные тела энергии в ничто.
— Нет! — Ориса бросилась вперед, встав между ним и энергоформами. — Не смей их трогать!
Он перевел на нее взгляд.
— Они питаются твоим Светом Жизни. Они тянут из тебя энергию. Я не могу этого допустить.
— Ты ничего не понимаешь, — перебила она. — Они — часть меня. Мои друзья. Без них я бы уже давно погибла!
— Они — не друзья. Они — паразиты и должны быть уничтожены.
— Ты не посмеешь! — воскликнула она и, вдохнув глубже, шагнула вперед: — Ты спас мне жизнь, и я благодарна тебе…
В памяти всплыло замечание ликара о том, что благодарность — вещь цельная. Она улыбнулась — тихо, по-женски; но уже в следующий момент ее улыбка стала твердой, уверенной:
— Этот корабль — мой. Здесь командую я. И я не позволю тебе навредить моим друзьям.
Ориса подняла руку. Пруть и Уть-уть вспыхнули и тут же окутали ее мягким сиянием, словно подтверждая ее слова.
— Все это время они, и мой котик-спаситель, помогали мне. Они были рядом и защищали меня…
— Твой котик-спаситель? — произнес Ор'Ксиар, переводя взгляд на ликара.
В янтарных глазах полыхнуло пламя. Атмосфера мгновенно загустела, будто сама кабина сжалась. Воздух стал тяжелым, как перед бурей. Для Ор'Ксиара слова Орисы прозвучали как вызов — она назвала «своим» другого, причем даже не их крови, а какого-то недозверя.
Ликар ощутил эту давящую волну ярости всем своим существом. Казалось, если он сейчас вдохнет слишком громко, его просто раздавит. Он попятился, ища выход там, где его не существовало.
— Спасибо, Ориса, — пробормотал он сквозь зубы, пытаясь отодвинуться подальше от янтарного взгляда, — удружила…
Она прикусила губу, виновато опуская глаза, но в груди уже поднималось другое чувство — жгучее желание уберечь от беды тех, кто рядом. Ее голос стал тише, но в нем прозвучало требование и мольба одновременно:
— Пожалуйста, прекрати… Мы через многое прошли и каждый раз Байр меня защищал.
— Теперь буду защищать тебя я, — ответил Ор'Ксиар ровно. — В нем больше нет нужды.
— Он согревал мою душу шутками, — сказала она с вызовом, уже понимая, что из его ледяной пустоты такого тепла не выжать.
— Я заберу его шутки, — отрезал он, и в голосе прозвучал холодный расчет, — Взамен я отдам тебе его шкуру. Баланс будет восстановлен.
— Ты хочешь стереть «источник угрозы» и заменить его «материальной компенсацией»? — усмехнулась она, не выдержав.
Ее улыбка тут же потемнела. Лицо приняло спокойное, но твердое выражение.
— Послушай меня внимательно, воин, — сказала она медленно. — Если ты тронешь то, что мне дорого, я прикажу Ами выбросить тебя в открытый космос. И дело с концом.
Наступило молчание — тяжелое, напряженное, как натянутая струна. Она не отвела глаз. Смотрела прямо в янтарную глубину и ждала. Ждала его решения — того мига, когда он либо примет ее волю, либо уничтожит всех, прикрывшись холодным «Законом сохранения жизни».
Но Ор'Ксиар молчал. Лишь смотрел в ответ — и чем дольше длился этот взгляд, тем яснее становилось: он не слышал в ее словах угрозы и не верил в ее силу. Для него это не имело значения. Он просто тонул в ее взгляде.
Он искал ее так долго — сквозь пустоту космоса, ощупывал пространство, ловил ускользающие отклики браслета, сгорал в собственном безумии мыслей. Столько сил, столько воли он вложил в этот путь… и вот она стоит перед ним. Не призрак памяти и не рассеивающийся образ, а та самая, единственная. Такая красивая в своем стремлении защитить. И такая… недосягаемая.
И в этот момент ее упрямое «мой мир — мои правила» оказалось прочнее древних законов Ис'Тайра. И он уступил, позволив ее взгляду сломить его волю.
— Я не причиню им вреда.
Ориса замерла. Сначала в ее глазах мелькнуло недоверие, потом осторожное облегчение. Она не улыбнулась — слишком серьезен был миг, — но ее плечи чуть расслабились, дыхание стало ровнее.
— Выходит… космос пугает даже Ор'Ксиаров, — сказала она негромко, словно говорила сама себе.
— Ошибаешься, — произнес он также тихо. — Даже если ты прикажешь, этот симбионт не способен изгнать меня. Слишком глубоко слился с моей волей.
Ориса резко выдохнула, будто его слова ударили ей прямо в грудь. В ее глазах мелькнуло осознание — и мгновенная решимость:
— Ами! Немедленно проведи полную диагностику всех систем. Ищи любые следы постороннего вмешательства!
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— Все системы функционируют в пределах нормы. Следов вмешательства не обнаружено. Текущий источник питания заменен на внешний энергоноситель со стабильным уровнем подачи энергии. Расчетный срок автономной работы: не ограничен при сохранении доступа к источнику.
Ориса нахмурилась.
— Внешний энергоноситель?.. Что это вообще значит?
— Это я, — произнес Ор'Ксиар и спокойно опустился в кресло второго пилота.
Ориса замерла. Сердце болезненно сжалось. Все мысли о топливе и энергии рассеялись — потому что этот воин занял место ее любимого. И сделал это так уверенно, словно кресло изначально принадлежало ему.
Она резко вскинула голову. Голос дрогнул, но прозвучал твердо:
— Место второго пилота… Оно принадлежит только моему любимому, Мор'Раану. Лишь он может здесь сидеть.
В янтарных глазах Ор'Ксиара на миг мелькнула тень, но уже в следующий момент он чуть склонил голову, будто принимая ее слова.
— В таком случае предоставь мне кресло главного пилота.
В ее взгляде вспыхнуло упрямство.
— Нет. Это мое место.
Она повернулась к панели:
— Ами, выстрой третье кресло.
Ответ прозвучал неожиданно гулко, почти виновато:
— Команда отклонена. Внешний источник энергии заблокировал подачу мощности на перестройку.
У Орисы перехватило дыхание. Она отшатнулась, словно от удара, и широко раскрыла глаза.
— Что?..
Ор'Ксиар поднялся из кресла и сделал шаг к ней. Но между ними по-прежнему оставалось расстояние — он не нарушал ее границ, словно подчеркивая: даже здесь, в холодной пустоте космоса, законы Ис'Тайра остаются непреложной истиной.
— Ориса, у тебя есть только два варианта. Либо я сижу в кресле второго пилота… либо в кресле главного. Выбор за тобой.
Она стояла неподвижно, глядя на него, и тишина между ними казалась тяжелее любых слов. В груди гулко отзывалось бессилие: ее корабль, ее друг, ее верный Ами больше не слушался ее. Все подчинилось ему, чужаку. И именно в этом был холодный ужас момента: он не угрожал, не давил, лишь спокойно констатировал истину, и эта истина ломала ее.
Невидимые оковы сжимались все крепче, даже здесь, в космосе, где она надеялась обрести свободу. Внутри тугим узлом стягивались боль и ярость. Но она понимала — кричать, спорить, бросаться в бой — все было бессмысленно.
Ориса медленно склонила голову, и тень упала на ее глаза. В этом жесте не было покорности — лишь тяжелое осознание: настал момент задать единственный вопрос, от которого теперь зависело все.
— Ами… куда мы летим? — ее голос прозвучал глухо, словно издалека, но в нем жила вся суть ее страха и надежды.
Ответ Ами прозвучал ровно.
— Установленный курс: закрытая планета Ис'Тайр.
— Тормози. Нам нужно в другую сторону.
— Команда на изменение траектории отклонена. Внешний…
…дальше она уже не слышала. Слова Ами тонули в пустоте, теряя смысл.
Она прошла такой долгий путь. Каждое испытание, каждый шаг сквозь тьму приближал ее к цели. И теперь, когда любимый был так близко… все рушилось. Мечта, которой она жила все это время, перечеркивалась чужим «нет».
В груди медленно, но неумолимо поднималась волна гнева — тяжелая, вязкая, неотвратимая, как раскаленная лава.
— Кто для тебя женщина, Ор'Ксиар? — спросила она, не поднимая головы.
— Великая ценность, — его голос прозвучал спокойно и твердо, будто из древнего писания.
Она усмехнулась, но в усмешке не было радости — лишь горечь.
— Нет. Для тебя женщина — это смерть без голоса.
Он молчал. И тогда она продолжила:
— Украшение, которым хвастаются, но у которого нет права сказать «я не хочу». Трофей, которым гордятся, но который не имеет права идти своим путем.
Гнев рвался наружу, ломая ее изнутри, и она уже чувствовала: если сейчас не выплеснуть его — он сожжет ее саму.
И тогда она со всей силы ударила кулаками по панели. Металл под ладонями был холоден. Дыхание стало резким, почти хриплым. Глаза, полные боли и безумия, впились в экран — в ту строку, где Ами снова отказал.
— Ами, — сказала она тихо, — ты — дар Мор'Раана. Дар его любви. Так почему этот дар подчиняется чужаку? — закричала она. — Почему сердце моего корабля служит не мне, а незнакомцу в маске?!
Ами не ответил.
И тогда, среди гулкого молчания, Ориса вдруг поняла: эту битву она проиграла.
Нет.
Она не хотела мириться с этим. Не могла.
Взгляд скользнул вниз, на черную ленту, плотно обвивающую ее запястье. Семнадцать лет назад девять воинов Высшего Круга вплели в нее девять штрихов своей крови. Браслет, который так долго казался ей оковами, теперь обернулся спасением: он был ее связью с воинами Круга.
Они чувствуют ее. Это знание принесло тихую, холодную силу.
«Женщины умеют прятать клинок в улыбке, — подумала она. — А если с рождения знаешь законы своей планеты, то учишься играть ими, как оружием. Коварство — не слабость. Это навык выживания».
Она глубоко вдохнула, распрямила плечи и позволила себе ту улыбку, которую уже никто не ждал. Тонкую, холодную улыбку победителя.
Ее шаги стали медленными, осознанными. Пространство между ней и Ор'Ксиаром таяло, пока не осталось всего несколько сантиметров — тех самых, что делает дыхание особенно ощутимым.
Ориса подняла руку. Пальцы зависли в воздухе, в миллиметрах от его брони. Она еще не коснулась его, но сам порыв уже обезоружил Ор'Ксиара. Он стоял неподвижно, однако в янтарных глазах мелькнуло колебание. Что это было? Ожидание? Неверие? Или… тревога.
— Мне запрещено делиться с тобой энергией своего тела. Это наказуемо.
Она не одернула руку. Улыбка стала только мягче и еще холоднее. Голос зазвучал тихо и ровно, но каждое слово било прямо в центр его осторожности:
— Ты прав. Наказуемо — для тебя. Но не для меня.
Она чуть склонила голову, не сводя с него взгляда:
— Если ты прикоснешься, они почувствуют. И заставят тебя ответить по всей строгости закона. Тебя ждет изгнание, Ор'Ксиар. Изгнание с Ис'Тайра. Ты знаешь, чем это для тебя обернется.
Он ответил тихо, ровно, будто отмеряя каждую фразу:
— За одно прикосновение меня не изгонят. Закон не так прост, как ты думаешь, Ориса.
— А кто сказал, что это будет лишь одно прикосновение? — ее улыбка стала коварной. — Я ничего не теряю, воин. В отличие от тебя…
Воздух между ними дрогнул, когда ее пальцы легко коснулись его груди.
Ор'Ксиар будто на миг перестал дышать. Он всем сердцем жаждал этого прикосновения, ждал его так долго, что сама реальность казалась уже наградой. На одно короткое мгновение он увидел ее в белом, стоящую перед ним, и это видение пронзило его, словно острейшее лезвие.
Но следом пришло понимание: эти игры слишком опасны. Опасны прежде всего для него. Ее искушение было сладким и в то же время смертельным — потому что, если он поддастся, то лишится единственного, что у него осталось: связи с Ис'Тайром. Без нее он перестанет быть воином, перестанет быть собой. А значит, не сможет защитить ее. А воин, который не способен дать женщине защиту, лишается права называть ее своей.
И тогда он заставил себя сделать то, что умел лучше всего: обернуть желание в холод, показать ей свою истинную сущность, погрузить в тот мертвый океан, где не было ни света, ни тепла, ни надежды. Он хотел, чтобы она отшатнулась, испугалась и больше не пыталась переступить опасную черту.
Холод ударил в нее мгновенно, словно она коснулась не тела, а вечной пустоты. Пустоты, что была его домом. В глазах на миг потемнело, память вернула боль прежнего погружения — ту неподвижную тьму, где не было ни конца, ни начала.
Но она была готова. Знала, что именно это он и попытается сделать. И потому не убрала руку, не позволила страху завладеть собой. Она смотрела прямо в прорези маски, и в ее взгляде не было ни ужаса, ни растерянности — лишь решимость. И вместе с этой решимостью пришел едва уловимый отклик души, как тихая дрожь, что пробежала по сердцу.
И глубоко внутри у нее вспыхнуло другое чувство: жалость к этой измученной душе. Ей захотелось подарить ему то, чего в его мире не существовало. Немного тепла. Немного света. Чтобы хотя бы на один короткий миг эта ледяная пустота перестала быть для него единственной правдой.
Она сама не до конца понимала, что двигало ею в этот момент. То ли это была ее игра, попытка перехитрить воина, заставить его дрогнуть там, где он хотел остаться непоколебимым. То ли искреннее желание отдать хотя бы крупицу тепла в ту зияющую бездну, которой он жил. Может быть — и то, и другое сразу.
Ее ладонь медленно скользнула выше, к его шее.
И тогда между ними произошло то, чего Ор'Ксиар всеми силами пытался избежать: ее Свет Жизни коснулся его сущности. Чистый и невинный, он дарил себя, мягко проникая сквозь холод и тьму. Его же сила — жгучая, беспощадная, привыкшая сжигать все вокруг — вместо того чтобы оттолкнуть, вдруг откликнулась, как пламя, узнавшее тепло ладони, что не боится обжечься.
Это касание ее души было настолько прекрасным, что внутри все рвалось навстречу: обнять ее, прижать к себе, пообещать все звезды неба, лишь бы удержать это ощущение. Но именно потому он сделал невозможное: когда ее тело едва заметно подалось к нему, он отступил. Разорвал ту близость, что грозила сжечь его дотла.
И отступив, ощутил пустоту, куда более мучительную, чем холод его собственного мира.
Но Ориса даже не дала ему перевести дыхание. В ее глазах сверкнула хищная решимость: она выиграла этот бой прикосновением — и теперь собиралась довести битву до конца.
Она шагнула к нему — и он, почти незаметно, но все же отступил.
Снова шаг — и снова отступление.
— Впервые вижу Ор'Ксиара, который бежит не за женщиной, а от нее… Признаюсь, это слегка задевает мое самолюбие, — сказала она, не ощущая ни малейшей обиды. Наоборот, внутри нарастало ощущение власти. Впервые именно она диктовала темп этой игры, а он был вынужден реагировать.
Еще шаг — и ему не осталось ничего, кроме как снова отступить.
На ее губах мелькнула улыбка — теплая снаружи и ледяная внутри.
Взгляд невольно скользнул в сторону. Ликар застыл, не в силах скрыть ошарашенное выражение: он сам не верил, что видит, как великий Ор'Ксиар, спасший их из мертвых объятий гиганта, пятится. Ориса едва заметно подмигнула ему, и бедолага окончательно лишился дара речи.
— Что ж, — продолжила она, вновь обращаясь к воину, — времени у нас достаточно. До Ис'Тайра — так целая пропасть. Я готова играть в эту игру столько, сколько потребуется.
Ее слова звучали как вызов, и он понял: загнанный в угол не силой, а ее упрямством и женской игрой, он уже проиграл.
— Чего ты добиваешься? Чтобы меня… изгнали?
— Конечно нет! — ее улыбка вспыхнула снова. — Всего-то, чтобы мы сменили курс с Ис'Тайра на «Теневое пламя» Мор'Раана. И чтобы ты убрал свои щупальца от моего Ами.
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Ор'Ксиар молчал долго, и в этой тишине Ориса слышала лишь собственное дыхание. Казалось, он взвешивал, какую часть своей власти готов уступить ей — и чем рискует, если решится.
Наконец он произнес:
— Я принимаю твою волю.
Она едва заметно приподняла подбородок, позволив себе мимолетный триумф. Но он продолжил, и в его голосе прозвучала тень иронии:
— Курс можно изменить. Мы пойдем к «Теневому пламени» Мор'Раана. Но убрать… свои щупальца от твоего Ами я не могу. Корабль не имеет альтернативных источников энергии.
Ориса усмехнулась.
— Не вижу проблемы. Мы можем купить топливо на ближайшей станции. У тебя ведь есть кредиты? — ее голос стал вкрадчивым, почти нежным.
— Есть, — спокойно подтвердил он.
Глаза Орисы чуть расширились — удивление перемешалось с радостью.
— Отлично. Тогда меняй курс.
Но радость быстро померкла.
— Если мы договорились, почему летим прежним путем?
— Станция «Перекресток» лежит именно в этом направлении, — Ор'Ксиар указал рукой на звездное полотно.
Его слова ударили, как гром. В кабине повисла звенящая, нереально тяжелая тишина. «Перекресток»… одно только название отзывалось в ней жгучей паникой.
И в тот же миг все словно сорвалось с цепи. Даже энергоформы нервно затрещали и заискрили.
— Нет! — резко выдохнула Ориса, ее голос прозвучал слишком громко для тесного пространства. — Нам туда нельзя.
— Никак нельзя! — подтвердил ликар, даже не пытаясь скрыть страха. — Нас не просто не примут… нас уничтожат еще на подлете!
Энергоформы продолжали трещать и мерцать, словно подтверждая каждое их слово. Даже Ами, уловив напряжение в голосах, замер в тревожном ожидании команды.
Янтарные глаза Ор'Ксиара опасно сузились:
— Тот взрыв… это ваших рук дело?
Ликар отвел взгляд, не в силах выдержать его. У Орисы пересохло в горле, она попыталась сглотнуть — и в тот же миг энергоформы, мерцавшие вокруг, затихли и растворились в воздухе.
Ор'Ксиар ждал ответа, но тишина затянулась. Тогда он заговорил сам — ровно, без осуждения и без одобрения, лишь подводя итог:
— Симбионт остается под моим контролем. Пока не решим вопрос с топливом. После этого вернемся к разговору об управлении.
Ориса кивнула и, опустившись в кресло главного пилота, спросила:
— Ами, где мы можем раздобыть топливо для тебя?
На главном экране одна за другой начали высвечиваться метки маршрутов.
Ор'Ксиар занял место второго пилота. Ориса лишь скользнула по нему взглядом, но промолчала и отвернулась, сосредоточив свое внимание на изучении вариантов: астероидный пояс, газовый гигант, маленькая голубая звезда… Все было отмечено тревожным красным. На экране мерцали линии маршрутов, рядом вспыхивали предупреждения: «высокий риск столкновения», «нестабильная атмосфера», «мощные гравитационные поля», «химическая активность». Каждое слово обжигало сознание, превращая выбор в пытку.
Она прикусила губу, пальцы дрогнули на панели.
— А станции поблизости есть? — спросила Ориса, не отрывая взгляда от карты.
Голос Ами отозвался бездушно ровно:
— Ближайший узел снабжения: станция «Перекресток».
Следующая точка — за пределами текущего сектора: Колония «Эридан». Богата рудой и тяжелым льдом, пригодным для переработки в топливо.
Также доступен пограничный аванпост «Саирис» — действующая станция снабжения.
— Как же они далеко… — прошептала Ориса.
Время тянулось вязко, почти мучительно. Она не спешила, изучала каждую деталь, которая могла склонить чашу весов в одну из двух сторон: «пугающе опасно» или «пугающе далеко».
А он… он просто смотрел на нее. Смотрел, как пульсирующие огни отражаются в ее глазах, превращая их в живое мерцающее небо. Как она прикусывает губу, пытаясь принять решение, и как в каждом ее движении проскальзывает усталость, смешанная с упрямством.
Наконец Ориса откинулась в кресло, словно вынырнула из вязкой тьмы собственных мыслей.
— Ами, меняй курс на пограничный аванпост «Саирис». Там мы сможем раздобыть топливо.
Ее взгляд скользнул в сторону ликара, сидящего у стены.
«А у Байра будут все шансы выжить», — подумала она.
В кабине на миг воцарилась тишина.
— Ами?..
Экран с картой тускло мигнул, отклоняя новый курс.
— Да чтоб тебя черная дыра поглотила! — сорвалась она и метнула хищный взгляд на Ор'Ксиара.
Резко поднявшись, подошла к воину и, нависнув над ним, выдохнула:
— Меняй курс на «Саирис». Живо! Иначе… я сорву эту уродливую маску и зацелую тебя до удушья, воин. Я настолько смешаю наши энергии, что все твои законы обратятся против тебя. И едва ты вернешься домой, Высший Круг зашвырнет тебя в космос так далеко, что сам станешь молить о забвении.
Пальцы Орисы сжались на подлокотниках его кресла. В позе сквозила напряженная грация. В голосе — угроза, приправленная обещанием нескорой, но вполне реальной кары.
Он сидел неподвижно. Маска скрывала выражение лица, но под ней таилась смесь интереса и легкого удовольствия.
— Ты так красиво угрожаешь, что я почти поверил в свою гибель.
Он сделал паузу и, почти вежливо, добавил:
— Но прежде чем ты приступишь к исполнению своих угроз, выслушай мою точку зрения.
Ориса прищурилась.
— Видишь ту черную точку на карте, обведенную кругом?
Она бросила взгляд через плечо и едва заметно кивнула. Ор'Ксиар продолжил спокойно:
— Это «Теневое пламя» Мор'Раана. Если мы повернем на «Саирис», то уйдем в сторону. Ваша встреча станет физически невозможной.
Он подсветил на карте альтернативный маршрут.
— Логично выбрать Колонию «Эридан». Там мы найдем топливо и сохраним возможность встречи с владыкой «Теневого пламени».
Она забыла, как дышать.
В его действиях не было ни слепого упрямства, ни вызова — лишь холодная, неумолимая логика. Ориса прикрыла глаза, ощущая, как стыд, резкий и обжигающий, разливается по всему телу — от макушки до пят. Она не просто нависла над чужаком, требуя подчинения, но и пригрозила сорвать маску и подставить под… изгнание. Она ударила в самое уязвимое — в его невидимую связь с планетой, в то, что делало его Ор'Ксиаром. А он, вместо того чтобы ответить силой, противопоставил ей разумные доводы.
Ну зачем она бросила эти безумные слова о поцелуях?..
С трудом подчинив себе дыхание, Ориса отвела глаза. Ее губы дрогнули; но она не стала шептать слова оправдания — их не было. Вместо этого:
— Ладно. «Эридан», — тихо произнесла она и уплыла вслед за взглядом. Опустилась в кресло главного пилота и, повернувшись к нему полубоком, отдала приказ Ами.
Ами принял команду; в кабине снова зазвучал ровный гул — и выбор, сделанный по расчету, начал вытягивать их по новой дуге меж звезд.

Глава 20

Она уже и забыла, что такое тишина: настоящая, вязкая, обволакивающая.
Раньше Байр болтал без устали — слова сыпались из него, как искры из перегруженного контура. Теперь он сидел в углу, сгорбленный, словно пришибленный, и даже взгляд его был погашен.
Пруть и Уть-уть растворились в стенах — в самом буквальном смысле. Слились с поверхностью, будто никогда и не существовало двух веселых шалунов.
Что до нее… То она осталась сидеть в кресле главного пилота, но не чувствовала себя хозяйкой корабля. Еще и этот тяжелый груз стыда, который, словно каменная плита, лег на плечи. Ей казалось, что стоит пошевелиться — и эта плита раздавит окончательно.
Легкость ушла. Веселый хаос, которым жила их маленькая команда, растворился без следа.
Ориса в который раз пытаясь вдохнуть полной грудью — и снова не смогла. Рядом с ним даже воздух казался чужим, неподвластным ей.
Она склонил голову и перевела взгляд на Байра. Когда их глаза встретились, ее губы едва заметно шевельнулись:
— Ты как?
Байр осторожно кивнул и, будто собираясь с духом, выдохнул:
— Ориса… если можно… высади меня на ближайшей точке. Даже если это будет пустой астероид без кислорода, у меня все равно будет больше шансов выжить, чем здесь.
Она хрипло, но тихо рассмеялась.
— Ты же никогда не боялся смерти…
Байр улыбнулся уголком рта, глаза его на миг ожили.
— И сейчас не боюсь, — сказал он. — Но я еще молод, к тому же хорош собой. И хочу чувствовать женское мурчание на своей груди, а не то, как мои кишки наматывают на кулак.
Ее плечи дрогнули, губы приоткрылись, но она не позволила смеху прорваться наружу.
— Ты голоден? — почти шепотом спросила она.
— Как зверь, — так же тихо ответил он.
— Ами, накормить всех, — попросила Ориса.
Пол под ногами дрогнул и медленно начал меняться. Поверхность развернулась, словно расплавленный металл, и из нее поднялись гладкие шарики вязкой массы, переливающейся мягким металлическим светом.
Байр схватил свою долю первым и, не раздумывая, проглотил все, будто голод разрывал его изнутри. Она тоже взяла свой шарик и положила его на язык.
Воин остался неподвижен. Его порция нетронута. Ор'Ксиар сидел, прожигая пространство перед собой янтарным взглядом.
Ориса украдкой посмотрела на него. Маска демона скрывала лицо, делая его похожим на безликое чудовище. Он казался неуязвимым, недосягаемым, отлитым из того же холодного металла, что и его броня.
«Так и должно быть — подумала она. — Все Ор'Ксиары, уходя за пределы родной планеты надевают маски».
В них они перестают быть отдельными личностями и становятся чем-то большим — воплощением своего народа, стеной, армией, идеей. В обезличивании уже сокрыта сила — в маске они не просто воины, а нечто большее, нечто вне плоти.
Но сейчас, глядя на неподвижного воина, Ориса впервые позволила себе подумать иначе. За этой маской тоже есть лицо. За броней — живое тело, уставшее от долгого пути и изнурительной схватки с мертвым гигантом. Она так яростно защищала свои энергоформы и ликара, что совсем забыла про него.
Он пожертвовал своим кораблем, частью самого себя, чтобы вытащить их. А она лишила его единственной возможности снять маску и назвать ей свое имя — ведь ни один Ор'Ксиар не станет делать этого при посторонних.
Мысль кольнула ее неожиданно, обжигающе, словно тонкий осколок, вонзившийся в сердце.
Она глубоко вдохнула и, подавив в себе всякое колебание, а вместе с ним страх и нежелание, шагнула ближе.
— Без энергии твой организм ослабнет, — тихо сказала она. — Ты не можешь позволить себе потерю сил.
Она потянулась к панели, чтобы взять мерцающий шарик, но едва коснулась его, как кабину рассек ровный голос Ами:
— Обнаружен посторонний объект. Классификация: боевой крейсер. Вооружение — орудийные батареи тяжелого класса, модули перехвата, системы блокировки энергопотоков.
Слова ударили по груди холодом. Ориса резко обернулась к экрану.
На черном фоне карты вспыхнул новый знак: массивная тень, стремительно приближающаяся к Ами.
Она невольно прикусила губу. Масштаб был пугающим: объект во много раз превосходил их корабль. На фоне крохотной голубой точки Аэллири он казался сгустком металла размером с кулак — слишком огромным.
— Ами, уноси нас прочь, пока еще есть шанс! — выдохнула она.
— Команда отклонена. Внешний источник энергии блокирует подачу мощности, — ответил голос.
Дыхание оборвалось. В одно мгновение все внутри вспыхнуло черным огнем.
Она хотела разорвать Ор'Ксиара прямо на месте — вцепиться в его горло и душить, выдавливая из него воздух, пока он не перестанет быть преградой между ней и ее кораблем.
Пальцы дрогнули и сжались до боли. Но она заставила себя остановиться.
Она медленно, слишком медленно повернула голову к воину. Каждое слово давалось с трудом, словно через стиснутые зубы:
— Есть причина… почему мы сидим сложа руки, когда над нами нависла смертельная угроза?
Он наклонил голову, встретил ее взгляд и кивнул.
— Есть, — сказал Ор'Ксиар ровно, будто ничего не происходило. — Топливо само идет к нам в руки. Зачем тратить силы?
Она резко выдохнула. Столько раз ей приходилось удирать от опасности, что думать иначе она просто не умела. Да и кто в здравом уме будет рассматривать боевой крейсер как источник топлива?..
Шарик питательной массы так и остался лежать на панели, вмиг всеми забытый. Ориса вернулась в свое кресло, сцепила пальцы на подлокотниках и приготовилась ждать.
Голос Ами прозвучал снова:
— Предполагаемая тактика атаки: направленный электромагнитный импульс высокой мощности. Цель — обесточить системы управления. Рекомендую немедленно поднять щит.
— Да, конечно, — выдохнула Ориса.
— Если еще раз полезешь ко мне со своими «рекомендациями», — ровно сказал воин, — я лично выжгу тебе все сознание. Оставлю от симбионта лишь послушную кучу хлама, готовую выполнять приказы и молчать.
Ами отреагировал почти мгновенно — стирая все рекомендации с экрана.
Ориса опустила голову и задержала дыхание. В этот момент она не просто была удивлена — ее пронзило почти физическое ощущение обиды от того, насколько бесцеремонно он обращается с ее кораблем. С даром ее воина Мор'Раана.
Ами заговорил снова — теперь холодным и ровным голосом:
— Выпуск снаряда через…
Время сжалось до щели, и в ней просвечивал выбор, который Ор'Ксиар мог сделать в любую секунду. Он мог поднять щит — и все было бы иначе. Но он не двинулся. Его плечи оставались спокойными, броня неподвижна.
— Ориса… — прошептал Байр. Его голос дрогнул, и сердце девушки сжалось, отзываясь на его страх.
Им всем было страшно.

/Каор'Исс/
И тогда случилось нечто странное. Энергоформы метнулись к ней и обвили плотным коконом: непрозрачным, обтекаемым, гладким, как полированная броня.
Он вспоминал «Перекресток» — и холодный укол пронзил сердце.
Там, среди бесконечных коридоров и торговых залов, он уже замечал это странное существо в обтекаемой броне. Его силуэт выделялся из толпы — он был иным, непохожим ни на одну из форм, что он встречал прежде. Оно удивило его, зацепило взгляд, но ненадолго.
Тогда он был одержим лишь одним — найти девушку. Найти Орису. И все, что не совпадало с образом в его памяти, казалось лишь помехой.
А ведь оно попадалось ему не раз:
3…
На нижних уровнях станции, в Яме. Он видел, как это существо оказалось в беде. Как едва удержало равновесие, когда собиратели прожгли его броню плазменным разрядом. Видел, что оно нуждалось в защите. Но тогда он считал — это не его дело. Его цель была важнее любой чужой судьбы.
2…
Он заметил его и в коридорах теневого сектора — странный силуэт мелькал среди толпы. Но шаги его были слишком быстрыми, взгляд слишком нетерпеливым, чтобы задержаться хоть на миг.
1…
Потом — на мониторах станции. В розыске. Его броня в вспышках хаоса, под огнем охотничьих машин, и ликар, устроивший шоу прямо на подпольном рынке. Он видел отрывки схватки, случайные кадры — но и тогда не соединил их с ней.
0…
И вот теперь, когда удар чужого импульса катился к ним, он смотрел прямо на нее и понимал: то самое существо и было ею. Орисой. Девушкой, которую он так отчаянно искал. Он был так близко, видел ее борьбу — и… позволил себе пройти мимо. Теперь же это знание сыграло злую шутку: из-за него он едва не пропустил момент удара.
Его взгляд, прикованный к ее силуэту, скользнул за пределы корабля — туда, откуда накатывала волна. Удар пришел, словно глухое дыхание статического моря. Корабль содрогнулся, по металлу пробежала слепящая дуга.
И в тот же миг воин взял энергию под контроль. И вместо того, чтобы отразить, он поймал ее, сжал и изменил форму. Электромагнитный разряд, рожденный, чтобы лишить их сил, Ор'Ксиар переломил и направил в контуры накопителей.
Он издал низкий звук, похожий на выдох: его плечи дрогнули, и он чуть наклонился, будто проглотив большой удар.
Внутри корабля все равно ощутимо тряхнуло — не сильно, но достаточно, чтобы шарик питательной массы, приготовленный для него, соскользнул с панели и покатился по полу. Он не успел прокатиться и пары метров: ликар метнулся и ловко прихватил его зубами.
— Байр! — возмутилась Ориса, резко обернувшись.
Ликар проглотил шарик и, бросая косой взгляд на воина, пожал плечами:
— А что? Он бы все равно не стал есть еду с пола.
Когда Ор'Ксиар осознал, что произошло, он едва удержал злость. Маска оставалась неподвижной, но тишина вокруг стала тяжелее. Он сознательно отказался от своей порции. Он намеренно пошел на риск, не стал восполнять энергию «кровью» Ис'Тайра, чтобы у Орисы хватило сил продержаться, пока он не добудет иной источник пищи.
Но все это оказалось перечеркнуто в один миг.
Ликар. Этот недозверь успел за короткое время сожрать две порции. Его бездумная прожорливость лишила Орису жизненно важного резерва, а его самого — последней опоры. Он чувствовал слабость все острее. А впереди их ждала встреча с экипажем боевого крейсера.

Глава 21

Снаружи что-то тяжелое врезалось в Ами и рывком потянуло его к вражескому кораблю. Захват был беспощаден: магнитные лапы, болтовые крепления, кинетические сцепы — все, что можно было навесить на корпус Аэллири, чтобы лишить его маневренности, если в его системах еще теплится искра жизни.
Буксиры втянули Ами прямо в брюхо вражеского крейсера и зафиксировали его внутри ангара. Он был зажат в тисках, как насекомое в паутине.
К корпусу Аэллири подползли ремонтные дроны, но корабль не отозвался ни единым движением. И тогда в ход пошли тяжелые абордажные установки. Включились плазморезы и резаки — ослепительные искры брызнули во все стороны. Инструменты гудели, перегревались, плавились, но кроме треска и всполохов не выдали ничего.
Ор'Ксиар наблюдал за этим с тем же спокойствием, с каким скала смотрит на дождь. Когда пламя очередного резака бессильно рассыпалось по обшивке, он позволил себе сухую, но с оттенком признания реплику:
— Не ожидал, что этот симбионт окажется настолько прочным.
Когда снаружи кто-то начал простукивать корпус молоточком в поисках слабых мест, Ор'Ксиар решил, что пора положить конец этому фарсу. Он поднялся и открыл проход.
Тишина стала абсолютной.
Перед Ор'Ксиаром растянулась живая стена из резордов. Каждый — массивный, с широкой грудью и рогами, кожей темного, матового оттенка и красными татуировками, расходящимися по грудной клетке тонкими линиями. Под кожей ходили тугие мускулы, плечи были напряжены, в руках полыхали энергетические мечи и тяжелые плазменные пушки, готовые разорвать все на своем пути. Но во взглядах уже не было жадного предвкушения добычи — лишь холодный страх перед тем, кого они меньше всего ожидали увидеть в недрах корабля Аэллири.
— Ну и запах, — поморщилась Ориса, прикрывая ладонью нос.
— Как смесь горячего жира, смолы и железа, — добавил Байр и тут же громко чихнул.
Звук эхом прокатился по коридору, и напряжение лопнуло, как тонкая пленка. Резорды дернулись, оружие качнулось вперед.
— Гаси его, братцы! Пусть падет в огне очищения!
Приказ сорвался с глотки вожака, и мир взорвался огнем.
Плазменные заряды полоснули воздух, смешавшись с резкими точечными лучами дронов. И весь этот пылающий водопад света и жара обрушился на фигуру одиноко стоящего воина.
Но все уперлось в невидимый барьер. Вокруг Ор'Ксиара разлился прозрачный купол. Заряды ударялись в него и рассыпались дождем искр. Лазеры оставляли дрожащие блики, словно раскаленные шрамы на стекле. Плазменные сгустки сталкивались со стеной и разрывались треском: клочья света разлетались и тут же гасли. Ор'Ксиар стоял посреди этой бури, неподвижный, как черная скала в сердце пламени.
И вдруг — сухой свист, глухой удар.
Время будто замедлилось. Он не верил своим глазам, наблюдая, как в него, подчиняясь гравитации, с тяжелым упрямством настоящего металла, летит… топор. Простой, ржавый топор.
Лезвие врезалось в невидимый купол с глухим звуком.
Ор'Ксиар перевел взгляд на застрявший в защите топор. Маска осталась неподвижной, но тишина вокруг стала такой густой, что резорды поняли: оскорбление принято, плата назначена.
Это был не просто удар — а живая, тяжелая волна. Она поднялась из самой его груди, прошла по броне дрожащими жилами и вырвалась наружу широкой дугой. Воздух застонал, лампы мигнули, и весь шум мгновенно оборвался, словно кто-то перерезал струну.
Резордов смело, как щенков: их тела отлетали, врезались в стены и оседали на палубе. Оружие, которое еще миг назад казалось продолжением их рук, превратилось в хлам. Плазменные пушки гасли, катушки трескались и сгорали, карабины выдыхались искрами и умолкали. Дроны, подхваченные волной, дернулись в конвульсии и рухнули мертвыми кусками металла.
Из гущи резордов поднялся крик вожака, полный отчаяния и решимости:
— Долбаните его уже резонансным импульсом! Сожгите дотла!
Байр высунул голову из-за укрытия. На морде застыло выражение чистого недоумения.
— Вы в своем уме?! — выкрикнул он на их языке. — В закрытом пространстве этот импульс сожжет всех — и своих, и чужих.
Губы вожака тронула усмешка, но в глазах не было ни тени сомнения.
— Мы сгорим в огне очищения. И унесем вас с собой, — сказал он спокойно. — Ради падения одного Ор'Ксиара мы готовы пожертвовать сотней своих.
Ликар вытаращился так, что его и без того огромные глаза стали еще шире:
— Смотри-ка, Ор'Ксиар, да ты у нас популярная личность во всей галактике!
Байр хотел еще что-то сказать, но не успел — Ор'Ксиар буквально смял несколько установок, еще до того, как они успели выстрелить. Однако один резонансный импульс все же прожег воздух и врезался в пространство вокруг Ор'Ксиара.
Ощущение было таким, будто сам крейсер задержал дыхание… а затем паника обхватила каждую его цепь.
Пространство перед Ор'Ксиаром взорвалось ослепительно-белыми кольцами. Они расходились от точки удара, дрожали и разрывали все на своем пути, осыпаясь фиолетовыми всполохами. Металлические балки потолка завыли, по стенам поползли трещины. Панели пола вздувались, словно их выворачивало изнутри.
Резорды, попавшие в кольца, растворялись в ослепительном свете, будто их выжигало изнутри. Те, кто оказался чуть дальше, падали на колени, корчась от боли — словно их тела варили в кипящей воде.
Их крики тонули в вибрации — низкой, оглушительной. Звук давил, как грохот тысячи барабанов сразу. Пол ходил ходуном, техника трещала и рассыпалась на куски. Казалось, еще миг — и крейсер разлетится на части, утащив всех в пустоту космоса.
Но за пределы корабля волна не вышла.
Ее ярость наткнулась на невидимую грань — и застыла, замкнувшись в стенах крейсера.
Он держал на себе всю ярость этого ада.
Глаза горели янтарным светом, броня дрожала, багровые молнии скользили по ее поверхности, но он держался. Он ломал импульс, гнул под себя. Чуждая сила сопротивлялась, била в грудь, ломала дыхание, резала мышцы. Казалось, еще миг — и сами кости не выдержат — треснут. Но он не отступал.
Он продолжал оставаться опорой, черной скалой в бело-фиолетовом океане света, не позволяющей буре прорваться к тому, что было за его спиной.
Его… Ориса.
И когда казалось, что свет сломает его и сожжет всех вокруг, он, наконец, сумел подчинить хаотичную волну разрушения и превратить ее в сжатый поток.
Он направил эту силу не наружу, а внутрь — по знакомым путям, прямо в накопители Ами. Тот ответил сразу: закрыл второстепенные системы, перенаправил токи и распахнул накопители. Корабль будто вздохнул, принимая в себя этот поток. Его системы наполнялись мощью, индикаторы вспыхивали, выводя показатели на экран.
Когда последний сжатый аккорд прошел через него, все замерло. Повисла тишина, густая, заряженная электричеством. По потолку еще пробегали бело-фиолетовые всполохи, на полу чернели обугленные следы ярости, в воздухе стоял запах горячего металла и пепла.
А за его спиной — Ами. Целый и невредимый. Корабль Аэллири, заключенный в чрево вражеского крейсера, больше не был обречен: он дышал, напитанный чистой энергией.
Ор'Ксиар склонил голову и опустился. Не рухнул — именно опустился, как машина, которой внезапно перекрыли подачу топлива. Маска осталась неподвижной, но во взгляде промелькнуло нечто, похожее на усталость.

/Ориса/
Сначала был только свет.
Яркий, ослепительный — такой, что мир вокруг исчез, осталась лишь белая стена, ломящаяся прямо в глаза. Ориса зажмурилась, но сияние прожигало даже сквозь веки. Сердце колотилось, дыхание сбивалось, и в какой-то миг ей показалось, что она больше не выдержит.
И тут ее обхватили чьи-то крепкие руки.
— Тихо, — раздался у самого уха низкий шепот Байра. — Маленьким девочкам на такое смотреть нельзя. Глазки поломать можно.
Она дернулась, готовая вспыхнуть и возразить, что давно уже не маленькая, и что нечего ему беспокоиться о ее глазках. Но дрожь, пробежавшая по телу, предала ее. Тогда она крепче прижалась к его груди, пряча лицо в мех, позволяя чужим объятиям забрать ее страх.
А потом все стихло. Свет погас, ангар погрузился в вязкую тишину. Байр первым разжал руки и осторожно выглянул наружу.
Он посмотрел на Ор'Ксиара. Черная фигура сидела неподвижно, окруженная следами разрушения — как живое изваяние посреди пепла.
— Ну вот, — радостно выдал Ликар. — Какой печальный итог.
Ориса посмотрела на Байра так, что у него даже уши дрогнули.
— Сейчас не лучший момент для подобных шуток, — сказала она резко. — Понял?
Байр нахмурился, но тут же криво улыбнулся и согласился:
— Да-да, не время для шуток. Сейчас не смеяться надо… а ноги уносить.
Он одним прыжком оказался внутри Ами, хлопнул лапой по панели и заорал:
— Ами, закрывай люки и увози нас, пока подмога не пожаловала!
— Ты с ума сошел?! — Ориса рванулась к нему. — Ор'Ксиар все еще снаружи!
Ликар обернулся, оскалился в усмешке:
— Ну и что? Его проблемы. Не надо было играть в героя и ловить импульсы голыми руками.
— Байр! — ее голос сорвался. — Он нам жизнь спас!
— Спас, ага, — хмыкнул ликар, усаживая Орису в кресло главного пилота. — А мы ему целый военный крейсер оставляем. Не пропадет.
— Подними его на борт! — Ориса попыталась встать, но оказалась лишь глубже вдавленной в кресло.
— Байр… — зарычала она.
Ликар скосил на нее глаза, почесал за ухом и заговорил быстро, глухо, будто пытаясь заглушить собственный страх:
— Тебе-то легко. Ты-то у него неприкасаемая, это я уже понял. Но вот что мне делать, когда он придет в себя и решит размазать меня по стенке?
— Байр.
— А если первым делом он мне башку оторвет, когда оклемается?
— Байр!
— А если ему скучно станет, и он решит мои кишки на кулак намотать?
В этот момент дверь с грохотом распахнулась, и в ангар ворвалась группа солдат с короткими штурмовыми винтовками. За ними шли двое техников с импульсными резаками.
— Подожди минутку! — внезапно осадил ее Байр. — Сейчас я их быстренько раскидаю, а потом все обсудим!
Он едва закончил фразу — и уже рванул навстречу врагам. Почти сразу раздался короткий залп. В грузовом отсеке снова началась тесная, грязная работа, где каждая секунда решала, кто останется стоять.
Ориса осторожно высунулась наружу.
Первое, что она увидела, был Байр. Ликар, окровавленный и сияющий, вцепился в резорда. Клыки сверкнули, когти разодрали плоть, и тело врага рухнуло на палубу, словно тряпичная кукла. Байр даже не остановился — лишь резко дернул мордой, сбрасывая кровь с усов.
Несколько залпов ударили по нему, но он отскочил в сторону. Оттолкнувшись лапами от стены, взмыл дугой над головами врагов и рухнул прямо в их ряды.
Его радость была первобытной. В каждом рывке, в каждом ударе клыков и когтей плескался чистый восторг охоты. Он кружил среди врагов так легко, словно это был не смертельный бой, а безумный танец — праздник, ради которого он жил.
И Ориса знала, в чем причина.
Не сожри он две порции питательной массы — не скакал бы сейчас по стенам, как пушистый шарик с клыками, разрывающий резордов на части.
Ориса опустила взгляд на воина. Он сидел неподвижно, словно выжженный изнутри, и только следы на его броне говорили о том, какой ад ему пришлось пережить. По темной поверхности расползались багровые прожилки. Каждая — как живая трещина, как след боли, что он принял на себя.
Вдруг стало невыносимо тяжело просто стоять в стороне.
Мысль мелькнула сама: коснуться. Просто положить руку на его броню, чтобы он почувствовал — он не один. Чтобы отдать ему хоть крошку поддержки, что билась в ее груди.
И прежде чем она успела себя остановить, колени сами коснулись пола рядом с ним. Рука легла на его броню и дрогнула. Мгновенно сквозь пальцы хлынуло ощущение жара, будто она дотронулась до раскаленного металла. В тот же миг тело пронзила ледяная тьма и боль, в которой он жил всегда. Она почти задохнулась от этого видения, но не убрала руки. Наоборот — прижала сильнее. Ужас был не только в том, что он снова открыл ей свою сущность, а в том, что часть ее души откликалась на этот мрак.
Грудь воина дрогнула и медленно поднялась, словно он сделал первый вдох после слишком долгой задержки дыхания.
— Ориса… что ты делаешь? — его голос прозвучал глухо и низко.
Она моргнула. Предлог… ей срочно нужен был предлог.
И он сам нашелся.
— Байр совсем озверел: отнял у резордов все оружие, свалил в кучу и теперь издевается над ними.
Ликар, смеясь, не подпускал их ближе, играя с ними, словно кот с мышами. Сцена выглядела нелепо и страшно одновременно.
Ориса склонилась ближе к воину.
— Мне нужна твоя энергия, — прошептала она, касаясь его маски дыханием. — Только так я смогу прекратить этот бедлам.
— У меня почти не осталось сил.
Ориса покачала головой и почти шепотом ответила:
— Мне много и не надо.
Она закрыла глаза.
Свет Жизни откликнулся на ее желание, поднялся к ладони и заструился наружу. Он легко скользнул по коже, проник в броню и ушел глубже — туда, где ждала его разрушающая энергия. Она чувствовала, как ее сердце бьется все сильнее, а его дыхание откликается на этот ритм. Их энергии соприкасались. Сначала робко, едва касаясь друг друга, как два чужих голоса в тишине. Потом — все смелее. Он втягивал ее свет в себя, и это было похоже на то, как жаждущий делает первый глоток воды.
Она и сама не заметила, как это произошло: в какой-то момент Свет вырвался из нее и накрыл его целиком, обволакивая изнутри, а она обняла его снаружи, склонившись так близко, словно он уже был ее воином.
И он вбирал ее дыхание, ее сердце, ее свет.
И тут, как назло, сознание услужливо напомнило: она ведь всего лишь хотела остановить издевательства Байра.
Она прикусила губу. Значит, нужно взять хоть немного.
Легкий порыв воли, короткий импульс. Она представила, как в ботинках резордов вырастают острые шипы, вонзающиеся в ноги. И это случилось: разом вся толпа вскрикнула и рухнула, корчась от боли.
Байр, весь в крови и азарте, отшатнулся, моргнул и обернулся на нее.
— Эй! — возмутился он. — А чего это они все рухнули? Я же только разогнался!
Ориса не ответила. Собрала мыслям в один короткий, ясный образ. Черные ленты обвились вокруг рук их врагов, намертво связывая их.
Один из резордов уставился на Байра и прорычал проклятие. В тот же миг перед его глазами вспыхнула тень, и та же черная лента сомкнулась, лишив его зрения. Остальные дернулись — и их взгляды тоже потонули во мраке. Она ослепила их всех разом.
Байр сжал кулаки, отступил в сторону и, недовольно косясь на нее, проворчал:
— Твой Ор'Ксиар испортил мне все удовольствие. Я ж красиво их рвал…
Слова кольнули ее неожиданно остро. Твой Ор'Ксиар. Но он ведь не ее. И никогда не будет ее. Тогда почему она продолжает держать его в своих объятиях?
Ориса вздрогнула, будто очнулась, и осторожно отстранилась. Ее ладони медленно соскользнули с его груди, и вместе с этим ушло то странное, пугающее чувство, что она испытала, когда коснулась его.
Только теперь она ощутила, как возвращается собственное дыхание, словно выбралась на поверхность после долгого погружения.

Глава 22

— Знаешь, — протянул Байр, лениво оглядывая развороченный ангар, — было бы глупо просто свалить. Это ведь военный крейсер. Кто знает, что у них тут припрятано.
Ориса кивнула, не отводя глаз от груды связанных резордов.
— Согласна, — ответила она. — Топлива у нас много, а вот питательной массы почти не осталось.
Байр улыбнулся, легко схватил ее за запястье и, будто не замечая воина у их ног, потянул к выходу:
— Тогда пошли скорее, — сказал он, голосом, в котором звучало нетерпение. — Может, найдем что-то ценное.
Она вырвала руку и остро посмотрела на него.
— Байр. Подними его на борт Ами. Мы не можем бросить его вот так, среди кучи резордов.
Ликар на мгновение замер, будто не понял, о ком речь. Потом скосил взгляд на воина, фыркнул и почесал за ухом.
— Поднять, говоришь? А если он потом мне лапы за это поотрывает?
— Байр! — голос Орисы прозвучал жестко. — Хватит болтать и займись делом.
Он вскинул лапы в притворном жесте сдачи.
— Ладно-ладно… Поднимем твое чудовище.
— Это не мое чудовище, — процедила она.
— Ну да, конечно, — хмыкнул он. — За «твоим» мы носимся по всему космосу, как ненормальные.
И вдруг замер. Слова, сказанные в шутку, сами же его и зацепили. Он уставился на нее с неожиданной серьезностью.
— Ориса, — тихо сказал он. — А твое любимое чудовище… это тоже Ор'Ксиар?
Она кивнула.
Глаза ликара расширились, лапы бессильно опустились. Казалось, еще миг — и он рухнет, потому что воздуха вокруг стало резко не хватать.
— Они же со мной такое сотворят, что словами не описать, — выдавил он, пятясь, — Сдерут шкуру и растянут покрывалом… кости перемелют и нанижут на шнуры… из жил сплетут ремни и браслеты… мясо засушат впрок, как деликатес, — он говорил все тише, будто сам тонул в картинах собственного будущего. — И все это еще и тебе преподнесут… как знак своей любви. А ведь я еще молод, у меня планы…
Он вдруг шагнул к ней, накрыл ее ладонь своими лапами и заглянул в глаза — умоляюще, почти по-детски.
— Давай хотя бы этого оставим здесь?!
Ориса вздохнула и пообещала:
— Я не дам тебя в обиду.
Байр резко вскинул уши, будто хотел поверить, но страх не отпускал.
— Ориса, да я с одним Ор'Ксиаром дышать боюсь… а тут их двое будет. Это конец!
Она выдернула ладонь и ровно произнесла:
— Байр, перестань скулить и помоги воину подняться на борт.
Ликар шумно выдохнул, поежился, но все же шагнул вперед. Присел перед неподвижным Ор'Ксиаром, протянул лапы, готовясь ухватить его за плечи.
И наткнулся на взгляд.
Янтарные, горящие из глубины маски глаза встретились с его собственными.
Байр отшатнулся, едва не завалившись на спину, и резко отдернул лапы, будто обжегшись.
— Демон… — выдохнул он сипло.
— Байр?..
Он схватил ее за запястье и резко потянул прочь.
— Идем, Ориса.
— Но… если мы оставим его рядом с резордами…
— Значит, это будут их проблемы, — отрезал Ликар, даже не оглядываясь.
* * *
Байр шел впереди: уши настороженно подрагивали, глаза жадно впивались в каждый проем, а нос все время ловил новые запахи. Стоило ему уловить запах металла и озона из приоткрытого входа, как осторожность смыло, будто ее и не было. Казалось, он напрочь забыл и про резордов, и про Ор'Ксиара, и про недавний бой. Любопытство утащило его целиком.
Первый же отсек оказался оружейным складом. Байр застыл у входа, потом медленно выдохнул, и глаза его засветились так, будто он увидел рай.
— Это… это мечта! — воскликнул он и бросился внутрь.
Он с восторгом схватил тяжелый плазменный карабин, прицелился, потом скинул его обратно на стойку и выхватил энергетический меч. Лезвие ожило в его лапах, вспыхнуло светом, и Байр завороженно крутанул им пару раз.
— Ух, слышишь этот звук? — зашептал он с восторгом. — Музыка для моих ушей!
Но уже через миг отбросил меч в сторону, как ненужную игрушку, и рванул к следующей стойке.
— А это что? А это?.. — он хватал то один образец, то другой, щелкал, вертел, пока оружейный отсек не зазвенел эхом его суеты.
В ее глазах мелькнула тень улыбки: в этой его детской страсти и неуклюжей радости было что-то обезоруживающее.
— Хватит уже играться. Выбери что-то одно и пойдем дальше.
Он повернулся к ней, хитро блеснул глазами и хохотнул:
— Одно? Нет, я беру все!
Она лишь покачала головой:
— Ами этого не проглотит.
Не дожидаясь, пока он наиграется, Ориса повернулась и пошла дальше по коридору. Ликар проводил ее взглядом, и вдруг до него дошло, что отпускать ее одну вглубь крейсера не слишком разумно. Он торопливо схватил первую попавшуюся «игрушку» и со всех лап кинулся следом.
Они шли все глубже. Коридоры крейсера тянулись один за другим, и каждый раз, когда Байр замирал, втягивая носом воздух, Ориса знала — сейчас снова начнется.
— Подожди минутку, — бросал он и, не дожидаясь ответа, влетал в ближайший отсек.
Изнутри доносились глухие удары, вой, рев, треск, а потом — подозрительное чавканье.
— Байр?! — воскликнула Ориса и поспешила внутрь.
Ее встретил довольный ликар, усевшийся на пол и тщательно зализывающий свежий порез на плече. Он поднял на нее глаза и хмыкнул:
— Знаешь, это вообще-то интимный процесс, — сказал он с самым серьезным видом. А потом блеснул клыками и лениво добавил:
— Но, если так уж хочется посмотреть — я не против.
Ориса смерила его тяжелым взглядом и покачала головой:
— Поражаюсь твоему умению все превращать в грязные шуточки, — бросила она и развернулась, направляясь к двери.
Так, отсек за отсеком, они наконец нашли топливо. Бесконечные ряды контейнеров тянулись вдоль стен, каждый помечен странными символами, и разнообразие оказалось куда шире, чем Ориса могла себе представить.
Байр, который с блеском разбирался в оружии, вдруг показал полное бессилие. Он щурился на бочки, цилиндры, капсулы с жидкостью, колбы с гелем, канистры с порошками — и только чесал за ухом.
— Хм… ну… все какими-то непонятными словами подписано, — проворчал он.
— И что будем делать?
Он ткнул лапой в ряд контейнеров и забубнил скороговорку:
— Эй-ки-бей-ки, ла-пы-шей-ки, бац.
На слове «бац» лапа ткнула в длинный прозрачный цилиндр, наполненный густой желтоватой жидкостью.
— Вот эту берем! — заявил ликар с широкой улыбкой, потрясая цилиндром. — Нутром чую: самое мощное топливо из всех!
Ориса прижала ладонь к лицу.
— Байр, даже не мечтай. Такую гадость в Ами я не залью. Оно же похоже на… сопли.
Она прошла вдоль ряда и остановилась у другого контейнера. Внутри медленно колыхалась прозрачная золотистая жидкость, словно солнечный свет, заключенный в стекло.
— Вот это выглядит куда надежнее. Возьмем его.
Байр обиженно фыркнул, но послушно поставил мутный цилиндр на место. Подхватил «ее» находку в количестве двух штук, взвалил на плечи и пошел к выходу, гордо выпрямившись.
Ориса невольно отметила про себя: когда он идет на задних лапах, то кажется таким высоким и внушительным, что буквально заполняет собой весь коридор.
Немного поплутав, они вошли в продовольственный отсек. Вдоль стен тянулись ряды контейнеров с герметичными ящиками.
Байр шумно втянул носом воздух. Уши дрогнули, хвост дернулся от восторга. Поставив контейнеры на пол, он распахнул ближайший ящик, схватил брикет и разломил его пополам.
— Тьфу, какая гадость!.. — скривившись, он выплюнул кусок. — Как прессованная трава. Но хотя бы вкус есть. И запах.
Он стал осторожнее. Подвинул к себе еще несколько ящиков, повертел разные упаковки в лапах, поковырял когтем. Нашел ряды тюбиков с пастой, подозрительно открутил крышку у одного, понюхал, сморщился и отложил в сторону. Взял другой, затем третий.
Наконец его нос дрогнул, и он замер. Открутил крышку, осторожно вдохнул аромат — уголки губ тут же поползли вверх. Он выдавил густую каплю на язык.
Закрыв глаза, он застыл. На морде отразилось выражение полной, глубокой радости. Уши прижались, дыхание замедлилось. Байр шумно выдохнул:
— Вот оно… счастье.
Ликар открыл один глаз и хитро взглянул на Орису.
— Будешь?
Она колебалась. Ориса никогда не знала ничего иного, кроме питательной массы Ис'Тайра. Та была лишена вкуса и запаха, но дарила мгновенное чувство наполненности и сил.
Осторожно взяв у него тюбик, она надавила — на палец легла вязкая капля темной массы. Ориса нерешительно поднесла ее к губам и попробовала.
Сначала ее передернуло — непривычное ощущение, будто кусочек чужого мира коснулся ее изнутри. Вкус оказался густым, насыщенным, с теплой горчинкой, будто в этой капле жила часть чужой крови, чужой жизни.
Ориса прислушалась к себе.
— Странно… — прошептала она. — Оно не наполняет, не разливается теплом. Но… остается на языке. В горле. Как след.
Байр довольно ухмыльнулся и ловко выхватил у нее тюбик.
— Вот именно! Настоящая еда должна оставлять след, — сказал он, выдавливая содержимое до самого основания. — Больше не придется жрать твой жидкий металл.
Он рывком выдернул ящик, накидал внутрь тюбики и застыл, уставившись на два контейнера, сиротливо стоявших на полу. Байр поднял глаза на Орису, приподнял ношу, будто взвешивая ее в лапах, и в этот миг в его взгляде мелькнуло короткое признание: не утащит.
Он шумно выдохнул, перехватил ящик одной лапой, другой подхватил ближайший контейнер и уверенно зашагал к выходу.
Ориса наклонилась к оставшемуся контейнеру и попыталась сдвинуть его с места. Тяжесть лишь жалобно скрипнула по полу, едва дрогнув, и все. Она прикусила губу, бросила последний взгляд на непослушный груз и поспешила следом за Байром.
* * *
У двери с массивной табличкой «СЕКРЕТНО» Байр поставил на пол ящик с едой и контейнер с топливом. Уши прижались, нос дернулся, пытаясь уловить хоть какой-то запах.
Он потянулся к панели, но та лишь мигнула и замерла, будто насмехаясь. Дверь не шелохнулась.
Тогда он вогнал лапу в щель между створками и, рыча, развел их в стороны. Металл жалобно заскрежетал и наконец поддался, впуская их.
Внутри рядами тянулись прозрачные тубусы, наполненные вязкой жидкостью, отливавшей красным светом. В каждом угадывался силуэт. Мужчины разных рас: широкоплечие, жилистые, с мощными телами, будто специально подобранные.
Ориса подошла ближе и коснулась холодного стекла. Лицо мужчины за стеклом никак не отреагировало.
— Они… умерли? — ее голос дрогнул. — Или спят?
В ее мире живых существ не прятали в колбы, не консервировали тела в вязкой среде. Жизнь и смерть были явлением открытым и честным. А здесь… все было иначе.
— Спят, — ровно ответил Байр.
— Но у них нет дыхания… и биения сердца тоже не слышно!
— Стазис держит их, как камень.
Глаза ее наполнились ужасом.
— Но зачем?..
— Зачем… — повторил он глухо.
Байр прошел вдоль рядов, остановился у одного из тубусов и провел когтем по стеклу. Мужчина внутри даже во сне выглядел как воин — мышцы натянуты, лицо сурово. Байр резко отдернул лапу, будто обжегшись, и отступил.
— Сильные. Все, как на подбор. Рабов из них делают. За такие экземпляры хорошо платят.
— Но… так нельзя, — вырвалось у нее. — Это же живые… Как можно хранить их… как вещи?
— Так перевозить дешевле всего: они не едят, не пьют, не бунтуют, — глухо сказал он, идя между колб. — Просто груз, и все.
И вдруг застыл. Его взгляд упал на одну из капсул. Внутри был ликар. Такой же, как он сам: мощные плечи, сжатые кулаки, на морде — выражение ярости, застывшее даже во сне.
В глазах Байра заметались воспоминания: обрывки цепей, холодные клетки, запах собственной крови. Он тонул в них, пока не услышал свое имя.
Он резко втянул воздух, словно вынырнул из-под воды.
— Ориса… — прошептал он и судорожно завертел головой в поисках девушки.
Он нашел ее возле одной из колб. Выдохнул с облегчением, подбежал к ней и… застыл.
— Ориса… — голос его сорвался. — Что случилось?
— Здесь… женщина, — тихо сказала она.
Внутри тубуса покоилась высокая фигура. Полупрозрачная голубая кожа мягко светилась, будто изнутри пробивался собственный свет. Вены переливались, словно ручьи, а длинные волосы плавали в вязкой жидкости, как водоросли в тихом течении. Лицо было спокойно, губы чуть приоткрыты.
— Красивая… За такую тоже хорошо заплатят, — глухо пробормотал он.
Он скосил взгляд на Орису и поспешно добавил:
— Идем отсюда.
Но Ориса замотала головой, не отрывая взгляда от лица в капсуле. Она родилась на Ис'Тайре, и с детства знала простую истину: любая женщина, способная продолжить род, для Ор'Ксиаров была сокровищем, ценностью, которую нельзя потерять. Их жизнь измерялась не количеством поверженных врагов и не славой в битве — их жизнь измерялась продолжением рода.
Она могла пройти мимо сотни мужчин, испытывая сострадание, но пройти мимо женщины — никогда.
«Спасенная женщина — значит, спасенная жизнь Ор'Ксиара». Это знание жило в ее крови, оно было слишком глубоко, чтобы его отвергнуть.
Внутри поднималась странная, тяжелая уверенность. Ориса коснулась стекла капсулы, и ее голос прозвучал твердо:
— Нет. Мы не уйдем. Без нее мы не уйдем.

Глава 23

Две одинаковых кнопки без единой подписи. Ни символа, ни подсказки. Байр нахмурился, перевел взгляд на женщину в капсуле… потом на Орису. В ее глазах горел такой огонь, что он понял: ошибись он хоть раз — и она свернет ему шею голыми руками.
Судорожно сглотнув, он плавно перекочевал к соседней камере и, пробормотав: «Ну, будь что будет», ткнул когтем в первую кнопку.
Сначала все шло идеально. Индикаторы сменили цвет, жидкость внутри капсулы медленно уходила в резервуар. Давление выравнивалось, клапаны выпускали избыточный пар, внутрь камеры поступал кислород. Мужчина за стеклом дрогнул и сделал слабый вдох. Грудь приподнялась и снова опала.
Байр наклонился ближе, наблюдая, как дыхание становится увереннее. Он даже позволил себе усмешку.
— Ну вот… почти как живой, — пробормотал он и, встретившись взглядом со спасенным, не придумал ничего лучше, как спросить:
— Крейсер резордов водить умеешь?
Глаза распахнулись. Тело дернулось. Судорога прокатилась по мышцам, пальцы сжались в кулаки, грудь выгнулась дугой. Резкий спазм оборвал дыхание. На мониторе сигнальная линия дернулась и вышла в ровное красное свечение.
Байр медленно выпрямился и, стараясь не встречаться взглядом с Орисой, шагнул в сторону.
— Ладно… попытка номер два, — пробормотал он и нажал на другую кнопку.
Он задержал дыхание, внимательно следя за показателями давления и подачи кислорода. Все выглядело правильно, как и в прошлый раз. Уровень жидкости понижался, клапаны выпускали пар. Кожа постепенно возвращала цвет, дыхание становилось заметным. Мужчина на платформе шевельнулся, и Ориса шагнула ближе, прижав ладонь к стеклу.
Байр, наоборот, отступил, будто боялся лишним словом или движением спугнуть хрупкий процесс.
Но прошло всего пару минут — и все снова пошло наперекосяк. Дыхание пленника сбилось, грудь заходила ходуном, тело пробила судорога. Мужчина выгнулся, будто хватая воздух, и обмяк. Монитор пискнул, линии подскочили и тут же выровнялись.
Тишина в отсеке стала оглушающей.
— И этот… туда же, — хрипло произнес Байр. — Может, притащить сюда кого-нибудь из резордов?
Ориса резко подняла руку, где серебристо-синие линии, будто огонь и лед, разом прожигали ее изнутри.
— Ами зовет меня.
Он шагнул ближе, низко зарычав:
— Уходим. Сейчас же.
— Нет, — остановила она его. — Сначала мы спасем ее.
— У нас нет времени! — рявкнул он, хвост хлестнул по полу.
— Байр, мы должны ее спасти! Любой ценой!
— Спасем, — прорычал он, глаза сверкнули дикой решимостью. — Но по-моему!
Он рывком подскочил к капсуле и ударил плечом в стекло. Трещины расползлись. Второй удар — и оно лопнуло, выплеснув вязкую жидкость. Байр сунул лапы внутрь и поднял женщину так легко, будто она весила не больше котенка.
— Держись рядом, — бросил он Орисе и рванул к выходу. Свободной рукой Байр ухватил ящик с припасами и понесся по коридору. Он бежал быстро, но в какой-то момент уловил, что шаги Орисы за спиной звучат все тише.
Она отставала. Слишком медленно.
Байр скрипнул зубами, бросив быстрый взгляд на нее. В голове мгновенно вспыхнула дилемма: что оставить? Пленницу — или еду.
В первом случае его прикончит Ориса.
Во втором — собственный желудок.
Он уже поднял руку, собираясь сбросить ящик… или все-таки пленницу… когда черная тень метнулась к Орисе. Ор'Ксиар. Он подхватил ее и одним рывком втянул в стремительный бег.
Они влетели внутрь корабля. Едва их ноги коснулись палубы, как Ами закрыл за их спинами проем. В носовой части вспыхнуло ослепительное сияние. Доля секунды и слепяще-белый луч прожег обшивку крейсера, позволяя Ами вырваться в открытый космос.
Позади, в черной пустоте, крейсер вспыхнул и разлетелся на осколки света и дыма. Взрывная волна ударила в Ами, будто гигантская ладонь швырнула его в пустоту. Корабль дернуло, палуба под ногами качнулась.
Ориса не удержалась на ногах и сорвалась в сторону. Но прежде чем она успела удариться о панель, сильная рука перехватила ее за плечо и рывком притянула ближе. Ор'Ксиар сидел в кресле второго пилота, и теперь она оказалась у него на коленях. Его руки держали ее так крепко и уверенно, будто никакая сила во вселенной не могла вырвать ее из этой хватки.
Байр тоже не позволил женщине выскользнуть из его рук. Он прижал ее к себе, заслоняя телом. Лишь когда вибрация стихла, и Ами снова обрел контроль, стремительно уходя от пылающих обломков, он осторожно уложил ее в исцеляющую капсулу.
— Ами, полный цикл исцеления! — рявкнул он.
Системы приняли команду без единой задержки, словно понимали: слова Байра сейчас — это желание Орисы.
Ориса убедилась, что капсула работает: мягкий свет сомкнулся вокруг пленницы, и у той появился шанс. И только теперь она осознала, где находится сама.
Она все еще была прижата к груди Ор'Ксиара. Его ладонь, лежавшая на ее плече, была так надежна и уверена, что казалось: стоит ей пошевелиться — и хватка лишь крепче сомкнется, не позволив уйти.
Она ждала, что он отвернется, что его внимание неизбежно скользнет к пленнице — ведь именно ее жизнь сейчас висела на волоске. Но он не переводил взгляда. И тогда Ориса подняла глаза.
Их взгляды встретились.
Секунда.
Две.
Три…
Слишком долго, чтобы принять это за простую случайность.
Она смотрела в его глаза и ясно понимала: — он готов умереть за нее. В этом взгляде жила простая, неотвратимая истина: он уже сделал свой выбор. И этим выбором была она.
И словно подтверждая это, его энергия коснулась ее. Она прошла сквозь кожу, проникла в плоть, разлилась по венам, доходя до самых костей. Она больше не обжигала холодом, а убаюкивала теплом, похожим на ласковый сон.
Это было не просто телесное ощущение. Его энергия проникала глубже — в мысли, в память, в дыхание. Она окутывала сознание мягким, всепоглощающим туманом, где не существовало ни кабины, ни взрыва, ни боли. Был только он. Его присутствие.
Их энергии переплелись. Но вместо ледяной бездны Ориса ощутила, как мир вокруг наполняется светом: будто рассвет разливался прямо в ее сознании, мягкие золотые лучи скользили по коже, согревая и окутывая теплом, а воздух становился таким легким и прозрачным, что каждый вдох звучал, словно шепот мира.
Но чем дольше она оставалась в этом свете, тем яснее понимала: все это лишь видение, созданное его волей. Игра разума. Обман. И она не позволила этим нитям коснуться ее сердца, не дала им задеть его струны.
Ориса уже знала эту сладость. Ее воин Мор'Раан не раз дарил ей подобные видения, обрывки снов, где все казалось настоящим, где чувства обнажались до дрожи. Теперь она знала: он тоже рисовал иллюзию прямо в ее сознании — слишком яркую, слишком красивую, слишком живую. Но все равно — иллюзию.
— Теперь я знаю, как сладок может быть обман, — тихо усмехнулась она и легко отстранилась. — Но я больше не желаю тонуть в этой лжи.

Глава 24

— Что это было? Почему крейсер взорвался? — спросила она, опускаясь в кресло главного пилота.
Байр тяжело выдохнул, сел прямо на пол и провел лапой по морде.
— Понятия не имею.
— Ами зафиксировал всплеск аномального тепла в техническом отсеке, — спокойно сказал Ор'Ксиар. — Кто-то из резордов пытался вручную взорвать реактор, чтобы не дать нам уйти.
Ориса опустила взгляд, сжав подлокотники кресла так сильно, что побелели пальцы. Она сидела в кресле, но будто и не чувствовала его под собой. Сколько жизней сгорело там, в крейсере? Сотня? Две? Она не знала. Но тяжесть каждой смерти ложилась на нее, давила на грудь, разрывала изнутри.
А вдруг там была не одна женщина? Вдруг их было… несколько? Она ведь не успела увидеть все капсулы. Что, если шанс был — и она его упустила?
Мир, в котором она жила под защитой Ор'Ксиаров, был честным и чистым. Там жизнь подчинялась силе, а смерть приходила в бою и всегда открыто. Воины жили и умирали ради рода, и казалось, что справедливость — закон самой Вселенной.
Но реальность оказалась иной. Космос был жесток и равнодушен. Здесь жизни запирали в капсулы и перевозили, как товар. Продавали и покупали. Здесь смерть могла быть случайной, а выживание зависело не от доблести, а от чужой жадности или прихоти.
И теперь, столкнувшись с этой реальностью, Ориса чувствовала, как рушится ее прежний мир. То, что казалось основой — сила и защита, — оказалось редким даром, существующим лишь там, где правили Ор'Ксиары. Все остальное тонуло в хаосе, где жизнь не стоила почти ничего.
— Эй… — негромко сказал Байр. — Ты сделала все, что могла. Ты спасла Сиялку.
Она не повернула головы. Губы оставались сомкнутыми, но внутри все рвало от мысли: могла ли она сделать больше?
— Ориса, — он осторожно усмехнулся, — не тащи все это одна. У меня лапы широкие, в них много влезет.
Она не ответила, и тогда он потянулся и коснулся ее плеча.
Воздух в кабине сгустился настолько, что стало трудно дышать. Ор'Ксиар поднялся, и одного его движения хватило, чтобы пространство словно подстроилось под него.
— Довольно, — сказал он низко. — Ты касаешься того, что тебе не принадлежит.
Байр резко отдернул лапу, уши прижались, но он попытался усмехнуться:
— Я же просто… поддержать хотел.
Взгляд Ор'Ксиара впился в него, холодный, давящий. Байр сглотнул, поежился и пробормотал уже тише:
— Кажется, мои кишки вот-вот пойдут в макраме…
Ор'Ксиар шагнул ближе. Его пальцы скользнула по спинке кресла рядом с Орисой, и металл жалобно заскрипел под их силой.
— Не смей касаться ее, — произнес он так, что воздух дрогнул. — Не смей смотреть в ее сторону. Даже думать о ней тебе запрещено.
Он наклонился ниже, и в его голосе не осталось ничего человеческого:
— Она не твоя. И твоей никогда не будет.
И в этот миг Ориса резко поднялась и встала между ними:
— Хватит! — сказала она. — Мы только что потеряли сотни жизней, а ты готов рвать его на куски из-за одного прикосновения!
Ее глаза сверкнули — в них смешались боль, вина и ярость.
— Байр мой друг. Между мной и Байром нет чувств. Значит, нет и угрозы для моей связи с Мор'Рааном.
Слова упали, как камни. Даже для нее самой они прозвучали жестко. Но отступать она не собиралась.
— Называй это как хочешь, — ровно произнес Ор'Ксиар. — Но я остаюсь в своем праве. Ликар не должен…
— Ты тоже не должен! — перебила его Ориса и шагнула ближе. — Ты касаешься меня. Смотришь так, будто я уже твоя. Ты не перестаешь думать обо мне. И после этого осмеливаешься говорить ему, что он не должен?
Ор'Ксиар наклонился вперед, в его глазах вспыхнуло янтарное пламя.
— По законам Ор'Ксиаров я имею право… — начал он, но договорить не успел.
— Ты забыл, что я обещана великому охотнику и владыке «Теневого пламени» Мор'Раану? — спросила она.
После вскинула голову и встретила его взгляд в упор:
— Так какого атома ты смотришь прямо в глаза женщине, которая по законам Ор'Ксиаров, принадлежит другому?
Она знала: возразить ему нечем. Законы были на ее стороне. Но тогда почему он не отводит взгляд? Почему стоит и смотрит, будто не может иначе?
И почему в этом молчании она видит не вызов и не упрямство, а клятву: он не отступит, даже если весь космос обратится против него.
И в этот миг произошло нечто странное. Ее сердце… Оно словно лишилось важной ноты, которую она раньше не осознавала, но всегда слышала. Что-то привычное, то, что всегда жило в ней с самого рождения, вдруг потускнело и… исчезло.
Сначала она решила, что задохнется. В груди будто вырвали кусок, и на его месте разлился ледяной холод. Он тянул вниз, и вдруг стало мучительно трудно держать спину прямо. Плечи предательски налились свинцом, голова сама просилась склониться… но она упрямо вскинула подбородок, цепляясь за гордость, как за последнее оружие.
Она ощущала себя так, будто осталась одна в безбрежной пустоте, но продолжала гордо стоять. Потому что он смотрел. Смотрел, не отводя глаз. Смотрел так, как смотрят на того, кто давно стал единственным смыслом в мире, когда все остальное рушится.
И вдруг Ориса поняла: она больше не может выдержать этот взгляд. Воздуха не хватало, грудь сжимала пустота. Рука сама метнулась в сторону, ища опору, но схватила лишь пустоту — и прошла мимо.
Вместо опоры оказалась теплая грудь Байра. Он чуть склонился и тихо усмехнулся у самого ее уха:
— Подушка для уставшего пилота к твоим услугам, Ориса.
Он поднял глаза на Ор'Ксиара и, будто нарочно, добавил:
— С моими кишками потом разберешься. А сейчас, если не заметил, Орисе плохо.
Тишина натянулась, как воздух перед ударом молнии. Она закрыла глаза, и в голове мелькнула единственная мысль: сейчас Ор'Ксиар убьет ликара, дерзнувшего держать ее в своих объятиях.
Чтобы уберечь Байра, она попыталась отстраниться, но сил не хватило. И снова — его голос, мягкий, почти заботливый, прямо над ухом:
— Подожди минутку… сейчас я выкину Сиялку из капсулы, и все будет хорошо.
— Нет, — произнес Ор'Ксиар ровно, без эмоций. И ликар подчинился.
Ориса зажмурилась. Последняя мысль, которая пронзила ее, прежде чем накатила темнота, была: выходит, жизнь Сиялки для него важнее.

/Каор'Исс/
Когда он увидел, кого Байр уложил в капсулу, то на миг застыл.
Полупрозрачная кожа мерцала мягким светом, вены переливались, как живые ручьи, а черты лица были такими совершенными, что она казалась созданием из иного мира.
Редкая кровь. Редкая красота.
Люмари. Дети света. О них ходили лишь редкие рассказы, больше похожие на легенды. Говорили, что они почти исчезли, и встретить живого люмари в космосе невозможно. Их кровь считалась бесценной — дарующей продление жизни.
Мысль оформилась мгновенно: он предложит ее Мор'Раану, великому охотнику и владыке «Теневого пламени». Справедливый обмен. И, возможно, единственный способ заявить о своем праве стать защитником Орисы.
Он посмотрел на девушку, сидящую в его объятиях, и впервые за всю жизнь ощутил простую, настоящую радость.
То был свет его надежды. И он позволил ему выйти наружу, окутал Орису этим теплом, словно хотел показать: он достоин быть ее щитом, ее опорой.
Он знал — она почувствовала это.
Но ее слова прозвучали, как удар в самое сердце:
— Теперь я знаю, как сладок может быть обман, — усмехнулась она. — Но я больше не желаю тонуть в этой лжи.
Он смотрел на нее, не понимая. Это не был обман. Не была игра.
Но она отстранилась, и ему пришлось разжать руки. Холод реальности вернулся, и вместе с ним — проблемы, требующие его внимания. На борту их корабля оказалась обнаженная женщина.
И рядом — ликар, который мог сколько угодно притворяться другом Орисы, но оставался зверем, ведомым инстинктами. Он уже слишком долго держал себя в лапах.
Ор'Ксиар отдал мысленный приказ Ами:
«После завершения цикла исцеления переведи девушку в режим глубокого стазиса. Не выводить из стазиса без моего прямого приказа. Изменения камеры должны остаться незаметны».
«Команда принята» — в той же холодной манере отозвался Ами.
Когда процесс исцеления завершился, капсула без малейших внешних признаков сменила режим. Снаружи все выглядело так же, будто лечение продолжалось, но внутри время для люмари остановилось.
Ни Ориса, ни ликар не заметили перемен.
А потом все резко изменилось. Лапа ликара на плече Орисы. Его собственная ярость, которую становилось все труднее удерживать. И слова Орисы — прямые, резкие, бьющие в самую суть.
Она была права: он не имел права так смотреть на нее. Не имел права желать ее.
И все же он не отвел взгляда. Не смог. И пусть разум твердил о законах, сердце и инстинкт воина отвечали иначе: он не отступит. Не после того, что уже почувствовал.
А потом случилось то, чего он никак не ожидал. В один короткий миг хрупкая надежда обрела вес, превратившись в реальный шанс.
Шанс сражаться за право назвать себя… ее защитником.
Он ощутил в себе такую силу, что даже объятия ликара, которые еще недавно казались вызовом, перестали иметь значение. В руках Байра она могла найти лишь короткое, хрупкое успокоение, тогда как в его объятиях — проведет вечность.
Но слова Байра потребовали ответа. Ор'Ксиар остановил его, ясно понимая: исцеляющая капсула Орисе не поможет. Ей нужно лишь время, чтобы прийти в себя. А Сиялке самое место в глубоком стазисе, пока они не достигнут «Теневого пламени» Мор'Раана.
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/Ориса/
Сознание возвращалось медленно, будто после слишком долгого сна. Ориса открыла глаза и сразу ощутила тяжесть в теле — будто даже после отдыха усталость не ушла, а только глубже вплелась в мышцы.
Она лежала на груди ликара. Чувствовала ровный ритм его дыхания, слышала мерное биение сердца под собой. Тепло его тела обволакивало, обещало защиту, но не приносило облегчения.
Пустота внутри никуда не делась. Она осталась — холодная, тянущая, заполняющая каждую трещину души. Сон не унес ее, лишь приглушил, сделал туманнее.
Ориса глубоко вдохнула и ощутила, как плечи сами опускаются под этой тяжестью. Хотелось закрыть глаза и снова уйти в спасительную темноту.
— Ты как? — тихо спросил Байр, склонив голову.
Она моргнула, переводя взгляд на его морду. На миг в груди дрогнуло что-то теплое: он жив. Байр жив. И это хорошо, правда немного странно — после всего, что произошло, видеть его живым.
Ориса тут же приподнялась, ее взгляд нашел Ор'Ксиара. Воин сидел к ним спиной. Словно не замечал. Словно все, что происходило рядом, его не касалось.
Осторожно высвободившись из объятий, она села рядом с Байром.
— Голодная? — спросил он с тревогой.
Она кивнула.
— Ами, подай еду, — тихо приказала она.
Поверхность пола дрогнула, поднялась и трансформировалась в блюдо. На нем лежал всего один крошечный шарик. Ориса нахмурилась:
— Это все?
— Да, — сухо подтвердил Ами. — Это все, что осталось от запасов питательной массы.
— К счастью, кое-кто предусмотрительно прихватил ящик вкуснятины, — с гордостью заявил ликар и вручил ей тюбик, словно редчайший деликатес.
Второй он тут же сунул себе в пасть, жадно выдавил половину содержимого и довольно прищурился.
— Ммм… лучшее, что придумала цивилизация! — прогудел он с полным ртом, откинув уши назад от удовольствия.
— Что здесь написано? — спросила Ориса, рассматривая серую поверхность упаковки.
Байр с довольной ухмылкой наклонился ближе, готовый прочитать ей «состав шедевра», но тут же получил щелчком по носу.
— За что? — рыкнул он, резко отстранившись и дернув ушами.
— Слишком близко, — одними губами прошептала Ориса и скосила взгляд на Ор'Ксиара. Тот сидел неподвижно, но его спина словно излучала холодное напряжение. Было ясно: он все видит. И слышит.
Байр почесал нос, насупился и пробормотал, стараясь вернуть себе достоинство:
— Я же только прочитать хотел…
Ориса вздохнула и, не отрывая взгляда от спины воина, спокойно сказала:
— Ор'Ксиар, поешь с нами.
Воин чуть повернул голову:
— Не голоден.
Байр пододвинул ящик с тюбиками ближе и тихо проворчал:
— Вот и отлично. Все мои тюбики останутся при мне.
Ориса приподняла бровь, и Байр тут же замолчал, хотя хвост нервно дернулся.
— А если тебе снова придется ловить голыми руками импульсы… или вытаскивать нас с какой-нибудь мертвой планеты? — спросила она после паузы, глядя на широкую спину Ор'Ксиара. — Думаешь, справишься на пустом желудке?
В этот момент воин поднялся. Несколько шагов — и он уже сидел рядом с ней.
Байр тут же прижал ящик к себе — ясно было, что делиться он не собирается. Тогда Ориса спокойно протянула воину свой тюбик.
Тот принял его, выдавил густую каплю прямо на ладонь и стал ждать, пока масса впитается в кожу.
Ликар во все глаза уставился на воина.
— Ты еду кожей жрать собрался? — выдохнул он, потрясенно дернув ушами. — Еда ведь внутрь идет через рот. Там зубы, язык, ну как у всех нормальных! А ты… ты ее мажешь на руку, как крем!
Ор'Ксиар молчал, спокойный и неподвижный, как скала.
Ориса посмотрела на него. Маска скрывала лицо, и она ясно понимала: при посторонних он ее не снимет. Это правило он не нарушит. А значит — обречен оставаться голодным.
Тогда она тихо подняла руку и стерла рукавом густую массу с его ладони. Затем вложила в раскрытую ладонь маленький шарик питательной энергии. На миг он покоился на коже, а потом, будто живой, втянулся в броню и исчез без следа.
Байр уставился на воина так, словно мир окончательно сошел с ума.
— Я всякое видел… как едят щупальцами, как минералы грызут, как слизь хлещут ведрами. Но чтобы через кожу… — он замотал головой. — Нет, такого еще не встречал.
Он шумно выдохнул и добавил, уже почти шепотом:
— Космос, похоже, совсем тронулся.
Он все еще смотрел на ладонь воина, будто ожидая, что та выплюнет шарик обратно. Лапа сама металась к ящику, вытащила первое, что попалось под когти, и попытался вскрыть «тюбик».
Щелкнул предохранитель. Все одновременно уставились на лапу ликара, в которой оказалась дымовая граната. Она зашипела, плюнула серым дымом и затряслась, как бешеная.
— Ой-ой-ой!.. — Байр завертелся, тщетно пытаясь заглушить ее или хотя бы заткнуть когтем отверстие. — Да чтоб тебя!
Через пару секунд кабину заволокло густым туманом. Ориса инстинктивно зажмурилась… но тут же поняла, что не чувствует ничего. Ни горечи дыма, ни удушливого запаха. Только крепкие объятия Ор'Ксиара.
Слегка повернув голову, она заметила сквозь плотный серый покров расплывчатый силуэт, размахивающий лапами. И вдруг он резко метнулся в сторону и исчез в клубах дыма, будто растворился в них.
Ами среагировал мгновенно: вентиляционные решетки раскрылись, и кабину пронзил мощный поток воздуха. Туман зашевелился, закрутился вихрями и начал стремительно исчезать.
Через несколько ударов сердца пространство очистилось, и ее взору предстала картина: Байр сидел на полу, прижимая к себе Сиялку. Он успел вытащить ее из камеры и теперь заслонял своим телом от ядовитых клубов дыма. Ресницы девушки дрогнули — она медленно приходила в себя.
Повисла вязкая, тягучая тишина.
И вдруг ее прорезал голос Ор'Ксиара. От этого звука даже Ориса, находясь в его объятиях, невольно вздрогнула.
— Я ни разу не вязал макраме из кишок, — сказал он холодно, низко. — Но, глядя на тебя, Байр… думаю, готов научиться.
— Это не я, это она сама! — сипло возразил ликар, торопливо пряча от его взгляда пустой баллончик. — Честное слово, я хотел взять что-нибудь съестное!
Ориса почувствовала, как грудь воина напряглась, а затем медленно опала. Он выдохнул так тяжело, будто лишь усилием воли удерживал себя от того, чтобы не разорвать Байра на месте.
Она подняла взгляд и встретилась с его глазами. Почему именно сейчас, когда спасенная девушка пришла в себя, вместо радости Ориса ощущала исходящую от Ор'Ксиара злость?
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Сиялка резко вдохнула и распахнула глаза. Полупрозрачная кожа засияла ярче, словно в ней проснулся собственный свет.
Байр, прижимавший ее к себе, довольно вскинул уши:
— Очухалась! Ну здравствуй, красавица…
Но в следующий миг она оттолкнула его ладонями. Движение было резким, почти отчаянным. Ликар отшатнулся и с грохотом плюхнулся на пол, растопырив лапы.
— Эй! Я ж не кусаюсь! — возмутился он, а затем буркнул себе под нос: — Ну, почти…
Люмари тяжело дышала, прижимая руки к груди. Ее взгляд метался по кабине: чужие стены, незнакомые лица. В глазах — страх, боль и жесткая решимость не дать себя в обиду.
— Ты среди друзей. Тебе ничто не угрожает…
Ее взгляд остановился на Орисе. Девушка подняла руки ладонями вперед, будто показывая: мы не враги. Но Сиялка только нахмурилась — не понимая слов, но чувствуя напряжение в воздухе.
Затем ее глаза нашли Ор'Ксиара. Он стоял неподвижно, как изваяние. Их взгляды встретились, и на миг все вокруг словно исчезло: в ее синих глазах он читал недоверие и скрытую мольбу, а она в нем — странное, суровое спокойствие.
Ор'Ксиар достал вытянутую коробочку и раскрыл ее. Внутри тлело тусклое свечение, в котором плавали полупрозрачные нити. Он опустил коготь внутрь — и на него тут же намотался извивающийся червь.
Сиялка медленно выпрямилась, сохраняя спину прямой, а взгляд — твердым.
Ор'Ксиар поднял руку так, чтобы она могла разглядеть существо, и заговорил спокойно, без тени угрозы:
— Это переводчик. Он позволит тебе слышать нас… и говорить так, чтобы мы понимали тебя.
Воин чуть опустил руку, словно убирая давление и сделал осторожный шаг вперед. Он приближался к ней медленно, словно к дикой птице, готовой сорваться с места в любой момент.
Она не двинулась. Лишь на миг ее взгляд скользнул к Орисе и снова вернулся к его глазам.
— Оно не причинит боли, — произнес воин низко и ровно, словно давая обещание. — Ты почувствуешь только легкий холод за ухом. Несколько ударов сердца — и ты услышишь нас.
Он поднял руку медленнее, чем встает рассвет над горизонтом.
Грудь Сиялки замерла на вдохе, подбородок приподнялся — словно она говорила, что даже страх не лишит ее достоинства.
Коготь Ор'Ксиара коснулся влажной пряди ее волос, отодвинул ее за ухо. Движение получилось осторожным, почти бережным. Червь, скользнув по пальцу воина, добрался до ее кожи и, дрогнув, исчез под ней.
Он не убрал руку сразу — его ладонь все еще лежала возле ее шеи, будто готов был удержать ее, если она потеряет силы.
Тишина в кабине стала почти осязаемой. Даже Байр, обычно не упускавший случая для шутки, сидел тихо и не смел вставить ни слова.
Именно в этот миг Ориса ощутила, как в груди вспыхнуло странное чувство — то ли тревога, то ли тихая, непризнанная ревность.
Ор'Ксиар убрал руку и отступил:
— Мы не враги. Здесь, на этом корабле, тебе ничто не угрожает.
Она вгляделась в его маску и медленно кивнула. Ни тени сомнения — будто для нее одного этого обещания было достаточно.
— Кто ты? — тихо спросила она. — И кто все эти существа рядом с тобой?
— Я воин Ор'Ксиар.
Она чуть нахмурилась, ожидая продолжения.
— И все? Ни имени… ни лица?
— Этого достаточно, — ответил он. Затем кивнул в сторону Орисы: — Ориса, земная девушка, рожденная на Ис'Тайре.
И, переведя взгляд на ликара, добавил сухо:
— А это мохнатое недоразумение по имени Байр.
Услышав свое имя, Байр вскинул уши, но ничего не понял — диалог велся на языке Ор'Ксиаров.
— Да что ж за день-то такой… — проворчал он. — Сначала граната вместо тюбика, а теперь еще эта сияющая принцесса, говорящая на оркском.
— На орксиарксом, — машинально поправила Ориса.
Сиялка посмотрела прямо на Ор'Ксиара:
— Куда вы меня везете? И… что стало с теми, кто пленил меня?
— Конечная точка нашего пути — Ис'Тайр. Там ты будешь жить под защитой одного из воинов, — он сделал короткую паузу и добавил, не меняя тона: — Твои захватчики уничтожены.
В ее взгляде мелькнуло что-то между облегчением и болью. Она открыла рот, будто хотела спросить еще, но воин опередил ее:
— Все остальные ответы даст твой защитник. Я им не являюсь и не вижу необходимости делать то, что не входит в мои обязанности.
Ориса нахмурилась. Даже для нее эти слова прозвучали слишком жестко. Она представила себя на месте Сиялки — плененную, потерявшую близких, очнувшуюся среди чужих. Смогла бы она тогда держаться так же гордо? Вряд ли.
Поэтому она улыбнулась, стараясь смягчить напряжение:
— Можешь спрашивать меня. Я отвечу на все твои вопросы.
Сиялка на миг задумалась, а потом тихо произнесла:
— Мне нужна одежда. Есть ли у тебя что-нибудь?
Ориса смущенно опустила взгляд.
— С Ис'Тайра я бежала в спешке. Ничего с собой не взяла… Могу показать тебе отсек, где можно очиститься, но вот чем прикрыться после… это уже проблема.
Ор'Ксиар перевел взгляд на Байра. Под его долгим, тяжелым взглядом ликар отступил.
— Э-э… чего это ты так на меня уставился?.. — протянул он, пятясь к капсуле, будто та могла его защитить.
— Ты же не оставишь девушку в беде? — голос Ор'Ксиара прозвучал низко и без намека на шутку.
— Ну… конечно нет, — выдавил Байр, прижав уши. — Только что-то мне подсказывает, что для меня это плохо кончится.
Воин сделал шаг вперед. Его взгляд скользнул по широкой спине и густой шерсти ликара.
— Девушке холодно и нечем прикрыться.
— Что?! — не понял Байр.
— Твоя шкура может ее укрыть и согреть.
Хвост ликара нервно хлестнул по воздуху, шерсть на загривке встала дыбом.
— Стой, стой… Ты же не серьезно?
— Вполне серьезно.
— Да чтоб мне в космос провалиться! — взвыл Байр, прижимая лапы к груди. — Моей шкуры на двоих не хватит!
— А на двоих и не нужно.
— Тогда мне самому холодно станет! Я тут замерзну, как последний астероид! Нет! Лучше уж ты свой костюмчик отдай!
Ор'Ксиар посмотрел на него так, что у Байра подогнулись колени. Ликар судорожно сглотнул и почти шепотом обратился к Орисе:
— Ты же не дашь меня освежевать?
Ориса опустила голову, скрывая насмешливый огонек во взгляде, и тихо бросила:
— Подожди, я думаю…
— Подожди?! — подавился словами ликар, уши торчком, глаза округлились. — Подожди чего?! Пока он когти наточит? Пока с меня живьем шкуру снимет?!
Он метался взглядом то на нее, то на воина, а хвост бил по полу от ужаса.
— Ориса, ты вообще на чьей стороне?!
Девушка не выдержала и рассмеялась, на миг забыв про холод, все это время тянувший ее изнутри.
— Кажется, я знаю, что мы сделаем, — сказала она и позвала: — Пруть!
Перед ней возникло сияющее облако, мягко переливающееся, будто сгусток живого света.
— Сможешь облачить ее в непрозрачный кокон своей энергии? — обратилась она к нему.
Пруть послушно скользнул вперед и окутал тело Сиялки. Энергоформа сомкнулась вокруг нее плотным слоем, похожим на тяжелую воду, и на его поверхности проступили две круглые черные бусины-глаза.
Сиялка, заключенная в бесформенную оболочку, застыла растерянная, будто не понимала, что с ней произошло.
Зрелище оказалось настолько нелепым, что никто не выдержал: Байр прыснул в лапу, Ориса прикрыла рот, и даже суровый Ор'Ксиар почувствовал, как уголки губ дернулись. Хорошо еще, что на его лице была маска.
Ориса махнула рукой, едва сдерживая смех:
— Пруть, это слишком громоздко. Сделай что-то более легкое, изящное… хотя бы похожее на одежду.
Энергоформа дрогнула, потекла по фигуре Сиялки и застыла. Цвет остался прежним — приглушенный, почти металлический. На ее теле возникло облегающее платье, подчеркивающее тонкие линии и плавные изгибы, делая ее еще более нереальной, чем прежде.
Сиялка опустила взгляд, едва заметно провела пальцами по новой «ткани». На лице мелькнуло что-то между смущением и тихим восхищением.
— Так куда лучше, — одобрительно кивнула Ориса.
Байр едва не выронил челюсть.
— Ох ты ж звездный хронометр… — пробормотал он, не в силах скрыть эмоции. — Эй, Пруть, ты мой спаситель, я тебя обожаю!
Ор'Ксиар не произнес ни слова, только чуть дольше задержал взгляд на люмари. Хорошо, что маска скрыла его лицо: выражение глаз сейчас сказало бы слишком многое.
Ориса заметила, как Сиялка скользнула взглядом по креслам пилотов, но осталась стоять. Тогда девушка приказала:
— Ами, построй нам диван.
Пол мягко дрогнул, и в следующую секунду из металла поднялась широкая поверхность. Тонкие линии переплелись, образуя удобный диван — точную копию того, что стоял у Орисы в комнате родительского дома на Ис'Тайре.
Сиялка слегка склонила голову и тихо произнесла:
— Благодарю.
Она плавно опустилась на диван, будто это был не предмет обихода, а дар, достойный уважения.
Байр, сияя клыками, не удержался и плюхнулся рядом. Сиялка вздрогнула от внезапной близости и тут же бросила взгляд на Ор'Ксиара, будто ища у него защиты.
И в тот же миг по дивану пробежала вспышка. Несколько электрических разрядов хлестнули по ликару — тот взвыл, подпрыгнул и кубарем скатился обратно на пол.
— Ай! Да чтоб меня звездная буря скрутила… — он потер лапой бок и нахмурился. — Ориса, твой диван кусается!
Ориса прижала ладонь к губам, скрывая улыбку, а Сиялка осталась сидеть все так же спокойно, словно этот нелепый выпад ее даже не коснулся.

Глава 27

— Ориса, расскажи мне о женщинах вашего народа, — попросила люмари. В ее голосе слышалось спокойное любопытство, а взгляд был прямым и внимательным.
— Мы… разные, — осторожно начала Ориса, присаживаясь рядом. — Все женщины, которые приходят на планету Ис'Тайр, — из разных миров и рас, каждая со своей историей и судьбой. Но есть одно общее: все они находят счастье и защиту в объятиях Ор'Ксиаров.
Ориса улыбнулась, и в ее голосе зазвучало уважение:
— Ор'Ксиары — воины. Их мир держится на силе, на законах, где слабым нет места. Они суровы, молчаливы… но их долг — защищать. Поэтому женщина для них — величайшая ценность.
Сказав привычные слова, она неожиданно для самой себя замолчала. Опустила взгляд и вспомнила то ощущение: безмерный океан холода за маской Ор'Ксиара, тьму и бездну, готовые поглотить все вокруг.
Ориса вздохнула и позволила себе добавить то, что знала сама:
— Но на самом деле все гораздо глубже. Для них женщина — не только продолжение рода. Они нуждаются в ней всем своим существом. Потому что рядом с ней их холод становится терпимее. Потому что только она способна напомнить им… что они еще живые.
Слова повисли в тишине, и даже сама Ориса ощутила, как трудно было признать это. Она не удержалась и бросила осторожный взгляд на темную фигуру второго пилота.
Люмари уловила это движение — и то, что скрывалось за ним. Тонкая вибрация прошла по ее телу: чужая энергия всегда выдает больше, чем слова.
— А мой защитник? Кто он? Когда я увижу его?
Вопросы прозвучали спокойно.
Ориса вздохнула, будто собираясь с мыслями:
— Твой воин будет одним из сильнейших. Это единственное, что я могу сказать наверняка.
Она помолчала и добавила уже серьезнее:
— Перед тем как это решится, скорее всего состоится поединок силы. Это может быть, как физический бой, так и бой искажением пространства. Многие из воинов попытают удачу. Но только один, самый сильный, получит право связать с тобой судьбу.
Ориса чуть наклонилась ближе, словно собиралась поделиться чем-то важным, о чем обычно не говорят вслух:
— Но есть закон, который выше самой силы. Его называют «Сердечным согласием». Союз возможен только тогда, когда женщина принимает его сама — искренне и добровольно. Даже если воин победит всех, без твоего согласия связь невозможна.
Люмари слушала внимательно. Еще миг назад она выглядела готовой смириться с судьбой, принять правила чужого мира. Но теперь в ее взгляде мелькнуло новое понимание, а в голосе прозвучала осторожная надежда:
— Выходит… у меня есть выбор.
Ориса кивнула, но в ее глазах скользнула тень — не все так просто, как звучит на словах.
— Если я выберу его… — взгляд люмари скользнул к Ор'Ксиару. — Он может стать моим защитником?
Ориса проследила за ее взглядом, и в ее голосе послышалось растерянное признание:
— Ты жива благодаря ему. Обычно воин, спасший женщину, сразу берет ее под свою защиту… — она запнулась и покачала головой. — Но он этого не сделал. И я не понимаю, почему.
Воздух дрогнул, словно в нем разгорелась искра. Люмари ощутила ее — тонкий отзвук чужих чувств.
— Ты к нему неравнодушна, — произнесла она негромко.
Ориса вспыхнула, словно ее застали врасплох.
— Это неправда! Я обещана другому.
— Обещана… — люмари почти прошептала. — А он, этот другой, помнит об этом?
— Конечно! — слишком поспешно воскликнула Ориса. — Конечно помнит.
Но энергия говорила обратное: в сердце девушки, сидящей перед ней, чувствовалась трещина — тонкая, как в хрупком стекле.
Люмари хотела сказать еще что-то, но вдруг ощутила перемену. Пространство словно сгустилось и легло на ее плечи едва заметной тенью. Эта сила исходила от Ор'Ксиара. Он не произнес ни слова, но его энергия ясно дала понять: она слишком близко подошла к черте.
Байр дернул ушами, словно тоже ощутил что-то неладное. Но истинный смысл уловила только люмари. Давление, исходящее от воина, было обращено не Байру и не к Орисе. К ней.
Она опустила взгляд и впервые замолчала.
Байр поерзал на месте.
— Это ведь не честно, — проворчал он. — Я за переводчика на «Перекрестке» пол-кошеля отвалил! На всех языках должен шпарить. А вот оркский — ни в зуб ногой.
— Орксиарский, — тут же поправила Ориса.
Байр развел лапы в стороны и выжидательно посмотрел на люмари.
Та спокойно перевела взгляд на него.
И тут же изо рта Байра вырвалось странное щелканье, как у насекомоподобных Тхи'р.
— Чирр-тирр-шак-ки! — пробасил он, подмигнув люмари.
Она чуть приподняла брови, но промолчала.
— Не то?.. — Байр нахмурился, почесал ухо и выдал сиплое рычание, как у ящероподобных Граксов.
— Ррр-хаа-тшш! — произнес он с такой уверенностью, будто представился женихом.
Люмари все так же сидела прямо, словно статуя.
— Да чтоб у меня хвост узлом завязался! — Байр хлопнул себя по колену. — Сиялка, ты хоть намекни, что это не матюк на твоем языке.
Он осекся.
— Хотя… стоп. Это же я тебя так назвал. Неправильно, да? У тебя ведь есть свое имя.
Он ткнул себя в грудь и широко улыбнулся:
— Байр, — потом указал когтем на нее, вопросительно наклонив голову: — А ты?
— Лиэра.
— Ли-э-ра! — повторил он по слогам, гордый, будто только что одержал великую победу. — Ну вот! Уже почти друзья.
Он самодовольно усмехнулся, но тут голос Ор'Ксиара разрезал его смех:
— Байр, сколько лап тебе нужно переломать, чтобы ты понял: женщины на этом корабле для тебя под запретом.
Байр вздрогнул, но тут же хохотнул, прикрываясь бравадой:
— Ха! Все равно больше четырех не получится.
Он шутливо поднял лапы, но все же отодвинулся подальше от Сиялки.
В этот момент Лиэра подняла глаза. Под ее спокойным, внимательным взглядом Байр вдруг ощутил, что его броня — эти вечные шутки, зубастая ухмылка, громкие слова, — с ней не работают. Она видит его насквозь. И этого осознания оказалось достаточно, чтобы задеть глубже любой угрозы Ор'Ксиара.
Он нервно дернул хвостом, отвел взгляд и пробормотал что-то невнятное.
Но Байр был не из тех, кто надолго застревал в раздумьях. Вскоре все вернулось на круги своя: клыкастая улыбка снова вспыхнула, в глазах заиграл привычный озорной блеск, а хвост застучал по полу, будто ничего и не произошло.
— Ну что, Лиэра, — хмыкнул он, протягивая ей тюбик с питательной массой. — Вот, держи. Лакомство для избранных!
Затем сунул другой Орисе:
— Тебе тоже. А то еще с голодухи в обморок грохнешься.
Сам плюхнулся рядом с Орисой.
— Ну все, — довольно сказал Байр, открывая свой тюбик, — теперь у нас настоящий семейный ужин. Осталось только свечи зажечь.
— Свечи? — переспросила Ориса, удивленно склонив голову.
— Ну, такие штуки… Воск, фитиль… светят красиво и тепло. Романтика, понимаешь? — пояснил он.
— Романтика? — с живым интересом спросила Ориса.
— Ну да, — клыкасто улыбнулся Байр. — Это когда вроде ничего особенного не происходит, а тебе хорошо. Тепло, спокойно. Когда рядом те, кого приятно видеть, и есть что закинуть в желудок. Вот это и есть романтика.
Ориса кивнула и тут же приказала:
— Ами, сделай нам стол со свечами.
Пол мягко дрогнул, и перед ними поднялась гладкая металлическая поверхность. Из нее выросли тонкие подсвечники с простыми изящными формами. Все выглядело аккуратно и красиво, но свечи оставались холодными и темными.
— Жаль, что они не сияют, — пробормотал Байр.
— Уть-Уть, — позвала Ориса.
Маленький светящийся сгусток выплыл из воздуха и завис над столом. Энергоформа плавно растеклась по воздуху, оставив над свечами крошечные шарики света. В ту же секунду Ами погасил общее освещение.
— О-о… — вырвалось у Орисы. — Это же настоящее чудо!
— Как волшебно, — выдохнула Лиэра.
Кабина погрузилась в уютный полумрак. Свечи отбрасывали золотистые отсветы, голубое сияние Лиэры мягко переливалось, глаза Байра горели двумя зелеными огоньками, а в глубине кабины янтарным светом блеснули глаза Ор'Ксиара под маской.
— Ну вот, — протянул Байр, довольно откинувшись назад. — Красивые девушки, свечи, закуски… Осталось только песню спеть.
— Ты умеешь петь песни? — удивилась Ориса.
— Ох, девчонки, — всплеснул лапами Байр, — вам еще столько чудес показать надо!
Ориса улыбнулась. На миг ей и вправду показалось, что они стали семьей — странной, собранной из разных миров, но удивительно настоящей.
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Колония «Эридан» медленно приближалась сквозь иллюминатор. В темноте астероидного поля тускло мерцали огни сигнальных маяков, выстраивая коридор к искусственным шахтам. Снаружи колония выглядела как гигантский улей из камня и металла: черные расщелины, шлюзовые ворота, редкие вспышки сварки.
Здесь все казалось неправильным, чужим.
Одна из вспышек ослепила Орису, и она прикрыла глаза. Ощущение ошибки и гнетущее чувство вины переплелись так тесно, что ей стало трудно дышать.
— Здесь нельзя оставлять Байра, — тихо выдохнула она. — Это место его убьет.
— Эй, — окликнул ее ликар. Его голос звучал непривычно мягко. — Ты не переживай, Ориса. Я сильный. Эти лапы справятся с любой работой. Хоть руду разгружать, хоть лед таскать — им все нипочем.
Он улыбнулся своей привычной клыкастой улыбкой, но в ней вдруг проступила неожиданная серьезность.
— Не бойся за меня.
Воин сидел неподвижно, наблюдая за стыковкой. Байр бросил в его сторону:
— Счастлив?
— Без меры, — коротко отозвался Ор'Ксиар, даже не повернув головы.
Корабль состыковался с внешними воротами «Эридана». В проеме открылся серый коридор, уходящий вглубь шахт.
Байр посмотрел на Орису, неподвижно сидевшую в кресле главного пилота.
— Ориса, — сказал он. — Ты летишь к своему любимому. Так что лети смело. Увидишь его — и все остальное станет ерундой.
Она кивнула, не доверяя голосу.
Затем Байр остановился перед Лиэрой. Некоторое время он молча искал слова, но ни одна шутка не приходила на ум. Тогда он просто произнес:
— Ну что, Сиялка… не позволяй никому погасить твое сияние.
Лиэра склонила голову и тихо ответила на своем языке. Ее слова звучали как песня, понятная только ей одной.
— За твоими шутками скрыто слишком много боли, — прошептала она. — береги себя Байр.
Его улыбка дрогнула. На миг показалось, что он действительно понял ее. Байр коротко кивнул, словно соглашаясь, а потом снова натянул привычную маску бравады.
— Ладно, хватит сантиментов! — фыркнул он и, легко подхватив ящик с тюбиками, направился прочь.
Ориса сидела неподвижно. Сердце сжимала тревога. Ей хотелось крикнуть, остановить его, но она лишь сильнее вцепилась в подлокотники кресла и молча смотрела, как астероидный коридор поглотил Байра.
Она пыталась убедить себя, что сделала все, что могла. Взять ликара на «Теневое пламя» было невозможно — Мор'Раан не потерпел бы чужака. Мужчину иной крови Ор'Ксиары убили бы без колебаний: для них он не обладал ни силой, ни ценностью. Но и отвезти Байра домой, на его планету, она тоже не могла — тогда упустила бы корабль любимого.
Здесь, на «Эридане», у Байра хотя бы оставался шанс. Да, работа тяжелая и опасная, но он справится. Он сильный, выносливый и бесстрашный. Он выстоит, твердила себе Ориса, словно заклинание.
Но чем упорнее она убеждала себя, тем тяжелее становилось на душе.
Если все было сделано правильно, почему же ей так плохо?
Стоило Байру уйти, как Ор'Ксиар занялся делами. Переговорил с управляющими «Эридана», договорился о запасах топлива и провианта, проследил за погрузкой.
Ориса же даже не вышла из кабины. Сидела в тишине, не желая видеть ни лиц, ни сделок, ни самого «Эридана».
Когда все было готово, Ор'Ксиар сел в кресло второго пилота. Его голос прозвучал низко и уверенно:
— Ами, подготовь корабль к отлету.
Мягкая вибрация прошла по корпусу, и вскоре корабль Аэллири отделился от стыковочного шлюза. Огни колонии остались позади, впереди раскрылась бездна космоса — холодная, но свободная.
Ор'Ксиар медленно потянулся рукой к лицу. Его пальцы легли на маску, и в движениях читалась готовность наконец открыть лицо и назвать свое имя.
Но в тот миг Ориса подняла глаза и прошептала:
— Пожалуйста… не надо.
Он замер. Под маской не дрогнул ни один мускул, но его энергия качнулась, словно воина ударили в грудь.
— Это мое право, — сказал он. — Я заслужил его. Каждый Ор'Ксиар, доказавший, что достаточно силен, чтобы защитить женщину, имеет право назвать ей свое имя и открыть лицо. Это древний закон нашего рода. Ориса, ты не можешь лишить меня этого.
Она вцепилась в подлокотники, ощущая, как в груди расползается страх. Он был прав — он имел на это право. И именно это делало все еще страшнее.
Его присутствие уже тревожило ее, словно касалось тех глубин, о которых она сама предпочитала не думать. В его взгляде таилось нечто, что пробуждало дрожь и странное волнение — легкое, почти неуловимое, но слишком явное, чтобы отрицать.
Что, если он снимет маску, назовет имя — и это зыбкое чувство обретет форму? Станет чем-то, от чего уже нельзя будет отмахнуться. Вернуться на прежний путь, к любимому, станет уже невозможно.
Но признаться в этом Ориса не могла. Сказать Ор'Ксиару о своих чувствах было бы все равно что обнажиться перед ним. Поэтому она лишь опустила глаза и тихо повторила:
— Прошу тебя… не делай этого.
Ор'Ксиар медленно убрал руку от маски, отвел взгляд в темноту за иллюминатором и замер, словно каменная статуя. Только жесткая линия плеч выдавала, какой ценой далось ему это решение.
Корабль погрузился в тишину.
Ориса следила за точкой на карте — «Теневым пламенем» Мор'Раана, которое стремительно приближалось, — и молчала. Молчала от усталости, от гнетущего чувства вины и от желания поскорее завершить это бесконечное путешествие, вытягивающее силы из ее сердца.
Ор'Ксиар тоже молчал, потому что такова была его суть. Воины не тратили слова на то, что можно выдержать молчанием. Его сила заключалась именно в этой неподвижности — в умении гасить сомнения, оставаясь камнем, на который можно опереться.
Лиэра тоже не произнесла ни слова. Казалось, она улавливала невидимые нити, соединяющие тревогу Орисы и сдержанное напряжение воина.
И в этой тишине Ориса особенно остро вспомнила: с Байром все было иначе. Там, где он появлялся, само пространство дрожало от смеха и шуток. Он жил шумно и заставлял жить других. Рядом с ним даже угрозы Ор'Ксиара казались частью игры, а в холодных глазах отстраненной Лиэры иногда вспыхивала едва заметная тень улыбки.
Теперь же осталась лишь тишина.
И потому, когда «Теневое пламя» Мор'Раана выросло перед ними, заслоняя собой звезды, Ориса не смогла сдержать вздоха облегчения. Огромный титан словно был маяком в пустоте, доказательством того, что ее путь не напрасен.
Наконец-то. Она справилась. Она нашла своего любимого.
Сердце стучало слишком громко, но мысли звучали ясно: главное — не подставить его, удержаться от объятий, не позволить своим чувствам разрушить все, ради чего она сюда добиралась. Она должна быть сильной.
С трудом дождавшись, пока титан поглотит их в свои доки, Ориса приказала Ами открыть проход и поднялась.
Перед ней выстроились десятки воинов — без масок. И сразу среди этого сурового строя она узнала его — Мор'Раана. Ее любимый. Его взгляд был таким же, каким она его помнила: прямым, пронзающим, несгибаемым.
Он двинулся вперед. Ориса была уверена, что он подойдет к ней… Но Мор'Раан остановился напротив Ор'Ксиара, вставшего рядом. И прежде чем она успела что-либо понять, его кулак врезался в маску воина. Гул удара прокатился по ангару. Ор'Ксиар медленно выпрямился, принимая удар как признание вины.
— Ты посмел смешать свою энергию с ее! — голос Мор'Раана гремел, как раскат грома. — Ты осквернил ее Свет Жизни своей силой! Ты нарушил закон!
Второй удар был стремителен, но на этот раз Ор'Ксиар поднял руку и перехватил его. Их силы столкнулись, и ангар загудел, будто сам металл завыл.
— Один удар я принял. Но второго не будет, — сказал Ор'Ксиар, удерживая руку Мор'Раана.
— Ты ответишь по всей строгости закона, воин, — зарычал Мор'Раан. — Я убью тебя!
— Ты лишился права быть ее защитником. И не смеешь бросать мне вызов.
— Что значит — лишился права? — тут же спросила Ориса.
Ангар погрузился в гробовую тишину. Ориса почувствовала, как ее сердце сжалось от этих слов.
— Великий охотник и владыка «Теневого пламени» Мор'Раан — единственный, кто имеет власть защищать меня, — произнесла она, глядя прямо в янтарные глаза Ор'Ксиара. В ее голосе звучали гордость и сила.
Воин встретил ее взгляд. В его неподвижности было что-то, от чего кровь стыла в жилах.
— Больше нет, — произнес он.
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Два года в бесконечном космосе. Два года надежды и ожиданий, когда только звезды и ее собственная вера держали ее на этом пути. И вот теперь Ориса стояла напротив Мор'Раана — воина, ради которого прошла весь этот путь.
Но несколько слов, сказанные Ор'Ксиаром, обрушились на нее тяжелой плитой: он больше не имел права защищать ее.
У этого могло быть лишь одно объяснение. Мор'Раан связал свою жизнь с другой.
Ориса сделала шаг ближе, почти перестав дышать. Ее взгляд жадно искал в его глазах подтверждение или отрицание, ловил каждое движение.
— Скажи, — ее голос дрогнул. — Это правда?
Мор'Раан отвел взгляд. Грудь Орисы сжала судорога.
И тогда он заговорил. В его голосе впервые прозвучало не только величие воина, но и обнаженная рана.
— Семнадцать лет назад девять воинов Высшего Круга оставили на твоем браслете след своей крови. Это была цена твоей безопасности.
Он замолчал, и воздух вокруг будто сгустился, стал плотнее.
— Но я… я смешал свою кровь с твоей. Я чувствовал тебя всегда. Чувствовал слишком остро. Слишком близко. Когда ты сбежала с Ис'Тайра — я знал. Каждый раз, когда тебе грозила опасность, я ощущал это так ясно, будто сам стоял рядом. И не мог протянуть руку. Не мог помочь.
Его кулаки сжались.
— Чувствовать тебя и быть неспособным защитить… это сводило меня с ума.
Его голос надломился, но в нем не было слабости — только ярость и боль.
— И что я должен был думать, Ориса, когда ты раз за разом смешивала свой Свет Жизни с чужаком? Когда принимала его защиту так, словно вы связаны?
Ориса стояла неподвижно. Каждое слово разрывало душу, но губы ее дрогнули в улыбке — той самой, что всегда спасала от слабости. Она подняла голову и произнесла тихо, словно сама себе:
— Быть может, то, что мне грозила опасность, и это было вынужденным решением…
Договорить она не успела. Гладкая стена ангара за спинами воинов дрогнула и мягко разошлась в стороны.
В проем вошла женщина. На ней был белый облегающий костюм, напоминавший боевое облачение Ор'Ксиаров, только без тяжести брони. Он мягко подчеркивал ее полноватую, но гармоничную фигуру.
Светлые, почти соломенные волосы были собраны в небрежный пучок; несколько тонких прядей выбились и падали на виски и шею.
Ее лицо казалось спокойным, с мягким круглым овалом и полными губами. Лишь в серо-голубых глазах, устремленных на Мор'Раана, застыла тень тревоги.
Ориса отмечала все, словно боялась упустить хоть мелочь: гладкую кожу, чуть тронутую морщинками у глаз; аккуратные светлые брови, придававшие лицу выражение открытости; чуть округлый нос; мягкий изгиб шеи. Женщина казалась простой и живой.
И именно это обожгло сильнее всего. Мор'Раан — грозный воин, владыка «Теневого пламени» — связал свою судьбу не с ней, единственной девушкой, рожденной на Ис'Тайре, не с сияющей избранницей из древней расы, а с самой обычной земной женщиной.
Женщина подошла к Мор'Раану. Она остановилась всего на миг, затем протянула руки, обвила его шею и прижалась к его телу так, словно вокруг не было никого.
— Я почувствовала твою боль, — сказала она так тихо, будто эти слова предназначались только ему. — Потому и пришла… чтобы разделить ее с тобой, мой великий воин.
Ее голос был прост и мягок, но в каждом слове звучала уверенность женщины, которая знала: Мор'Раан принадлежит ей — и никому другому.
— Мое сердце помнит больше, чем я бы хотел, — он осторожно провел ладонью по ее щеке. — Прости. Я не желал, чтобы эта боль коснулась тебя.
Ориса пошатнулась. Видеть, как чужая женщина занимает место рядом с Мор'Рааном, слышать ее почти интимное признание, обращенное к ее возлюбленному — и его ответ, теплый и мягкий — оказалось невыносимо.
Она продолжала стоять, но каждой клеткой ощущала, что падает в бездну, где не осталось ни надежды, ни опоры.
Но в этот миг рядом оказалась Лиэра. Она протянула руку и коснулась груди Орисы, — словно вложила туда солнечный камень. Боль, терзавшая ее, не исчезла, но стала тише. С ней можно было дышать. С ней можно было жить. И главное — твердо стоять на ногах.
А воины… воины замерли. Их взгляды были устремлены на новое лицо. В тишине кто-то едва слышно прошептал:
— Люмари.
Слово пронеслось по рядам, и в нем звучало не просто удивление — благоговение.
— Люмари… здесь… в ангаре «Теневого пламени».
Гул множился, обрастал новыми словами, и вот уже слышались перебивающие друг друга голоса:
— Она не связана…
— Но как?
— Неужели он не «привязал» ее к себе?
Последний вопрос вызвал куда большее потрясение, чем само ее появление. Ор'Ксиары знали: Ориса обещана другому, и потому воин не станет нарушать закон, заявляя на нее права. Но люмари… это несметное сокровище. Если он спас ее — почему не объявил себя ее защитником?
Ропот нарастал, в нем звучали недоумение, жадный интерес и все то же благоговение.
Земная женщина, все еще стоявшая рядом с Мор'Рааном, подняла голову. Ее взгляд на миг задержался на Орисе, но тут же скользнул дальше — к люмари. Она смотрела так пристально, что, казалось, забыла, как дышать.
Толпа зашевелилась. Один из воинов обратился к Лиэре, другой — к Орисе:
— Следуйте за нами.
Ориса не произнесла ни слова. Она развернулась и, не взглянув больше на Мор'Раана, пошла вслед за воином.
Они остались вдвоем посреди живого корабля. Стены дрогнули, словно откликнувшись на невидимый приказ, и начали меняться: гладкая поверхность сомкнулась, образуя куполообразный потолок. Пол выгнулся мягкой дугой, и из него поднялась кровать — гладкая и теплая на ощупь.
— Ориса, как ты хочешь, чтобы я обустроил тебе комнату? — сказал он ровно, почти по-военному сдержанно. — Скажи — и я устрою все так, чтобы тебе было удобно.
Он чуть склонил голову, готовый изменить пространство по одному ее слову.
Ориса подняла глаза на воина. Да, он был красив: лицо правильное, будто выточенное из металла; кожа переливалась, отражая свет, так что трудно было уловить ее настоящий оттенок. Янтарные глаза, светлые волосы, ровно падающие на плечи. Но сейчас ее мысли были слишком заняты другим, чтобы заметить его красоту — или его осторожное стремление угодить.
— Ничего не нужно.
— Ориса, я хочу, чтобы тебе было хорошо рядом со мной.
Она усмехнулась. Конечно. Мор'Раан нашел другую женщину, и Ориса больше не связана обещанием. Ей скоро исполнится восемнадцать, и браслет, который до этого оберегал ее от чужих прикосновений, через пару месяцев перестанет быть щитом. Тогда она станет добычей. Трофеем для чужака.
— Я устала. Хочу побыть одна.
Воин медленно кивнул. Его лицо осталось непроницаемым, но стены тут же дрогнули, расступаясь и выпуская его наружу. Затем сомкнулись вновь, оставив ее в тишине.
Ориса опустилась на постель. Тело еще держало позу гордой воительницы, но внутри все дрожало. Она два года жила только этим путем. Два года шагала сквозь холод космоса, рискуя жизнью. И ради чего? Чтобы увидеть его. Увидеть — и снова почувствовать, что он принадлежит ей.
А теперь… он принадлежал другой.
Мысли сыпались, как обломки разбитого корабля: «Зачем я шла? Зачем держалась? Ради кого? Я оставила Байра на шахтах в астероидном поле, лишь бы перехватить «Теневое пламя» Мор'Раана. Я выбрала себя, выбрала любовь — и предала друга. И ради чего? Чтобы увидеть своего мужчину с другой?»
Та женщина… Она была в белом. Белый костюм — не просто защита. Это знак собственности. Он говорит всем: право закреплено, связь выстроена. Эту связь нельзя разорвать. Женщину нельзя освободить.
Хотя… один способ есть.
Ориса закрыла глаза. Вдох. Медленный выдох. И еще один вдох.
Она не будет желать смерти тому, кого любила всем сердцем. Нет. Никогда.
— Будь счастлив, Мор'Раан, — прошептала она. Слова отозвались болью, но вместе с ней пришло странное облегчение.
Она удобнее устроилась на кровати, желая утонуть в спасительном сне, где не было ни белого костюма, ни чужих объятий, ни ее разбитого сердца. Но едва веки сомкнулись, Ориса резко распахнула глаза — словно что-то внутри вырвало право на покой.
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Паника накатила мгновенно, сжимая горло и грудь. Дыхание сбилось, в ушах стоял гул. Даже солнечный камень люмари, со своим ровным, успокаивающим теплом, не смог приглушить этот страх. Его сила растаяла перед одной-единственной мыслью: она оставила Прутя среди десятка Ор'Ксиаров. Они не пощадят ее друга. Как только узнают, что наряд люмари — энергоформа, питающаяся ее энергией…
— Неет… — сорвалось с губ Орисы.
Она вскочила с постели и со всей силы ударила кулаком в стену. Металл отозвался глухим стуком, эхо прокатилось по куполу.
— Открой проход! Немедленно! — закричала она и ударила снова. Ладонь вспыхнула болью, но она ее не чувствовала. — Я знаю, что ты меня слышишь!
Стена дрогнула, и поверхность разошлась, открывая проход, в котором стоял воин. Он уже раскрыл рот, чтобы что-то сказать, но слова вырвались из нее стремительно, будто она боялась опоздать:
— Где Лиэра? Люмари, что прилетела со мной. Мне срочно нужно ее увидеть.
Воин склонил голову, прислушиваясь, словно пытаясь уловить что-то в дыхании корабля.
— Сейчас неподходящий момент, — ответил он ровно.
— Мне плевать, слышишь?.. — ее голос сорвался, стал хриплым от напряжения, — насколько момент «подходящий» или «неподходящий». Я должна увидеть ее. Даже если она прямо сейчас устанавливает связь с воином.
Она рванулась вперед и вцепилась в его руку.
— Отведи меня к люмари! Немедленно!
Он вздрогнул от ее прикосновения, будто от ожога. В глазах мелькнуло замешательство, а затем — тень внутренней борьбы. Он словно оказался в ловушке: касаться девушки ему запрещено, но ведь это не он прикоснулся — это она вцепилась в него.
Его взгляд невольно метнулся к браслету на ее запястье. Но разве Высший Круг способен уловить разницу? Разве они станут разбираться, чья была инициатива?
— Ориса, физический контакт запрещен, пока тебе не исполнится восемнадцать, — произнес он, пытаясь осторожно освободиться.
Но она не отпустила — напротив, шагнула ближе, так что он почувствовал ее дыхание на своих губах.
— Если ты сейчас же не отведешь меня к люмари, — прошипела она, — я зацелую тебя до удушья. И тогда дорогу на Ис'Тайр тебе придется забыть, воин.
Глаза его вспыхнули янтарным светом. На миг он словно утратил контроль, застыв в напряжении воина, которого впервые за долгие годы вынудили колебаться. Он всем существом жаждал ее прикосновения и одновременно ясно понимал его цену.
— Идем, — сказал он наконец, мягко высвободив руку. Затем шагнул вперед, указывая путь.
* * *
Зал был наполнен звоном когтей и тяжелым дыханием. Два боевых круга горели ровным светом, и каждый жил своим ритмом битвы. Воины Ор'Ксиары сражались так яростно, что пространство само казалось натянутой струной, готовой вот-вот лопнуть.
Вдоль стен стояли зрители — такие же воины, братья и соперники тех, кто бился в круге. Их лица оставались сосредоточенными, ни один не позволял себе лишнего движения. Они следили за каждым ударом, каждым шагом, будто от исхода боя зависела их собственная жизнь.
Ориса вбежала в зал и сразу увидела ее. Люмари стояла одинокой фигурой посреди этой яростной картины. Она не пыталась уйти и не искала защиты. Она стояла так, словно ее присутствие было выше всего, что происходило вокруг.
Ориса выдохнула. Теперь, глядя на ее «металлическое» платье, она почувствовала, как тревога постепенно отступает.
— Я ожидала увидеть тебя где угодно, — призналась Ориса, вставая рядом, — но только не здесь.
Люмари повернула голову. В тот же миг один из воинов резко рванул вперед, когти прочертили по груди соперника рваные линии, и на пол брызнула кровь. Ориса невольно поморщилась и снова посмотрела на люмари.
— Тебе… нравится это? — тихо спросила она, кивнув в сторону боев.
Люмари осталась спокойной, но голос ее едва заметно дрогнул:
— Их холодная сила мне понятна: они либо защищают, либо уничтожают. Я нуждаюсь в защите и готова доверить свою жизнь сильнейшему из них. Но само зрелище разрушения… для меня невыносимо. Я чувствую его слишком остро…
Ориса снова взглянула на девушку. В ее облике было все то, что обычно бросалось в глаза: безупречные черты, холодная красота, то самое сияние, от которого невозможно отвести взгляд. Но сейчас Ориса вдруг увидела другое. Ее глаза. Не ледяные, как казалось раньше, а глубокие и живые, полные боли, которую та пыталась скрыть.
— Значит… ты все это чувствуешь? — недоверчиво спросила Ориса. — Каждую рану? Каждую каплю крови?
Люмари медленно кивнула.
— Да. Для меня это не просто бой. Это… словно рядом трескается чужая жизнь, и этот разлом откликается во мне. Я создана исцелять, созидать. А здесь — лишь разрушение. Оно жжет меня изнутри.
— Тогда зачем ты здесь? — спросила Ориса почти с упреком. — Раз тебе так больно, зачем стоять и смотреть?
Люмари чуть опустила глаза и тихо ответила:
— Это мой долг.
Ориса резко фыркнула.
— Долг? — она прищурилась. — Это они тебе такую чушь наплели?
Люмари осторожно кивнула.
— Я знаю законы Ис'Тайра. И там нет ни одного, который заставлял бы тебя стоять и смотреть на это, — голос Орисы прозвучал глухо и зло.
Она выпрямилась. В ее взгляде вспыхнуло возмущение. В следующий миг Ориса свистнула — громко и пронзительно, так что звук ударил в стены и погас в тишине.
Воины замерли: и те, кто сражались, и те, кто наблюдал. Все разом обернулись к ней. Их холодные, сосредоточенные взгляды встретились с ее.
— Вам, конечно, в удовольствие мериться силой на глазах у люмари, — почти процедила Ориса. — Но вы хоть понимаете, что творите?
Она указала на девушку рядом с собой.
— Для вас кровь — доказательство силы. Для нее — поток боли. И стоя здесь, в самом эпицентре вашей ярости, она расплачивается за ваши игры своим здоровьем.
Ориса перевела дыхание и почти крикнула:
— Хотите пускать кровь, так делайте это друг перед другом, а не на глазах у той, для кого каждый ваш удар откликается болью в сердце.
Она вскинула подбородок и уже спокойно добавила:
— Вам дали шанс стать ее защитой, а вы превратили это право в пытку. На этом все. Спасибо за представление. Мы уходим.
Ориса быстро отыскала взглядом воина, который привел ее сюда.
— Проведи нас туда, где нет ни крови, ни когтей. В место, где нет даже намека на разрушение… пожалуйста.
Воин молча кивнул и повел их по коридору. Стены живого корабля дрожали от их шагов, размыкались и снова смыкались за спинами. Наконец они вышли в просторный зал. Здесь было тихо и светло. Вдоль стен стояло несколько низких столов, на которых лежала питательная масса.
Увидев еду, Ориса тут же забыла про воина. Она опустилась за один из столов, подогнув ноги под себя, и бросила вопросительный взгляд на спутницу.
— Присаживайся. Тебе нужно восстановить силы.
Но люмари не двинулась с места. Ее взгляд задержался на поверхности стола, и в глазах промелькнуло напряжение.
— Ты чего? — нахмурилась Ориса.
— Эти места уже заняты, — тихо ответила люмари.
Ориса моргнула и с недоумением оглядела пустой зал.
— Но здесь никого нет.
— У каждого места есть след, — пояснила люмари. — Энергия тех, кто сидел здесь, вплетается в ткань корабля. Я не могу занять чужое место без разрешения.
Ориса уставилась на нее в откровенном замешательстве. Дома, на Ис'Тайре, она садилась туда, куда хотела. Мысль о том, что место может «принадлежать» кому-то из-за невидимого следа, казалась ей нелепой.
— Да это же просто столы! Садись куда хочешь, какая разница?
Люмари едва заметно улыбнулась, но так и не сдвинулась с места. Ориса тяжело выдохнула и спросила:
— Ладно… а свободные тут есть?
Люмари покачала головой.
— Ну так не стоять же нам в зале, полном свободных мест, — буркнула она и похлопала ладонью по сиденью рядом. — Садись уже.
Люмари поколебалась лишь мгновение, потом тихо присела.
Ориса отщипнула кусочек питательной массы и положила на язык. По телу сразу разлилось мягкое тепло.
Люмари молча наблюдала за ней, потом осторожно повторила ее движение. Масса растаяла во рту, и она прикрыла глаза, впитывая в себя тонкое тепло и живую энергию.
— Нравится? — спросила Ориса.
— Да… — едва слышно ответила люмари.
— Это пища Ор'Ксиаров, — сказала Ориса с легкой улыбкой. Постучала пальцами по поверхности стола и, наклонившись ближе, добавила:
— Знаешь, Ор'Ксиары вообще-то нормальные ребята. Просто им тяжело без женщин. Вот и получается, что в своем стремлении понравиться они порой перегибают. И если тебе что-то не нравится… если что-то причиняет боль — твой долг сказать об этом воину.
Люмари медленно кивнула.
— Вот и славно, — удовлетворенно произнесла Ориса, а затем ее голос стал чуть тише и серьезнее:
— Если тебе нужна защита настолько, что ты готова доверить свою жизнь любому, кто докажет свою силу, не торопись, — сказала Ориса. — Подожди до Ис'Тайра. Там есть те, кому действительно можно довериться.
Уловив интерес во взгляде люмари, она продолжила:
— На этом корабле сильнейший — Мор'Раан… — при его имени грудь будто сжало, дыхание на миг сбилось, но Ориса усилием воли заставила себя говорить дальше: — только он уже связал свою судьбу с земной женщиной. Поэтому дождись прибытия на Ис'Тайр. Там ты сможешь предстать перед Высшим Кругом — девятью воинами, равных которым по силе нет на всей планете.
Воин в проеме, до этого молчавший, вдруг резко закашлял и метнул на Орису раздраженный взгляд. Этого оказалось достаточно, чтобы понять: своими словами она только что лишила целую группу Ор'Ксиаров шанса привязать к себе люмари.
Ориса ответила холодным, почти насмешливым взглядом, который словно говорил: «С чего ты взял, что я буду играть на вашей стороне?»
Люмари перевела глаза с Орисы на воина и обратно. Она уловила невидимую перепалку, но не вмешалась. Лишь слегка склонила голову и мягко произнесла:
— Спасибо, Ориса. За то, что сказала мне это.
— Тебе следует проститься с подругой, — обратился воин к Орисе.
Она прищурилась. В тот миг ей стало ясно: вряд ли ей позволят и дальше навещать люмари так свободно. Она знала слишком много. Она выросла на Ис'Тайре, знала Ор'Ксиаров и их законы. Люмари — нет. Ей легко внушить красивые слова о долге, о почетной обязанности, о том, что выбора у нее нет. Но стоит раскрыть ей правду — и все усилия Ор'Ксиаров потеряют смысл.
— Я сама решу, когда закончить беседу. И ни ты, ни все ваши воины вместе не заставите меня замолчать.
Она бросила дерзкий взгляд в сторону проема, а затем, словно забыв о воине, повернулась к люмари и неожиданно улыбнулась — мягко, по-девичьи:
— Я вообще-то хотела поговорить с тобой о моей энергосфере. Ты носишь ее, как платье. Выглядит красиво… но это очень опасно для Прутя.
Люмари опустила взгляд, ее пальцы чуть дрогнули на коленях.
— Я просила для себя одежду. Но на борту ее нет. Все вещи утилизировали, когда воины облачили своих женщин в белое.
Ориса тихо выдохнула сквозь зубы:
— Да чтоб их всех черная дыра поглотила…
Она обхватила голову руками, осознавая весь ужас ситуации. Если все женщины на борту уже связаны и облачены в белое, значит, искать одежду бессмысленно — даже клочка ткани им не достать. А значит, Пруть останется на теле люмари. Но это не просто красивое «платье» — это ее энергосфера, ее друг, которого будут видеть все Ор'Ксиары.
Люмари коснулась ее плеча и мягко сказала:
— Не беспокойся. Я отдаю ему достаточно энергии. Он доволен и полон сил.
— В этом-то и беда, — тихо произнесла Ориса, глядя на воина в проеме. — Для них он — паразит. Существо, питающееся твоей энергией. Даже если ты даешь ее добровольно, для них это угроза. А все, что угрожает тебе, должно быть уничтожено.
Последние слова прозвучали почти шепотом, но в них была такая боль, что Ориса вдруг ощутила: ей хочется забрать Прутя, прижать к себе и никогда больше не отпускать. Он был с ней всегда — казалось, с самого рождения. Она помнила рассказы матери: как однажды скалы разошлись у нее под ногами, и она сорвалась вниз. Тогда Пруть спас ее, вытянул из зияющей тьмы расщелины. Само падение Ориса не помнила, но ощущение осталось навсегда — чувство защиты и тепла, словно рядом всегда был свет. Ее свет.
В зал вошла стайка девушек, легко переговариваясь между собой. Они подошли ближе и остановились у стола, за которым сидели Ориса и люмари.
— Ты заняла мое место, — произнесла одна из женщин.
Ориса моргнула, выныривая из воспоминаний, и подняла взгляд. Перед ней стояла спутница Мор'Раана.

Глава 31

Ориса приподняла бровь и медленно оглядела зал, полный пустых столов и мест.
— Здесь полно свободных. Можешь выбрать любое.
— Нет, — холодно ответила та. — Это ты можешь занять любое.
Люмари слегка склонила голову, словно прислушиваясь к едва уловимому звуку.
— Она права, — произнесла она мягко. — След ее энергии здесь особенно плотный.
Люмари поднялась. Ориса сжала губы и, нехотя последовав за Лиэрой, пересела за соседний стол.
Однако и там их покой не продлился долго. Женщины, расположившиеся рядом со спутницей Мор'Раана, украдкой бросали взгляды то на Орису, то на Люмари. Любопытные, оценивающие, полные жадного интереса. Особенно тяжело приходилось люмари.
Они словно не могли насытиться видом ее холодной красоты. Их взгляды снова и снова возвращались к ее фигуре, к мягкому свечению кожи, к переливающимся под прозрачной поверхностью венам. Она казалась слишком нереальной, слишком светлой.
— В жизни не видела ничего подобного, — почти с благоговением выдохнула одна.
— Разве может существовать такая красота? — вторила ей другая, с россыпью веснушек на носу.
Женщины, переглянулись. Их восхищение было искренним, но в нем все сильнее проступало иное — любопытство с привкусом зависти.
И вдруг одна из женщин тихо прошептала, скосив глаза на фигуру за соседним столом.
— Девушки… она ведь не в белом.
В зале воцарилась короткая пауза, полная напряженного удивления. Все знали: на борту у каждой женщины была только белая одежда — символ их связи с воинами. А эта чужестранка выделялась сразу — и красотой, и своим «платьем».
— Значит, у нее нет воина? — спросила веснушчатая.
— Или она настолько особенная, что ей позволено щеголять в чем захочется, — словно невзначай заметила спутница Мор'Раана.
— Ее платье… оно невероятно красивое, — выдохнула третья.
— Как из другого мира, — добавила четвертая.
— В нем можно свести с ума любого воина, — подхватила пятая. — С этим металлическим сиянием… они будут нашими навеки.
Она чуть подалась вперед и спросила у Люмари:
— Где можно достать такое?
Люмари промолчала, и ее молчание повисло тяжелым эхом. Женщина недовольно нахмурилась; в ее голосе прозвучало раздражение:
— Нашлась загадочная… могла бы и ответить.
Остальные хихикнули и подхватили:
— А зачем ей делиться? Она хочет одна сводить всех воинов с ума.
— Точно! Посмотрите только, как это «платье» сидит… ни одна ткань так не ляжет по телу.
— Оно словно из жидкого металла, — протянула женщина с татуировкой на виске и усмехнулась. — Интересно, смог бы мой воин разорвать его голыми руками… так же, как он однажды разорвал мой комбинезон?
Ориса молчала, пока могла. Но последняя фраза зазвенела в ней, как трещина по стеклу.
Она медленно поднялась и обвела взглядом собравшихся.
— Я всегда думала о женщинах с Земли иначе, — начала она ровно. — В моем представлении землячки — смелые, стойкие, достойные уважения. Но сейчас, глядя на вас, хихикающих над «платьем» и мечтающих о том, как ваши воины будут его рвать, я испытываю только злость и отвращение. Слишком пустые слова, слишком легкие мысли. Ни силы, ни глубины.
Тонкие улыбки на лицах девушек поблекли. Ориса усмехнулась и продолжила:
— И знаете: нет ничего удивительного в том, что вас так легко взяли в плен. Как устоять перед захватчиками, когда в голове лишь мечты о разорванных платьях и мужской похоти?
Спутница Мор'Раана ответила взглядом — твердым, испытующим. Она медленно поднялась и расправила плечи:
— Слушай внимательно, девочка. Ты на «Теневом пламени» моего воина — Мор'Раана. Это его корабль, и все здесь подчиняется его правилам. И нравится тебе это или нет, но ты тоже обязана им подчиняться.
Ориса приподняла брови и с показной невинностью спросила:
— И чем, интересно, правила Мор'Раана отличаются от правил Высшего Круга?
Вопрос повис в воздухе. На миг стало ясно: ни спутница Мор'Раана, ни ее соотечественницы не знали ответа. Им были чужды законы Высшего Круга. Но пауза длилась всего секунду. Спутница Мор'Раана шагнула ближе, встала напротив Орисы и сказала, глядя прямо в глаза:
— Кем бы ты себя ни воображала, я не позволю тебе оскорблять ни меня, ни моих землячек. Эти женщины могут говорить о чем угодно и смеяться над чем угодно. Это их право. А вот у тебя никаких прав здесь нет.
— Правда? Совсем никаких? — едва заметно усмехнулась Ориса и нарочито медленно убрала прядь волос за ухо, выставив на всеобщее обозрение браслет на запястье.
— Совсем, — отрезала та. — Твоя единственная обязанность — помнить, где ты находишься и кому принадлежит этот корабль. Так что убери свою дерзость и сбавь тон. Поверь, для тебя сейчас самое верное решение — тихо сидеть в своей камере и не высовываться.
Женщины переглянулись и почти одновременно закивали, поддерживая слова спутницы Мор'Раана.
— Лучше подчинись, — вскинув подбородок, сказала веснушчатая. — За ее спиной стоит сила, которой у тебя нет.
Ориса вдруг рассмеялась — легко, звонко, по-настоящему.
— Силы нет, прав тоже нет… какую-то печальную судьбу вы мне рисуете.
Она посмотрела на светловолосую женщину и вдруг поймала себя на странном ощущении. Совсем недавно та вызывала в ней не просто раздражение — чувство было куда глубже, острее. Она была спутницей Мор'Раана, заняла место, которое когда-то принадлежало ей, и одного этого хватало, чтобы в мыслях вынести ей приговор.
Но теперь все было иначе. Она смотрела на нее, и не ощущала больше ни злости, ни обиды — только жалость. Какая же она, в конце концов, невежественная…
Эта самоуверенная землячка даже не догадывалась, что, пока у Орисы нет своего защитника, ее интересы охраняет сам Высший Круг. И оскорбить ее сейчас — значит бросить вызов самым сильным воинам Ис'Тайра.
И стоит ей заявить, что она приняла услышанное за оскорбление, — и возлюбленный этой женщины, гордый Мор'Раан понесет наказание. Как только его корабль коснется Ис'Тайра, девятка сильнейших бросит ему вызов. И никакая преданность его спутницы, никакая ее дерзкая бравада не изменит приговора.
Стоило Орисе вспомнить про Мор'Раана, как она увидела его в проходе. Он подошел ближе и встал перед своей женщиной так, как когда-то вставал перед ней, чтобы защитить. Но теперь его взгляд был обращен против нее.
Ориса улыбнулась и подняла глаза на воина.
— Забавная у тебя женщина, Мор'Раан, — произнесла она тихо, а затем громче добавила: — Прикажи свободным воинам собраться в зале для поединков. Сегодня я выберу себе защитника и покину твое судно.
Мор'Раан покачал головой; в его голосе прозвучала угроза:
— Ты не можешь покинуть «Теневое пламя».
Ориса усмехнулась.
— Единственное что я не могу — это «сидеть в своей камере и не высовываться». Все остальное — в моих силах. Но если ты встанешь у меня на пути и не дашь уйти…
Она перевела взгляд на светловолосую женщину.
— …тогда риск того, что ты предстанешь перед Высшим Кругом, резко возрастет. Мор'Раан, ты меня знаешь — я не та, кто умеет проглатывать обиду и молчать. Если твоя спутница снова позволит себе оскорбление, платить придется тебе.
Ориса встретила янтарный взгляд воина, не дрогнув.
— Решай сам: готов ли ты поставить свою силу на карту ради того, чтобы удержать женщину, которая тебе не принадлежит?
Мор'Раан первым отвел взгляд, невольно задумавшись над тем, как же хорошо стоящая перед ним девушка знала их законы и понимала каждую грань угрозы, которую бросала.
Поединок для Ор'Ксиаров — это не просто способ уладить спор. Это ритуал передачи силы: победитель не только ломал противника на физическом либо энергетическом уровне — он забирал часть его силы и оставлял метку на теле. И пока воин не восстанавливал утраченную силу, татуировка оставалась как молчаливое свидетельство его поражения.
— Я не стану тебя удерживать, — сказал он наконец.
Ориса усмехнулась, пряча боль за холодными словами:
— Конечно не станешь. Ты лишил себя этого права в тот день, когда выбрал другую.
Она бросила взгляд на воина в проеме и, не дожидаясь ответа, холодно приказала:
— Проводи меня в зал поединков.

Глава 32

/Каор'Исс/
Это был конец?
Один из сильнейших Ор'Ксиаров, которых только знал Ис'Тайр, проиграл юнцу.
Он сидел на каменном полу пустого зала для поединков, где звук капающей крови казался громче любого крика. Кровь стекала по коже теплыми дорожками, срывалась с локтей и собиралась в темные лужицы под ладонями. Когти врага прошли глубоко — не только разорвали плоть, но и будто рассекли изнутри каналы силы. Он провел когтем по краю раны и вздрогнул: пусто. Никакого отклика. Тишина там, где прежде кипела мощь.
Где теперь та густая, тяжелая полнота в груди, к которой он привык? Когда-то стоило лишь вдохнуть глубже — и Ис'Тайр отзывался, вливал в него жар, плотный и уверенный. Теперь же — пустыня, сковавшая его печатью боли.
Боль не резала, а давила, наваливалась глухой каменной плитой между лопаток, тянула шею вниз. Чем тише становилось вокруг, тем отчетливее слышалось собственное дыхание — сбивчивое, хриплое, как у того, кто впервые столкнулся с настоящим пределом.
Он закрыл глаза и откинул голову на стену.
Слишком долго он не покидал пределы Ис'Тайра и уже забыл: вдали от него резерв не восполняется. Раны затянутся, но силы не вернутся. Теперь это тело — пустая оболочка без содержания.
Как такое могло случиться? Пройти весь этот путь…
Отказаться от места в Высшем Круге — из гордости, из уверенности, что возьмет свое.
Отказаться от «Безликого шторма» ради спасения ее жизни.
Отказаться от люмари, одно только присутствие которой исцеляло раны и успокаивало мысли.
И все ради права стать защитником Орисы — единственной девочки, рожденной на Ис'Тайре за тысячи лет. Ради ясной, безошибочной цели.
И все же — проиграть. Не в схватке с мертвым гигантом, не в бою с вооруженными до зубов резордами и даже не перед люмари, чья холодная, почти нереальная красота и мягкая, окутывающая энергия могли поколебать даже самое каменное сердце. А здесь, на гладком полу под тусклым светом, перед теми, кто безоговорочно подчинялся его приказам.
Как же это больно… отпускать надежду.
Он знал: к ней его больше не подпустят. Таковы правила Ис'Тайра. И таков приговор, который он сам себе вынес поражением.
Он опустил голову, чувствуя, как затылок налился свинцом. «Она уже не твоя забота», — шептала пустота внутри. «Ты не удержал право быть ее защитником». Его губы сами изогнулись в пустой, беззвучной усмешке. Столько лет он смеялся над чужими страхами, а его собственный оказался прост: проиграть и отдать Орису в руки чужаку.
И вот он здесь: некогда сильнейший превратился в того, кто сидит на краю залы, с трудом переводит дыхание и рассматривает собственные раны.
Он сомкнул веки. В темноте перед ним вспыхнули глаза, в которых отражалось небо Ис'Тайра.
Ориса…
Он сжал виски, будто силой пальцев можно было вытолкнуть это чувство потери.
Она примет защиту. Не его. А того, кто сможет встать перед ней с полной силой. А у него внутри — лишь пустота и боль.
Боль… это хорошо. Он провел когтями по рваным полосам на груди. Боль можно удержать, разложить по граням: глубина, направление, пульсация. С этим он справится. С остальным — нет.
Послышались тяжелые, властные шаги. Он сделал еще один вдох, чтобы спрятать дрожь, и вскинул голову. Их взгляды встретились: в одном был абсолютный контроль, в другом — пустота, натянутая до звона.
— Великий охотник и владыка «Теневого пламени» Мор'Раан, зачем ты здесь?
— Ориса собирает всех свободных воинов, — спокойно ответил Мор'Раан.
— Зачем?
— Хочет выбрать себе защитника.
— Разве не поединок решает, кому достанется это право? — голос Каор'Исса дрогнул.
— Решать будет она сама. Такова ее воля, — Мор'Раан произнес это без колебаний. И после короткой паузы добавил: — И ее воля будет исполнена.
Каор'Исс склонил голову. Сердце на миг сбилось с привычного ритма — словно в пустом резерве вспыхнула искра надежды. Он почти забыл, каково это — чувствовать ее вес внутри.
«Ориса… девочка моя, что ты задумала? Ты снова идешь против правил, но зачем? Хочешь вырваться из «Теневого пламени» или… вернуть мне место рядом с тобой?»
И все же сомнение острыми когтями скребло изнутри: примет ли она его — обескровленного, с позорной меткой на груди с пустотой там, где раньше бушевала сила?
— Приведи себя в порядок, — приказал Мор'Раан. — И надень маску.
— Маску?.. — глухо произнес он, хотя догадка уже ударила в виски. — Если ты боишься, что она узнает меня, то напрасно. Ориса никогда не видела моего лица — она сама запретила мне снимать маску.
— Она запретила… и ты подчинился? — в голосе Мор'Раана зазвучало удивление, будто он не мог поверить, что воин поставил волю женщины выше законов Ис'Тайра.
— А ты бы поступил иначе?
Мор'Раан замер. На мгновение его плечи напряглись. Челюсти сжались так, что на скуле проступила жесткая линия. Пальцы дрогнули и сжались в кулаки, когти впились в ладонь.
Он развернулся, сделал шаг к выходу… но остановился и бросил через плечо:
— Почему ты не привязал к себе люмари?
Каор'Исс поднял взгляд. В глазах его мелькнула усталая насмешка.
— А ты? — спросил он. — Почему связал себя с пленницей, зная, что обещанная тебе девушка уже летит к тебе?
Мор'Раан не ответил. Никто из них не ответил, да и не нужно было. У каждого была своя причина хранить молчание: у одного — гордость, не позволявшая признать слабость; у другого — боль, слишком глубокая, чтобы облечь ее в слова.
Мор'Раан ушел.
Каор'Исс остановил кровотечение, восстановил ритм пульса и дыхания. Затем очистил тело от следов боя и ускорил заживление ран. Частично восполнил резерв «кровью» Ис'Тайра. Он знал: до конца силы не вернуть, но тело снова стало телом воина, а не разбитой оболочкой. Тишина внутри осталась, но поверх нее легла тонкая стальная нить — хватит, чтобы держаться.
Когда пришло время, он надел маску. Холодный металл лег на лицо, отрезая все лишнее: сомнения, прошлое, имя. Остался лишь безликий воин. Сделав шаг вперед, он замкнул круг из семнадцати.
В зал вошла Ориса. Она шагнула в круг, и на мгновение в ее лице мелькнуло сомнение: выбирать придется среди масок, скрывающих имена и судьбы. Но она быстро взяла себя в руки.
— Какая, впрочем, разница, — прошептала она.
Она подняла голову и заговорила ровно, почти без эмоций, так, чтобы каждое слово падало в зал как приказ.
— Как вы уже поняли, я здесь затем, чтобы выбрать себе воина и защитника, который доставит меня на Ис'Тайр. На «Теневом пламени» Мор'Раана мне больше нет места.
Она сделала паузу и обвела равнодушным взглядом собравшихся.
— Но я не могу просто ткнуть пальцем в маску и назвать это выбором. Мне нужен не просто защитник, а тот, кто готов идти со мной до конца. И я должна убедиться в этом сама, не на словах, а на деле. Поэтому я прикоснусь к вам и соединю свой Свет Жизни с вашей разрушающей энергией. Тот, кто не готов рисковать и нарушать запрет Высшего Круга — выйдите за пределы круга.
Движение прокатилось по залу. Маски одна за другой дрогнули и отступили назад. Сначала двое, потом еще четверо — и поток не остановился. Когда все стихло, круг заметно поредел: двенадцать воинов покинули его пределы, и лишь пятеро остались стоять, не шелохнувшись.
Ориса окинула их взглядом и сухо заметила:
— Вы прямо бьете по моему самолюбию.
Она заставила себя улыбнуться — коротко, почти холодно, словно все происходящее было частью задуманного.
— Итак, как вы уже поняли, мне нужны ни ваши обещания, ни клятвы. Мне нужна суть. Мне важно увидеть вас настоящими. Начнем.
Она подошла к первому воину. Тот протянул руку — жест уверенный, открытый. Ориса опустила взгляд, качнула головой и тихо сказала:
— Тут и без прикосновения все понятно. Мой ответ — нет.
Не объясняя ничего, прошла мимо. Рука воина медленно опустилась, и он шагнул за пределы круга.
Когда она подошла к следующему, тот не двинулся. Ориса подняла ладони и осторожно коснулась его груди. Дыхание у нее сбилось, пальцы напряглись — словно шаг навстречу чужаку давался нелегко. Но вскоре ее Свет Жизни раскрылся мягко, как цветок, наполняя воина теплым сиянием. Лицо Орисы просветлело, дыхание стало глубже, а щеки тронул легкий румянец.
Каор'Исс сжал челюсти, заставляя себя просто стоять.
Она отстранилась, смутившись, и прошептала:
— Прости, но… нет.
И шагнула дальше.
Картина повторилась, но теперь она задержалась чуть дольше. Подняла глаза, встретила взгляд воина — и на ее губах впервые появилась мягкая улыбка. Однако слова были те же:
— Тоже нет. Извини.
Несколько шагов — и она остановилась напротив него. На секунду Ориса взмахнула ладонью, словно отгоняя мерцающие искорки, еще висящие в воздухе. Потом собралась и положила руки ему на грудь.
Он едва удержался, чтобы не накрыть ее ладони своими. Пальцы дрогнули, сухожилия натянулись, как струны, но он заставил себя замереть.
Мысль вспыхнула мгновенно, как отточенный инстинкт: окружить ее мягким светом. Создать вокруг нее замкнутый круг, такой прочный, что даже самый свирепый шторм не пробьется внутрь. Он удержит ее дыхание ровным, сердце — спокойным.
Но холодный рассудок смел этот порыв. Она не просила показать силу. Она требовала сути. Кто станет открывать женщине, которую хочет защитить, собственную бездну боли и тьмы? Никто.
Никто — кроме него.
Когда Свет Жизни коснулся его энергии, он открылся ей. Пустил ее туда, где не было ни света, ни силы. Позволил провалиться в глубины своей тьмы. Гладкая, как ночь над мертвым океаном, поверхность сомкнулась вокруг нее, обжигая холодом.
Он ожидал, что она отпрянет при первом же касании. Но она не отпрянула. Она принимала его и училась дышать в этой бездне. Ее лицо побледнело, дыхание стало прерывистым, сердце металось вразнобой с его. Он чуть сжал волю, удерживая ее рядом, — и тогда произошло то, чего он не ждал: она стала искать его. Прислушиваться и подстраиваться.
Два ритма, сперва чужие, начали сливаться. Сначала — на миг, потом на несколько ударов, и наконец ее сердце билось в унисон с его собственным.

/Ориса/
Она словно тонула в безбрежном черном океане. Тьма сомкнулась, сдавила грудь, холод лишил воздуха. Но в этой тьме она вдруг нашла опору — в ритме его дыхания, в биении его сердца.
Свет внутри нее дрогнул и, охватив ее тело изнутри, пробился наружу. Он разливался все шире, все глубже, захватывая мертвую пустоту вокруг. Она отдавалась этому полностью, позволяя своей сути соединиться с его глубиной.
И в этот миг их энергия слилась — не разрушая, а удерживая равновесие. Тьма не исчезла, но перестала душить; свет не погас, но перестал слепить.
Ориса открыла глаза.
— Ну здравствуй, холодный хранитель океана, — прошептала она. И, отстранившись, громко произнесла:
— Я выбираю его.
Затем, чуть задержав взгляд на маске перед собой, добавила резко:
— Отведи меня к Ами, воин. Мы вылетаем немедленно.

Глава 33

Они шли по коридорам «Теневого пламени».
Он — впереди, как и подобает защитнику.
Она — за его спиной, как положено женщине.
Металл корабля отзывался на его присутствие: стены незримо раздвигались, пропуская его, и вновь смыкались за ее плечами. Ориса не обращала на это внимания — ее взгляд был прикован к его спине.
Похож.
Похож ведь?
Или у того, другого, спина была чуть шире?
Это правда он?
А походка?.. Та же? Или шаги стали тяжелее? Или ей только кажется?
И почему теперь он кажется выше ростом?
Он всегда так держал плечи?
Неужели она ошиблась и приняла первого Ор'Ксиара, открывшего ей свою бездну, за того… другого?
Нет. Она не могла ошибиться: этот изгиб плеч, эта манера держаться, даже тишина вокруг него были узнаваемы.
И все же… почему он идет так, словно тело движется отдельно от души? Почему ни словом, ни жестом не выдает радости?
Ведь, выбрав его, она фактически выбрала себе защитника. Разве этого недостаточно? Нужно лишь подождать еще пару месяцев, пока ей исполнится восемнадцать, и все, никаких препятствий, чтобы облачить ее в белое.
Но сомнения разрастались, царапали душу. И она не выдержала. Резко остановилась и выдохнула в тишине коридора:
— Скажи хоть что-нибудь.
Он замер. Медленно обернулся и посмотрел на нее. Янтарные глаза встретились с ее взглядом — прямым, неотрывным.
— Куда полетим, Ориса? — спросил он.
И напряжение, сковывающее ее изнутри, вдруг растворилось. Слишком просто. Слишком правильно. Да ни один Ор'Ксиар не задал бы ей такого вопроса. Для них существовал лишь один маршрут — прямой путь на Ис'Тайр.
А он спросил.
И в этом вопросе было подтверждение.
Это он.
Она не ошиблась!
Радость поднималась в груди, горячая и нетерпеливая. Все получилось. Она выбрала его — и теперь оставалось лишь одно: скорее оказаться на Ами, запрыгнуть внутрь и приказать уносить их прочь, пока Мор'Раан не передумал, и стены «Теневого пламени» не превратились в оковы.
Она уже видела это: светящийся проем, шаг внутрь — и свобода, такая близкая, почти осязаемая.
Но когда серо-голубой корпус Ами вырос перед ними, она неожиданно остановилась. Словно наткнулась на невидимую преграду.
— Ориса? — спросил воин, тоже замирая.
Она вскинула голову.
— Ты можешь убрать это? — указала в сторону корпуса.
У самого основания тянулись светящиеся символы на языке Аэллири: «Часть меня навсегда останется рядом с тобой». Словно шрам, вытатуированный на металле, они мягко мерцали, выдавая чужую привязанность, чужую клятву, которой Ориса больше не хотела быть связанной.
Воин поднял руку, и металл дрогнул под его волей. Светящиеся линии поблекли, разорванные густыми черными нитями, словно тьма проступившими сквозь оболочку корабля.
Символы исчезли, уступив место иной вязи — мрачной и плотной.
Ориса замерла на миг, пораженная.
— Вышло даже лучше, чем я хотела.
Она поднялась на борт, опустилась в кресло главного пилота и, не сдержав улыбки, сказала:
— Привет, Ами.
— Добро пожаловать на борт, Ориса, — тут же отозвался корабль.
— Ами, уводи нас с «Теневого пламени». Погостили — и хватит.
Корабль перешел из состояния покоя в движение. По корпусу прошел низкий гул, панели вспыхнули ровным светом, переборки отозвались мягкой вибрацией.
В следующий миг Ами оттолкнулся от гигантского брюха «Теневого пламени», и тяжесть чужого корабля осталась позади, как снятый с плеч груз.
За обзорным стеклом распахнулась бездна: бесконечная тьма, расшитая нитями звезд. Пространство раскрывалось величественно и неторопливо, как океан, уходящий к самому горизонту, без берегов и пределов.
В груди Орисы вспыхнуло ликующее чувство: получилось. Свободна.
— Уть-уть, живо, под браслет, — приказала она, и энергоформа послушно обвила ее запястье.
Она скользнула взглядом по фигуре второго пилота и вновь обратилась к Ами:
— Курс — колония «Эридан».
Экран ожил новой траекторией, и звезды за обзорным стеклом начали меняться местами, складываясь в путь, который она выбрала.
Ориса откинулась на спинку кресла и впервые за долгое время позволила себе выдохнуть по-настоящему свободно. Все шло так, как она хотела. Никто не мешал, никто не диктовал, не навязывал свою волю.
И все же она не была одна. Он сидел рядом — молчаливый, неподвижный, словно тень. Но его присутствие ощущалось так ясно, будто наполняло сам воздух. Оно не давило и не ограничивало — напротив, обволакивало спокойствием, словно невидимый щит, который держит чужие ветра на расстоянии.
Она закрыла глаза, наслаждаясь этим новым состоянием: свобода и защита рядом, одно не отменяло другое.
Но едва расслабившись, она почувствовала странное беспокойство. Будто воздух вокруг уплотнился, напитался напряжением. Словно невидимый взгляд прожигал ее насквозь — прямой, неотрывный, слишком пристальный. Это уже было не защитой, а чем-то иным, чужим, от чего по коже пробежали мурашки.
Это неприятное, липкое ощущение заставило ее открыть глаза. Его взгляд — тяжелый, прожигающий — был устремлен на ее запястье, где под черной пленкой браслета тускло мерцала энергоформа.
— Так вот как ты блокируешь его действие, — тихо произнес Ор'Ксиар. В голосе звучало не то удивление, не то скрытая насмешка.
Ориса чуть дернула плечом и выдала нервный смешок:
— А это… это чтобы девять воинов Высшего Круга не знали, где я, и не могли меня отыскать.
— Это работает.
Она моргнула, вглядываясь в маску, скрывавшую его лицо. Он спросил это или произнес как факт? На всякий случай кивнула:
— Да… работает.
— Как долго твой Уть сможет противостоять действию браслета?
Ориса отвела взгляд, стиснула пальцы на подлокотниках.
— Когда их было двое, они менялись, — тихо сказала она. — А сейчас… не знаю.
— Как тебе удалось приручить энергоформу? — его голос прозвучал ровно, но вопрос резанул неожиданной прямотой.
Ориса вспыхнула, резко подняв глаза.
— Никого я не приручала, — в ее голосе звенела обида. — Мы друзья. И вообще… что это за допрос?
Она отвернулась, будто желая разорвать этот взгляд — слишком холодный, пронзающий.
— Скажи, Ориса, — голос его стал тише, спокойнее, — как ты подружилась с энергоформами?
Она не ответила. Тогда он продолжил:
— Ни один Ор'Ксиар не делал этого прежде. С энергоформой нельзя дружить… это все равно что дружить с воздухом.
Он на миг замолчал, глядя в сторону — на темное полотно космоса за обзорным стеклом.
— Я даже не думал, что энергоформы могут быть больше, чем просто сгустки энергии. Что они способны понимать нашу речь, защищать, становиться частью одежды и… — он качнул головой, признавая невероятное, — даже скрывать тебя от взгляда Высшего Круга.
Слова звучали ровно, но в них чувствовалось искреннее изумление. И Ориса, немного поколебавшись, все же улыбнулась:
— Это лишь малая часть того, что они могут.
Он посмотрел на нее внимательнее. Для него этого было более чем достаточно, чтобы понять: малыши действительно заслуживают уважения.
Он слегка склонил голову и, возвращаясь к главному, мягко повторил:
— Так как же ты подружилась с ними?
Ориса откинулась в кресле и с улыбкой погрузилась в воспоминания:
— Прутя… я будто знала всегда. С самого рождения. Но мама рассказывала, что когда я была маленькой, скала под моими ногами разверзлась, и я провалилась в расщелину. Тогда Пруть спас меня.
Внутри него поднялась тяжелая волна. Ориса могла погибнуть. Могла исчезнуть еще ребенком — лишь потому, что он когда-то допустил слабость и позволил земному мужчине и женщине оберегать ее. Решение, принятое с холодной уверенностью, едва не стоило ей жизни.
Мысль обожгла разум. Но ничто не вышло наружу. Ни дрожи в голосе, ни вспышки во взгляде. Ни малейшего движения ярости в пространстве. Внешне он остался тем же — неподвижным, собранным, спокойным. И только глубоко внутри, за слоями стального контроля, гулко бился шторм.
— А второй? — спросил он тем же ровным голосом, будто ничего не произошло.
Ориса улыбнулась чуть теплее, вспоминая:
— А с Уть-Утем я познакомилась позже. Мне тогда было двенадцать. Я решила, что смогу дотянуться до самого Зор'Ис'Тайра, до сердца планеты.
Она тихо рассмеялась, словно проживая ту минуту заново:
— Я отдавала свой Свет, весь, до последней искры. Так старалась, что красная была до кончиков волос. Думала, еще чуть-чуть — и дотянусь. Даже камень под ногами дрогнул, и я уже была уверена: сейчас из глубины поднимется что-то великое, сильное…
Она замолчала на миг, и уголки ее губ дрогнули в улыбке:
— А потом из земли выскочил маленький шарик и с довольным «уть» лопнул прямо передо мной. Я едва со смеху не умерла.
Ее голос стал мягче, теплее:
— Так появился Уть-Уть. И с тех пор он всегда рядом.
Ориса чуть наклонилась к нему:
— Знаешь, их могло быть больше. Но мои ребята оказались ревнивыми. Они не хотят, чтобы я делилась Светом с другими.
Она рассмеялась легко, будто делилась шуткой.
Он чуть качнул головой и глухо произнес:
— Ревнивые, да? Но мне-то они не запретят быть рядом с тобой.
Смех ее оборвался. Она смотрела в прорези маски, не в силах отвести глаз. Мир словно замер. Между ними возникло странное напряжение — не пугающее, а манящее. Сердце забилось чаще, будто заранее зная, что сейчас произойдет.
Воин словно понял ее без слов. Поднял руку, коснулся маски — и снял ее.
Он не был тем сияющим божеством, каким рисовало его ее воображение. Его лицо оказалось резким, словно высеченным из камня, но в этих чертах было что-то притягательное. Кожа больше не сверкала, а была грубой, мужской. Волосы — короткие темные, с платиновыми прядями. Он выглядел тем, кто многое пережил — и все это выдержал.
Но глаза… они были прежними. Янтарные, живые, горящие изнутри. Они держали ее взгляд так, будто могли проникнуть глубже, чем позволено. От них становилось тревожно и сладко одновременно.
Она поймала себя на мысли: он не был юным красавцем, не сиял, как герой ее грез. Но уверенность и скрытая сила делали его куда более настоящим. И от этого он казался опасно красивым.
— Мое имя — Каор'Исс.
— Каор'Исс… — едва слышно повторила она.
Звук его имени отозвался в ней эхом — теплым и пронзительным, словно сердце признало то, что разум все еще боялся принять.

Глава 34

Они устроились на диване друг напротив друга. Низкий стол между ними был завален тюбиками и брикетами с «Эридана». На упаковках тянулись узкие ряды чужих символов, которые ни Ориса, ни он не могли прочесть. Оставалось только довериться вкусу.
— Кажется, такого мы еще не пробовали, — заметила она, вертя тюбик в руках.
Ориса выдавила немного оранжевой пасты, попробовала и слегка поморщилась.
— Уф, какой кислый, — призналась она, все же улыбнулась.
Он молча придвинул к ней свой серый брикет. Она потянулась… и вовремя остановилась. Между их пальцами оставались считанные сантиметры. Он уловил эту паузу, повернул брикет ребром и легко подтолкнул его суставом пальца, избегая прикосновения.
Жест был простым, но почему-то казался интимным. Она взяла брикет осторожно, будто в руках оказался не кусок сублимата, а нечто большее. Откусила.
Вкус был простым и теплым, чуть солоноватым, с привкусом моря.
— Твой брикет… — она подняла взгляд и на миг запнулась.
Он смотрел прямо, не отводя глаз. В янтарной глубине его взгляда не было ни власти, ни тяжести — лишь безмолвная нежность, будто весь мир перестал существовать, и осталась только она одна. Он принимал ее такой, какая она есть: дерзкой и упрямой, готовой бросить вызов законам их мира, чтобы добиться своего. Он не пытался изменить или подчинить ее, а лишь признавал ее право быть собой. И Ориса поняла — устоять перед этим молчаливым признанием она не сможет.
— …слаще, — добавила она и отвела глаза. Встала и шагнула к панели.
— Ами, — позвала она, опираясь о край кресла. — Когда ты поздравишь меня с днем рождения?
На карте вспыхнуло окно: «До дня рождения осталось 44 дня».
Она обернулась — и едва не столкнулась с ним. Он стоял так близко, что ей пришлось поднять голову, чтобы встретить его взгляд. Она замерла, не отстраняясь, и в этот миг пространство словно сжалось, оставив для них двоих лишь узкий просвет воздуха.
— Сорок четыре дня… — выдохнула она.
— Вижу, — также тихо ответил он.
Всего на миг она позволила себе задержаться рядом, чтобы уловить призрачный след его дыхания и ощутить близость, согревающую сильнее огня. А потом, с усилием, будто разрывая невидимую нить, отступила назад, открывая ему проход к креслу второго пилота.
Он прошел мимо, и она ощутила легкое движение воздуха — почти прикосновение, но все же не оно.
* * *
Тихий треск нарушил молчание. Ориса опустила взгляд на запястье: под черной пленкой браслета дрожал и искрился Уть-Уть. Он выдыхался, с трудом удерживая заслон, скрывающий ее от девяти воинов Высшего Круга.
— Уть — Уть, хватит, — мягко сказала она, коснувшись браслета. — Выходи, отдыхай.
Он выскользнул наружу и почти сразу растворился в воздухе, испуганный тенью Ор'Ксиара.
— Ты можешь больше не прятаться, — сказал воин, глядя в пустоту, где только что была энергоформа. — Ты заслужил право быть рядом с моей Орисой.
Ориса замерла. Моя Ориса. Эти слова в его устах отозвались в ней неожиданным теплом, словно впервые ее имя стало принадлежать не только ей самой. Она повторила его про себя — медленно, осторожно, будто пробуя вкус нового плода.
И вдруг подняла глаза:
— Мой… Каор'Исс.
Он посмотрел на нее так, словно все пространство сжалось в одно-единственное мгновение.
— Скажи еще раз, — попросил он.
— Что? — она чуть склонила голову.
— Мое имя. Мне нравится слышать его из твоих уст.
Она беззвучно шевельнула губами.
— Я не услышал ни звука.
Ориса улыбнулась краешком губ и, не отводя взгляда, прошептала:
— Возможно, тебе стоит подойти ближе, чтобы услышать лучше.
Он замер всего на миг, а затем принял вызов. Словно проверяя ее слова на искренность, он сделал шаг — неторопливый, выверенный.
В этот раз его имя сорвалось вместе с ее дыханием — мягко, почти неосязаемо:
— Мой Каор'Исс…
Он сделал еще один шаг и остановился совсем рядом. Между ними не осталось ничего, кроме дыхания и притяжения, которое становилось все труднее скрывать.
Ориса подняла на него глаза, и произнесла так ясно, будто отмечая собственный выбор:
— Мой Каор'Исс.
Он не двинулся, не сделал ни шага назад, ни вперед. Только глаза его на миг вспыхнули ярче, и дыхание стало глубже. Казалось, он собирался ответить, но вместо слов лишь закрыл глаза — будто сохраняя этот момент внутри себя, чтобы потом никогда не отпустить.
У Орисы дрогнули пальцы — так остро ей хотелось дотронуться, коснуться, нарушить границу. Но она лишь сжала ладонь в кулак, с трудом удерживая себя от ошибки.
Она отвела взгляд и шагнула к панели. Голос прозвучал тише обычного:
— Ами… Скажи, сколько осталось?
— Тридцать девять дней, — ровно ответил Ами.
Ориса опустила плечи и выдохнула, смеясь и жалуясь одновременно:
— Да это же целая вечность…
* * *
Они снова сидели за столом. Теперь уже не напротив, как по разные стороны границы, а рядом. Рука почти касалась руки на столе, колени оказались ближе, чем следовало. И вместо того чтобы отодвинуться, каждый задержал себя в этой точке «почти». Это не было прикосновением, но именно поэтому ощущалось в десять раз сильнее.
На столе лежали все те же брикеты и тюбики, вкусы которых были им уже хорошо знакомы.
Ориса взяла первый попавшийся брикет и, распечатав его, слишком торопливо откусила — сказывалось напряжение последних минут.
Крошки посыпались на грудь. Она опустила глаза, смутилась и поспешно принялась стряхивать их пальцами. Движения вышли неловкими и торопливыми.
— Несносные, — пробормотала она, пытаясь убрать последние крупинки.
Он чуть повернул голову, и в янтарных глазах мелькнуло едва заметное тепло.
— Ты такая… милая, когда растеряна.
Она подняла глаза и замерла. Его взгляд был мягким, медленным, скользящим по линии ее тела. Сначала он коснулся груди, задержавшись там, где мгновение назад она стряхивала крошки. От этого ее дыхание сбилось — легкий жар распустился внизу живота.
Взгляд медленно скользнул выше — к линии плеч, к неприкрытой шее. Ориса опустила руки и сжала пальцы на коленях, чтобы не выдать дрожь, прокатившуюся по телу.
Его глаза остановились на ее губах.
Секунда.
Другая.
Третья — слишком долго, чтобы быть случайностью. Сердце ударило так сильно, что ей пришлось прикусить губу, сдерживая вздох, рвущийся наружу. Казалось, он чувствовал ее желание так же ясно, как она ощущала его взгляд.
Когда же он поднял глаза выше, встречаясь с ее взглядом, Ориса не смогла отвести глаза. В этом коротком столкновении было больше близости, чем в любом прикосновении, — и оттого становилось еще труднее дышать.
Она сглотнула, пытаясь вернуть голос, и почти шепотом спросила:
— Ами… почему так жарко?
Панель ожила строками, и голос корабля отозвался безупречно ровно:
— Температура воздуха: двадцать два целых четыре десятых градуса. Влажность: сорок пять процентов. Содержание кислорода: двадцать один процент. Давление: семьсот шестьдесят три миллиметра ртутного столба. Все показатели в норме.
Предательский румянец вспыхнул на ее щеках.
«В норме, говоришь… — подумала Ориса, скосив взгляд на панель. — Вот же паршивец. На чьей стороне ты играешь?»
Рядом раздался тихий звук — едва уловимая усмешка. Добрая, почти нежная. Та, что без слов дала понять: он все заметил. И понял.
Напряжение, витавшее в воздухе, стало только плотнее, натянулось, как струна. Ориса упрямо вздернула подбородок, будто бросая вызов.
«Ладно, Каор'Исс, — сказала она про себя, — этот раунд я проиграла. Но следующий — за мной».
* * *
Он сидел в кресле второго пилота, сосредоточенный до предела: взгляд бегал по строкам отчетов, пальцы едва касались панели.
Ориса устроилась на диване, поджав под себя ногу, и наблюдала. С каждой секундой в ней крепла мысль. Коварная. Опасная. Но слишком соблазнительная, чтобы отказаться.
«Такой серьезный… А что, если я нарушу эту сосредоточенность?»
Она подошла ближе и остановилась рядом. Несколько мгновений просто смотрела на линию его шеи, на короткие волосы, отливающие платиновым светом. Потом медленно наклонилась — не касаясь, лишь сокращая расстояние. Улыбнулась краешком губ и позволила дыханию вырваться наружу — легкой, теплой волной, скользнувшей по его коже там, где шея переходила в плечо.
Она увидела, как его тело замерло: плечи напряглись, пальцы, лежавшие на панели, врезались в металл. Янтарные глаза дрогнули и впились в ее отражение на экране.
«Видишь… ты тоже уязвим», — подумала она и, вместо того чтобы отстраниться, наклонилась еще ближе.
Ее губы остановились у самого уха. Она задержала дыхание, растягивая паузу до предела. И тихий шепот, легкий, будто поцелуй воздуха, вырвался из груди:
— Любимый…
Он закрыл глаза, пытаясь сдержать бурю, рвущуюся наружу. И в следующий миг потерял контроль — всего на одно мгновение, но его хватило.
Жар его желания окутал ее так ощутимо, что воздух вокруг стал плотным, насыщенным. Ориса почувствовала, как ее обволакивает это притяжение — густое, требовательное, будто он касался ее не руками, а самой силой своего чувства.
Дыхание сбилось. С каждым ударом сердца становилось труднее помнить о запрете. Она знала, стоит лишь протянуть руку — и призрачная грань рухнет. И в этот миг она почти была готова это сделать. Почти готова нарушить все, лишь бы позволить сладости этого мгновения перерасти во что-то настоящее.
Но он не позволил. На короткий миг желание вспыхнуло в янтарных глазах, но уже в следующую секунду оно исчезло — запечатанное под железными слоями контроля. Он встретил ее взгляд и усилием воли удержал их обоих на краю пропасти.
— Ориса… — его голос прозвучал хрипло, будто каждое слово давалось с трудом. — Ты даже не представляешь, что делаешь со мной…
Он закрыл глаза, сделал глубокий вдох и продолжил:
— Не искушай меня, девочка. Не отнимай то единственное, что у меня осталось… мою связь с Ис'Тайром.
Она кивнула, не в силах вымолвить ни слова. И лишь румянец на щеках и дрожь в пальцах выдавали, что этот раунд дался ей ничуть не легче, чем ему.
Собрав остатки воли, Ориса медленно отступила. Между ними снова возникло расстояние.
Она бросила взгляд на экран:
На черном фоне, в нижнем углу, мягко мерцала надпись:
«До дня рождения осталось 36 дней».
Ориса задержала на ней взгляд и вдруг поняла — еще никогда время не казалось ей таким долгим.
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После того мгновения все изменилось. Каждый из них будто воздвиг вокруг себя невидимую стену.
Фразы стали короткими, сухими, звучали лишь по необходимости. Голоса — ровные, без мягких переливов, без шепота, в котором прежде пряталось признание.
Не было дыхания, которое раньше скользило по коже, превращаясь в касание. Теперь воздух в каюте казался неподвижным, будто сам корабль понимал: запрещено.
Даже мелочи исчезли. Никто больше не протягивал руку, чтобы поделиться пайком. Тюбики и брикеты лежали каждый со своей стороне стола. Они ели молча. И никто не задерживал взгляд на партнере дольше, чем требовалось.
Тишина стала другой — холодной, отстраненной. Не давящей, но слишком правильной. Время текло ровно. Цифры в углу карты медленно уменьшались, лениво сменяя друг друга. И чем ближе становилась Колония «Эридан», тем сильнее казалось: время смеется над ними, подолгу застывая на одной цифре.
Ориса сидела на полу, лениво перекатывая Уть-Утя из ладони в ладонь. Энергоформа тихо потрескивала, отзываясь слабым светом, но радости в ее глазах не было.
Наконец она вздохнула и пробормотала:
— Прости, Уть-Уть… но что-то совсем нет настроения.
Энергоформа словно поняла: вытянулась тонкой линией, скользнула под ее руку и осталась там — теплым, привычным присутствием.
— Нет, малыш. В этом больше нет необходимости. Вылазь и не мучай себя.
Ориса улыбнулась, погладила сияющее облако краем ладони, но в глазах улыбка не задержалась.
Она пересела на диван, обхватила себя руками и неподвижно уставилась в пустоту. Мысли унесли ее далеко — к ее храброму Прутю, которого она оставила Сиялке. На сердце стало тяжело и пусто.
Каор'Исс какое-то время молча наблюдал за ней, а затем спросил:
— Что с тобой?
Она чуть заметно качнула головой:
— Ничего.
— Ты сама не своя.
— Просто… не хочу ничего, — тихо сказала она. — Устала.
Он нахмурился, в голосе прорезалось напряжение:
— Ориса, скажи правду. Что происходит?
Она закрыла глаза, словно собираясь с силами. Совсем недавно она смеялась, пробовала новые пайки и украдкой бросала взгляд на отсчет в углу экрана. А теперь — тишина, опущенные плечи и глаза, в которых затаилась боль.
Его голос стал мягче, но настойчивее:
— Я не верю, что это просто усталость. Скажи мне.
Ориса выдохнула и, не открывая глаз, позволила себе заговорить:
— Я все время думаю про Прутя… Как он там? Заботится ли о нем Сиялка? Он ведь только кажется сильным… На самом деле он такой ранимый, доверчивый и удивительно чуткий… Он такой верный, столько лет был рядом со мной… А теперь пусто. Как будто оторвали часть меня. И Сиялка… я даже не простилась с ней. Просто ушла.
Слова рвались сами собой.
— И родители… Я сбежала, даже не сказав ничего толком. Просто взяла и улетела. Как они там? Что думают? Проклинают меня или ждут? А Миа… — ее губы дрогнули, — Миа всегда была рядом. Называла меня котенком. Она ведь как вторая мама. А я… даже попрощаться не смогла.
Пальцы ее вцепились в край дивана. Голос дрогнул, но она не остановилась:
— И самое главное… Мор'Раан. Я до конца не знаю… любила ли я его по-настоящему, или просто приняла то, что связана с ним. В любом случае все казалось таким естественным, правильным. Я хотела быть как мама — сильной, стойкой, верной обещанию. Хотела бороться за свою любовь, пока есть силы. Я искала его. А когда нашла — оказалось, он уже связал жизнь с другой. Это больно. Когда отказываются от тебя. Когда между единственной девочкой, рожденной на Ис'Тайре, и женщиной, уже имевшей связь с мужчиной, выбирают… ту, другую. Но… чем я хуже? Я всегда думала, что весь мир открыт передо мной. Что я нужна. Что любима.
Она замолчала и подняла на него глаза — блестящие, упрямые, и все же полные усталости.
— А теперь… я чувствую себя одинокой. Разбитой. Да, я знаю — нужно лишь подождать, и мы сможем создать связь. Но что, если судьба снова решит иначе? И пока я жду, появится какая-нибудь…
Слова оборвались. Она прикусила губу, будто испугалась того, что уже сказала, и отвернулась.
Корабль дрогнул. Сначала — упругий толчок, будто по корпусу ударила невидимая волна. Потом второй, сильнее, и весь пол качнулся. Ориса сорвалась к креслу пилота, но едва она сделала несколько шагов, как оказалась в объятиях Каор'Исса.
Он держал ее крепко, и она чувствовала силу его рук, ровное биение сердца под своей щекой.
— Это всего лишь плазменный фронт, — тихо сказал он. — Корабль держит. Все под контролем.
Она закрыла глаза и прижалась к нему всем телом. Внутри все дрожало — слишком много усталости, слишком много боли, от которых она едва держалась. Казалось, если он оттолкнет ее или скажет хоть слово про Ис'Тайр — она сломается, рассыплется, как хрупкое стекло.
Но он не оттолкнул. Его руки держали ее крепко, и это тепло разливалось по телу, унимая дрожь и даря долгожданный покой.
На миг ей показалось: остаться здесь, в его объятиях — единственное верное решение. Здесь было спокойно. Здесь не нужно было бороться или притворяться сильной.
Но где-то глубоко звучал другой голос — осторожный, требовательный. Напоминание о границах, о времени, о том, что им нельзя позволять себе этой близости.
И Ориса сделала выбор. Она попыталась разорвать прикосновение, но даже пошевелиться не смогла. Он удержал ее. Не позволил. Его взгляд задержался на ее губах, и мир вокруг исчез. Янтарь глаз полыхнул, и голос сорвался в шепот — низкий, полный решимости и запретного желания:
— Моя.
Жар пронзил ее изнутри. Она потянулась к нему, как к единственной опоре. А он… он бросил все, что у него оставалось — его связь с Ис'Тайром, — к ее ногам. И все ради того, чтобы забрать ее боль и удержать ее в своих объятиях.
И когда его губы накрыли ее — в этот миг она поняла: ни силы, ни воли, чтобы отстраниться, у нее больше нет.
Поцелуй оказался не стремительным и не жадным. В нем не было поспешности — только тихая, бесконечная жажда быть ближе. Слиться так, чтобы уже невозможно было различить, где кончается одно сердце и начинается другое.
Ориса прижалась к нему, отдаваясь целиком. Казалось, ее Свет сам тянется к его тьме, чтобы стать чем-то нужным, цельным, единым. И в этом единстве было больше нежности, чем она когда-либо знала, и больше силы, чем можно было вынести.
Она не видела его рук, только в какой-то момент услышала, как тишину разрывает звук расстегиваемой молнии ее костюма. Ткань чуть разошлась, открывая его взгляду полоску загорелой кожи.
— Ориса… любовь моя, — его дыхание обожгло сильнее, чем огонь.
Слова сорвались сами и чувство обрело звук:
— Я тоже люблю тебя… Каор'Исс.
Слова отзвучали, и в наступившей тишине оба поняли, дороги назад уже нет.
И тогда их губы встретились снова, будто никакого запрета никогда не существовало. Свет внутри нее потянулся к нему — доверчиво, свободно. Его сила, тяжелая и темная, откликнулась на этот зов. Казалось, в груди вспыхнула буря: разрушение, стирая все преграды на своем пути, тянулось к свету.
Их тела все еще разделяла тонкая грань одежды, но энергии уже переплелись. Ориса ощутила это всем существом. Она горела. Горела его огнем — жадным, сжигающим изнутри желанием любить. Этот огонь тянулся к ней, искал ее, как единственное спасение.
Он наклонился ближе, и его дыхание скользнуло по ее коже там, где ткань расходилась все шире. Голос прозвучал низко, глубоко, как признание:
— Я больше не способен ждать.
Ориса выгнулась ему навстречу, впуская в себя этот жар, и вместе с болью пришло понимание: они были созданы гореть вместе.
Мир вокруг исчез. Остались только двое — дыхание, биение сердец и та самая грань, которую они переступили. Теперь они принадлежали друг другу, и остановиться уже было невозможно.
И тогда она увидела то, чему было лишь одно объяснение. В воздухе между ними проступили тонкие нити света. Серебристо-белые сполохи скользили по ее коже, мягко обвивая тело, складываясь в неразрывный узор.
Она затаила дыхание: он облачил ее в белое. Теперь у нее было право назвать его своим защитником.
Ориса обняла его крепче, ее губы коснулись его губ, и она прошептала:
— Спасибо… за этот дар.
Он замер. В его груди поднялось такое чувство, что ни он, ни Ориса не смогли бы выразить его словами — восторг, благоговение и тихий ужас перед чудом, которое они сотворили.
Она чувствовала все это вместе с ним. Волнение, от которого дрогнули его пальцы. Радость, чистую до слез. И безмерную нежность мужчины, который никогда прежде не умел дарить, но сейчас отдал ей все, что имел.
Он склонился ближе, прижимая ее к себе:
— Ориса… ты мое чудо.
И она знала: это были не просто слова — он вложил в них все, что чувствовал. Потому что теперь они делили эмоции. И то, что было его, стало ее. А то, что было ее, стало его.
Каор'Исс задержал взгляд на ее запястье. Движение было таким легким, что она не сразу поняла, чего он хочет. Его пальцы коснулись ленты браслета, и та рассыпалась черными перьями.
— Тебе это больше не нужно, — сказал он спокойно. — Ты моя, Ориса.
Она улыбнулась — светло, тихо.
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Они снова сидели рядом за низким столом, заваленным тюбиками и брикетами. На этот раз Каор'Исс взял из общей кучи что-то совсем крошечное — тонкую плитку, легко помещавшуюся на его ладони. Он распаковал ее, и в воздухе скользнул легкий сладковатый аромат.
Он почувствовал, как ее внимание коснулось его, и лишь потом заметил: Ориса действительно смотрит на плитку с тем самым любопытством, которое даже не пыталась скрыть.
— Хочешь попробовать? — спросил он и протянул ей лакомство.
Но вместо того чтобы взять его, она наклонилась к его руке и осторожно откусила кусочек. Ее волосы едва коснулись его запястья, дыхание согрело кожу.
Ориса закрыла глаза, наслаждаясь вкусом — или тем, что вызывало в нем это мгновение. Его эмоции рванули наружу и, хотя он пытался удержать их под контролем, она все равно почувствовала: это был жар, сладкий и неотвратимый.
Она улыбнулась и, не отрывая взгляда, потянулась к нему. Сначала — один легкий поцелуй, быстрый и теплый. Потом еще один — чуть дольше. Потом третий, такой, что их дыхание переплелось. Она дразнила, отступая и возвращаясь, будто проверяя, сколько он выдержит.
В каждом ее поцелуе он ощущал вызов, от которого становилось невозможно оставаться в стороне. И он ответил. Они оба знали, куда ведет эта игра, и ни один не хотел останавливаться.
И вдруг в тишине каюты прозвучал спокойный голос Ами:
— Мы прибыли. Получено разрешение на стыковку от колонии «Эридан».
Ориса замерла. Их взгляды встретились. В глазах друг друга они оба прочитали одну и ту же мысль: как же невовремя.
— Тебе не кажется, что мы слишком быстро прибыли? — произнес он.
Ее губы тронула улыбка.
— «Эридан» подождет, — прошептала она и, прижавшись к нему всем телом, коснулась его губ.
* * *
Каор'Исс ушел, а она осталась ждать.
Мысль пойти вместе с ним на миг мелькнула в ее сознании, но здравый смысл тут же возразил: обвалы, плотная завеса пыли, способной сжечь легкие при малейшей неисправности фильтров, — этого уже достаточно, чтобы остаться.
Но был и еще один, куда более весомый довод. Никто и никогда не видел женщин Ор'Ксиаров. Для местных — рабочих и рабов, мужчин самых разных рас — ее появление стало бы событием. Слишком ярким, слишком вызывающим. Белый костюм, плотно облегающий каждую линию тела, сделал бы ее легкой добычей для взглядов, а может, и для куда более опасного интереса.
Она понимала это слишком хорошо. Поэтому ни словом, ни намеком не выдала желания идти с ним.
Ориса устроилась на диване, поджав под себя ноги.
Уть-Уть трещал и мерцал перед глазами, будто чувствовал ее настроение. Она протянула ладонь, и энергоформа послушно скользнула ближе, коснувшись пальцев теплом.
— Да, малыш… мне тоже не терпится увидеть Байра, — тихо сказала она. — Но чувствую, это будет еще не скоро. Сейчас середина смены и… — она глубоко вздохнула, — как бы нам вообще не пришлось ждать ее конца.
Уть-Уть нырнул под ее руку и тихо затрещал, словно соглашаясь.
— Но грустить мы не будем, — подняла она взгляд на панель. — Ами, покажи мне планету, которая является домом ликаров.
На экране вспыхнуло новое изображение: голубоватая сфера, окруженная узким кольцом света. Надпись гласила:
Планета Тайтаема. Система Йорн.
Класс планеты: обитаемая, умеренно-хищная среда.
Диаметр: 0,92 стандартного.
Гравитация: 1,07 от нормы.
Атмосфера: плотная, с высоким содержанием кислорода и примесями органических соединений. Дышать безопасно, но воздух ощущается тяжелее и влажнее обычного.
Климат: контрастный. Большая часть поверхности покрыта густыми лесами с многоярусной растительностью — от туманных болот до древних крон, уходящих в десятки метров вверх. В северных и южных широтах тянутся каменные плато и степи, где господствуют ветра.
Фауна: преобладают крупные хищники. Разнообразие звероподобных форм выше среднего галактического показателя…
Ориса так глубоко погрузилась в чтение, что потеряла счет времени. Строки сменяли друг друга, складываясь в картины, и незаметно тягучее ожидание растворилось в информации, которую ей показывал Ами.
Только когда проем открылся, она вздрогнула, выныривая из мыслей.
— Ами, убери все вкладки, — тихо сказала она. — Проложи курс на планету.
Экран погас, уступив место ровной карте маршрута. Ориса поднялась с дивана и обернулась — прямо напротив нее стоял Байр. И в то же время уже не он.
Его серебристая когда-то шерсть потемнела, вобрав в себя копоть, пыль и вечный мрак шахт. На плечах и груди виднелись следы старых порезов и ожогов, оставленных осколками руды и едким газом.
Лицо сохранило хищные черты — вытянутые скулы, широкую челюсть, полосы над глазами. Но теперь в них появилось нечто жесткое, почти пугающее. Уши, некогда чутко улавливавшие малейшие звуки, теперь были прижаты к голове, как у зверя, что научился не выдавать своей тревоги.
А глаза… в них больше не горел тот холодный огонь, который она помнила. Теперь там отражались усталость, отягощенная памятью о взрывах, о телах, оставшихся под завалами. И о гнете начальников, чья власть давила сильнее самой руды.
Когда он заговорил, низкий голос прозвучал хрипло — будто он слишком долго дышал пылью, обжигающей легкие.
— Рад тебя видеть, Ориса…
Он прошел вглубь и почти без сил опустился на диван. Тяжелое тело растянулось во всю длину, дыхание стало глубоким, неровным. Сон накрыл его мгновенно.
— Я… тоже, — прошептала Ориса и бросила растерянный взгляд на маску своего защитника.
— Он жив. Разве это не главное? — тихо сказал Каор'Исс.
Она медленно кивнула, соглашаясь с его словами и, заняв кресло главного пилота, приказала Ами покинуть колонию «Эридан».
В тот миг она успела заметить, как взгляд Каор'Исса скользнул по экрану и задержался на отмеченном маршруте. Тень сожаления промелькнула в его глазах, но уже в следующее мгновение он спрятал ее за привычным спокойствием.
Они оба знали: путь на Ис'Тайр для них закрыт. Запрет нарушен. Возвращение домой означало лишь одно — Каор'Исс будет изгнан.
Но это знание его не сломило. Да, он лишился возможности подчинять себе пространство, и татуировка жгла грудь позорным клеймом. Но он по-прежнему оставался сильным, опытным воином и холодным стратегом. Этого было достаточно, чтобы выжить. А за его спиной стояла репутация Ор'Ксиаров — воинов, чье имя внушало страх и уважение далеко за пределами Ис'Тайра. Эта репутация сама по себе была оружием. Сочетание опыта, холодного ума и наследия рода превращало его не в изгнанника, а в того, с кем лучше не связываться.
Но тревожило Орису другое: он снова надел маску. Безликая маска демона отнимала у нее то лицо, что стало родным. Ей хотелось видеть его глаза, улавливать малейшее движение губ — а теперь все это оказалось скрыто.
Она ничего не сказала. Только чуть прикусила губу, пряча тоску глубоко внутри.
«Ничего, — подумала она. — Скоро мой день рождения. Всего несколько недель… А там и до Тайтаемы рукой подать».
Эта мысль согрела ее, и губы сами растянулись в улыбке.

Глава 37

День рождение неумолимо приближался. Цифры на экране медленно таяли, а Байр все спал.
Ориса то и дело бросала вопросительные взгляды на своего защитника и тихо спрашивала:
— Ну разве можно так долго спать? Он точно… живой?
Каждый раз он невозмутимо отвечал:
— Но он же дышит.
Ориса закатывала глаза, вздыхала и снова возвращалась к экрану.
И вдруг Байр пошевелился, расправил затекшие лапы, зевнул так широко, что показалось — проглотит половину кабины, и сонно приоткрыл глаза.
— Ну наконец-то! — выдохнула Ориса и, обернувшись к защитнику, с усмешкой добавила: — Я уже хотела просить Ами соорудить ему берлогу.
На морде Байра мелькнуло растерянное выражение, будто он не понял, где находится. Но уже через миг все изменилось: глаза засияли, уши приподнялись, а хвост забил по полу радостный ритм.
Прежде чем он успел сорваться с места, холодный, отточенный голос Каор'Исса разрезал воздух:
— Байр, предупреждаю. За любой физический контакт с моей женщиной я поотрываю тебе лапы. Все. И сразу.
Ликар замер, настороженно кивнул, но даже эти строгие слова не смогли погасить радости, которая плескалась в его глазах при виде Орисы. Он всмотрелся в нее — и морда озарилась по-настоящему счастливой улыбкой.
— Тебе идет белый цвет, — прогудел он почти торжественно. — Ты в нем такая… красивая.
Он осторожно втянул воздух ноздрями.
— И пахнешь… иначе. Не так, как прежде. Но… — Байр нахмурился, его взгляд метнулся от нее к Каор'Иссу и обратно. — Подожди… я правильно понимаю? Ты летела через весь космос ради любимого… а связала жизнь с этим?
Каор'Исс медленно поднял голову, янтарный взгляд вспыхнул хищным огнем.
— Да. Она моя женщина. И если ты хочешь дожить до Тайтаемы…
— Тайтаема?! — перебил его Байр, не в силах сдержаться. — Мы правда летим на Тайтаему? Домой?!
Ориса мягко улыбнулась.
— Да, Байр, мы направляемся на Тайтаему. На твою родину.
— Домой? — глаза Байра вспыхнули таким светом, что у Орисы защемило сердце. — Домой?! Мы летим ко мне домой?! Ориса…
Он не смог сдержать эмоций и, радостно взмахнув лапами, подлетел к девушке. Но тут же его морда наткнулась на каменный кулак Ор'Ксиара.
Байр качнулся, тряхнул головой и, сплюнув кровь, глухо пробурчал:
— Да понял я… понял. Никакого физического контакта.
Каор'Исс посмотрел на него сверху вниз:
— Серьезно?! А почему тогда у меня такое чувство, что ты ничего не понял?
Затем он медленно повернулся к Орисе и, понизив голос, произнес на орксиарском, звучащем твердо и отрывисто:
— Лететь за этим ликаром была не самая удачная идея. Он не даст нам ни минуты покоя.
Ориса прищурилась и ответила на том же языке, чуть мягче, но упрямо:
— Я не хочу, чтобы его радость стала для тебя обузой, но… любимый, скоро мы достигнем Тайтаемы. И тогда Байр уйдет в густые леса своей родины и перестанет быть для тебя проблемой. А до тех пор… позволь ему эту тихую радость.
Каор'Исс выслушал ее молча, и в глубине янтарных глаз мелькнул отблеск понимания.
Байр перевел взгляд с одного на другую, и наконец тихо выдал:
— Эй, я ничего не понимаю по оркски! — возмутился он. — Может, перестанете шипеть друг на друга? А то у меня ощущение, что вы обсуждаете, как меня зажарить.
Морда его вытянулась в обиженное выражение, но радостный блеск в глазах никуда не исчез.
Ориса тихо рассмеялась:
— Байр, мы говорим не по оркски, а по орксиарски.
Она будто невзначай бросила взгляд на панель:
— Ами… скажи, есть ли вообще такая раса — орки?
Экран мигнул, и голос корабля ответил безупречно ровным тоном:
— Орки — это мифологический вид, встречающийся в древних легендах и литературных источниках землян. Характеризуются крупным ростом, воинственностью и склонностью к примитивным формам культуры.
Когда на весь экран вспыхнула картинка орка — массивная зеленая туша с клыками и мощными лапищами — в каюте повисла давящая тишина.
Байр не выдержал первым. Выражение его морды было бесценно: ошарашенное, с приоткрытой пастью и расширенными глазами. Он переводил взгляд то на экран, то на Ор'Ксиара, потом снова на экран.
— Чт-то-о?! Крупный… и примитивный?! — его уши нервно дернулись. — Да вы же — одно лицо!
Хищный огонь мелькнул в янтарных глазах воина, и Ориса, уловив это, быстро наклонилась к нему и тихо, умоляюще сказала по орксиарски:
— Любимый, прошу, не трогай его. Ты же видишь… он специально провоцирует тебя. В этом весь он.
Она чуть сильнее сжала его руку, стараясь удержать его внимание только на себе.
— Если поддашься — он получит то, чего и добивается. Пусть играет в свои игры. А ты не обязан опускаться до его уровня.
Каор'Исс не сразу ответил. В его взгляде еще пылал опасный янтарный свет, но дыхание стало ровнее:
— Напомни, почему мы не можем выкинуть его за борт?
За ее спиной Байр переминался с лапы на лапу, не понимая ни слова, но слишком явно ощущая, что разговор идет о нем. Он дернул ушами и, с видом искренней надежды, выпалил:
— Эй, воин, у тебя есть тот самый червяк, который переводит по-оркски? Одолжи мне его, пожалуйста — хочу знать, какая смерть меня ждет.
Каор'Исс медленно перевел на ликара взгляд.
— Мы их используем только для женщин, — сказал он. Его голос, тихий и смертельно серьезный, прозвучал как сталь: — Хочешь занять место моей женщины, Байр?
Байр на секунду побледнел, глаза округлились, а потом его передернуло от понимания.
— Да у меня от твоих шуток мурашки по коже бегают.
Каор'Исс усмехнулся.
— По твоей коже бегают не только мурашки, Байр. Так что ступай в очистительную камеру.
Байр на мгновение застыл, потом кивнул и с полуобиженной гримасой направился к камере.
Путешествие с ним оказалось странным: и веселым, и тревожным одновременно. Ликар словно не чувствовал границ — или просто не считал нужным их признавать. Он был слишком шумным, слишком непосредственным и слишком свободным для тесной кабины, где каждый жест, каждое слово и даже взгляд имели значение.
Стоило ему в очередной раз отличиться — сунуть морду туда, куда не следовало, попытаться в шутку толкнуть Каор'Исса или радостно распластаться на диване рядом с Орисой, — как воин, сохраняя ледяное спокойствие, невзначай произносил:
— Ами, расскажи мне, как правильно снимать шкуру с ликара.
Или:
— Какие деликатесы готовят из мяса ликара?
Или даже:
— Сколько экипаж из двух персон может прожить, питаясь одним ликаром?..
Экран мигал, заполняясь схемами, таблицами и длинными абзацами на орксиарском. Байр, конечно, не понимал ни слова, но картинки… картинки не оставляли места воображению.
То на экране мелькала разделанная туша, то — блюда с аппетитной подливкой и хрустящей корочкой по краям. Высвечивались также и поделки из косточек: браслеты, подвески, украшения и даже рукояти оружия.
Сначала Байр застывал, распахнув глаза и втягивая воздух так, будто видел собственные похороны. Потом его морда вытягивалась еще сильнее и, тихо подвывая, он пятился к исцеляющей капсуле. Лишь тогда в кабине на время воцарялся покой.
Но самое забавное началось позже. Постепенно он перестал бояться и, стоя с выражением обреченного любопытства, начинал… изучать картинки. А потом и вовсе начал давать советы:
— Нет, ну кто же так разделывает? Там же жилы остаются! — возмущался Байр, таращась на экран…
— Ой, вот этот кусок на жарку лучше не пускать — он сухой будет! Лучше брать вот этот! — он радостно ткнул себя лапой в бок и пояснил: — Мякоть с боков, видишь? Она мягче, сочнее. На жарку пойдет идеально!..
— Ну, браслетик ничего такой… Только бусины мелковаты. Лучше бы суставы взять покрупнее — вот тогда сразу видно будет: воин щедрый, женщину свою любит, на ней не экономит…
И лишь когда воздух в каюте уплотнялся, Байр понимал, что снова увлекся, и резко замолкал.
Ориса то смеялась, то хваталась за голову:
— Байр, — шептала она, — ты как ребенок: суешь палец в огонь, обжигаешься… и тут же суешь снова, только чтобы убедиться, что да, действительно обжигает.
* * *
На борту «Ами» царила почти домашняя тишина. Свет в кабине был приглушен, панели отбрасывали мягкие отсветы, а в центре стола мягко сияли восемнадцать огоньков созданных энергосферой.
Ориса сидела за столом, ее лицо освещал теплый свет, и рядом с ней был ее безликий воин.
А Байр тем временем уже по уши зарылся в ящики с припасами. Металлические тюбики грохотали, упаковки шуршали, а его возмущенный голос то и дело разносился по отсеку:
— Нет, ну это безобразие! У нас, между прочим, праздник! А где мои лакомства со вкусом крови? Кто их умыкнул, признавайтесь!
— Потерпи без своих странных деликатесов, — засмеялась Ориса. — Осталось немного. Совсем скоро мы будем на Тайтаеме.
— Потерпеть?! — театрально схватился он за сердце. — На корабле пир, а у меня пустая душа! Это хуже, чем открытый космос без скафандра!
Ориса улыбнулась. Каор'Исс молча протянул ей небольшую плитку шоколада в шуршащей обертке.
Глаза девушки загорелись. Она с удовольствием развернула подарок, отломила кусочек и положила в рот.
— Волшебно, — прошептала она, будто боясь спугнуть вкус.
Байр, наконец, с победным видом выбрался из недр ящика.
— Ага! Нашел! — воскликнул он, усаживаясь напротив Орисы и выставляя вперед сжатый кулак. Когда пальцы раскрылись, на ладони блеснула упаковка с засахаренными ягодами. Подмигнув, Байр придвинул ее девушке.
— Ориса, именинница наша, поздравляю! — он театрально вскинул руки. — Пусть звезды сияют тебе так же ярко, как твой Уть. Пусть сладостей в твоей жизни будет не меньше, чем в этих ягодах…
Он выдержал паузу, хитро прищурился и добавил:
— И главное мое поздравление: я желаю тебе целую дюжину котят!
Ориса едва не поперхнулась шоколадом. Закашлявшись, она уставилась на него с ужасом и недоумением:
— Д-дюжину?! Зачем столько?! Что я с такой армией делать буду? Да и вообще… мне еще рано думать о детях!
Байр довольно ухмыльнулся, скрестил руки на груди и с видом мудреца произнес:
— Как зачем? Представь: маленькие копии твоего Ор'Ксиара, боеспособная армия в каждом углу корабля. Любой враг капитулирует под таким натиском.
— Да я первая… капитулирую, — выдохнула Ориса и, покачав головой, добавила: — Ну и шуточки у тебя, Байр.
* * *
Когда корабль вошел в орбиту Тайтаемы и начал снижение, Ориса прижалась к стеклу иллюминатора и не могла отвести взгляд.
Под ними раскрывался иной мир — бесконечный, густой, как море. Леса тянулись до самого горизонта, переливаясь всеми оттенками зеленого: от темного, почти черного изумруда внизу до мягких золотистых бликов там, где солнце касалось верхушек деревьев. Между кронами извивались серебристые змейки рек. В лучах солнца они сверкали так ярко, что казались расплавленным стеклом.
Ориса затаила дыхание. Она никогда прежде не видела ничего подобного. На Ис'Тайре, ее родной планете, земля была суровой и темной, словно сама ночь. По трещинам и ущельям текли реки энергии — слепящие потоки света, разрезающие черный камень. Там мир держался на контрасте двух стихий: мрака скал и ослепительного сияния, которое прожигало глаза.
А здесь все было другим. Тайтаема дышала зеленью. Она не разрывала землю потоками света, а укрывала ее бескрайним ковром листвы, сплетая тысячи живых оттенков.
Ориса всмотрелась в гладь внизу. Она была такой ровной и блестящей, что отражала небо. Девушка осторожно коснулась пальцем стекла иллюминатора, словно боялась, что видение растворится.
— Что… это? — ее голос прозвучал едва слышно, как дыхание.
— Озеро, — сказал Байр с мягкой, почти хвастливой интонацией.
— Озеро… — повторила она, будто пробуя вкус нового слова.
Байр довольно фыркнул, улавливая ее восторг:
— И это только начало. Здесь вода повсюду. Реки, озера, моря… даже дожди с неба падают.
Ориса резко повернулась к нему, ее глаза блестели от потрясения:
— С неба… падает? Вода?
Байр кивнул, едва сдерживая улыбку. Для него это было обыденностью, а для нее — чудом.
Корабль мягко дрогнул, переходя в режим посадки. Они опускались все ниже, и лес в иллюминаторе поднимался все выше. Деревья стояли такими плотными рядами, что казалось: зеленая волна вот-вот накроет корабль и поглотит его без остатка.
Ами ровным голосом сообщил:
— Посадка завершена.
Проход открылся. В нос ударил густой аромат сырости, земли и листвы — свежий, плотный, обволакивающий.
Байр втянул воздух полной грудью… и вдруг:
— Я доооомааа! — проревел он так, что отозвался сам лес.
Его огромная туша пронеслась через проход и исчезла среди зарослей, оставив за собой только гулкий треск и эхо собственного вопля.
Ориса застыла, не в силах отвести взгляд от бескрайней зелени. Она прижала ладони к груди, глаза ее блестели от волнения.
— Дом… — выдохнула она почти неслышно.
Каор'Исс подошел ближе и остановился у ее плеча. Его рука легла на ее талию, и от этого ей стало теплее и спокойнее.
Ориса повернулась к нему, заглянула прямо в глаза и тихо спросила:
— Значит… теперь это и наш дом?
Каор'Исс ничего не ответил. Вместо слов он осторожно провел ладонью по ее щеке. В этом движении было все — и согласие, и обещание, и то самое безмолвное «да». Теперь их дом там, куда они ступают вместе».

Глава 38

Они поселились на берегу большого озера.
Вода поначалу казалась Орисе чужой и пугающей стихией — прозрачная гладь, уходящая в глубину, живая и опасная. Долгое время она не решалась подходить близко и лишь наблюдала с берега. Но постепенно страх растворился.
Потом она осторожно коснулась поверхности ладонью и удивилась прохладе, а заодно мягким дрожащим кругам, что побежали от ее пальцев. Позже осмелилась войти в воду по щиколотку: озеро встретило ее прохладой и липким ощущением песка под ступнями.
А однажды она вдруг рассмеялась, когда взмахнула рукой и подняла в воздух пригоршню блестящих брызг. Капли разлетелись, поймав солнечный свет, и на миг превратились в россыпь крошечных радуг, осыпав ее руки и лицо. С тех пор вода перестала быть чужой.
Домом для них стал Ами. Каор'Исс вместе с Байром пристроили к нему просторный навес. Они использовали толстые стволы молодых деревьев, связали их крепкими лианами, а сверху натянули прочную ткань. Под навесом появился низкий стол, сбитый из досок, и мягкие лежанки из звериных шкур. Здесь можно было устроиться полулежа или сидя, поджав ноги, и наблюдать, как весело трещит костер, разведенный чуть поодаль. Этот уголок стал их любимым местом отдыха: пространством, где можно было просто наслаждаться теплом огня и вкусом жареного мяса.
Байр не исчез из их жизни. Напротив, он появлялся все чаще — и всегда находил для этого какой-нибудь благовидный предлог: то приносил охотничью новость, то диковинный плод, то показывал Ор'Ксиару новый способ готовки. И незаметно для всех превратился в постоянного гостя, почти члена их маленького круга.
Каждое его появление превращалось в целое представление. Усевшись за стол, Байр с жаром объяснял, как правильно снимать шкуру, где спрятано самое нежное мясо и как готовить его так, чтобы оно оставалось сочным и не горчило от трав, которыми питались звери. Он увлеченно наставлял Ор'Ксиара, а потом неизменно закатывал глаза и ворчал, что тот делает все «слишком правильно». Но за ворчанием скрывалось уважение: в глубине души Байр признавал — даже здесь, на чужой планете, Каор'Исс оставался искусным добытчиком.
Ориса вскоре заметила еще одну особенность: почти всегда Байр приходил не один, а с новой спутницей. Сначала это удивляло ее — он так легко менял женщин, будто вовсе не придавал значения тому, кто оказывается рядом. Но со временем удивление сменилось мягкой улыбкой. И когда появлялась очередная пассия, Ориса уже не поднимала брови, а лишь приветливо здоровалась, зная, что та все равно не задержится надолго.
Однако не только Байр наведывался в их лагерь. Леса Тайтаемы были полны скрытых глаз. Время от времени в густой тени вспыхивали зеленоватые отблески, а на песке оставались следы чьих-то лап — кто-то приходил проверить чужаков.
И вскоре они столкнулись с открытой угрозой: трое молодых ликаров окружили поляну и, не таясь, двинулись на Ор'Ксиара. Их плавные, гибкие движения были полны угрозы: они хотели вытеснить пришельца, заставить уйти с понравившейся им территории. Ор'Ксиар принял вызов, и его холодная уверенность оказалась прочнее их когтей. Схватка длилась недолго: после нескольких стремительных выпадов ликары отступили, оставив его и Орису в покое.
Но покой на этой планете был обманчив и недолговечен.
И как-то раз, когда вечер уже опустился на озеро и воздух стал влажным и густым, Ориса сидела под навесом и заваривала травы. Котелок тихо булькал, над ним поднимался тонкий ароматный пар. Все вокруг дышало привычным покоем: редкие всплески воды, стрекот невидимых насекомых в лесу.
И вдруг лес замолчал. Звуки словно оборвались, тишина легла вязкой пеленой. Ориса подняла голову — и сердце болезненно сжалось. Из-за деревьев на поляну выползло длинное, гибкое существо. Его тело переливалось тусклым серо-зеленым блеском, а по спине тянулся узкий костяной гребень, выгнутый дугой.
Существо остановилось на границе тени, подняло переднюю часть тела и раскрыло вокруг головы странный венец, похожий на цветок с острыми лепестками.
Ориса замерла с пустой чашей в руках. Короткий взгляд — в лес, где исчез ее воин, затем — на Ами. Нет, помощи ждать было неоткуда, а расстояние до корабля слишком велико.
И в этот миг прямо перед глазами гребнехвоста вспыхнул яркий шар, затрещавший разрядами молнии. Зверь метнулся с неожиданной для своего размера скоростью и сомкнул «жабры»-лепестки прямо на светящемся шаре. В следующее мгновение раздался резкий треск, будто разом лопнула сотня сухих деревьев.
Тело чудовища выгнулось дугой, гребень встал дыбом. Оно захрипело, рухнуло на землю и начало метаться, словно пытаясь вырваться из собственной кожи. Из-под чешуи вырывались крошечные искры, по телу пробегали волны дрожи.
Через несколько секунд гребнехвост наконец затих, растянувшись тяжелой дугой на траве. Над его телом, словно над добычей, победно парил Уть-Уть — еще потрескивающий, но сияющий от собственной значимости.
Ориса подняла глаза и улыбнулась сквозь волнение:
— Ты мой маленький герой… — прошептала она и осторожно протянула ладонь к светящейся форме. В ответ Уть-Уть коснулся ее пальцев, разливаясь мягким теплом.
Когда стемнело, с края поляны вышел Каор'Исс.
Янтарные глаза сразу упали на неподвижное тело зверя. Воин напрягся, когти привычно удлинились.
— Ориса…
Она кивнула и попыталась улыбнуться, скрывая остатки дрожи.
— Сегодня у нас на ужин… — ее взгляд скользнул к мертвому телу, — жареное изнутри нечто.
Губы дрогнули в нервном смешке:
— Правда, я не знаю… его вообще можно есть?
Каор'Исс задержал на ней взгляд, а затем перевел его на тушу гребнехвоста.
— Кто его так? — голос прозвучал низко.
Ориса коснулась ладонью светящейся формы, довольно парящей рядом.
— Уть-Уть… — ответила она тихо. — Мой храбрый маленький защитник.
В этот миг Уть-Уть слегка разросся и засветился ярче, издав короткий треск, будто подтверждая ее слова.
Каор'Исс ничего не сказал — лишь кивнул, признавая заслугу энергоформы. Ориса заметила, как напряглись его пальцы: он сжал кулаки, словно боролся с чем-то внутри. Она подошла к нему и, осторожно коснувшись его груди, там, где под броней скрывалось жгучее клеймо, тихо прошептала:
— Я в безопасности… Все уже позади.
— Я должен был защитить тебя. Но… не смог.
Он резко втянул воздух и заговорил тверже:
— Это место не для тебя, Ориса. Я отвезу тебя на Ис'Тайр. Там ты будешь под защитой воинов или своей семьи. Так будет правильно.
Ориса на миг застыла, а потом ее ладони мягко легли на края его маски.
— Что ты делаешь?
— Хочу взглянуть в глаза воину, который предложил такую глупость, — сказала она мягко, но с упрямой искрой в голосе.
Он позволил снять маску. Перед ней оказалось его лицо — суровое, напряженное, но уязвимое, с болью в глубине янтарных глаз.
— Я жива. Потому что рядом со мной ты. Потому что ты дал мне силу не бояться.
Ее пальцы провели по линии его скулы и задержались на щеке.
— Я не нуждаюсь в воинах Ис'Тайра. Я не нуждаюсь в своей семье. Я нуждаюсь в тебе. В тебе одном.
Она поднялась на носки, коснулась его губ легким поцелуем, затем другим, более глубоким, и шепнула между ними:
— Больше никогда так не говори.
Он хотел что-то ответить, но слова растворились в ее прикосновениях. Каор'Исс выдохнул, и в этом выдохе слышалось, как рушатся стены его самоконтроля. Он поднял руки, сжал ее в объятиях так, словно боялся потерять, и Ориса ответила на этот порыв, прижавшись к нему всем телом.
Шкуры у костра стали их ложем. В этом миге не было ни страха, ни сомнений, — только их дыхание, сплетенные руки и жгучая близость. Ориса, нежно скользила губами по его лицу и шептала между поцелуями:
— Забудь эти слова… забудь свои сомнения. Ты нужен мне, мой Каор'Исс. Мой любимый.
И он забыл. Под ее ласками растворились остатки боли и страха. Он позволил себе быть просто мужчиной, для которого нет мира важнее той, что лежала рядом.

Глава 39

На следующий день мясо гребнехвоста уже аппетитно шкворчало на решетке. Байр схватил длинный кусок и смачно вонзил в него зубы.
— Слушайте, это же восторг! Я в жизни всякого мяса перепробовал, но чтобы вот так — ни разу! А всего-то и надо было шарахнуть по нему Утем, и оно внутри уже мягкое, сочное, будто само себя приготовило. А потом обжарить до румяной корочки… Даже жевать не нужно — тает во рту!
Рыжая кошечка, сидевшая рядом, сладко облизнула пальцы и мурлыкнула, словно нарочно дразня Байра:
— Ммм… получилось вкуснее, чем у тебя, Байр.
— Ах ты, хитрюга! — выдохнул он, едва не подавившись. — Мне с Уть-Утем точно не тягаться. Если он возьмется готовить, то меня можно сразу списывать — максимум что смогу, так это мясо подносить да слюни глотать!
Он театрально развел руками, словно признавая поражение.
Рыжая состроила милую гримаску и тихо промурлыкала:
— Я тоже хочу себе такого Утя…
Байр замер с куском мяса в руке, нахмурился, а затем медленно расплылся в ухмылке:
— Подожди-ка… а я думал, ты меня хочешь?
Кошечка звонко рассмеялась и, ткнув его пальцем в грудь, игриво ответила:
— Если будешь хорошо себя вести… может, и тебя заберу.
Байр фыркнул, откинулся назад и, хватаясь за живот от смеха, ответил:
— Ну все! — он шумно выдохнул и покачал головой, будто приговоренный. — Меня, главного кулинара, гордость костров и пиршеств… обошел какой-то сияющий шарик. Без рук, без ног, без языка!
Ориса не выдержала и захохотала, а рыжая уткнулась ему в плечо, трясясь от смеха. Уть-Уть в ответ вспыхнул ярче и треснул искоркой, будто сам хихикнул. Казалось, вечер не обещал ничего, кроме сытости и легкой болтовни. Даже Ор'Ксиар позволил себе расслабиться, наблюдая за их перепалкой.
Но внезапно Каор'Исс, все это время сидевший чуть в стороне, выгнулся и тяжело рухнул на землю, вцепившись когтями в траву.
Смех мгновенно оборвался. Улыбка застыла на лице рыжей, кубок едва не выпал из рук Байра. Ориса вскочила, ее чашка с травами опрокинулась, пролив горячую жидкость на шкуры.
— Каор'Исс! — крикнула она, бросаясь к нему.
Тело воина тряслось, словно его пригвоздила к земле невидимая сила. Янтарные глаза сверкнули сквозь маску — в них читалась боль и отчаянная борьба.
— Ориса… они здесь.
Сначала она не поняла. Но через мгновение в ее взгляде проступил ужас: пазл сложился.
Воины Ис'Тайра, великие Ор'Ксиары… здесь!
— Убирайтесь! Немедленно! — закричала она Байру и его спутнице, махнув рукой к лесу. — Бегите, если хотите жить!
Схватив Каор'Исса за плечи, Ориса склонилась к нему и торопливо зашептала:
— Идем, скорее! Мы должны успеть добраться до Ами. Мы можем сбежать, можем спрятаться…
Но он лишь покачал головой. В его глазах стояла боль и непреклонность.
— Они держат меня… и твой корабль тоже, — выдавил Каор'Исс. Он заставил себя поднять голову, и в янтарной глубине его взгляда отразилось все: прощание, отчаяние и любовь. — Ориса… я люблю тебя.
— Нет… нет, нет… — горячо шептала она, прижимаясь к холодной броне. — Пожалуйста… не говори так…
Но воздух уже застыл, подчиняясь чужеродной силе.
Массивные сопла все еще дымились после входа в атмосферу, воздух вокруг дрожал от жара. Но когда стальная громада коснулась земли, привычного огненного вихря не случилось. Песок и трава у берега остались недвижимыми, словно застывшими во времени. Даже вода, которая должна была вскипеть от чудовищного жара, не дрогнула.
Корабль сел тихо и пугающе точно, будто пространство само подчинилось его воле.
Створки трюма разошлись в стороны, и из темноты шагнула группа воинов. Высокие фигуры в черной броне двигались ровно, будто одно целое. Маски, скрывавшие их лица, напоминали искаженные лики демонов. Свет костра отражался на глянце их панцирей, делая силуэты еще более безликими и пугающими.
Ориса в отчаянии обняла своего воина, прижимаясь к его груди так, словно могла заслонить его собой. Ее голос сорвался на крик:
— Как вы меня нашли? Мы уничтожили браслет! Вы не должны были знать, где мы! Не должны были прийти за нами!
Первый из воинов ровно произнес:
— Через него.
Ориса дрогнула и проследила за направлением его взгляда. Сердце болезненно сжалось: он смотрел на Каор'Исса.
— Что это значит?.. — хрипло выдавила она.
Он медленно поднял глаза:
— Они знают мое имя… и у них есть след моей крови. Их приход был лишь вопросом времени.
Слезы выступили у нее на глазах.
— Но… если ты знал, почему не сказал мне? Мы бы улетели! Так далеко, что ни один Ор'Ксиар не решился бы нас преследовать!
Каор'Исс склонил голову на ее плечо, будто хотел удержать в памяти ее тепло. Голос его был низким, сдержанным, но в нем прорывалась боль:
— Ты была счастлива здесь, на этой планете. Ты столько улыбалась… столько смеялась. Я не мог отнять у тебя эти дни.
Ориса вздрогнула, словно от удара током. Слезы застилали глаза, но в голосе прорезалась злость:
— Нет! — выкрикнула она. — Не трогайте его!
Воины в черной броне шагнули вперед. Двое окружили Каор'Исса, остальные встали за ее спиной. Ориса инстинктивно вжалась в воина, молясь, чтобы это оказалось дурным сном, чтобы можно было проснуться и снова услышать треск костра и их смех за ужином.
Один из воинов вытянул руку, и стальной захват сомкнулся на ее запястье. Рывок был коротким и безжалостным — ее заставили отступить, разорвав объятие.
— Не смей меня трогать, воин! — прошипела она.
Его хватка разжалась, и Ориса снова рванулась к Каор'Иссу. Но в тот миг все переменилось. Мир словно сжался в кулак: воздух стал вязким, движения чужими, тело отказалось повиноваться. Ее руки застыли в воздухе, ноги вросли в землю. Каждое движение оборачивалось мучительной неподвижностью, будто сама ткань пространства схватила ее и держала.
Она пыталась дотянуться до любимого, но ее ноги подкосились, и Ориса упала на колени. Перед глазами все плыло — то ли от слез, то ли от нарастающего давления.
Каор'Исс пытался сбросить с себя оковы, но они не просто удерживали его — они ломали связь между волей и телом. Мозг приказывал: «Встать! Ударить! Защитить ее!» — а тело отвечало лишь спазмами, болью, оглушающей дрожью, будто каждое движение выжигали раскаленным железом.
— Ты нарушил запрет на прикосновение. Приговор — изгнание. Лишенный связи с Ис'Тайром, ты потеряешь силу. Лишенный ее, не сможешь исполнить свой долг и защитить свою женщину. Поэтому Ориса будет взята под нашу защиту.
Этот голос — тяжелый, металлический — был ему знаком. За ними прислали не просто отряд воинов. Сам представитель Высшего Круга покинул Ис'Тайр, чтобы лично привести приговор в исполнение.
Каор'Исс зарычал, но даже этот звук оборвался, сдавленный чужой силой.
— Сохрани свое достоинство, Каор'Исс, — произнес тот, кто стоял перед ним.
Орису подняли в воздух без касания рук — словно ее тело стало игрушкой в чужих ладонях — и повлекли по трапу. Провели по пустому коридору, и вдруг из самого металла выросли стены и плавно сомкнулись вокруг нее.
Она рухнула на пол, когда давление Ор'Ксиаров внезапно ослабло. Тело снова стало принадлежать ей — мышцы слушались, легкие жадно втягивали воздух.
— Уроды… — прошептала Ориса, пытаясь унять дрожь в руках.
Она прижалась спиной к живой стене, ощущая, как та едва заметно пульсирует, и тихо позвала:
— Уть-Уть… ты здесь?
Перед глазами возникла сфера — бледная, словно лишенная сияния. Она дрожала в воздухе, едва удерживаясь на грани существования.
Ориса протянула ладонь и уверенно сказала:
— Бери столько Света, сколько потребуется. Ты нужен мне сильным.
Сфера дрогнула, словно откликнулась, и слабый отблеск ее света коснулся пальцев Орисы.
— Не бойся… мы найдем способ. Мы вернемся к Каор'Иссу. Обещаю.
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Ориса сидела на полу, обхватив колени руками. Стены вокруг пульсировали живым ритмом корабля, будто напоминая: он не отпустит ее.
Она знала законы Ис'Тайра. Слишком хорошо. С детства каждый из них был врезан в ее память — и теперь каждый оборачивался против нее.
Нарушение запрета на прикосновение — изгнание.
Лишение связи с Ис'Тайром означало потерю силы. Без силы воин утрачивал право быть защитником женщины. Для Ор'Ксиаров это было равносильно смерти.
И хотя женщина считалась великой ценностью, но ее слово теряло вес, если оно опиралось лишь на чувства, а не на закон.
Все пути были перекрыты.
Ей оставалось только одно — искать. Искать трещину в этой черной броне законов.
Она была молода, но любовь к Каор'Иссу горела в ней сильнее страха. Воины могли отнять у нее право быть рядом с любимым, могли лишить свободы. Но не ее ума и решимости.
— Если сила не на моей стороне, — прошептала она, глядя на сияющую энергоформу, — значит, я найду слабость в их собственной.
Ориса прикрыла глаза. Она знала: у каждой силы есть обратная сторона. У каждого закона — лазейка. Но где ее искать?
Она перебирала в памяти законы Ис'Тайра. Каждый казался стеной: строгой, холодной, неумолимой. И ни в одной из этих стен не было трещины. Снова и снова Ориса искала выход — и натыкалась лишь на пустоту.
Время текло: дни складывались в недели, недели — в месяцы. С каждым месяцем оно будто стирало ее решимость, учило смирению. Время было ее настоящим врагом — оно побеждало, ничего не делая.
И в какой-то момент Ориса поняла: ждать больше нельзя. Если законы не оставляют ей ни единого шанса, придется вырываться самой. Ведь если Ами, ее корабль, был поблизости, бегство оставалось лишь вопросом воли.
Она решилась.
— Уть-Уть, узнай, здесь ли мой «Ами», — тихо попросила она.
Энергоформа скользнула вверх легким сгустком света и растворилась в тенях потолка. Но удача отвернулась от нее: один из воинов уловил чужое присутствие и развеял его резким движением руки.
Уть вернулся едва живым. Он был так слаб, что Ориса уже не видела его сияния — лишь ощущала призрачное тепло рядом. Целый месяц понадобился ему, чтобы восстановиться, медленно питаясь ее Светом Жизни. Она бледнела, теряла силы, но делилась ими без колебаний.
Когда Уть-Уть окреп, Ориса попыталась снова. Подозвала воина и попросила отвезти ее на корабль, сказав, будто там хранится нечто важное. Она тихо вздохнула и подняла на него беспомощный взгляд, надеясь на снисхождение. Но воин лишь покачал головой.
Она пробовала еще и еще. Верила: стоит лишь найти нужный ключ — и дверь откроется. Но воины не поддавались ни на ее хитрости, ни на просьбы, ни на уловки. Они слушали, но не отвечали. Она даже не смогла узнать, подняли ли ее Ами на борт или бросили его на Тайтаеме вместе с Каор'Иссом.
Когда очередная попытка разбилась о каменную стену их равнодушия, Ориса сорвалась. Она бросилась на воина, шипя и угрожая, требуя вернуть ей Ами, хотя знала, что это бесполезно. Гнев был последним, что оставалось в ней живого.
А когда воин ушел, она обхватила голову руками и тяжело выдохнула. Чувство вины все сильнее терзало ее. На какую судьбу она обрекла любимого? Что стоило подождать? Всего лишь дождаться восемнадцати, не нарушить запрета — и все могло быть иначе. Но нет… ей так хотелось почувствовать себя нужной, любимой, единственной.
Теперь же Каор'Исс был далеко. А она сама оказалась в сердце вражеского корабля, лишенная всякой возможности увидеть его снова.
Она сидела, прижавшись к стене, и вдруг поняла, что по ее щекам текут слезы, хотя она не плакала — они сами находили дорогу наружу.
А потом пришла пустота.
Она перестала искать пути. Слова больше не рвались наружу, и она все чаще предпочитала молчать. Даже свет Уть-Утя, еще недавно теплый и близкий, теперь казался ей далеким сиянием на краю сознания.
Когда дверь наконец открылась и глухой голос приказал следовать за воином, Ориса поднялась без сопротивления. Тело подчинилось автоматически.
И даже когда за иллюминаторами открылся вид ее родной планеты, ничего внутри не дрогнуло. Темные скалы, вечно мерцающие реки энергии, величие пейзажа — да, это было красиво. Но что значила эта красота, если ее сердце осталось на Тайтаеме, рядом с Каор'Иссом? Все, что она любила и за что держалась, осталось там.
Корабль опустился мягко. Воин шагнул вперед и жестом пригласил ее выйти.
Ориса послушно сошла по трапу. Машинально вдохнула запах родного мира — и замерла.
К такому она не была готова. Она думала, что ее поселят у воина, который возьмет на себя роль защитника, как велят законы. Но дом? Ее дом?
За тонкой энергетической сетью они увидела родителей.
Мама… В ее глазах застыло все сразу: облегчение, радость, страх и слезы. Отец стоял за ее спиной, стиснув кулаки так, что побелели костяшки. Чуть поодаль — взволнованная Миа и ее воин Сол'Валис, высокий и спокойный, как живая тень.
А над ними, потрескивая и переливаясь искрами, кружил Пруть. Ее маленький Пруть… живой.
Ориса сделала шаг и остановилась. Вокруг все качнулось, и впервые за долгие месяцы пустота внутри дала трещину.
Наэлия пришла в себя первой. Энергосеть дрогнула и расступилась, и в следующее мгновение Ориса оказалась в ее объятиях.
— Ты жива… жива… — сбивчиво шептала мать, прижимая дочь к груди, словно боялась снова потерять ее. — Я молилась каждый день… знала, чувствовала… и все равно так боялась…
Ее руки дрожали. Она касалась лица Орисы, волос, плеч, будто проверяя, настоящая ли она. Слезы катились по щекам Наэлии и падали на волосы дочери.
— Мое солнце… моя девочка… ты с нами… ты вернулась…
Ориса стояла, вдыхая знакомый запах — запах дома, запах матери. И сердце, до этого выжженное и пустое, болезненно сжалось.
— Мама… — выдохнула она, и слезы хлынули по щекам. Слезы текли, и с ними уходил тот мертвый холод, что так долго держал ее.
Наэлия прижала дочь еще крепче, словно хотела вобрать в себя всю ее боль.
* * *
Позже, когда первые эмоции утихли, они оказались дома. Наэлия устроилась рядом с дочерью, они сидели вместе на кровати, все еще держась за руки. Отец расположился в кресле, Миа с Сол'Валисом держались чуть в стороне.
Наэлия осторожно вытерла слезы со щек дочери и, заглянув ей в глаза, тихо спросила:
— Твой воин… Мор'Раан… с ним все хорошо?
Девушка чуть заметно улыбнулась, но ее голос прозвучал ровно, без дрожи:
— Мама, Мор'Раан — не мой воин. Мы больше ничем не связаны.
Наэлия нахмурилась, не понимая.
— Но ты в белом…
Ориса отвела взгляд.
— Это не его заслуга. Он нашел себе другую. Девушку с Земли.
Сказав это, она не почувствовала ровным счетом ничего. Даже воспоминание о светловолосой женщине не тронуло ее сердца.
Наэлия медленно выдохнула:
— Тогда кто? Кто стал твоим воином? И где он?
Ее взгляд скользнул к проходу, потом к отцу. В голосе зазвенела тревога:
— Ориса… это случайно не тот молодой воин, что привез тебя? Но ведь мы закрыли сеть прямо перед его носом!
Девушка мягко покачала головой:
— Нет, мама. Это не он. Моего воина зовут Каор'Исс.
Ориса сидела рядом с матерью и рассказывала свою историю. Голос ее был спокойным, тихим, но в нем звучала особая сила — та, что рождается, когда боль и память наконец находят дорогу наружу.
Она рассказала о долгих днях в космосе. О том, как на «Перекрестке» ее спас Байр — неугомонный ликар, не способный прожить и минуты без шутки. Он стал ей верным другом.
Ориса улыбнулась и продолжила рассказывать, как они вместе попали в ловушку и едва не погибли в объятиях мертвого гиганта. Как Каор'Исс вырвал их оттуда, пожертвовав своим кораблем. Тот сгорел в тисках «чудовища», но они выжили. С того дня путешествие продолжили уже втроем.
А потом их стало четверо.
Ориса перевела дыхание и тихо сказала:
— Мы спасли люмари.
Родители и Миа переглянулись, в глазах мелькнуло непонимание.
Сол'Валис, все это время державшийся в тени, пояснил:
— Это древняя раса, очень чувствительная к энергиям. Они умеют исцелять, и их кровь всегда считалась бесценной.
— А еще они невероятно красивы, — добавила Ориса. — Их кожа полупрозрачна и светится мягким голубым светом.
Сол'Валис кивнул, подтверждая ее слова:
— Хочешь сказать, на Ис'Тайре появилась женщина-люмари?
Ориса бросила взгляд на Прутя. Маленький огонек довольно протянул:
— Пру-у-уть.
Она засмеялась сквозь усталость:
— Раз Пруть здесь, значит, и она тоже. Долгое время он был ее платьем.
Лица близких вытянулись от удивления. Ориса рассмеялась громче и пояснила, как так получилось, что энергоформа с Ис'Тайра стала предметом гардероба для загадочной люмари.
Она рассказала и про Мор'Раана. Про его выбор. Про то, как в итоге ей пришлось покинуть его «Теневое пламя» — и уйти вместе с Каор'Иссом.
И вдруг замолчала. Слова оборвались, будто наткнулись на стену внутри. В комнате повисла напряженная тишина.
— Ориса… где сейчас Каор'Исс? — осторожно спросила Наэлия.
Девушка подняла взгляд. В ее глазах не было слез — только усталость и боль, слишком глубокая для выражения.
— Изгнан.
Больше не понадобилось никаких пояснений. Все и так все поняли.
Для Каор'Исса это означало не просто утрату силы — это была медленная смерть.
А для Орисы это значило одно: ее любовь осталась по ту сторону закона, там, куда ей не добраться.
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Ориса старалась. Она изо всех сил пыталась спрятать свою боль так глубоко, чтобы никто не заметил. Улыбалась, когда нужно было улыбнуться, кивала в ответ, если от нее ждали слов. Но родителей не обманешь.
Ее улыбки были пустыми, лишенными радости, а в глазах поселилась тень печали.
Миа, узнав, что Ориса долгое время жила на ее родной планете, не уставала задавать вопросы. И только в эти моменты девушка словно оживала. Она могла часами рассказывать, как училась заваривать горькие травы так, чтобы они теряли горечь; как различала сочные ягоды от тех, что вызывали жжение и тошноту; как по треску веток определяла, кто рядом — мелкое животное или хищник покрупнее.
Иногда Ориса делилась и более опасными воспоминаниями: про молодых ликаров, ступивших на их территорию, или про гребнехвоста, которого поджарил ее Уть-Уть. Эти истории вызывали у Миа неподдельный восторг. Она слушала, затаив дыхание, а после перебивала вопросами и все время просила что-то уточнить.
— Ты серьезно?! — глаза Мии сверкнули от недоверия. — Настоящий гребнехвост? Ты его пробовала?
Ориса чуть заметно улыбнулась:
— Да. И знаешь, вкуснее мяса я никогда не ела.
Миа рассмеялась, хлопнула ладонями по коленям:
— А я всегда от них бегала, как от огня! Их укус ядовитый… вся стая твердила: даже близко к ним не подходить. А ты… ты ела гребнехвоста! Подумать только!
Она смеялась, качала головой и снова возвращалась к деталям. В такие минуты Ориса забывалась: ее голос звучал живо, движения становились свободными, а в глазах появлялся блеск. На короткое время тень боли исчезала, и все видели ту самую девочку, которую когда-то потеряли.
А потом пришли воины.
Корабли Ор'Ксиаров ежедневно садились перед домом, и каждый их визит становился напоминанием. Напоминанием о том, что Ориса больше не принадлежит никому. Ее защитник изгнан. Она свободна. А значит, любой из них имеет право претендовать на его место.
Для них это был закон. Для нее — приговор. Даже мимолетный взгляд в их сторону Ориса воспринимала как предательство Каор'Исса. Она перестала выходить из дома. Все чаще оставалась в комнате, неподвижно лежала на кровати и часами смотрела в пустую стену. Слезы текли сами собой, беззвучно, словно ее сердце продолжало плакать, даже когда разум уже устал от боли.
Тревога росла медленно, но неумолимо. Сначала Наэлия пыталась отвлечь ее разговорами, наполняла дом заботой и привычными мелочами, которые когда-то радовали Орису. Отец, суровый и молчаливый, дольше других делал вид, что верит: время лечит. Но даже он все чаще останавливал взгляд на дочери с тенью бессилия в глазах.
Лишь Миа могла хоть ненадолго вытянуть Орису из темноты. Но стоило Миа уйти — и тишина тут же возвращала ее в пустоту.
Эти редкие минуты радости были похожи на искры в угасающем огне. Все понимали, что нужно что-то делать, пока это пламя не погасло окончательно.
Однажды утром Наэлия разбудила дочь и молча вложила ей в руки кувшин.
— Зачем он мне? — хрипло спросила Ориса, еще не успев отойти ото сна.
— Нужно набрать питательной массы, — ответила мать.
Сон как рукой сняло. Ориса резко села, и ее глаза вспыхнули.
— Ты в своем уме?! Там за щитом десятки воинов! Они только и ждут, чтобы я вышла. Хочешь, чтобы я отдала им себя добровольно?!
— Есть вещи, которые нужно не только знать, но и понимать, — спокойно сказала Наэлия и добавила: — Без питательной массы назад не возвращайся.
Ориса сжала губы, обида и злость прорвались наружу.
— Хочешь меня им отдать? Надоело, что у твоего дома толпится куча Ор'Ксиаров. Ты ведь всю жизнь жила по их законам. И хочешь, чтобы я тоже им подчинилась, да?
Слова ударили больно, но Наэлия не дрогнула. Она только указала рукой на выход.
Ориса вскочила и швырнула кувшин в стену. Тот с глухим звуком ударился о камень и остался цел.
— Он не разобьется, — спокойно заметила Наэлия, обернулась и позвала: — Тэйрон. Видимо без тебя здесь не обойтись.
— Папа не посмеет! — выкрикнула Ориса. Но уже через миг оказалась на плече у отца. Он нес ее крепко, но бережно.
У самой границы Тэйрон остановился, поставил дочь на землю и убрал сеть.
Наэлия снова протянула кувшин и твердо произнесла:
— Иди. И без «крови» Ис'Тайра домой не возвращайся.
— Ненавижу тебя! — выкрикнула Ориса, и голос ее сорвался от злости.
Схватив кувшин, она шагнула за сеть. Сердце билось так сильно, что казалось — его услышит каждый. Перед ней, в тени скал, стояли десятки, если не сотни неподвижных фигур, и каждый взгляд был устремлен на нее.
Первый шаг дался легко — на злости. Второй оказался тяжелее: сердце ухнуло вниз. На третьем шаге ее охватил настоящий страх. Она прижала кувшин к груди так крепко, словно тот мог защитить лучше любого щита.
Но воины не двинулись. Никто не сделал и шага. Никто не бросил вызов сопернику.
Страх постепенно растворялся в недоумении. Шаг за шагом Ориса шла дальше, и походка становилась увереннее.
Наконец она решилась и подняла взгляд на ближайшего воина. Тот тут же отвел глаза. Действие машинальное, инстинктивное. Она перевела взгляд на следующего — и он сделал то же самое. Потом еще один. И еще.
Постепенно до нее начало доходить то, что пыталась объяснить мать. Формально она свободна. Ее защитник изгнан. Но белая одежда и связь с Каор'Иссом все еще держали ее. Для остальных она оставалась чужой женщиной. А значит, встречаться с ее взглядом, тем более претендовать на нее, никто из них не посмеет.
Ориса дошла до реки, набрала кувшин питательной массы и, вскинув голову, спокойно вернулась домой. Встала перед матерью, выдохнула и, преодолевая гордость, произнесла:
— Прости за те слова…
Наэлия кивнула. Ее голос был тихим, но твердым:
— Ты — женщина Ор'Ксиара. Пока ты не откажешься от этой связи, ее не сломит ни закон, ни даже самый могущественный воин Ис'Тайра.
Ориса опустила взгляд. Медленно улыбка скользнула по ее губам — она не откажется. Но в тот же миг громкий, ровный голос Наэлии разрезал воздух, обращенный не к дочери, а к тем, кто стоял за щитом:
— Завтра, с первыми лучами, я выгоню дочь из дома. Пусть ищет себе защитника среди вас. А сегодня — уйдите все прочь. Мы хотим одну ночь тишины.
Эти слова прозвучали как приговор.
— Мама! — вскрикнула Ориса.
Она бросилась к матери, схватила ее за рукав. Пальцы врезались в ткань. Голос сорвался:
— Ты не имеешь права! Ты не можешь просто выгнать меня! Ты не можешь отдать меня им!
Наэлия осталась спокойна. Она мягко, почти по-матерински убрала руку дочери и посмотрела на нее так, словно прощалась.
— Если мы будем держать тебя взаперти, ты просто сгоришь.
Ориса перевела взгляд на отца и увидела в его глазах то же, что и в глазах матери: не жестокость и не страх, а… прощание.
Внезапно ее гордый протест рассыпался в прах. Гнев растаял, оставив после себя лишь острую, холодную боль предательства. Дыхание перехватило. Она отпустила рукав матери, отступила на шаг, развернулась и ушла в дом.
Наэлия выпрямилась, посмотрела сквозь энергетическую сеть на неподвижный строй воинов и громко сказала:
— Ваше молчаливое присутствие у моего дома будет воспринято как вызов. Вы и сами знаете, чем заканчиваются подобные дерзости. Уходите. Не заставляйте меня напоминать вам о старых казнях. Я не желаю, чтобы новые смерти легли тяжким грузом на мою совесть…
После этих слов она на мгновение замолчала. Пауза сделала предупреждение еще весомее. Затем, ровно произнесла:
— Увидимся на рассвете.
Воины склонили головы, принимая ее волю, и один за другим начали возвращаться к своим кораблям.

Глава 42

Постепенно площадка перед домом опустела, и снова воцарилась тишина.
Наэлия неторопливо вернулась внутрь, вошла в комнату дочери и села рядом, на край кровати.
— Что я сделала не так, если даже моя собственная мать отвернулась от меня? — тихо спросила Ориса, не поднимая взгляда.
— Я не отворачивалась от тебя, — мягко ответила Наэлия. — Наоборот, я всегда была на твоей стороне. И еще — папа, Миа… и Сол'Валис.
Ориса горько усмехнулась:
— Как-то незаметно.
— Если бы это было заметно, у нас бы ничего не вышло, — сказала Наэлия. — Поэтому хватит хандрить. Поднимайся. Ты улетаешь.
Ориса вскинула голову, в ее глазах мелькнуло искреннее удивление:
— Улетаю?.. Но куда?
Наэлия впервые за долгое время улыбнулась:
— К своему воину. К Каор'Иссу.
Ориса резко обернулась к матери, будто не поверив собственным ушам.
— Это… невозможно, — ее голос дрогнул. — Его изгнали. Он далеко. Я… я не могу…
Она осеклась. Но в глазах медленно начал разгораться огонь.
— Но… как это возможно? — Ориса сжала руки в кулаки. — На чем я полечу? Мой Ами остался на Тайтаэме…
В этот момент в комнату вошел отец, за ним — Миа, а следом появился Сол'Валис.
— Нет, — произнес он твердо. — Если твоя связь с кораблем не оборвана, значит, его не бросили. Ориса, пойми: для Ор'Ксиара эта связь — уязвимость. Через нее можно причинить тебе боль. Потому я уверен — корабль забрали на Ис'Тайр и, скорее всего, замуровали в скале.
Ориса кивнула, но тут же испуганно произнесла, глядя прямо в глаза воину:
— Но я не знаю, где он…
Сол'Валис отвел взгляд, но его голос остался прямым и серьезным:
— Это можно легко узнать. Если ты позволишь мне коснуться тебя и пройти по вашей связи.
Ориса бросила растерянный взгляд на Миа. Та кивнула без колебаний. В ее голосе звучали нежность и решимость:
— Мое разрешение у тебя. Я сделаю все, чтобы мой котенок был счастлив.
Глаза Орисы наполнились слезами, но она прогнала их и заставила себя собраться. Впереди был тяжелый этап подготовки, а времени почти не осталось. Она бросила взгляд на мать: до рассвета.
— Как мы все успеем? — спросила она. Голос дрогнул, но в нем уже слышалась стальная решимость. — У Ами есть топливо, да, но припасы… мы все подъели, пока жили на Тайтаэме.
— На моем корабле уже загружено необходимое количество «крови» Ис'Тайра. Мы перегрузим ее на Ами — и ты сможешь покинуть планету сразу же.
Ориса долго всматривалась в лица тех, кто был рядом. В груди поднималось тяжелое осознание, и слова вырвались сами:
— Вы все готовы нарушить закон ради меня? Вы… понимаете, что вам придется отвечать перед Высшим Кругом? — ее голос дрогнул. — Что мы больше не увидимся? Что дорога домой для нас будет закрыта? Без крови Ис'Тайра наши тела станут смертными и мы, вероятнее всего…
Она не смогла закончить фразу. В горле пересохло, в глазах защипало.
— Мама… папа… вы действительно готовы… отпустить меня?
Мать и отец переглянулись. В их взглядах не было ни сомнения, ни мягкости — только тяжесть и спокойная решимость.
— Это очень тяжелое решение, — сказала Наэлия, — и мы знаем его цену… Поэтому ты не имеешь права нас подвести. Найди своего воина, Ориса. И будь счастлива с ним — несмотря ни на что.
Ориса выпрямилась, вытерла лицо ладонью и встала прямо перед Сол'Валисом. В ее взгляде горела решимость.
— Я готова, — сказала она твердо. — Что нужно делать?
Она протянула руку, на коже которой тонко мерцали серебристо-синие линии — ее связь с Ами.
Сол'Валис покачал головой.
— Ничего. Если это твое желание — корабль сам покажет мне, где он находится.
Он осторожно взял ее за руку. Видно было, что он прилагает усилия, чтобы его энергия не переплелась со Светом Жизни Орисы, но все равно в этом прикосновении она ощутила то, что невозможно скрыть: его безоговорочное желание сделать все ради того, чтобы Миа больше никогда не страдала.
И только в этот миг Ориса до конца осознала, сколько боли принесла Миа и всей семье своим побегом с Ис'Тайра. Тогда ей казалось, что она идет навстречу своей любви, но она не замечала, как рвет их сердца. И вот теперь… они снова были готовы пойти на тот же шаг ради нее.
Тепло и благодарность наполнили ее грудь. Да, впереди страшный и неизвестный путь. Но любовь, которую они к ней испытывали, оказалась сильнее любого закона и любого страха. И она знала: любит их так же сильно. И не подведет.
Сол'Валис отпустил ее руку.
— Идем. Я знаю, где твой Ами.
Ориса глубоко вдохнула и повернулась к семье. Сначала она крепко обняла Миа, прижав к себе, и та тихо всхлипнула, вцепившись в девушку, как в самое дорогое. Потом Ориса шагнула к отцу, прижалась к его широкой груди и вдохнула знакомый запах спокойствия. Слезы жгли глаза, и она уже не пыталась их сдерживать. Наконец, она встретилась взглядом с матерью.
Наэлия улыбнулась и кончиками пальцев коснулась щеки дочери.
— Рада снова видеть твое счастливое лицо, — сказала она тихо. После этого она шагнула в сторону, открывая Орисе дорогу.
Ориса кивнула, задержала взгляд на каждом из них и вместе с Сол'Валисом направилась к выходу.
На пороге она обернулась:
— Пруть, Уть-Уть, вы со мной?
Две энергоформы тут же вспыхнули ярким светом, будто разделяя радость Орисы. Та резко остановилась, посмотрела на них с суровым видом и грозным голосом произнесла:
— Мы тут как-бы по-тихому сваливаем, чтобы никто не заметил. А вы устроили светошоу!
Формы мгновенно погасли, послушно растворившись в ночи.
Ориса не выдержала и тихо рассмеялась. И этот смех прозвучал неожиданно легко и живо.
Она буквально влетела на корабль Сол'Валиса, и воин, уловив ее нетерпение, тут же поднял судно в небо.
Полет тянулся несколько часов. Все это время сердце Орисы билось неровно: то сжималось от тревожного ожидания, то разгонялось в предчувствии. Наконец они приземлились. Ориса с удивлением огляделась: вокруг были только мрачные безмолвные скалы, и ничто не указывало на то, что ее Ами может быть здесь.
Но вдруг каменные громады дрогнули и начали медленно расходиться в стороны, подчиняясь воле Сол'Валиса. И перед Орисой открылось то, чего она ждала больше всего.
— Ами… — прошептала она. По корпусу корабля тут же скользнула белая линия света, откликнувшись на ее зов и очертив проход.
Когда они подняли «кровь» Ис'Тайра на борт, Ориса поблагодарила воина за помощь и уже шагнула вперед, но тот остановил ее.
Она обернулась.
— Имя Каор'Исс на слуху, — произнес он медленно, словно проверяя ее реакцию. — Скажи: как назывался корабль твоего воина?
— Я… не знаю, — призналась она. — Никогда не спрашивала.
Сол'Валис лишь кивнул.
А в следующую секунду Ориса шагнула в сияющий проход и исчезла.

/Каор'Исс/
У озера пахло дымом и свежей кровью.
Там, где когда-то стоял корабль Аэллири, теперь ютилась простая деревянная хижина. Стены были сложены из бревен, крыша крыта корой и ветками. У входа тянулся навес, рядом темнела легкая коптильня из жердей. На берегу лежало бревно-стол, выглаженное ножом, а у ног темнел желоб, по которому стекала алая струя.
На столе лежал гребнехвост. Его чешуя переливалась зелено-черными оттенками. Воин работал молча и размеренно: острым лезвием он рассекал плоть вдоль брюшной линии, ловко отделял слои блестящей чешуи, вытягивал сухожилия, тугие, словно натянутые канаты. Время от времени он переворачивал тяжелое тело, и воздух снова наполнялся сладковатым, вязким запахом крови.
Байр помогал ему: придерживал края, уносил мясо, подвешивал его на крюки. Но делал это с ленцой, будто происходящее не заслуживало серьезности. Развесив очередной кусок, он облокотился бедром о край стола и, покосившись на воина, глухо усмехнулся:
— Снова слишком тихо.
Каор'Исс не поднял головы. Он аккуратно отрезал длинную полосу мяса, отложил ее в сторону, затем опустил нож на бревно и только тогда взглянул прямо на Байра сквозь прорези маски.
— Байр, после того, как Орису забрали воины Ис'Тайра, ты не ушел. Остался. Зачем?
— Мысли такие были, — честно признался ликар. Прищурился, и в голосе прозвенел легкий смешок: — Но я все еще жду ответ. Почему Ориса отказалась от того, за кем гонялась по всему космосу?
— Она не отказывалась, — ровно ответил воин.
— Это я уже понял, — кивнул Байр. — Но случилось-то что?
Каор'Исс вытер нож пучком сухой травы и вернул его в ножны. Лишь после этого заговорил:
— Он выбрал другую.
Байр перестал жевать травинку. На миг в его глазах мелькнуло понимание, даже сочувствие, — и тут же спряталось за привычной ухмылкой.
— Я ответил на твой вопрос, — сказал воин. — Теперь у тебя нет причин оставаться.
Он сполоснул ладони в озерной воде и задержал взгляд на спокойной глади, где тускло отражалось низкое небо.
Байр хмыкнул, щелкнул когтем по одной из полосок гребнехвоста и протянул:
— Ну а как тут уйдешь? Смотри, какая добыча! Кто же от гребнехвоста откажется? — он пожал плечами, словно оправдываясь. — Был бы я дурак — ушел бы голодным.
Каор'Исс перевел на него взгляд. Ликар говорил легко, с привычной насмешкой, но было ясно: это лишь отговорка. Уходить Байр и не думал.
— Байр, какого демона ты все еще торчишь здесь?
В его тоне не было ни злости, ни удивления — только холодное требование ответа.
Ликар выплюнул травинку, выпрямился и встретил его взгляд без привычной ухмылки.
— Ты спрашиваешь, какого демона я до сих пор здесь? — он чуть склонил голову. — Но ведь и ты остался. Вместо того чтобы уйти в горы и стать камнем, ты выстроил хижину, ходишь на охоту, живешь у этого озера. Почему? Ждешь ее?
Каор'Исс смотрел на него сквозь прорези маски и молчал. Вопрос эхом бился в голове. Ждать? Он не имел права ждать. У воина, изгнанного и лишенного силы, не было будущего.
Но отпустить ее он тоже не мог. Эта связь останется с ним навсегда. Он слышал ее эмоции, словно отголоски собственного дыхания. Когда Ориса вернулась домой, он ощущал ее спокойную радость. Да, ей было тяжело, но она старалась держаться — ради семьи, ради тех, кто был рядом. В ее чувствах звучала тихая решимость: жить, улыбаться, продолжать идти вперед.
А потом все изменилось. Резко, словно ее Свет Жизни начал угасать. То, что Каор'Исс ощущал в последнее время, тревожило его сильнее любой раны: холодная тоска, нарастающая усталость, пустота, которая тянула ее вниз. Она угасала, и самое страшное было в том, что он даже не понимал причины.
Он не мог коснуться ее, не мог сказать слов поддержки. Но мог дать то, что еще оставалось в его власти: спокойствие. И он делился им, как дыханием, как ровным биением сердца. Каждой частицей себя он передавал ей тихую уверенность: ты не одна, я рядом.
Ориса ощущала это. Ее глаза наполнялись беззвучными слезами.
И тогда он давал ей больше: тишину, в которой можно укрыться, тепло, что держит в самые темные ночи. Он клялся себе, что будет держаться, пока ее сердце бьется, будет делиться с ней своим спокойствием — пока она сама не найдет в себе силы подняться.
— Жду я или нет — какая разница, — тихо произнес он, глядя в сторону.
— В смысле какая разница?! — фыркнул Байр, глаза его сверкнули. — Ты должен ждать ее!
Каор'Исс повернул голову к ликару.
— Ты не знаешь законов Ис'Тайра.
— Зато я знаю Орису, — не уступил Байр.
— Она не прилетит, — бросил воин с обжигающей яростью. Но тут же, словно вспомнив, кто он, взял себя в руки.
Но внутри все кипело. Каор'Исс был до предела измотан этой жизнью у озера в деревянной хижине — без корабля, без права называться воином, без лица и имени. Все, что у него осталось, — привычка держаться и чужая боль, отголоски которой он слышал через их связь. И именно это не давало ему окончательно сломаться.
— Спорим? — неожиданно усмехнулся Байр, прищурившись.
Фраза едва сорвалась с губ ликара, как в его груди вспыхнул дикий, звериный импульс — просто подняться и прикончить наглого зверя, стереть ухмылку с его рожи.
«Прибью его — и Ориса не узнает».
Но минута прошла — и кровь остыла. Он сжал ладонь, чувствуя, как пальцы сводит от напряжения, и упрямо оттеснил ярость вглубь.
Байр уловил ту вспышку, что промелькнула в глазах под маской, но вместо того чтобы отступить, лишь шире улыбнулся. В его взгляде мелькнула веселая, наглая провокация. Он шагнул ближе, оперся обеими руками о бревно-стол и тихо, но настойчиво сказал:
— Ну так что — спорим на того червяка, что переводит по оркски?
— По орксиарски, — машинально поправил воин и покачал головой. — Тут и без споров все ясно.
— Значит, тебе нечего будет терять, — довольно кивнул Байр.
Каор'Исс замолчал. Но ликар уловил легкий надлом в его взгляде и протянул лапу.
— Зачем это? — спросил воин.
— Без рукопожатия спор — не спор, — ухмыльнулся Байр. — А так, болтовня у костра.
Каор'Исс крепко сжал его лапу.
— Если она не прилетит за год — отдашь мне свою шкуру.
Байр рассмеялся сначала недоверчиво, потом немного нервно.
— Зачем тебе моя шкура? — выпалил он, но лапу не убрал. — У тебя и так их навалом.
— Будет лежать у меня на полу. Как напоминание об одном глупом и болтливом ликаре.
Байр на миг остолбенел: воображение услужливо нарисовало картину его собственной шкуры под сапогами демона. Но уже в следующий миг он оскалился, обнажив клыки.
— Пять лет! Если прилетит — червяк мой.
Каор'Исс сжал его лапу крепче. Голос его прозвучал, как сталь:
— Два года. И ты перестаешь водить ко мне своих женщин и хвастаться, будто дружишь с Ор'Ксиаром.
Байр прищурился.
— Три года, — бросил он. — И ни одной женщины у твоего порога.
Воздух между ними натянулся, как тетива. Секунда — и оба поняли: сделка заключена.

Глава 43

На следующий день Байра невозможно было остановить. Его буквально распирало от счастья: он прыгал вокруг хижины, приплясывал и ревел победным голосом:
— Я, Байр, первый ликар во всем космосе, который говорит по-орксиарски! Да я теперь великим учителем стану! Школу здесь открою — всех ликаров обучать буду! Может, даже книжку напишу: «Орксиарский для начинающих». Автор — Байр Великий!
Он захохотал, подпрыгнул так, что хвост громко шлепнул по земле, и тут же продолжил:
— Хотя нет, знаешь что? Лучше стану переговорщиком между вами, Ор'Ксиарами, и всем остальным космосом. Представь: все садятся за стол, мирно разговаривают, а я — главный посредник. Да мне памятники будут ставить!
Он резко выпрямился, распахнул лапы и засмеялся так, будто держал в руках весь космос. Отсмеявшись, в два прыжка подскочил к воину и ткнул когтем ему прямо в грудь:
— Ну-ка, воин, скажи что-нибудь по-орксиарски! Давай, давай! Я все пойму!
Каор'Исс лишь посмотрел на него, но взгляд его был устремлен куда-то сквозь Байра. Он почти не слышал его хвастовства. В этот миг он вновь ощутил ее. Орису.
Это было невероятно. Второй раз сбежать с Ис'Тайра? Немыслимо. Но связь не врала: она летела к нему. Ее чувства ударили в него, как солнечные лучи, разрывающие ледяную тьму.
Байр снова ткнул когтем в его грудь, на этот раз уже с подозрением, будто проверяя:
— Эй, ты чего замер? Живой вообще?
Каор'Исс поднял взгляд.
— Что? — неуверенно протянул ликар, коготь так и остался упертым в грудь воина. — Я что-то не то сказал?
— Байр, — голос Каор'Исса прозвучал низко и глухо, — вы с Орисой познакомились в космосе?
Ликар медленно кивнул.
— Как ты смог покинуть эту планету?
Байр замер, уставившись в землю. Вся его бравада и смех осыпались мгновенно, будто их сдуло холодным ветром. Даже хвост он прижал к ногам. На миг Каор'Иссу показалось, что он видит не привычного насмешника, а зверя, загнанного в угол.
Ликары никогда не были народом космоса. У них не было ни кораблей, ни станций, ни даже примитивных челноков. Их жизнь ограничивалась охотой, ремеслом и небольшими деревнями из дерева и камня. Они умели пользоваться луками и сетями, знали травы, но не знали двигателей и полетов. Там, где другие цивилизации давно бороздили звезды, ликары все еще полагались на собственные лапы и силу стаи.
— Зачем тебе это знать? — тихо буркнул он.
Каор'Исс поднялся, и Байр невольно отступил.
— Она одна, — сказал воин. — В открытом космосе.
Байр втянул воздух, глаза его округлились. На миг он выглядел растерянным, почти испуганным.
— О-одна? Но это же… — он запнулся, захлопал глазами, а затем резко отвернулся, будто хотел прогнать наваждение.
Каор'Исс шагнул ближе, схватил его за плечо и сжал так, что когти ликара царапнули воздух.
Байр зашипел, но не вырвался. В его глазах мелькнули воспоминания — резкий блеск боли, унижения, ужаса. Он скривился, как от удара, и выдохнул:
— Я не могу туда вернуться… Не могу.
— И не нужно, — сказал воин твердо. — Ты останешься здесь. Откроешь свою школу. Станешь великим учителем.
Байр моргнул, не веря своим ушам:
— Но Ориса…
— Орисе помогу я, — оборвал его Каор'Исс.
Ликар закусил губу. Казалось, он вот-вот снова хмыкнет и отшутится, но вместо этого шумно выдохнул и опустился на камень:
— На севере, там, где один за другим тянутся каменные плато, чужаки выстроили свои машины. Огромные, на металлических ногах. Гул стоит такой, что шерсть дыбом. Вгрызаются в плато, бурят до самого нутра. Ночью видны за сотни верст — сияют, как костры богов.
Каор'Исс молчал, и Байр нехотя продолжил:
— Они добывают плазакс. Камень со светом внутри. Наши старики держали такие крошки в домах, верили, что они хранят тепло рода. А для них это топливо. Заряжают им свои машины.
Он хмыкнул, но веселья в этом звуке не было.
— Я полез посмотреть. Хотел понять, что за штуки, как работают… любопытство, дурацкое любопытство. Подкрался близко — а у них охрана. Железные твари на шести ногах. Схватили меня, как зайца в капкан.
Байр поморщился, будто от боли, и продолжил глухо:
— Дальше цепи, кнуты, клетка. Думал — прибьют, но нет. Им нужны были живые, чтобы тащить камень из-под земли. Рабов гнали под буровые, и я был одним из них.
Ликар криво усмехнулся.
— Я столько раз пытался сбежать… Раз за разом. Лез в шахты, рвал когти, карабкаясь по скалам, искал лазейки. А они ловили, били и снова гнали в яму. В какой-то момент я понял: если останусь — сдохну там, как все остальные. И тогда я забрался в контейнер с камнем. Втиснулся между острыми как лезвия блоками плазакса, еле дышал. Меня закрыли, подняли на поверхность и вместе с камнем погрузили в трюм… так я очутился на корабле захватчиков…
Он помолчал, потом опустил голову и глухо добавил:
— Так что не жди, что я снова сунусь туда. Я свое уже получил.
Каор'Исс посмотрел на него из-под маски.
— Верно, — сказал он ровно. — Ты останешься здесь и наконец воплотишь все свои великие планы.
— А ты? — сипло выдавил Байр.
Воин задержал взгляд на северной линии горизонта.
— Я пойду навстречу ей, — ответил он.
С этими словами он просто развернулся и пошел прочь. Ни сумы, ни запасов — лишь нож за поясом.
Байр остолбенел, чуть челюсть не выронил.
— Что, просто вот так?.. — прошептал он. — Один против их железных чудовищ? Да тебя же на куски порвут…
Он зажмурился, прижал уши, в груди заскребло беспокойство. «Пропадет. А если пропадет, Ориса не простит. Никогда».
— Тьфу ты, демон, — выругался ликар и вскочил.
Он накидал в мешок мясо, пучки трав и кореньев. Схватил бурдюк с водой и все, что блестело железом — сгреб, даже не проверив остроту. А потом, закинув мешок на плечо, рванул следом, крича во всю глотку:
— Эй! Меня подожди, каменная ты башка!
* * *
Ветер с севера был сухой, с металлическим привкусом — будто сама земля гнила изнутри.
— Прибыли, — сказал Байр и показал когтем на плато.
Там возвышалась чудовищная конструкция. Буровая громоздилась, словно сросшаяся с небом гора железа: зубчатые платформы, кабели толщиной с дерево, вращающиеся колеса, гулкие короба, из которых клубами вырывалась пыль. От нее в стороны тянулись толстые щупальца, впивавшиеся в скалы. Каждые несколько секунд низко гудел резонатор — камни под ногами дрожали. Вокруг вращались металлические каркасы, и в их нутре вспыхивали огни плазакса.
— Женщины там есть? — спросил Каор'Исс.
— Были, — выдавил Байр.
— Это хорошо, — сказал воин.
— Хорошего-то что? — не понял ликар.
— Если там есть женщины, мое появление уже оправдано.
Не сказав больше ни слова, он направился прямо к черной громаде машины.
Байр проводил его взглядом, хлопнул ушами и пробормотал:
— Демон, ну куда ты прешься… Вот пустая башка.
Едва сдерживая отчаяние, он порылся в мешке, нащупал нож для метания, прихватил топор и, повесив их на пояс, поплелся следом.
Когда Ор'Ксиар шагнул на открытое плато, воздух будто застыл. Стражи-дроны замерли, а центральная машина, до этого ревевшая низким гулом, вдруг стихла.
— Кто здесь главный? — спросил Каор'Исс.
Из тени машин показались фигуры. Высокие, тяжелые, с толстыми конечностями и серой кожей, напоминавшей обтесанный камень. Лица их были грубыми, почти бесформенными, глаза — маленькими, глубоко посаженными. Это была искусственно выведенная рабочая раса: выносливые, неприхотливые, созданные лишь для службы и подчинения.
Один из них вышел вперед. Шагал он неторопливо, будто вес его брони и тела сам по себе пригибал к земле. В руках он держал массивный шест с плазменным наконечником.
Остановившись напротив воина, рабочий хрипло спросил на своем языке:
— Я главный. Чего хочешь, чужак?
Байр перевел взгляд на Каор'Исса, который молчал слишком долго. И вдруг ликара осенило. Он торопливо перевел на орксиарский:
— Он спрашивает, чего ты хочешь.
Голос Каор'Исса прозвучал ровно, будто из глубины камня:
— Вы освободите всех пленниц-женщин. Тогда я закрою глаза на ваши нелегальные буровые установки и то, как вы тянете плазакс из недр этой планеты.
Байр перевел. Захватчик нахмурился, в его тяжелых глазах мелькнуло понимание. По лицам остальных сразу стало ясно: они тоже поняли.
Слухи о воинах в демонических масках были известны повсюду. Стоило заговорить о женщинах — и Ор'Ксиары превращались в беспощадную силу, которую невозможно остановить. Ни станции, ни энергетическое оружие, ни армии не могли удержать их ярость. И теперь один из них стоял здесь, у буровой. Само его появление означало поражение захватчиков. Он не уйдет без женщин.
— Мужчины-пленники? — хрипло произнес рабочий.
— Мужчины меня не интересуют, — ответил воин.
Байр, переводя, понял, что они заходят с позиции силы. Азарт вытеснил из груди последние остатки страха, и он заговорил, еще больше нагнетая ужас среди рабочих:
— Вы еще здесь?! Немедленно приведите сюда всех женщин! И скажи своим тупоголовым дружкам, чтобы пошевелили своими каменными задницами — терпение моего хозяина не бесконечно! Если великий воин разгневается, от вас не останется даже атома. Я собственными глазами видел, как он голыми руками остановил резонансный импульс и щелчком пальцев стер в прах военный корабль резордов.
Захватчики замерли, а потом все разом ожило: посыпались резкие команды, загрохотали шаги, заскрипели механизмы. И вскоре вперед вывели четырех ликарок — исхудавших, обессиленных, с потухшими глазами. Одна едва держалась на ногах, ее поддерживали остальные.
— Байр, отведи женщин в деревню, — приказал воин.
— Сделаю. Что еще? — сглотнув, спросил ликар.
— Прикажи им отвести меня к командиру корабля.
Байр перевел.
Толпа загудела напряженно. Сквозь общий ропот прорывались голоса, полные страха и недоверия:
— Зачем Ор'Ксиару идти на грузовое судно?
— Зачем ему командир?
— Пусть забирает женщин и уе… — говорящий осекся на полуслове, вовремя вспомнив, о ком идет речь.
Главный шагнул вперед, навел шест с плазменным наконечником прямо в грудь воина и прохрипел, будто от имени всей своей тупой породы:
— Забирайте женщин и убирайтесь.
Каор'Исс не шелохнулся. Лишь сквозь прорези маски блеснули его глаза — темно-янтарные, с холодным, нечеловеческим светом. В этом взгляде не было ни страха, ни сомнения. Только уверенность, будто он уже вынес приговор тем, кто перед ним.
Плазменный наконечник дрогнул. На лице рабочего мелькнула неуверенность. Байр это заметил, рванул вперед и, встав между древком и воином, заревел:
— Ты в своем уме, болван?! Хочешь, чтобы из-за твоей тупой башки вся ваша раса тут полегла?..
Он окинул взглядом толпу.
— Если еще хоть кто-то поднимет свою пукалку против моего хозяина — я попрошу у него дозволения лично вырвать вам глотки!
Главный опустил оружие и процедил сквозь зубы:
— Зачем ему к командиру корабля?
Байр отступил, вернув себе роль переводчика. Каор'Исс выслушал и спокойно ответил:
— Скажи им: они всего лишь рабочая раса, исполняющая приказы. У них нет власти и нет слова. Они не могут гарантировать, что снова не схватят женщин. Такие гарантии может дать только их командование. А закрепить их можно лишь на космической станции.
Байр усмехнулся и перевел по-своему:
— Слушайте, камнеголовые! Мой хозяин говорит, что вы тут всего лишь винтики. Скажут вам «копать» — вы копаете, скажут «тащить» рабов — вы тащите. Ваше слово не стоит даже сломанного когтя. Великий Ор'Ксиар требует гарантий: что вы больше не будете ловить женщин и использовать их. А такие гарантии — это дело ваших больших начальников. И подписывать их придется на космической станции. Так что проводите моего хозяина к вашему командиру на корабль.
Рабочие переглянулись и нехотя скомандовали следовать за ними.
Ор'Ксиар едва заметно кивнул Байру и без слов двинулся к кораблю.
Байр еще несколько мгновений стоял, глядя ему вслед. Он никак не мог поверить, что именно здесь и сейчас их пути расходятся. Они ведь были такими крутыми напарниками, охотились вместе, мясо разделывали, плечом к плечу стояли… и вот — все.
Он тяжело выдохнул и, вспомнив, где находится, подхватил женщину, едва стоящую на лапах, и направился к лесу. Ликарки молчаливыми тенями двинулись следом.
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Станция, куда они прибыли, была из тех, что встречаются на границах освоенного космоса: пыльная, перегруженная, больше похожая на гигантский рынок, совмещенный с перевалочным узлом. Здесь сходились торговцы, охотники, наемники, контрабандисты и беженцы — все те, кому не нашлось места в спокойных мирах.
Каор'Исс получил свои гарантии. Стоило ему упомянуть о женщинах, как даже местная администрация предпочла не спорить и поспешила подготовить необходимые документы.
Закончив, он направился в доки. Там, среди обшарпанных судов, нашел себе корабль — далекий от изящных и совершенных творений Аэллири, но крепкий, исправный и надежный. У него был многослойный бронированный корпус, мощные щиты, пара плазмопушек среднего калибра и вращающаяся турель — более чем достаточно, чтобы отбиться от пиратов и мелких рейдеров.
Каор'Исс поднялся по трапу, сел в кресло пилота и на миг задержал взгляд в темноте космоса за прозрачным куполом кабины. Там, в бескрайних звездных просторах, ждала его она. Уголки губ тронула легкая улыбка. Он включил двигатели — корабль мягко оторвался от станции.

/Ориса/
Она шла на Тайтаему. Ами держал устойчивый вектор, плавно выводя корабль из одного гиперпрыжка в другой. Путь был долгим, но больше половины уже осталась позади.
Она сидела в кресле главного пилота, когда навигационная панель вспыхнула тревожным светом.
— Обнаружен объект, — спокойно сообщил Ами. — Корабль движется по нашему курсу. Дистанция сокращается.
— Пираты? — насторожилась она.
— Судя по сигнатуре, он не принадлежит ни торговым, ни военным судам. Идентификация невозможна.
Она уже хотела приказать увеличить мощность двигателей, но не успела. На главном экране вспыхнул символ входящего сообщения.
— Видеосвязь, — сказал Ами. — Передача с VLT-9.
— Открой.
На миг сердце Орисы ухнуло. Она ожидала увидеть кого угодно — захватчиков, контрабандистов, наемников… но не того, кто появился в следующий миг.
Из темноты экрана на нее смотрела знакомая маска — черная, с резными линиями, скрывающая лицо. За прорезями горели янтарные глаза. Она узнала их сразу, еще до того, как низкий, глухой голос произнес:
— Куда путь держишь, Ориса?..
— Стыковка подтверждена, — тихо добавил Ами. — Корабль идентифицирован как союзный.
В груди Орисы распахнулось тепло, будто сквозь ледяную пустоту космоса пробился луч света. Она коснулась пальцами экрана — как будто могла дотронуться до него.
— Каор'Исс…
Она бросилась к нему, не дожидаясь, пока проход полностью откроется, и обняла его так, словно хотела раствориться в нем. Пальцы вжались в холодный металл брони.
— Каор'Исс! — в ее голосе звучали и смех, и слезы, и отчаяние, и облегчение. — Ты… ты здесь… ты нашел меня…
Ее руки дрожали, но все равно потянулись вверх. Маска соскользнула с его лица и упала на пол. Янтарные глаза встретились с ее взглядом — в них было все: и тьма, и свет, и она сама.
Ориса жадно прижалась к его губам, осыпая их быстрыми, торопливыми поцелуями. Он ответил сразу: его руки сомкнулись на ее талии, крепкие, уверенные. И она почувствовала, что теперь никто не отнимет ее у него.
— Я думала… — слова вырывались между поцелуями, сбивчиво, прерывисто, — думала, ты ждешь меня на Тайтаеме… а ты здесь… в самом космосе… но как?..
Каор'Исс не ответил. Его губы скользнули к ее шее, к ключице, к коже, которая дрожала от каждого касания. Она выгнулась навстречу, вдыхая его жар, и вдруг прошептала, почти сорвавшись на стон:
— Любимый, я хочу от тебя сына…
Он замер. Потом медленно отстранился. Ее тело сразу ощутило холод, и она вцепилась в него сильнее.
— Ориса, — глухо произнес он, — ты ведь не хотела детей.
Она рассмеялась — звонко, дрожа всем телом. Обняла его за шею и, прижавшись к его губам, прошептала сквозь поцелуй:
— Я вдруг поняла, что времени у нас не так много. Мы смертные, Каор'Исс… и я хочу успеть все. Хочу любить тебя. Хочу жить с тобой. Хочу иметь от тебя сыновей.
Он снова крепко обнял ее, прижал к себе так, что она едва могла дышать. Его губы вновь нашли ее. Она отвечала — горячо, без остатка, словно сама становилась пламенем в его руках.
* * *
Прошло немного времени, и Ориса стала замечать, что взгляд Каор'Исса все чаще задерживается на ее животе. И хотя она была человеком и не могла чувствовать энергию так тонко, как Каор'Исс, в глубине души она знала: внутри нее растет жизнь.
Но он ничего не говорил. Лишь отводил глаза, делая вид, будто сосредоточен на навигационных данных. Сначала Ориса не придавала этому значения. Однако со временем его настойчивое молчание и странные взгляды начали ее тревожить. И когда в очередной раз она поймала на себе его задумчивый взгляд, внутри что-то болезненно дрогнуло. Их глаза встретились, и она вопросительно приподняла бровь. Воин, словно застигнутый врасплох, неуверенно растянул губы в улыбке, после чего вновь уткнулся в экран.
Она ощутила, как между ними зарождается напряжение, словно тонкая трещина. Решив все обдумать наедине, Ориса погрузилась в игру со своими энергосферами, растворяясь в их светящихся лабиринтах.
Она не заметила, как уснула среди этих огней, и проснулась от тепла его ладони на животе. Подняла взгляд на сидящего рядом воина и тихо спросила:
— Когда ты скажешь мне, что я беременна?
Он посмотрел прямо в ее глаза и глухо ответил:
— Ты беременна.
И замолчал.
Она села напротив, скрестив ноги.
— И все? — в ее голосе звенела обида. — Почему я не вижу радости? Почему между твоих бровей пролегают морщины, когда ты смотришь на мой живот? Что-то не так с нашим сыном?
Она едва успела испугаться, как ее накрыла мягкая волна спокойствия. Все-таки хорошо — чувствовать эмоции друг друга.
— Это не сын, — тихо сказал он.
Она замерла, удивленно расширив глаза.
— Девочка?.. Но ведь Ор'Ксиары не могут дарить своим женщинам девочек!
В ее голосе прозвучало недоверие. Она ждала, что он скажет: да, возможно, ошибся. Но Каор'Исс лишь покачал головой.
— Я думал так же. Проверял себя снова и снова… и каждый раз убеждался: это действительно девочка.
Ориса нахмурилась, но уже через миг ее лицо осветилось. Она протянула ладони, обняла его лицо, заставив поднять взгляд.
— Так это же прекрасно, — прошептала она. — Девочка — это очень, очень хорошо. На Ис'Тайре о таком и мечтать не могут.
Каор'Исс неуверенно кивнул. И только тогда выдохнул то, что не давало ему покоя:
— Ориса… в ней нет Света Жизни.
Она замерла, моргнула, не сразу поняв.
— Как это? — растерянно спросила. — У всех девочек он есть. Может, ты что-то не так почувствовал? Или… может, нужно подождать?
Каор'Исс не отводил взгляда. Его голос был низким, твердым, будто он выговаривал приговор:
— В ней его нет. Ни единой капли.
У нее перехватило дыхание.
— Как это «нет»?.. — едва слышно прошептала она. — Что тогда есть?
Он замолчал на мгновение, словно подбирал слова. Наконец произнес коротко:
— Ничего.
Она с шумом выдохнула. Резко поднялась, не в силах усидеть на месте, и начала мерить шагами кабину.
— Ничего?.. — повторяла она, словно это слово не укладывалось в ее сознании. — Но так не бывает! Девочка — хорошо, я могу в это поверить. Это неожиданно, но это прекрасно! Но… нет Света Жизни?.. Как такое возможно?
Ее шаги становились все быстрее. Она чувствовала, как дрожь пробирает тело, как холодеют пальцы.
— Это ведь… — она остановилась и резко обернулась к нему. — Ты не ошибся? Ты точно не ошибся?!
Он молчал. И этого молчания было достаточно.
Сердце Орисы сжалось, дыхание стало рваным. Девочка-пустышка? — мысль вспыхнула и пронзила сознание, как раскаленное лезвие.
Она прижала ладони к лицу и прошептала:
— Этого не может быть…
Но внутри уже знала: он не ошибся. Ор'Ксиары никогда не ошибаются в том, что связано с энергией Жизни.
Каор'Исс поднялся и молча заключил ее в объятия. Она уткнулась лбом ему в грудь, и постепенно дыхание стало ровнее.
— Она здорова? — тихо спросила Ориса.
— Да. Девочка растет и развивается, — сказал он.
Сил у нее хватило лишь на короткий кивок.
Он провел ладонью по ее волосам, и его голос стал мягче, чем когда-либо:
— Когда земные женщины вынашивают сыновей, связь тоже не всегда приходит сразу. Им нужно время, чтобы почувствовать Зор'Ис'Тайр, чтобы он напитал их.
Ориса подняла на него глаза, в которых все еще плескалось сомнение.
— Хочешь сказать… у нас девочка Ор'Ксиар?
Он замер. Янтарные глаза блеснули в полумраке.
— Я не могу утверждать. Чтобы сказать наверняка, нужно вернуться. Тогда, если связь с Зор'Ис'Тайром есть, я увижу, как по ней пойдет энергия.
Ориса резко отстранилась, ее лицо потемнело.
— Мы не вернемся на Ис'Тайр, — сказала она твердо. — Нет. Этому не бывать.
— Ориса… ты понимаешь, что это значит? — его голос стал низким, хриплым. — Девочка Ор'Ксиар. Высший Круг должен знать. Это не только наше счастье. Это спасение целого народа.
Она резко отстранилась.
— Нет! — воскликнула она. — Во-первых, ты не можешь знать наверняка, будет ли наша дочь обладать способностями Ор'Ксиаров. А во-вторых — ты забыл, что они сделали с тобой? Каор'Исс, я сбежала только благодаря моей семье и кораблю Аэллири. Ты хочешь, чтобы нас снова разлучили?
Она сжала кулаки, пытаясь сдержать дрожь.
— Я не переживу этого, любимый.
В его янтарных глазах мелькнула тень боли, но голос остался твердым:
— Это надежда для нашего народа.
Слезы блеснули на ее ресницах.
— А если в обмен на эту «надежду» они заберут тебя? Решат, что женщины принадлежат им, а тебя снова сошлют в изгнание? Нет, нет и еще раз нет! Я не позволю им разрушить мою семью.
Он осторожно коснулся ее лица ладонью, стирая слезу.
— Я не отдам им тебя. И не отдам нашу девочку, — сказал он глухо.
Она снова прижалась к нему — горячо, почти судорожно.
— Все, что у меня есть, — это ты. Это мы. Я хочу исполнить твою просьбу, но не могу. Я не стану жертвовать нашим счастьем ради чужих надежд.
Он крепко обнял ее, но внутри знал: правда уже стоит между ними. Для него — это было чудо, которое нужно показать его миру. Для нее — чудо, которое нужно спрятать от его мира.
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Ис'Тайр навис над ними, словно живое существо — тяжелый, темный, дыхание которого ощущалось даже сквозь корпус корабля. Поверхность планеты переливалась резкими контрастами: угольно-черные скалы пересекали сияющие жилы энергии, будто сама жизнь пробивалась сквозь камень.
Пространство дрогнуло — и из тьмы один за другим вышли корабли Ор'Ксиаров. Массивные, мрачные, как сама планета под ними, они сомкнули ряды, заслоняя им путь.
Возвращение не походило на спасение — скорее, на приговор.
Ориса молча сжала подлокотники кресла.
— Ами, никакого сопротивления, — спокойно произнес Каор'Исс.
Когда корабль Ор'Ксиаров поглотил их, пространство вокруг будто сжалось. Оно давило холодом — не физическим, а живым, пропитанным энергией власти и недоверия.
Каор'Исс встал первым, повернулся к Орисе и, не говоря ни слова, протянул руку.
— Я доверяю тебе, мой воин, — сказала она и без тени сомнения вложила свою ладонь в его.
Проем открылся. Когда они вышли на платформу, суровые воины Ис'Тайра вмиг утратили свою непоколебимость — и уставились на ее живот с растущим, глухим потрясением.
Тишина стала почти осязаемой.
Первым пришел в себя главный.
— Это… девочка, — медленно произнес он и перевел взгляд на Каор'Исса. — Но в ней нет Света Жизни.
— Я полагаю, наша дочь связана с Зор'Ис'Тайром, — ответил Каор'Исс. — И способна обладать силой Ор'Ксиаров.
Главный на миг задержал дыхание. Его взгляд вновь скользнул к животу Орисы. Несколько воинов подняли головы, не веря услышанному. По рядам прокатилась волна напряженного шепота. Воздух вокруг задрожал, искривился, и Ориса пошатнулась, чувствуя, как подкашиваются ноги.
Каор'Исс мгновенно шагнул вперед, прикрывая ее собой.
— Возьмите свои эмоции под контроль. Немедленно.
Главный резко вскинул руку — и тишина вновь обрушилась на всех. Он посмотрел на Каор'Исса так, будто пытался заглянуть в саму суть его слов.
— То, что ты говоришь… — произнес он. — Это… возможно.
— Именно поэтому мне нужно говорить с Высшим Кругом, — ровно ответил Каор'Исс. — И дожидаться их решения мы будем на корабле Аэллири. Подальше от юнцов, которые еще не научились владеть собой.
Старший воин молчал еще мгновение, затем кивнул, принимая волю изгнанника.
* * *
Они стояли посреди зала, окруженные мужчинами в длинных плащах. Их фигуры терялись в полумраке, а лица скрывали черные маски демонов. Лишь янтарные отблески глаз за прорезями выдавали, что они внимательно изучают представшую перед ними женщину.
Ориса медленно провела по ним взглядом.
Раз, два, три… восемь.
Она моргнула.
Восемь?
Ориса пересчитала снова. Потом еще раз — и еще.
Нет, все верно. Восемь.
Но ведь их должно быть девять…
Мысль застряла где-то между растерянностью и абсурдом.
Может, девятый не пришел, потому что… заболел?
Она почти усмехнулась. Заболел. Когда-то она даже не знала значение этого слова — ведь Ор'Ксиары не могут болеть. Да и женщины, питающиеся «кровью» Ис'Тайра, тоже. Теперь она понимала значение этого слова слишком хорошо.
Тем временем восемь пар глаз продолжали смотреть на нее — точнее, на ее живот. От этих взглядов внутри все сжималось в тугой, болезненный узел, но Ориса не позволила себе показать, насколько ей страшно.
Не здесь. И не сейчас.
Она выпрямилась и упрямо подняла подбородок. Если уж приходится стоять под пристальными взглядами восьми непроницаемых фигур, лучше считать их, чем думать о том, какая судьба ждет ее и Каор'Исса.
Раз, два, три, четыре… — повторяла она про себя. И вдруг воздух вокруг чуть дрогнул.
Она подняла голову. Из полумрака в глубине зала шагнула фигура.
На миг Ориса даже не поверила своим глазам. Свет — мягкий, ровный — словно следовал за ней. Полупрозрачная кожа мерцала изнутри, а по ней текли тонкие голубоватые жилки, будто живые нити света.
— Сиялка… — выдохнула Ориса, а потом, спохватившись, добавила с улыбкой: — Прости. Лиэра.
— Пусть будет Сиялка, — с легкой улыбкой ответила люмари. — В глубине души ты всегда так меня называла.
Ориса смутилась, но уже через миг сделала шаг к ней и обняла подругу.
— Как ты? Ты живешь теперь здесь? — спросила она, отстраняясь.
— Да, — тихо ответила Лиэра. — Под защитой воинов Высшего Круга. Их теперь восемь.
После этих слов Лиэра бросила короткий взгляд на Каор'Исса. Ориса этого не заметила — лишь кивнула и улыбнулась.
«Значит, не ошиблась», — подумала она и тут же спохватилась, увидев на подруге платье, переливающееся матовыми оттенками серебра. По цвету и форме оно напоминало ее собственную энергоформу. Но Ориса знала: это не Пруть. Ее друзья по ее просьбе отправились навестить родителей.
— Ты не в белом, — осторожно сказала Ориса. — Значит… ты все еще не связала свою судьбу с воином?
— Нет, — мягко ответила Лиэра. — И пока не вижу в этом смысла.
Ориса вопросительно вскинула бровь.
— Я под защитой восьми сильнейших воинов Ис'Тайра, — продолжила Лиэра. — Я больше не боюсь.
Ориса чуть улыбнулась.
— Ты изменилась. Уже не такая хрупкая, как раньше.
Лиэра посмотрела на нее долгим, теплым взглядом.
— Ты тоже изменилась, — она перевела взгляд на живот Орисы. — Вас теперь двое. Твоя малышка… В ней столько спокойствия.
Ориса коснулась живота, и ее губы дрогнули.
— Это потому, что она все время спит. Раньше толкалась, пиналась, шевелилась, реагировала на мой голос, на еду, на все… А теперь будто затихла. Я начинаю волноваться.
Лиэра чуть улыбнулась. В ее взгляде появилось мягкое, почти материнское тепло.
— Не волнуйся. Она чувствует, что дома. Чувствует энергию Зор'Ис'Тайра и знает, что под его защитой. Поэтому ей так спокойно здесь.
Ориса замерла. Простая, очевидная мысль вдруг осветила ее изнутри.
Если малышка чувствует Зор'Ис'Тайр… значит, она связана с ним.
Значит, она не пустышка.
Она подняла взгляд на Каор'Исса. В его глазах было все: уверенность, знание и тихая гордость.
Ориса почувствовала, как внутри расправляется что-то светлое и теплое.
Каор'Исс легко коснулся ее щеки и улыбнулся. Уже в следующий миг его взгляд стал иным — собранным, холодным, выверенным.
Когда он заговорил, голос звучал ровно, без тени волнения, словно он не стоял на суде, а открывал заседание.
— Мы не можем оставаться здесь вечно, — произнес он спокойно. — Моя женщина мечтает увидеть своих родителей. А я хочу вновь увидеть улыбку на ее устах. Поэтому, с вашего позволения, право начать разговор я оставлю за собой.
Он выдержал короткую паузу, позволяя словам осесть в воздухе.
— Да, я дважды нарушил запрет. Первый раз — когда связал свою судьбу с земной женщиной, Орисой. Второй — когда вернулся на Ис'Тайр.
Воины молчали. Маски скрывали их лица, не позволяя уловить ни единой эмоции.
Каор'Исс продолжил:
— Вы знаете, в каком положении находится наш народ. Мы вымираем. С каждым циклом — меньше связей, меньше рождений.
Он поднял голову, и в янтарных глазах мелькнул холодный отблеск.
— Женщины Земли несут в себе Свет Жизни. Но чтобы захватить хотя бы одну из них, воинам приходится преодолевать космос, идти на риск, сражаться и погибать. Каждая такая попытка — потери. Мы платим жизнями воинов за право продолжить свой род.
С ликарками проще. Их планета открыта, путь короче и безопаснее. Но их природа иная. Они не способны облачаться в белое, не несут потомства. Они живут стаями и, лишенные своей стаи, здесь, под нашими небесами, гибнут от одиночества.
Тишина стала плотнее.
— С люмари еще труднее, — произнес Каор'Исс. — Они редки, как свет в глубинах пустоты.
Он медленно обвел взглядом Круг.
— Я мог бы продолжать. Есть десятки миров, где мы искали ответ. И в каждом — камень, о который разбивается надежда. Но есть иной путь.
Слова прозвучали тихо, но их сила была ощутима, как удар.
— Ор'Ксиар, лишенный силы, способен создать нечто прекрасное. Способен подарить Ис'Тайру девочку.
Он перевел взгляд на маски. На миг его голос стал тверже, словно он вел не обсуждение, а боевой доклад:
— Ребенок, которого вынашивает моя женщина, живое доказательство этим словам. Каждый из вас сейчас видит, как наполняются нити связи между вечным, как само время, сердцем Ис'Тайра и моей дочерью.
Он замолчал.
Воины стояли неподвижно, но Каор'Исс чувствовал их напряжение — едва уловимые волны энергии, сомнение, попытки сдержать эмоции.
Первым заговорил тот, что стоял справа. Голос его был низкий, тяжелый.
— Ор'Ксиар, лишенный силы, не способен поднять в небо свой корабль.
— На смену нашим кораблям могут прийти суда Аэллири, — спокойно ответил Каор'Исс. — Мы уже пользуемся их переводчиками и капсулами исцеления. Осталось принять их корабли.
Слева от него заговорил другой воин — голос твердый, металлический, с едва сдерживаемой злостью:
— Ты рассуждаешь так, будто Вселенная безразлична к нашим шагам, Каор'Исс. Многие миры хорошо вооружены. Местное население не потерпит вторжения. При нашем появлении они пойдут войной. Лишенный силы Ор'Ксиар не сможет защитить ни себя, ни свою женщину. Подвергать их такому риску — безумие.
Каор'Исс кивнул — не в знак согласия, а в признание того, что вопрос справедлив.
— Не все миры одинаковы, — ответил он. — Есть Тайтаема — планета ликаров. Их оружие — когти, топоры и ярость. Есть Аренн — мир торговцев и инженеров. Они живут под куполами из сплава и дышат воздухом, который сами создают. Они не станут воевать — слишком дорожат стабильностью. Им проще купить мир, чем разрушить его.
Он сделал короткую паузу.
— Есть Сетриал — далекий и холодный мир. Там не знают войн: им хватает борьбы с природой.
— Ты говоришь о новом пути, Каор'Исс, — произнес один из воинов. — О мире, где Ор'Ксиары откажутся от силы. Но разве ты не понимаешь, что именно сила — причина, по которой нас уважают и боятся? Если мы ее лишимся… кто мы тогда?
— Ты прав, — ответил Каор'Исс, оборачиваясь к нему. — Немногие согласятся. Еще меньше смогут выдержать это испытание. Но те, кто пройдут, будут вознаграждены. Не славой — потомством.
На мгновение в зале снова повисла тишина.
— Связь устанавливается благодаря Свету Жизни, — глухо произнес другой воин, в голосе которого звучала тяжесть власти. — Если его нет, нет и гарантий, что такая женщина способна дать потомство.
— Тогда мы откажемся от этой идеи, — ровно ответил Каор'Исс.
И вдруг — голос.
Негромкий, но такой, от которого зал будто выдохнул.
Голос, которого Каор'Исс не слышал уже давно.
Когда он еще был частью Девятки, этот воин редко говорил — предпочитал слушать. Его слова звучали лишь тогда, когда в них действительно была необходимость. И, пожалуй, именно поэтому к ним всегда прислушивались.
— Думаю, я увидел и услышал достаточно, — произнес он. — Женщина Каор'Исса облачена в белое. И хотя был нарушен запрет, закон Сердечного Согласия не нарушен.
Он перевел взгляд на Каор'Исса.
— Ему хватило храбрости вернуться сюда, на Ис'Тайр, чтобы передать нам важную информацию. И я не понимаю, почему вокруг этого столько споров. Каждый из воинов сам несет ответственность за судьбу своей женщины. Если воин готов идти на риск — мы не имеем права стоять у него на пути.
По залу прошел глухой ропот. Один из воинов возразил резким, почти злым голосом:
— Чтобы позволить это, мы должны изменить законы.
— Мы уже меняли их, — спокойно ответил тот. — Когда позволили земному мужчине остаться на нашей планете. Мы изменили их, когда на Ис'Тайре родилась первая девочка. Так в чем же проблема изменить их снова — сейчас, когда вот-вот появится первая девочка… как правильно? Ор'Ксиарка? Ор'Ксиарочка?
Воины переглянулись. О таком никто прежде даже не задумывался.
Лиэра наклонилась к Орисе и почти неслышно прошептала:
— Навещай меня почаще.
Коротко улыбнулась — и направилась к воину, который только что говорил о переменах. Ее походка была легкой и уверенной, взгляд — прямым. Когда она остановилась перед ним, все затаили дыхание. Даже воздух будто замер, прислушиваясь.
— Я всегда видела в вас равных, — сказала она спокойно. — В каждом — силу, решимость и желание стать моим защитником. И все же мое сердце молчало.
Она подняла взгляд, встретившись с ним глазами. В ее голосе прозвучало тепло, которого прежде в нем не было:
— Только сейчас я поняла, что хочу, чтобы это был ты.
Зал на мгновение застыл. Никто не пошевелился, не осмелился нарушить тишину.
Лиэра стояла перед ним. Некоторое время они просто смотрели друг на друга: она — уверенно; он — чуть растерянно, будто не до конца верил, что все это происходит с ним.
— Почему я? — наконец спросил он.
— А ты хотел, чтобы я выбрала кого-то другого? — ответила она с легкой, едва заметной улыбкой.
— Среди восьми равных я не думал, что у меня вообще был шанс.
— Твои слова затронули меня, — просто сказала она.
Между ними повисло короткое молчание. Он заговорил снова, уже тише:
— Я благодарен тебе за выбор, Лиэра. Не ожидал его, но сделаю все, чтобы оправдать твое доверие.
— Это хорошо, — спокойно ответила она. — Именно этого я и жду.
Она отвела взгляд в сторону, будто собираясь с мыслями:
— Наша раса вымирает. При этом девочек рождается больше, чем мальчиков. Но каждая из нас слишком чувствительна к энергиям, чтобы делить мужчину хоть с кем-то. Так мы остаемся одни. Без защиты. Без будущего.
Она выдержала паузу, потом добавила — уже чуть тише, но от этого слова прозвучали только сильнее:
— Мы вынуждены прятаться в недрах планеты, жить во тьме и в страхе, что следующий шаг наверх станет последним. Потому что там, наверху, идет охота. На нас. На нашу кровь, несущую в себе редкий свет.
Ее взгляд снова устремился на воина перед ней.
— Поэтому я хочу покинуть Ис'Тайр… с тобой. Хочу вернуться домой и убедить сестер не прятаться и связать судьбу с Ор'Ксиарами. Уверена, многие решатся. Потому что счастье… — Лиэра на миг замолчала, будто пробуя это слово, — мы уже забыли, что оно значит.
Воины не двигались, но воздух вокруг них начал меняться — уплотняться, вибрировать, словно энергия, которую они удерживали, рвалась наружу. Несколько масок дрогнули, свет в их прорезях вспыхнул сильнее.
Кто-то сказал почти неслышно:
— Женщины люмари… без защиты?
Лиэра кивнула.
— Да. И каждая из них живет в страхе, что однажды не успеет спрятаться.
Этого оказалось достаточно.
Воздух в зале дрогнул, и в следующий миг по кругу прошла мощная волна энергии — будто сама планета откликнулась на ее слова.
Каор'Исс едва успел укрыть любимую, гася вспышку напряжения рядом с ней. Он инстинктивно прижал Орису к себе, чувствуя, как под кожей вспыхивает знакомое пламя силы. Он знал, что сейчас испытывает каждый из стоящих перед ним воинов. У них не было права на слабость. Но слова Лиэры задели самое святое, что в них было.
— Самое время закончить это собрание, — наконец произнес один из воинов. — Каор'Исс, ты прощен. Дождись решения остальных и…
Он не успел договорить — его перебил другой. Потом третий.
Один за другим воины Круга повторили слова о прощении.
Каор'Исс выпрямился, едва сдерживая облегчение.
— Благодарю вас за мудрое решение, — произнес он.
Когда Каор'Исс повернулся к Орисе, она улыбалась.
Ни он, ни она не заметили, как Лиэра, стоявшая неподалеку, вложила ладонь в руку воина — и они исчезли в темноте.
— Поехали домой, — сказала Ориса. — Я познакомлю тебя со своими родителями.
Он кивнул, и они покинули зал в тишине.

Эпилог

Наэлия смеялась до слез.
Она сидела, опершись ладонью о край стола, и никак не могла остановиться — смех срывался снова и снова, переходя в беззвучные судороги.
— Мам, это не смешно! — возмутилась Ориса, сжимая пальцы в кулаки. — Совсем не смешно!
— Не смешно?.. — сквозь смех выдохнула Наэлия, утирая слезы тыльной стороной ладони. — О, доченька… я обожаю твою девочку! Она так красиво мстит тебе!
— Мстит?! — вспыхнула Ориса. — Она угнала корабль отца! Ей четырнадцать, мама! ЧЕТЫРНАДЦАТЬ!
Наэлия едва удержалась, чтобы не рассмеяться снова, и подняла руки, будто сдаваясь.
— Я знаю, знаю, — проговорила она, стараясь вернуть себе серьезность. — Но признай, момент она выбрала гениальный.
Ориса метнула на нее такой взгляд, что Тейрон, стоявший у стены, едва заметно кашлянул, пряча улыбку.
— Миа со своим воином — на Тайтаеме, а Ами — у Аэллири на ремонте. Ни корабля, ни возможности броситься за ней в погоню… — Наэлия покачала головой. — Какая хитрая девочка.
— Моя девочка! — резко ответила Ориса. — Это мой ребенок, мама! И она сбежала!
— Да, сбежала.
— И что нам теперь делать?! — в отчаянии выкрикнула Ориса, теряя самообладание.
Наэлия посмотрела на нее спокойно.
— Ждать, — произнесла она мягко.
— Ждать?! — Ориса чуть не сорвалась на крик.
— Да, — кивнула Наэлия. — Ждать.
Она подошла, обняла дочь за плечи и чуть улыбнулась.
— Это всегда спасало нас от отчаяния.
Ориса выдохнула — коротко, судорожно.
— Она вся в тебя, — пробормотала Наэлия и снова рассмеялась, но уже тихо, с теплом.
— Да, — согласилась Ориса. — В меня…

/Ор'Саар/
Я почувствовал ее еще до того, как она вошла.
Энергия — живая, неустойчивая, дрожащая от страха и любопытства — скользнула по воздуху, словно зыбкий луч света. Потом — мгновение. Резкий спад. Все исчезло.
Когда она вошла, я увидел пустоту.
Абсолютную. Чистую. Холодную. Ни страха. Ни волнения. Ни даже следа детского трепета.
Она стояла прямо, руки прижаты к бокам, подбородок чуть поднят. И в этот миг я понял — передо мной не ребенок. Передо мной тот, кто уже умеет прятать душу за щитом.
Редкий дар. Опасный дар.
— Имя? — спросил я, хотя знал, кто она.
— Аэл'Райя, — ответила она ровно. Голос — без интонаций, сухой, почти механический.
Я смотрел на нее молча, изучая.
Слишком мала, слишком юна для черной брони. И все же броня сидела на ней безупречно. Я видел тысячи воинов в этой форме, но никогда не думал, что броня Ор'Ксиаров может так гармонично смотреться на девушке.
Она держалась прямо, но не вызывающе, не с той самоуверенностью, что часто прорывается у молодых Ор'Ксиаров. В ее осанке не было вызова — только внутренняя собранность.
Лицо юное, правильное, лишенное даже тени наивности. Кожа — слишком светлая для дочери Каор'Исса, скорее характерная для земных женщин. Белые волосы выбивались из тугой косы, вспыхивая холодным серебром.
Глаза — чистый янтарь. Не просто цвет, а огонь подо льдом.
В этих глазах я увидел то, чего не ожидал встретить у четырнадцатилетнего ребенка: безмолвную решимость. Такую редко можно увидеть даже у взрослых воинов.
— Зачем ты здесь, Аэл'Райя? — спросил я.
— Я хочу, чтобы ты стал моим наставником, Ор'Саар.
Я поднял бровь.
— Зачем?
— Я хочу стать лучшим пилотом Ис'Тайра, — сказала она. — Создать свой корабль и поднять его в небо. Чтобы он стал легендой — как «Безликий Шторм» моего отца или «Теневое Пламя» Мор'Раана.
Я почувствовал, как что-то старое, почти забытое, дрогнуло внутри — то чувство, которое обычно приносят только самые дерзкие из учеников. Но я задавал вопросы не сердцем.
— Почему не пришла к отцу?
Ни один мускул на ее лице не дрогнул.
— У него хватает забот.
Ответ правильный. Но слишком ровный, слишком выверенный. Я видел за ним другое — отец отказался обучать дочь, боясь за ее жизнь.
Я смотрел на нее, не отводя взгляда.
— Обучать женщину — не лучшая идея, — произнес я наконец.
Она не дрогнула.
— Почему? Считаешь, что я слабая? Даже не проверив, на что я способна?
Я почувствовал, как энергия вокруг нее чуть дрогнула — тонкий отклик, почти вызов, который она вовремя подавила.
Вызов от женщины… это было ново.
— У тебя есть редкая возможность убедиться в обратном, — сказала она ровно.
Я непроизвольно приподнял бровь. Смелость ее слов задела.
— Острые слова, — произнес я. — Но одно дело — говорить, другое — выдержать.
— Я знаю, — ответила она. — И готова к трудностям.
Я кивнул.
— Хорошо. Но запомни: опоздаешь хотя бы на миг — выгоню. Пропустишь занятие — выгоню. Меня не волнуют причины. Свяжешь жизнь хоть с кем-нибудь — выгоню. Я не обучаю тех, кто делит внимание между небом и чем-то еще. Поняла?
На миг в ее глазах вспыхнули радость и облегчение. Теплый, живой огонь прорвался сквозь холодную оболочку.
— Поняла.
Мне пришлось приложить усилие, чтобы сдержать улыбку.
— Тогда можешь идти. Увидимся завтра на рассвете.
— Хорошо, — кивнула она и добавила спокойно: — Тогда переговоры с отцом я оставляю тебе.
Я медленно склонил голову.
— Отец не в курсе? — не поверил я. — Разве не он тебя привез?
— Нет, — просто ответила она. — Я позаимствовала его корабль. И привезла себя сама.
Позаимствовала.
Я даже усмехнулся — коротко, почти беззвучно.
— Украла, значит, — уточнил я.
Она улыбнулась — тонко, по-взрослому.
— Это уже не важно, — сказала она. — Главное, что теперь я обучаюсь у самого Ор'Саара.
Развернулась и ушла, шаг за шагом теряясь в полумраке коридора.
Я смотрел ей вслед. Потом опустил руки на стол, накрыл голову ладонями и тихо выдохнул.
— На что же я себя подписал…
* * *
Два воина стояли друг напротив друга.
Один был легендой и входил в Девятку сильнейших.
Второй — тот, кто когда-то был одним из лучших пилотов Ис'Тайра. Но годы полетов, миссий и потерь изменили его. Он понял: не каждому суждено искать женщину, чтобы исполнить долг рода. Кто-то должен научить других дожить до этого долга. Теперь Ор'Саар обучал молодых Ор'Ксиаров пилотированию и выживанию в космосе.
Он отказался от мысли покидать Ис'Тайр и выбрал путь наставника — путь, требующий большей силы, чем любой бой.
Они знали о репутации друг друга.
Оба умели скрывать силу — и потому их взгляды стали оружием. Каждый читал намерения другого.
Каор'Исс смотрел ровно, взглядом воина, чья жизнь теперь измерялась не победами, а тем, что он мог потерять.
Ор'Саар отвечал тем же — без уступок. Он понимал, что этот разговор определит не только судьбу девочки, но и его собственную репутацию.
Первым заговорил Каор'Исс:
— Не прощай ей ошибок. И не будь с ней мягким.
Ор'Саар коротко кивнул:
— Слишком мягкий учитель убивает своих учеников раньше, чем враг.
Между ними снова воцарилась тишина — тяжелая, но не враждебная.
Каждый понял другого без лишних слов.
Каор'Исс развернулся и ушел.
Ор'Саар остался стоять, глядя ему вслед.
* * *
Сначала я думал, что просто наблюдаю за очередным учеником, хоть и необычным. Но со временем понял: наблюдаю за событием, за чем-то, что не укладывается в привычные законы.
Ее рождение само по себе стало нарушением принципа существования нашей расы. Из союза воина и земной женщины, несущей Свет Жизни, появилась та, в ком Свет не пробудился.
Вместо него — сила разрушения: древняя, жесткая, холодная, как сама плоть Ис'Тайра.
Поначалу я думал, что она — копия своего отца: тот же холод рассудка, та же дисциплина и врожденная готовность к одиночеству.
«Но разве способен ребенок так сдерживать эмоции?» — спрашивал я себя и переводил взгляд на юных Ор'Ксиаров: горячих, неукротимых, исполненных силы и нетерпения.
И тогда мне становилось стыдно за них. Стыдно за их взгляды, за тот голод, с которым они следили за каждым ее движением. Стыдно за то, как они теряли достоинство, забывая, кто они и зачем здесь. Стоило ей пройти мимо, и весь их разум, вся дисциплина растворялась. Они видели перед собой женщину, пусть и облаченную в броню, которую веками носили только мужчины. В такие моменты я чувствовал, как воздух дрожит от напряжения, от их скрытых мыслей, от желания доказать, что именно они достойны стать ее защитниками.
Иногда это напряжение превращалось почти в звон. И тогда я вмешивался. Бросал их в потоки. В самую гущу энергий, где броня плавится, где даже дыхание превращается в усилие. Там, под давлением, они быстро вспоминали, кто они такие. Ничто так не очищает голову, как страх быть стертым в пыль самой планетой. После таких испытаний взгляды становились ровнее. Но ненадолго.
К сожалению, мы, Ор'Ксиары, не умеем равнодушно смотреть на женщин.
Я понимал, что ее присутствие меняет не только учеников. Оно меняло нас всех. Даже тех, кто считал себя неподвластным чувствам.
Были дни, когда я стоял в тени пещеры и наблюдал, как она выходит в круг, созданный специально для физического боя. Его границы мерцали, испуская слабые гравитационные волны, и каждая волна гасила силу внутри, отрезая бойцов от потоков Ис'Тайра.
В этом пространстве не существовало силы Ор'Ксиаров — только когти, плоть и боль.
Когти противника рассекали воздух с такой скоростью, что он трескался — слышно было, как пространство ломается под натиском его движений. Ее движения были точны, выверены, лишены суеты. Но она не бросалась вперед, не стремилась ударить первой. Вместо этого отступала, шаг за шагом, скользя по кругу, ловя момент, выжидая, когда соперник откроется.
Но именно это и было ее ошибкой. Отступая, она давала им то, чего они ждали — ощущение превосходства. Для воина Ор'Ксиара шаг назад равен признанию страха. Они считывали это мгновенно, почти на уровне инстинкта. И тогда — набрасывались, теряя осторожность, опьянев от собственного превосходства. И этот миг, когда уверенность противника превращалась в ярость, был для нее самым опасным. Их когти находили цель. Они рвали броню, оставляя на черной поверхности раскаленные борозды, а под ними — кровь.
Такие бои длились недолго.
Вскоре она падала на колени, победитель поднимал руку и вырывал ее силу. Ее тело дрожало — от боли, от потери энергии, от того, что внутренний баланс ломался, будто у живого существа вырывали часть плоти.
На груди проступал знак — тонкая темная линия расползалась, превращаясь в символ поражения. Я знал, как он выглядит: трещина, уходящая от ключицы к сердцу, как след молнии, застывшей под кожей.
Были моменты, когда я хотел поднять руку, сорвать этот проклятый ритуал, сказать, что достаточно. Но я оставался в тени. Обещание, данное ее отцу, было не единственной причиной. Я понимал: если вмешаюсь — уничтожу то, ради чего она пришла. Она была учеником, а каждый ученик для меня был проектом. Моя слабость не должна была мешать ей идти по пути воина.
А потом я видел, как она, стоя на коленях, с этим уродливым знаком на груди, поднимала голову. Медленно, будто сам жест требовал не меньше силы, чем схватка. И в тот миг холод в ее взгляде превращался в обещание скорой расправы.
Она поднималась и уходила. Но никто не праздновал победу. Каждый понимал, что это не конец. И очень скоро они встретятся снова — но уже не в круге, а на открытой местности, где сила Ор'Ксиаров не заперта.
Я видел, как это случалось. Под ее силой трескался камень, воздух вокруг сжимался, гравитация ломалась, меняя направление. И противник падал, будто сама планета отказывалась держать его на своей поверхности.
Сначала я видел недоумение в глазах молодых воинов. Потом — в глазах наставников, равных мне. Поэтому, когда один из них решился испытать ее лично, никто не возразил. Все хотели увидеть, где проходит граница ее силы.
Он стоял перед ней — высокий, тяжелый, из тех, кто способен одним ударом разорвать броню. Она напротив — хрупкая на вид, с едва заметным следом старого шрама на шее, спокойная и сосредоточенная.
Они начали. Его удары были точны, сильны, размеренны. Он владел пространством, как своим дыханием — так, как мы все учились веками. А она… Она отступала, блокировала, едва не теряя равновесие, тянула время, выжидала. И я видел — он берет верх.
Когда ее колени коснулись камня, казалось, все решено. Наставник уже протягивал руку, чтобы завершить бой и принять ее силу. И тогда случилось то, чего никто не ожидал. Она подняла взгляд.
Я помню этот миг до мелочей. Тишина. Воздух будто застыл. Ее глаза вспыхнули холодным, живым пламенем. Она сжала кулаки, отказываясь признать поражение. И тогда пространство вокруг дрогнуло.
Сначала — легкая вибрация, пробежавшая по камню, которая отчетливо дала понять, что сам Зор'Ис'Тайр, равнодушный к жизням Ор'Ксиаров, отзывается на ее волю. Я не поверил этому, пока не увидел сам. «Кровь» Ис'Тайра рванулась вверх из трещин и, сплетаясь в хлысты света, обвивала тело наставника, ломая его броню.
Вспышка света. И там, где стоял наставник, остался лишь кусок расплавленной брони, еще дышащий жаром.
Никто не понял, что произошло.
Это была не просто сила.
Сила — я знал, как она выглядит, как звучит, как пахнет. Но то, что исходило от нее, было иным. В этот миг я встретился с ее взглядом. И понял, откуда столько упрямого спокойствия и этого безмолвного самоконтроля, который она несла в себе.
Все, что я долгое время принимал за хладнокровие, было ничем иным, как страхом, который она превращала в силу.
«Но чего же ты боишься, Аэл'Райя?» — спрашивал я себя, когда видел ее, идущей по тоннелям скал. В этом было что-то неестественное и в то же время правильное — будто она всегда должна была быть именно такой: тенью, воплощенной в черную броню.
«Это не страх боли или смерти — эти понятия для Ор'Ксиаров слишком примитивны. Нет. Ты боишься другого…» — думал я, наблюдая, как она поднимает в небо корабль и удерживает его в равновесии.
«Боишься, что если позволишь себе слабость, то разрушишь не врага — а то, что тебе дорого?» — спрашивал я себя после боя, когда она стояла среди обломков тренировочного круга, окруженная каменной пылью и гудящими потоками энергии.
Я не знал, что ответить себе. Может быть, она и правда боится. Боится утратить контроль и разбудить в себе чудовище. Это казалось верным объяснением. Но стоило взглянуть на нее — и я понимал: нет, ее страх глубже. Гораздо глубже.
Я хотел спросить ее прямо. Как наставник, как тот, кто слишком долго наблюдает и слишком многое видит. Но каждый раз, когда она проходила мимо, я молчал. Слова застревали в горле, потому что рядом с ней любая фраза казалась неуместной.
А потом представился случай.
Я объяснял группе молодых воинов, как удерживать пространство, когда оно само пытается тебя уничтожить. Когда чужая планета давит своей силой, когда воздух ядовит настолько, что прожигает броню.
Я шагал вдоль строя, останавливался, смотрел каждому в глаза. Мне было важно чтобы каждый понял. Чтобы запомнил простую истину: пространство — это инструмент. Да, оно реагирует на ваш страх, на вашу боль, на ваши сомнения. И если вы позволите себе слабость — оно станет вашей могилой.
Я видел, как молодые воины пытаются удержать эти слова, как воздух в ладонях. И только она стояла чуть в стороне, неподвижная, взгляд направлен в пол.
Я замолчал.
Она не подняла головы, будто не заметила паузы.
— Аэл'Райя, — позвал я.
Она вздрогнула, будто я вернул ее издалека. Подняла взгляд медленно, с усилием. И в тот миг, когда наши глаза встретились, я понял — что-то не так. Ее дыхание сбилось, пальцы дрогнули, и она осела на колени.
Через мгновение я уже нес ее к исцеляющей камере.
Я уложил ее в капсулу, и почти сразу ее веки дрогнули. Она открыла глаза, попыталась подняться, но я остановил ее жестом.
— Дождись, пока закончится цикл исцеления.
Она кивнула, закрыла глаза — и впервые за все время позволила себе просто лежать.
Я стоял рядом, слушал ее ровное дыхание и собственное сердце. Оно билось неправильно — не в привычном, выверенном ритме воина. Я пытался убедить себя, что это страх. Но знал — нет. Это было другое.
Я позволил себе слишком многое. Позволил заботу, которую должен был подавить. Позволил ощущение, что в этой капсуле лежит не просто проект, а нечто хрупкое, живое, то, что можно потерять.
Наверное, это и был тот самый переломный момент, когда я понял: мое сердце больше не подчиняется дисциплине. Но тогда были только я, она и тишина Ис'Тайра. Я чувствовал: если не спрошу сейчас, то не спрошу никогда.
— Аэл'Райя, — позвал я снова.
Она открыла глаза и села.
Никакой привычной маски — ни холода, ни той выверенной отстраненности, что всегда стояла между нами. В ее взгляде не было силы — только усталость и теплая, почти человеческая уязвимость. Как будто на мгновение исчезла броня, и я увидел не воина, и даже не ученицу, а девушку, которой слишком рано пришлось стать оружием. Поэтому вместо того, чтобы спросить то, что меня мучило все эти циклы — о том страхе что жил под ее кожей, — я спросил какую-то нелепицу:
— Как правильно? Ор'Ксиарочка? Или Ор'Ксиарка?
Она посмотрела на меня, чуть приподняв бровь.
— Не знаю, как правильно, — тихо ответила она. — Но мне нравится Ор'Ксиэра.
Я кивнул, принимая ее ответ. Некоторое время мы молчали. Потом мой взгляд невольно скользнул к ее плечу: кожа уже затянулась, но на броне все еще виднелся свежий, неровный след удара.
— Кто это сделал?
— В кругу, — коротко ответила она. — Пропустила удар. Снова.
— Почему не воспользовалась капсулой? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
Она встретила мой взгляд. В ее глазах мелькнуло почти детское недоумение — разве нужно объяснять очевидное?
— Потому что тогда я бы опоздала на твой урок, — сказала она.
Я кивнул, не найдя что ответить.
После этого дня все изменилось, как меняется течение подземных рек, когда ты даже не замечаешь, что энергия уже идет в другую сторону.
Я стал внимательнее к ее самочувствию. Незаметно проверял состояние тела, пульс, температуру, дыхание, считывал амплитуду теплового излучения с контура брони, чтобы убедиться, что она в порядке.
Я говорил себе, что это просто наблюдение. Просто долг наставника. Но в какой-то момент понял — это уже не долг. Это привязанность.
Я стал смотреть дольше, чем позволено наставнику. И если раньше замечал подобное только за другими, то теперь сам стал тем, кто задерживает взгляд, кто ищет ее среди учеников, кто считывает каждое движение, будто от этого зависит жизнь Ис'Тайра. И вместе с этим пришло то, чего я не ожидал.
Я потерял сон. Стоило закрыть глаза, как я видел ее: то стоящую в боевом круге, то идущую по тоннелям, то лежащую в капсуле исцеления, то… в моих объятиях.
Я пытался отогнать эти образы, убеждал себя, что все это — лишь последствия усталости, но чем сильнее сопротивлялся, тем глубже тонул в них. Разум требовал забыть, а сердце не слушалось. Каждая попытка отстраниться лишь сильнее разжигала то, что я боялся назвать вслух.
Чтобы заглушить это, я стал дольше задерживаться на тренировочных плато, отдаваясь работе до изнеможения.
Слухи поползли быстро. Говорили, что Ор'Саар совсем озверел. Что собирает всех на плато в самый ранний час, когда звезды еще видны в небе. Стоит, заложив руки за спину, и молча наблюдает, как ученики отрабатывают приемы.
Я действительно стоял. Иногда часами.
Смотрел, как они двигаются, как повторяют заученные фигуры и ждал.
Если раньше я был просто строг, теперь стал беспощадным. Я мог стоять за спиной ученика до тех пор, пока тот не допустит ошибку — и только тогда произносил одно короткое слово:
— Снова.
Если раньше меня боялись и уважали, теперь стали просто бояться. И я позволил этому случиться. Потому что страх других — единственное, что помогало скрывать мой собственный. Я боялся, что однажды все заметят, как я смотрю на нее.
Прошло много времени. Я и сам не понял, как выдержал это испытание. Время стерло линии юности с ее лица, закалило движения, утяжелило взгляд. Передо мной стояла уже не четырнадцатилетняя девочка, а женщина — воин.
— Что я должна делать? — спросила она.
Я посмотрел на нее и, возможно, впервые за все это время почувствовал странную легкость. Как будто именно ради этого момента я жил все прошедшие циклы.
— Просто оставь свой отпечаток крови, — сказал я. — Тогда Высший Круг будет знать, где ты находишься и достигла ли успеха в поставленной перед тобой миссии.
Она кивнула. Проколола когтем ладонь и, дождавшись, пока по коже скользнет алая капля, провела ладонью по гладкой поверхности стены.
— На этом все, — произнес я.
Но она ждала… Ждала чего-то, что можно унести с собой — вглубь космоса. Поэтому я сказал:
— Всегда помни, кто ты. Помни, что силу воинам дает Зор'Ис'Тайр. Поэтому всегда возвращайся домой… живой.
Слова были сказаны. Между нами не осталось ничего, кроме тишины. Я уже собирался уходить, но ее голос остановил меня.
— Лети со мной.
Я замер. Сначала даже не понял, не ослышался ли. Слова прозвучали просто, но в них было все: приглашение, доверие… и нечто, от чего внутри все сжалось.
Предложение было слишком соблазнительным. Уйти от всего — от стен, от глаз Высшего Круга, от бесконечной дисциплины. Быть рядом. Делить путь. И наконец просто видеть ее не как ученицу, а как равную. Но я слишком хорошо знал, что это значит. Видеть, как воины Ис'Тайра снова и снова обращают на нее внимание, как предлагают защиту… Я уже проходил через это, второго раза просто не выдержу.
Поэтому я ответил так, как должен был ответить наставник:
— На место второго пилота ты можешь выбрать кого угодно. Весь Ис'Тайр к твоим услугам.
Я собирался уйти, но она произнесла почти шепотом, но так, что этот звук отозвался в каждом моем нерве:
— Место защитника?
Я закрыл глаза.
Воздух вокруг стал плотнее.
Мне понадобилось несколько ударов сердца, чтобы вернуть себе самообладание. Сначала я просто дышал. Потом начал собирать чувства в привычные слои — контроль, долг, порядок. И только когда каждый слой занял свое место, я обернулся.
Она стояла неподвижно. Смотрела прямо — взглядом глубоким, ясным, без защиты.
— У тебя есть ко мне чувства? — спросил я, сам не веря, что произнес это вслух.
— Чувства… — повторила она, словно пробуя это слово. И в этот момент все изменилось.
Я почувствовал, как из-под всех ее холодных слоев поднимается тепло. Словно все эти циклы она держалась только потому, что я был рядом, был ее ориентиром, маяком, опорой, без которой ее собственная сила могла бы сломить ее изнутри.
Это было настолько неожиданно, что я не смог скрыть растерянности.
— Почему ты ни разу не дала мне этого понять? Ни жестом, ни взглядом, ни словом.
Она усмехнулась и тихо повторила мои же слова, сказанные ей когда-то:
— Свяжешь свою жизнь хоть с кем-нибудь — выгоню…
Я молчал.
— Космос, — добавила она, — был для меня важнее чувств.
— Почему сейчас? — спросил я. — Почему открываешься мне теперь? Что изменилось?
Она отвела взгляд. Ее плечи чуть дрогнули, и я понял — она борется с собой. Но я не собирался отступать. Сделал шаг ближе и потребовал ответа:
— Аэл'Райя, ты выбрала путь воина. Ты выдержала все. Так почему теперь выбираешь чувства?
— Я выбрала путь воина не потому, что мечтала о славе, — сказала она тихо. — А потому, что не верила в возможность другого пути.
Я не понял. Эти слова разошлись внутри, как трещина в скале.
— Ты — дар Ис'Тайра, — сказал я. — Ты можешь выбирать любой путь. На твоей стороне сила, семья… даже сердце планеты служит тебе.
Она усмехнулась — коротко, горько.
— Если дар не приносит пользы, он превращается в ошибку.
— О чем ты, Аэл'Райя? — выдохнул я.
Она не ответила. И тогда я шагнул вперед, обхватил ее лицо ладонями и заставил смотреть мне в глаза. Кожа под пальцами была теплее, чем я ожидал, а взгляд — открытый, до боли живой.
— Что ты такое говоришь?.. — произнес я тихо и замолчал.
Пауза была важнее слов. В ней я давал ей время услышать себя. Мне же нужно было осторожно вскрыть ту рану, которую она столько циклов прятала за слоями контроля.
Я сместил ладонь и провел большим пальцем по ее шее — к месту, где под кожей бился пульс. Сначала быстрый, бесформенный, как у испуганного животного, затем — чуть ровнее, когда мое тепло проникло глубже.
Я синхронизировал ее дыхание со своим. Дыхание — это ключ. Ритм, который не обманывает.
Я смотрел ей в глаза и шаг за шагом открывал путь к ее боли:
«Назови то, чего боишься», — мысленно приказал я.
Чтобы немного упростить себе задачу, я снова изменил положение ладони — и не случайно коснулся старого шрама у шеи. При прикосновении в ее взгляде мелькнуло движение — вспышка, образ, звук, запах… — все то, что она так долго держала внутри.
Я не давил на нее грубой силой. Я ждал. Ждал, когда она сама найдет в себе силы открыться мне.
Она сжалась, дыхание сорвалось в коротком всхлипе, и я едва заметно усилил давление в мысленном посыле:
«Скажи».
Это было не приказом, а предложением выгодного обмена: я просил ее впустить меня в то пространство, которое она плотно закрывала от всех. Я предлагал ей забрать ее страх — в обмен на правду.
И она сдалась:
— Я… я не знаю, смогу ли когда-нибудь связать себя с мужчиной, как это делают женщины других рас. Во мне нет Света Жизни — того, что делает женщину способной дарить потомство. И эта мысль жжет сильнее любого поражения.
Слова сорвались, и на миг ее лицо исказилось болью — такой открытой, что я почувствовал, как внутри меня трескается броня, которую я годами выстраивал вокруг себя.
Но я заставил себя слушать, не вмешиваясь, потому что знал: молчание — это мой долг, и нарушить его я могу лишь делом.
Она продолжила:
— Поэтому я приняла такое решение. Если я не могу стать продолжением жизни, значит, стану тем, кто защищает эту жизнь. Если не могу быть матерью — значит буду воином.
Янтарные глаза, которые всегда смотрели прямо, потемнели и стали мокрыми от слез. Голос надломился:
— Если я не могу дать жизнь — я хотя бы не позволю ей угаснуть. Это было моим единственным обещанием этому миру… и самой себе, — прошептала она и замолчала.
Я стоял, не двигаясь, чувствуя, как внутри меня дрожит все, что я считал непоколебимым. Я понимал: вот он — ее настоящий страх, который она превратила в силу. Я не стал бросать пустых слов. Я предложил то, о чем думал давно и что мог дать без всяких ритуалов:
— Если связь в привычном смысле невозможна, — сказал я, — мы можем связать себя кровью.
Она тихо выдохнула:
— Я не думала об этом.
— Ты женщина, — произнес я ровно, но с неожиданной мягкостью, — и у тебя есть все необходимое, чтобы стать матерью.
Она не сдержала короткого смешка, и я продолжил:
— Если хочешь доказательств — я готов дать их здесь и сейчас. Но я знаю тебя. Знаю, какой путь ты прошла, чтобы поднять свой корабль в небо. У нас будут дети — столько, сколько пожелаешь. Но сначала ты исполнишь свою мечту. А я буду рядом.
Я видел, как где-то глубоко в ней что-то отпускает: дыхание становится ровнее, руки перестают сжимать меня так судорожно. Видел, как напряжение спадает, и как ее тело становится чем-то хрупким, живым, к чему тянется все во мне.
И тогда я позволил себе то, что так долго держал под запретом.
Наклонился и поцеловал ее.
Этот поцелуй был моим обещанием. В этот миг я перестал быть ее наставником. Я стал тем, кто охраняет ее тишину и ее страхи.
Я стал ее защитой.
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